

















-







DIVTPORTA

DE LA

FILOSOFIA UNIVERSAL.




ESTABLECIMIEETO TIPOGRAFICO,
CALLE DEL SORDO, NUM. 11.




HISTORIA

DE LA

220020224 Un2TRARIASE,

POR

0. Sebastian Onintana.

TOMO 2o

N, .. Yo i
Ny - Z
e

MADRID: 1840,
Cgoﬂ e/ ?a/&}mfa &Zﬁmﬁa

CALLE DEL PRINCIPE, N. 25,







A hOJ LECTOREI,

JNo tomo la pluma para encomiar la obra segun se
acostumbra en esta clase de escritos; ocioso seria este
trabajo ; si ella es buena el publico sabréa apreciarl
no lo es de poco le servirian mis elojios. Cualquiera
que sea , sin embargo, la calificacion que merezca 4 los
intelijentes , no podrin negar
un servicio 4 nuestra liter

a; s

que dindola 4 luz, presto
atura nacional , por desgracia
tan escasa de producciones de este jénero. Pensando
asi hardn justicia 4 mis sentimientos,, porque no me
guia en esta publicacion ningun interés mezquino.

La suma de materias que el autor ha tratado en tan
reducido espacio , ¥ la copia de datos y noticias que ha
sabido aglomerar, he creido que podrin ser de mucho
provecho , no solo 4 los j6venes que se dediquen al es-
tudio de la literatura de todos los paises, sino a las per-
sonas que deseen los progresos de la civilizacion desde
sumasremoto orijen hasta nuestros dias. Bajo tal

aspecto,
no veo clase alguna de la sociedad 4 quien no p

ueda ser




util este libro , pues aun aquellos que nada tengan que
aprender en él , hallarén siempre algo que recordar.

Es cierto que nada dice en su favor el nombre del
autor desconoeido hasta ahora en la republica literaria,
¥y & quien solo recomienda su propia modestia. Oscure=
cido enun rincon de una provincia, D. Sesastiax Quin-
TANA paso casi toda su vida consagrado esclusivamen-
te sl estudio , y fruto de sus tareas es la Historia de la
filosofia universal cuyo manuscrito legé , al tiempo de
morir victima del colera en 1834, 4 uno de sus parien-
tes de quien yo lo he adquirido. ; Pero serd por esto
menos apreciable ?

Ningun mérito hay por mi parte mas que el de aco-
meter semejante empresa en cir.

cunstancias que no son
clertamente |

as mas -:iprop(;situ para encontrar lectores.
a no obstante 4 mi pais tan injustamente ca-
lumniado ; estoy seguro de hallar simpatias en todos los

hombres que aman positivamente los progresos del en-

tendimiento. Pero si me enganase , si mis esperanzas no

se realizan , me quedari el consuelo de haber cumplido
con mideber.

]‘Iagﬂ justici

El Editor
FRANCISCO DE PAULA MELLADO, .

Madrid 26 de noviembre de 1840,
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Advertencia del autor.

@un escribir esta obra he tenido presentes 4 Brukero,
Launoi, Formei , la historia literaria de Franeia, la de Ita-
lia, las antigiiedades italianas de Muratori, Masden , Her-
vas, al abate Andres y otros que han tratado la materia con
sumo acierto y posterioridad. Algunas veces los he copiado en
los datos y luces que venian & mi propésitos porque mi obje~
to ha sido formar un todo selecto de diversas partes esparci-
das: presentando asi en una tabla reducida un conjunto de
noticias y conocimientos, que no podrian haberse, sino rejis-
trando muchos volimenes.

Me creo obligado 4 hacer esta advertencia por un doble
motivo: primero para que acudan 4 estas fuentes aquellas per-
sonas que deseen dar mayor dilatacion & su estudio : segundo
para que informadas de la indole y condicion de la obra, to-
men su lectura con conocimiento de causa.

Tomo F, i




Lradidit mundum
disputationi hominum,
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HISTORIA

DE LA

FILOSOFIA UNIVERSAL.

Titulo 1.°

BAZON DE ESTA OBRA,
CAPITULO 1.°

Objeto de esta obra.

Rejistrar todos 1os pueblos de la tierra: remontarse
de jeneracion en jeneracion hasta los tiempos mas es-
condidos en busca de los hombres que se 11:111 ocupado
en observar el especticulo grande de la natura}em:
sefialar los espiritus arrojados, que han osado y acaso
conseguido descifrar y comprender muchos de sus fe-
noémenos: retratar sus esfuerzos sucesivos , tomandolos
desde su primer orfjen : indicar sus tentativas, sus dé-
biles triunfos, susilusiones: pintarsu alborozo, suspoesias,
sus temores , sus desengaiios : hacer notar su deteni-
miento , sus reflexiones , sus ideas , sus conocimientos:




enumerar sus escuelas : clasificar sus doctrinas, sus sis-
temas : adyertir sus comunicaciones, sus disputas , sus
divisiones , sus sectas, sus temas, sus errores, sus desva-
rios: patentizar en suma el principio , el crecimiento,
las vicisitudes, la estension y altura 4 que en diversos
tiempos y paises han llegado todos y cada uno de los
ramos del saber humano, junto con’los filésofos que los
han manejado y acaso poseido; he aqui un cuadro que
ofrece estimulo 4 la curiosidad, incentivo al deleite,
pero, sobre todo, que se presenta digno de absorver
enterala atencion de una filosofia grande é investigadora.

Pero las letras no han brillado en todas las tierras,
ni en todas las edades: han caido , y han vuelto 4 levan-
tarse : han muerto en un pais , y han aparecidoen otro.
i Este fenomeno deberd atribuirse 4 pura casualidad; ¢
serd como otros muchos algun acontecimiento histéri-
co, que pueda esplicarse por sus causas?

La buena filosofia tiene proseripto el fatalismo. Po-
dra no comprender los portentos que se ofrecen 4 su
vista, y lamentarse entonces de su comprension limi-
tada; pero sabe que en el sistema del universo todo es-
ta ligado : y esta jeneral dependencia la palpa mejor en
los objetos mas familiares 4 su trato.

Por lo mismo , ni desiste de su conviccion, ni aban-
dona su propdsito. Cuando contrae el empeno de refe-
rir los sucesos, no se cree desobligada con referir los
verdaderos; si es que tambien aspira 4 presentar los ra-
zonados.

n la historia literaria, junto al nacimiento de las
primeras ideas deben encontrarse sus primeros y mas
nalurales estimulos. La sucesiva progresion de los co-
nocimientos y la creacion de las ciencias deben tener ¥
marchar acompanadas de sus causas jPues qué! Las gran~
desépocas afortunactas para el saber ;nada habrdn debido
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asu elima; 4 la comunicacion con los demas homlyes,
al influjo de sus gobiernos , 4 los premios , & los hone-
ves , 4 los espectaculos , 4 la tribuna, 4 la publicidad, 4
la libre discusion , y mas aun 4 la parte activa que to-
maban en  las disputas las grandes pasiones? Digalo
Atenas con sus filosofos , digalo la antigua Grecia.

Y si este testimonio no basta, descendamos 4 otros
tiempos de diferente fisonomia, 4 los siglos cuarto y
quinto de la iglesia. Los mejoves escritos de la cris-
tiandad antigua pertenecen a aquella época. ;Quién los
produjo? Un conjunto de poderosos estimulos.

Aparecio6 la herejia: divididdlos eristianos: se jun-
taron concilios : los filésofos , las escuelas, Roma y el
1mperio tomaron parte en cuestiones tan empeiadas. E1
entendimiento trabaj6, las letras brillaron. | Pues que!
¢La razon duerme, cuando el sentimiento se ajita?

Porsupuesto que 4 estas producciones l)l‘t,'CCJE siem-
pre una ef]lucaciou literaria. Pero: {Qué no sediferencia
una filosofia ociosa y académica, de otra filosofia todz
empenada y eonmoyidal .

Nuestra jeneracion estd hoy palpando el estado
avenlajado de la literatura en todos sus ramos. jQue
orijen, que medios que causas ¢ que estimuios han
tenido tantos y tan consumados trabajos? Asunto es este
tan vasto , tan grandioso , que se’desfigura y desconoce
tratado con lijereza.

Fuera preciso recorrer los siglos que se afanaron en
presentar materiales 4 la curiosidad filosofica : los hom-
bres grandes que avivaron la restauracion de las letras:
los nuevos caminos que abrieron paso 4 la filosofia mo-
derna: la luz , las variaciones y e{ ensanche que prestd
d las ciencias el descubrimiento del nuevo mundo: el
m‘{pul:ao que di6 a los entendimientos la invencion de
la imprenta , las grandes escisiones, que fueron pri-
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mero , efecto del saber comprimido : y despues causa
de obstinadas cuestiones y ocasion de nuevos conoci-
mientos.

El cisma de Lutero, por ejemplo. ;Cuantas y que
clase de discusiones no provocé? Pero jpor que perso-
nas , con que calor , con que vida se trataban! {Tantosy
tales intereses jugaban en ellas! Fue menester poner en
claro toda la historia de la relijien: sus profecias, sus
dogmas , su moral , su esposicion, sus concilios, su di-
cipLiina , su liturjia y hasta la autenticidad de loslibros
santos. jQué época pidié con mas exijencia la formacion
de la eritical Pero jcual sobre todo presenté mas mate-
riales , ni mejores plumas, para hacer brillar las letras
eclesidsticas? Y cuando despues se pusieron 4 prueba los
fundamentos de la relijion jhabria disculpa en medio de
tanta copia para no formar un modelo de cada obra apo-
lojética?

Pero los hechos de que es depositaria la historia de
la iglesia pertenecen tambien 4 la historia profana. Bien
que , sin este parentesco necesitaba tambien la historia
profanalejitimar la antenticidad de sus testimonios; por-
que la sociedad entera estaba conmovida desde sus ci-
mientos. Hubo necesidad de recorrerlo todo: pero re-
correrlo con buenos anxiliares: con la jeografia , la ero-
nolojia , las lenguas y la critica. Su estudio se cultivé
prodijiosamente. Se cultivaron las ciencias y tambien
las letras. Pero jqué! ;Voy ahoraé individualizar todos
sus ramos?! Entonces jque dejaba para esta historia? En
este lugar parecen muy bastantes las rdpidas indicacio-
nes que he hecho de las causas que formaron la literatu -
ra de una época , en que el espiritu filosofico todo loin-
vadia ; porque todo, hasta las artes mecénicas las creia
sujetas & su jurisdiccion.
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CAPITULO 2.°
Division de esta obra.

He dividido esta historia literaria en dos perio-
dos: filosofia antigiia, y filosofia moderna.

El primero comprende todos los siglos, que han
transcurrido desde su orijen hasta la aparicion en el
mundo del filésofo Descartes.

El segundo, desde Descartes hasta nuestros dias.

Esta division , sobre estar jeneralmente admitida,
tiene sus razones. En el primer periodo , el mundo
filoséfico estubo , por decirlo asi sojuzgado por el
espiritu griego. La celebridad habida en otros tiempos
por las escuelas de Atenas, Roma y Alejandria: la ocupa-
-cion belicosa de las naciones; el espiritu desus gobiernos:
la Sorbona , Bolonia y Salamanca manejadas por ecle-
siasticos: laayersion de Roma 4 novedades tenian la filoso-
fia estacionada: y loshombres que la cultivaban no hacian
otra cosa que parodiar con mas 6 menos verdad los siste-
mas. griegos , bien que modificados por la metifisica
cristiana, i

Pero Descartes, Galilei 5 Leibnitz , Newton , y si
cabé con mas vehemencia Gasendo se desentendie-
ron de la autoridad de Aristoteles , proseribieron el
Majister dixit de Pitdgoras; proclamaron la inde-
Pendencia del entendimiento y concitaron los dnimos
a_la emancipacion de la filosofia.

Desde entonces los espiritus se ajitaron : se exa-
minaron sin servilismo los anliguos sistemas : maxi-
mas envejecidas caian : nuevas doctrinas se levanta-
ban: y una luz que anles no se veia, empezaba a
alumbrar el mundo filoséfico. La Imprenta vino 4
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secundar tan felices disposiciones. Una fermeniacion
jeneral se apoderd de los entendimientos. Vol de
pueblo en pueblo la moderna filosofia: penetré las
escuelas y tambien los palacios. Roma se escanda-
liz6. Resistencias , casligos, trabas de mil jéneros
se idearon para ahogar I‘)rcontenm' la  propagacion de
los conocimientos. (1) Pero estos consuomnipotencia
han roto las mas dificiles y las romperdn todas , hasta
conseguir en su plenitud el derecho de investigacion
omnimoda que necesita la filosofia para poner en cla~
10 la verdad y en su merecido puesto la justicia..

(x) En todos tiempos ha sido perseguida Ia augusta ysanta verdad, y &
pesar gue nunca ha sido n':_ puede ser Tnas qoe una, el que ha osado pu~
blicarla y ensefiarla, hi debido & sus contemporaneos en vez de gratitud y
premio, horrorosas persecuciones y muchas veces hasta fa muerte. Por pro-
clamar Seneca los santos dogmas de la verdad murid desangrado; los ate-
nienses condenarcn & Sécrates 4 beber Ia cicuta y dieron muerte 4 Focion,
si bien arrepentidos despues, quisieron borrar su enorme delito erijiendo
al primero un templo con el nombre de Soerateion y al segundo una
estatua : el sabio Charromr estuvo prdximn a perllcr Ia \'ida; el docto b
jeneroso Ramo {ué asesinado vilmente ;3 Descartes se vié obligade i huir
a Holanda para subtracrse del furor de los ignorantes’; Jasendo se retird
a Digne huyendo de las calomnias que diariamente le asestaban en Pa-
ris; el inmortal Baile fué uno de los filosofos de su tiempo mas perse=
guido; Fontenel en 1713 corrié inminente peligro de perder sus pensiones,
su plaza y su libertad por haber recopilado-en Francia, veinte afios antes
¢l tratado de los oraculos del sabto Vandale, sin embargo de haber su-
primidoe con precaucion , tode loque podia alterar el fanatismo. La verdad
empero sungue tarde ba triunfado y triunfara siempre. Los despotas se
eslorzardn, por que asi & sus miras particulares cample, en obscurecerlaa
todo trance: y por todes los medios que sus tendencins maquiavelicas les
sujieran ; pero g que adelantarin? Nada. Ea Inz de ta verdad penetrara
hasta en las eabafins, y tal vez uwn terrible eseavmiento, ya que la razon
no, les haga conocer al fin que no puede ser eterno el reinadeo de kb menti-
ra; gque mas tarde 6 mas temprano cede el puesto & la augustasverdad y
por ultimo que tan ridicula é infructuosa es la tentativa de poner pan—
ta Ha #cu radiante luz, como lo fuera la de guerer ocultar con una ma-
1o el Sol que nos alumbra. (Nota del editor).
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22220DO 222 LITO,

FIL.OS0F1A ANTIGUA,

Titulo XI.

PRIMERAS IDEAS , CONOCIMIENTOS Y CIENCIAS ADQUI=

RIDAS POR LOS HOMBRES , Y FRIMEROS PUEBLOS ¥ NA=

'CIONES QUE HAN CULTIVADO LA LITERATURA ANTES QUE
LOS GRIEGOS.

CAPITULO 1.°

Primeras ideas, conocimientos y ciencias adquirie
das y cultivadas por los hombres.

Cuando se ha tratado por los sabios el punto re=
lativo 4 resolyer , que ciencias se cultivaron prime-
ro por los hombres, despues de manifestar cada uno el
diverso juicio que ha formado, al cabo no han podide
1menos ({e venir 4 convenir, en que no obstante las di-
versas opiniones que han seguido, estantodas ellas desti-
tuidas de solidos fundamentos; y que despues de muchas
investigaciones todo aparece vano ¢ insubsistente

D' Alembert en el discurso preliminar de la En-
ciclopedia, quiere que en la formacion de las ciencias,

Tomo 1. 2
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se hayan tomado los principios de la filosofia, y que pa-
sando de esta 4 la poesia, la erudicion finalmente haya
sido la que ha fijado el término : pretendiendo que este
sea el orden natural , y el curso conveniente 4 la natu-
raleza del gatendimiento humano. Pero este modo de
pensar de,D’ Alembert , por mas que 4 algunos pueda
parecer justo y conforme 4 la razon jse apoya en
algun hecho ? Lios escritos mas antiguos que tenemos,
pertenecen & la historia y 4 la poesia, pero no 4 la
filosofia : y si yemos cultivadas desde los principios
algunas .%imnl}lata de esta, no es porque los hombres abra-
zasen semejdnte trabajo para conseguir el conocimiento
de la naturaleza, 'que es el fin y objeto de la filosofia, sino
para emplearle emutilidad de la majia, de la astrolo-
jia y la supergticion , hijas del error y de la ignorancia.

Al considerara nobleza de nuestro espiritu,y la cu-
riosidad'nacida 'y eriada connosotros, de querer conocer
la naturaleza ; y entrar 4 la parte con ella en sus secre-
tos, ciertamente parecera 4 primera vista, que his‘}wi-
meras investigaciones del hombre debian haberse diri-
jido & examinar las maravillas del Universo, que por
todas partes le cercaban; y quemayor cuidado de-
bia haber puesto en la cultura y pasto del espiritu, que
en satisfacer los deseos del cuerpo 6 buscarle sus como-
didades : pues la razon parece exijia que los hombres
se dedicasen antes & las adquisiciones serias y utiles
que 4 las historias curiosas, 6 4 las canciones agrada-
bles.

Pero el pensar de esta manera no seria olra cosa
que abandonar lo que nos enseiia y demuestra la mis-
ma naturaleza ; considerar al hombre , no como lo que
ha sido sino como lo que es en el dia en las sociedades
mas adelantadas enla civilizacion y cultura; formarse
ilusiones; y en una palabra, separarse enteramente de la



filosofia. Lo contrario “'sucederd si econsidiamos la natu-
. raleza y su orden Conslante ¢ invariable ,si atendemos &
laesencia del honibre y d su” organizacion, j
demos de vista las leyes de necesidad que le
y obligand cll:‘i';il' de determinado modo su

7 $1 no per-
: -
Cl.‘]“]ﬂl.h‘"
accion, y
con semejante hecho 4 adquirir ideas y conocimientos,

y 4 formar teorias.

Siguiendo las huellas que han dejado los hom-
bres enla ‘cultura del . entendimiento , los: encontraré-
mos ocupados , primero en las artes mecinicas inven-
tadas para satisfacer las primeras necesidades: des-
pues en las agradables y liberales: y ultimamente
en el estudio de las ciencias. Este es el curso y el
orden natural de las cosas : y la observacion y laes-
periencia nos ensefian que ha debido suceder de esta
manera. Recorramos lijeramente algunos de los prin-
cipios que quedan espuestos y que forman el orijen 6
raiz de los conocimientos y veamos si puede elevarse
4 la esfera de verdad , la opinion que acabo de emitir.

Debemos considerar al hombre |, falto absolutamens
te ensu orijen detoda idea y de todo conocimiento.
Y este estado el mas atrasado que puede concebirse, es
el punto , desde donde considero en esta obr

a, partié
{mra llegar al grado de sabiduria en que le vemos co-
ocado.

Siendo pues el hombre un ser puramente fisico-ani-
mal , aunque dotado de buena organizacion, para con
ella poder conseguir la intelijeneia de que carece al na-
cer : sujeto 4 las impresiones tanto internas, como ester-
nas, es decir 4 las que la materia estraia le hace esperi-
mentar: sensible 4 los resultados que estasle producen:
teniendo que ceder 4 lasleyes de necesidad que las sen-
saciones le imponen : y por ultimo , estando dotado de
una esencia que necesariamente le inclina 4 amar el
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placer y aborrecer el dolor; las primeras ideas y cono-
cimientos que debid naturalmente adquirir , fueron sin
duda las que dicen relacion 4 satisfacer las primeras y
mas apremiantes necesidades; pues que el mismo ins-
tinto le debid arrastrar 4 ello.

El hambre , la desnudez y la falta de albergue, en
que giiarecerse, debieron ocasionar sucesivamente las
primeras sensaciones de dolor , que esperimentasen
{05 hombres en su primer orijen. Estos dolores les
pondrian en el caso de buscar medios de satisfacer sus
necesidades. La repeticion de estos actos formé su es-
periencia : y esta esperiencia produjo su ciencia.

Reducida, confusa, ¢ inexacta seria semejante cien-
cla: pero seriala primera.

Las yerbas de los campos, las ojas y las frutas de los
arboles , la caza , la pesca y alguna gruta darian satisfes
chas las primeras necesidades de los hombres.

Por informes y poco estudiados que fuesen los me-
dios que le ocurrian para conseguir sus fines, le presen-
tavon la practica de teorias que bien examinadas contie-
nen en si los primeros elementos de las artes mecani-
cas. Tomar las primeras materias de la tierra, fue sa
ocupacion primera: saber distinguirlas y modificarlas
para los usos de la vida su primer adelanto. En la agri-
cultura pues y en las artes mecdnicas ejercité el hom-
bre su reflexion, y encontré los primeros estimulos 4
su estudio y 4 su cultura.

A las artes mecénicas practicadas tosca y grosera-
mente debieron seguir las agradables 6 liberales; por-
que es inherente al hombre amar el placer despues que
tiene satisfechas sus primeras necesidades. Al placer
le convidaria tambien la perspectiva del Universo. Su
alegria , sus pasiones inocentes le estimularian al canto:
hé aqui su primera poesia. Algunas veces estaria tris-




te , otras asombrado : sus relaciones,, si eran apasiona-
das variarian su espresion y la indole de sus poesias.
El Universo le presentaria escenas terribles: se llena-
ria de espanto y supersticion. Pero despues mas sereno
y recobrado trataria de vestigar tan portentosos fe-
noémenos y se haria observador ¢ lo que es lo mismo
filésofo.

Con sus observaciones empezo6 & adquirir eonoci-
mientos y & echar los fundamentos 4 su futura ciencia.

Sus primeras_reflexiones , ya hemos visto que las
empled en laagricultura y en las artes mecénicas ; pues
sus segundas las encaminé 4 lps cielos; porque creyen-
dolos residencia del autor de tantos fenémenos conocid
la necesidad de adorarle y conocerle. Por eso el estu-
dio. mas universal ¥ mas misterioso de los antiguos
fue la astronomia : con ella confundieron su teolojia,

CAPITULO 2.°

Quienes han sido las Z;Jrimeras naciones cultas. Pue-
blo dtlantico de ailly.

No es facil averiguar con toda seguridad cual ha si-
do la nacion 4 quien debié su orijen la literatura. Las
rgiiones a quienes se ha querido atribuir este honor son
d}versns, ¥ cuando muchas ciudades del Asia y de Gre-
cia han sostenido largas disputas para obtener la gloria
de ser consideradas como patria (Iic Homero, ; que tie-
ne de estraio disputen fuertemente los literatos, para
d'ar cada cual 4 su suelo predilecto la gloria de haber
5;1(10 %a madre ¥ el receptaculo primitivo de la litera~

ura

Hay en esta parte gran variedad de opiniones an-




liguas y modernas ; queriendo unas encontrar la cuna
de las ciencias en Ejipto , cediendo otras esta honro-
sa primacia 4 la Asiria, y pronunciindose otras por
la India. ; .

Los modernos principalmente no han omitido dili-
jencia alguna, para ilustrar cada cual la literatura de
aquella provincia en cuyos elojios se han empenado,
Con infatigable estudio, con continua solicitud , con
pena y eon trabajo indecible , se han dedicado 4 apren-
der aquellas lenguas ex6ticas, 4 penetrar en los mas inti-
mos secretos de las ciencias , de que se conservan mo-
numentos en dichas lenguas : y muchos europeos han
llegado & saber mas de la literatura India y de la China,
que pueden saber los mismos indios y chinos.

El Sadder , el Zend- Avesta, el Stastah, los Beths

0 Bedus , y todas las obras de los caldeos, persas, indios
y chinos, se han trasplantado 4 Europa con los frutos y
con las riquezas de Asia , y se han hecho de moda en-
tre los literatos modernos , como las drogas y telas en-
tre las personas de gusto delicado. Diemschid , Fohi, y
Zardusht ocupan el honroso lugar que pormuchos aios
Liabian tenido gloriosamente Platon y Aristoteles. Los
magos y los brachmanes se hallan casi ‘mas honrados
que los peripatéticos y los estoicos en los pasados siglos.
n suma parece que nuestros literatos , no habiendo po-
dido salir con la empresa de hacer respetar en Asia las
ciencias europeas , quieren dar culto 4 las asiaticas en
Europa.

Pero entretanto que los partidarios del Ejipto y de
Ja China emplean todo su esfuerzo en sostener el honor
de laprimacia literaria en estas dos estremidades de A fri-
ca y Asia : que el partido de los indios se aumenta de
dia en dia 'y sizuen sus banderas sujetos muy respeta-
bles en la milicia de las letras : y que los protectores




de los caldeos se hacen fuertes en sus antiquisimas ob-
servaciones astronomicas; el célebre Buil_'.y pone en
campaia un-pueblo desconocido, anterior 4 los asidticos
y africanos , y le atribuye la gloria de haber criado en
su seno las ciencias mucho antes que ningun otro , y es-
parcidolas despues por las tres partes del mundo : de
modo que 4 aquellos famosos nacionales solo les deja el
honor de haber recibido aquel rico depdsito , y trasmi-
tidole 4 la posteridad , aunque no siempre con la fideli-
dad debida.

Tres escelentes obras tenemos de este escritor ;en
las cuales esplica bellamente la nueya paradoja que ha
atraido 4 muchos 4 su partido , y de todos se ha hecho
estimar estraordinariamente , por el injenio , erudicion
y elocuencia que en ellas se descubre. En su Historia
de la astronomia antigua , impresa en el aiio 1775, ha
fundadoe este su pueblo , y le ha guarnecido de tan fuer-
tes reparos y flanqueado con tan robustas defensas , que
mas parece querer desafiar , que huir los asaltos del ene-
migo. En las cartas sobre el orijen de las ciencias,

ublicadas en el afio 1777 ; manifiesta mas claramente
a existencia de aquel pueblo y decanta su anterioridad
no solo en la astronomia,, sinojeneralmente en todas las
ciencias. Y como en estasdos obras daba 4 entender, que
su pueblo se encontraba en los antiguos atlantes ,
riormente dié & luz en 1779 otras cartas sobre la
tica de Platon , y sobre la antigua historia de
teniendo con nuevos a

poste-
atlin-
Asia , sos-
rgumentos su combatido pueblo.
Pero sin embargo, creo que Bailly con todos sus es-
fuerzos y con todo el empeiio y celo de padre , no ha
podido establecer con hastante fundamento la existen-
cia de este puchlo , porque leyendo sus obras , por otra
parte llenas de sag:lcidad{., de injenio, de vasta erndicion,

€ amena elegancia y de fuerte Y robusta elocuencia,




nunca se ve bien fijado el cuando , ni el donde estubiese
aquel pueblo : no se descubren claros monumentos de
su instruceion , ni son bastantes solidas las razones para
probar su existencia , ni su ciencia. Ya parece existir
antes del diluvio; ya se manifiesta su principio muchos
siglos despues; yase encuentraen el Asia seplentrional
& la latitud de 49 grados ; y ya de repente aparece en
el septentrional de la Europa 4 una altura mucho ma-

or. Para combinar la cronolojia , se forman muy ar-
Ki[.rm'i‘.‘.mcnte los periodos , y se hacen los afios unasve-
ces de cuatro meses , y otras de solo un dia; sin que se
encuentre en la antiguedad ejemplo alguno que lo jus-
tifique.

Para sostener la ciencia de este pueblo desconocido
basta cualguier hecho , y para apoyo de un hecho sirve
la mas débil autoridad. Son oidos con respeto los auto-
res de poca fé, si hablan de modo que puedan traer-
se,aunque con violencia, a favor de aquellos habitantes.
Los ritos relijiosos , las costumbres , los usos populares,
las fibulas vulgares ¢ insubsistentes , todo es llamado en
su ayuda y puesto en tormento para obligarlosd confe-
sar lo que nosaben. En suma , se ve en Bailly un autor
le partido que abraza todo aquello que puede convenir
4 su sistema ; se ase de todo cuanto pueda tener cohe-
rencia con su intento , va tras cualquier huella; sigue
cualquier luz que esperale pueda conducir hasta las
puertas alortunadas de su nuevo pueblo , y por grandes
quesean los obstdculos que sele presentan cree superar=
los cumplidamente solo con huirlos el cuerpo.

Pero entretanto que Bailly disputa tan ardientemen-
te sobre la existencia y erudicion de este pueblo desco-
nocido , y perora con tanta elocuencia; y que algunos
filosofos se manifiestan propensos 4 seguir su opinion:
nosotros ensalzando con debidos elojios la profunda ne-



tandole las merecidas alabanzas por sus tareas literarias
reconoceremos en ¢l con Voltaire un hombre digno de
escribir sobre las ciencias , pero le dejaremos en paz
con su pueblo desconocido : y esperando 4 que llegue
& ser mas creible y mas digna de fé la historia del pue-
blo Bailliano , pasaremos 4 examinar con la brevedad
propia de unos elementos la literatura de las naciones

que primero han cultivado y florecido en alguna de las
ciencias,

trina y el ameno y enérjico estilo del autor y tribu-

CAPITULO 3.2
LITERATURA ANTERIOR A LA GRIEGA.

Literatura china.
El abate D. Juan Andvres 4 quien sigo en esta male-
ria en el capitulo 1. © de su citada obra es de opinion,
que la primera nacion que tiene la gloria de haber cul-
tivado las letras son los chinos.

Ciertamente : para examinar, dice el abate Andres
la literatura de las naciones que han florecido en alguna
de las ciencias , es preciso correr hasta la estremidad
oriental del Asia, 4 fin de contemplar en laChina la pri-
mera nacion que ha cultivado las fetras. {Quien habiera
podido imajinarjamas, que la China, enteramente desco-
nocida y estranjera 4 la Europa por tantos siglos , debia
despues en poco tiempo hacersele tan familiar y domés-
Lica que se hubiese de conocer la historia China mas que
la propia? En efecto , tenemos en este siglo noticias mas
clarasy distintas » mas fundadas y seguras de los tiem-
POs remotos del imperio chino , que de Jas mas recien-

tes antigiiedades de nuestras provincias de Europa. Te-
omo I, '
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nemos casi de cincuenta siglos 4 esta parte una sucesion
constante y conlinuada de los anales de esta nacion sin-
gular y vinica.

Fohi , Hoangti , Yao , Yongtching , y otros muchos
personajes célebres, no solo son conocidos por sus nom-
bres , sino que sus vidas , sus acciones y sus méritos,

. han pasadoid la posteridad con tal esactitud , que cono-
cemos mas distintamente & los héroes de quienes hablan
las historias chinas , que los modernos griegos 4 sus Fi-
lipos y Alejandros tan posteriores 4 aquellos.

(Qué es lo que sabemos de nuestras rejiones en los
tiempos de Fohi, el cual reinaba en la China cerca de
30 siglos antes de la era cristiana? Los mas erudilos an-
ticuarios quedan cansados de sus infructuosas fatigas 4
pocos pasos que quieran dar hédcia las antigiiedades sep-
tentrionales. Los galos , los britanos y los jermanos ape-
nas pueden aleanzar algunos aiios de la repiblica roma-
na. En Espana hasta la venida de los fenicios no se en-
cuentra mas que tinieblas y oscuridad. En la Ttalia
misma ha habido en el siglo pasado infinitas cuestiones
acerca de sus antiguos habitadores , y aun es muy poco
lo que se sabe en un pais amante ciego y feliz ilustrador
de la antigiiedad.

A la cultura de la China, y al tribunal de su historia
erijido desde luego , somos deudores de una historia de
aquella nacion , de casi cincuenta siglos 4 esta parte, no
interrumpida , individual y auténtica, donde se ven
reunidos todos los caracteres de la verdad. Esta nacion
nos ofrece en la literatura un especticulo nunca visto en
alguna otra parte del globo terraqueo. Desde el prin-
cipio comenzo6 4 cultivar y 4 z&preciar las letras en los
términos que manifestaré poco despues, y hasta nuestros
;}ias ha perseverado constantemente en tan laudable
ervor.




Foli , el primer emperador de quien los historiado«
res mas criticos traen la época de la verdadera y segui-
da historia china , fue un injenio portentoso de sabia y
ejemplar politica , y promovid sobre manera en su rei-
nado la astronomia. Cuando los griegos 4 manera de
animales inmundos se alimentaban de bellotas, y aun
no habia ocurrido 4 sus rasticos entendimientos levan-
tar los ojos al cielo para contemplar las estrellas , Fohi
habia ya formado tablas astronémicas y dado algunano-
ticia de la figura de los cuerpos celestes y de sus movi-
mientos.

Enelsiglo 26 antes de la eracristiana reinaba Hoang-
ti, y bajo su imperio florecian maravillosamente las
ciencias en la China. A Hoangti se deben aquellos dos
célebres tribunales, el uno de las matemiticas, y el
otro de la historia, monumentos los mas gloriosos que
han obtenido las letras en todo el mundo. Entonces
se establecio el Siclo de 60 anos, que aun est4 en uso en
la Astronomia China, y el astronomo Yongtching
compuso una esfera y dejo notadas algunas observacio-
nes aslronémicas, que fueron reconocidas por los pos=
teriores como hechas con la mayor exactitud.

Pero el principal autor de la doctrina en jeneral de
los chinos fué Confucio. Este hombre singular que, en
mi concepto, debe ser considerado como el mas gran-
de y mas digno de celebridad de cuantos han existido
en la tierra , atendidos los conocimientos que poseyo y
el tiempo enque vivio fué un filésofo muy su perior a SO-
crates, Platon ; y 4 los mas famosos de la Grecia. Los
chinos le han apreciado siempre tanto que han llegado a
venerarle como se vera despues.

Su antigua doctrina era , que el alma del mundo es-
taba inseparablemente ligada al cielo , y que nuestra al-
ma era una pequeina parte del alma del mundo: sistema




mjeniosisimo para los tiempos en que se formo. Sus
principios sobre moral , politica y economia eran admi-
rables; tanto , que la moval y la politica china han sido
en nuestros tiempos , y con sobrada razon , la admira-
cion de Europa. En cnanto 4 la economia tengo para
mi, que desde los tiempos antiguos la han entendi-
dolos chinos mejor, quelos europeos la entienden en
nuestros dias. Sus inmensas riquezas , su escesiva pobla-
cion, la calidad de sus jéneros y otros signos que la ca-~
racterizan lo acreditan suficientemente. Tambien la poe-
sia ha sido Dastante estimada de los chinos , y no solo
se olan entre ellos himnos y canciones , sino que
se velan poemas dramélicos , que son las mas per-
fectas composiciones poéticas. Siendo may digno de
notar, que este mismo (‘.(?10, este empeno y este ardor
con que se empezaron los estudios en la China, se ha
continuado siuHa mas minima interrupeion hasta estos
viltimos tiempos, en los que finalmente los literatos ehi-
nos se han dignado manifestarse en alguna manera 4 la
vista de los europeos. Del propio modo , los mismos
honores. y la misma consideracion que desdelos prin-
cipios merecieron los literatos a los principes y 4 la na-
cion toda, los mismos se han conservado escrupulosa-
mente hasta nuestros dias sin la mas minima mudanza.

Pero si un estudio tan continuado y constante; siuna
perseverancia tan rara y estraordinaria ha pasmado 4 los
doctos europeos que mas a fondo la han examinado, no
les ha causado menos admiracion ver los pocos progre--
S0S que, en su concepto, hanhecho los chinos en las cien-
cias, en una serie tan larga y continuada de siglos cul-
tos: desuerte , que al paso que por una parte encarecen
y encomian hasta lo sumo los literatos europeos 4 los
chinos y 4 su literatura, los abaten y deprimen por otra
hasta eIYma yor estremo.
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«La literatura de Tos chinos, dice ¢l abate Andres \2
con él los literatos de Europa, abrazads; alimentads Yy
sostenida por- tantos millares de anos , apenas hi sulido
de la inlancia que tubo, y 1o solo no ha llegado 4 la
edad madura, sino que no ha podido crecer, ni arribar
a'la juveml. Los literatdos chinos . ¢ demasiadamente
asidos & la doctrina antigua , 6 detenidos por la” dificul-
tad de aprender los casi infinitos caracleres de sn es-
critura, contentos con las riquezas que les dejaron sus
mayores; no han enidado de aumentarkas, Sus fondos li
terarios se mantienen en perfecta ignaldad v sin el me-
nor aumento en tan larga duracion de siglos, y los ¢hi-
mos. por haber teaido “ociosos los talentos y los ‘ca-
pitales de la literatura (que ]I‘aoseen pacificamente tants
siglos hé merecen de los literatos la misma repren-
sion’ que se dio al malvado siervo. »

Otra singularidad no menos maravillosa para los
Kteratns europeos observan estos e la litératura china
Y es que una nacion que desde ¢l principio hizo tantos
progresos en las ciencias; una jente tan culta y civiliza=
da; y un pueblo tan amante de la doctrina; haya vivi-
do por tantos siglos separado del resto del mundo,
y desconocido no solo de los curiosos griegos, sino
tambien de los otros asiiticos sus vecinos. Pero lejos
de admirarme , porlo que 4 mi toea , de esta singu{a-
ridad de que se admiran los hiteratos europeos, es pre--
cisamente la que me da 4 conocer la profunda politica
y la elevada sabiduria que posey6 el autor que ‘estable-
ci6 aquella separacion, como ‘se deja conocer por lo
que diré poco’ despues.

«Yo, dice el'abate Andres en el capitulo 1. © ante
citado no encuentro razones bastantes para oponerme
al dietamen de Mignot, que quiere sea indiano el orijen
de esta literatura: nial de Guignes, Cailus, y otros mu-
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chos, que dicen ser ejipciaco. Pero si diré , que un im-
penetrable muro separaba la China de la Tartaria y del
Asia Septentrional : y otro aun mas dificil de superar
tenia oculta la erudicion china, no solo i los ojos t!lc los
apartados ejipcios y de los europeos ciegos entonces; si
que tambien 4 los de sus vecinos los indios y los persas.
La literatura china no se hi esparcido jamas fuera de
los confines de su imperio. En aquel tiempo en que sas
luces podian dar alguna clal‘ida[[lei las ciencias que en-
tonces estaban en sus principios, una falsa politica las
tenia cuidadosamente guardadas. Y ahora que se ha em-

ezado 4 romper aquella insuperable barrera, que sepa-
raba la China del resto del mundo; ahora que se vé
abriendo una pequena puerta en el muro que la dividia;
ahora finalmente, que los profanos europeos han conse-
guido entrar en el misterioso templo de las ciencias
chinas, no puede lu literatura europea recibir auxi-
lio alguno del socorro de los chinos, y se vé mas
en estado de poder suministrarle luces, que de reci-
birlas.

Todos los misteriosos secretos de aquellas ciencias,
continua el abate Andres, no pasan de los primeros
elementos de las nuestras. Los europeos han tratado de
fisica y de matematicas con los man}larincs de la China,
como acostumbran hacerlo los maestros de los prinei-
pes con sus discipulos , teniendo igual respeto y sumi-
siond su caracler , que libertad y superioridad atendida
su corta sabiduria. De aqui nace, que ni en los tiempos
pasados, ni en los presentes, haya contribuido en cosa
alguna la ciencia de los chinos al adelantamiento ya
los progresos de la literatura europea.»

Para hablar de la literatura de los chinos y graduar
el estado deadelanto 6 deatraso en que tienen los conoci-
mientos , es no solo preciso caminar con un poco mas




de pulso que han acostumbrado algunos de los literatos
europeos y que usa en este lugar el abate Andres; sino
tambien poseer 6 por lo menos tener algun conocimien-
to de aquella filosofia que pudo dirijir 4 Confucio en la
constitucion de los chinos.

Sirva de preliminar que apesar de que este continen-
te recibio en el siglo pasado muchas ¥ muy inleresantes
noticias del estado de la China, que comunicaron los je-
suitas y otros sabios que viajaron y permanecieron de
asiento algun tiempo en aquel vasto imperio; no obs-
tante, en mi concepto la Europa no sabe 4 punto fijo el
grado de adelanto 4 que han llegado los clinos en las
ciencias naturales: Lo eierto es que existe un dato segu-
ro que no puede negar ningun europeo , el cual con-
vence, que si los ¢hinos han olvidado los conocimientos
¥ seencuentran tan atrasados en esta parte como ;algu-
1n0s quieren suponer , hubo un tiempo en que llegaron 4
saber mucho. Los mas de los jenevos y' mercaderias
traidas'de la China son de tan esquisita calidad en su
materia, en sus tejidos, en sus bordados, en sus pinturas,
en sus colores ; que no solo no se lian hecho ni se hacen
tan bien elaborados en Europa, sino que prueban el al-
10 punto de perfeceion en que los chinos tienen algunas
de sus artes. Y como estas no puedan subir 4 tanta altura
sin’ el auxilio de muchos y' buenos conocimientos cien-
tificos, esde inferir, apesar de cuanto digan los jesuitas,
que si los chinos no poseen en el dia esta clase de cono-
cimientos, por lo menos los han poseido. Si hoy traba-
jan por prictica o por efecto de !a costumbre transmiti=
da, hubo una época en que inventaron , y que el orijen
de estos inventos por necesidad debe estar consignado
en'alguna parte de su literatura, s

.’L"cro suponiendo que en ‘mateméticas, en fisica
Yy st se quere en toda clase de ciencias naturales




escedan -los europeos 4 los chinos;
fesar, aunque con senlimiento
cias que importa tanto 6 mas &
como la moral, la politica, la economia , hace
muchos siglos que los chinos han sabido infinita-
mente mas que los europeos: pero con la particula-

ridad que la sabiduria china ha sido siempre sabi-
duria prictica,

es forzoso con-
» que en olras cien-
los hombhres puseer,

Si la sabiduria euaropea. po ha sabido yecibir
luces de la China, no es clertamente porque es-
ta no ofrezca materiales abundantes > SN0 porque
lenos de vanidad unos y ciegos otros, los literatos
europeos han desdenado tomar lecciones de la cultura
china.

Para
rito del
indispens

ponerse en -estado de poder conocer el mé-
sistema moral y politico de los chinos , es
able saber que los seres que se encuentran
en la naturaleza fisica , forma cada uno un todo re-
lativo con los ‘demas de sa especie: que ecada todo
relativo conserva la unidad de su accion , en tanlo
(que no .se une a olro todo para ejercitar sus relacio~-
nes ,  pues uniéndose las pierde : que en este caso se
forma de ambos todos relativos. un todo mayor que
mantiene en si una unidad de accion superior , e
virtud de la cual dirije con . ovden Y sostiene enar-
monia los todos menores : ¥y que finalmente de esta
manera sigue eslabonada la cadena de todos los seres
en la naturaleza, sin que exista uno que pueda lla-
marse independiente.

Para sevlo fuera preciso que .cortando las relacio-
nes con los demas seres , se aislara , siacaso podria
con sus propias fuerzas proveer 4 su subsistencia. A no
hacerlo asi la falta de armonia con los otros seresle pon-
drian en un estado de perpétua guerra,




No seria tan bella la naturaleza, sien medio de
los infinitos seres que contiene , no estubiese for-
mada con un orden tan admirable. Su mayor belle-
za consiste en el fondo de unidad que en ella resplan-
dece. Esta unidad exije de las partes un principio
que las enlace.

Sentados estos principios , es preciso saber tambien
que las obras politicas se aproximan mas 4 la perfeccion
cuanto mas se asemejan y confunden con el modelo que
les presenta la misma naturaleza.

Conocidos estos prineipios, concretémoslos 4 la
China,

El vasto imperio chino era, como todos los
pueblos un todo relativo. Pero su legislador con
profunda  sabiduria comprendié, que, aislindose y
cortando relaciones con otras familias y mnaciones,
podria en aquellos tiempos no solo constituirse, si
es mantenerse independiente ; que en este aisla-
miento podria vivir en paz , evitando las guerras
que tarde § temprano estallan entre pueblos relacio-
nados que viven de opuesta manera.
~ Sobre tales principios estdn fundadas la reptiblica
de Platon y la utopia de Tomas Moro. Pero si Con-
fucio ohré con filosofia aislando el imperio chino,
Platon y Moro debieron haber conocido, que en los
ttiempos en que ellos escribian ; eran ya otros llos hom-
bres y los estados porque tenian otros conocimien-
tos, mas dilatadas relaciones y por lo mismo distin-
tas y mas variadas necesidades, Asi es que su politi-
Caera tan quimérica como los pueblos para quienes
la fabricaron.

No sucede lo mismo con la China. Su grande esten-
15 Sus inmensas riquezas naturales , la falta de rela-
Clones junto con la escasez de conocimientos propios

Lomo 1, 4
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de aquellos tiempos, daban lugar & conocer 4 un filosofo
como Confucio que se la podia constituir y que podia
vivir independiente , siempre que por otra parte fuese
rejida con aciecto y buena direccion. Establecio Con-
fucio las bases de su gobierno interior : y la China llegé
4 hacerse un imperio solido, pacifico, rico y flore-
clente.

Los chinos aleccionados por la esperiencia, conser-
van esle réjimen con una perseverancia que nos asom-
braria; sino encontrasemos la causa de su duracion en
la perfeccion de su sistema. La China es el tinico impe-
1io que se mantiene desde la mas remotaantigiiedad con
el mismo vigor que tuvo en sus principios: en lanto
que han desaparecido de la tierra los celebrados impe-
rios que con posterioridad fundaron los asirios y otras
naciones del Asia. Pero jqué mas? Las decantadas re-
publicas de Grecia y Roma jno vivieron una existencia
efimera , cotejada su duracion con la de los chinos?

Vengamos ahora 4 la Europa y laveremos viviendo
en guerra casi continua. Sojuzgada por hombres , 4
quienes se ha dado el nombre de conquisiadores, solo
porque , armados de la fuerza , han tenido la birbara
osadia de atropellar los dercchos mas sagrados ; inquie-
tando pueblos , destrozando naciones , constituyendo en
suma continentes enteros en manadas de bestias , y 4
hombres humanos y pacificos en verdugos de sus seme=
jantes.

Sus pretendidos sabios han sancionado estos supues-
tos derechos : y los pueblos que les han creido han der-
ramado susangre por disputas de sucesion, por quere-
llas personales de principes y por otros puntos tan de-
gradantes, que son pura consecuencia y formal lejitima-
cion del sistema del feudalismo.

Este sistema feroz no ha permitido. 4 los europeos
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conocer todavia, que la independencia que puede man-
tener un todo aislado , como lo ha mantenido la China,
no la pueden mantener diferentes todos reunidos, pero
constituidos de diversa manera; porque falta en ellos la
unidad de accion. ;Puede haber concordia donde apa-
recen tan opuestas voluatades , 6 lo que es lo mismo
tantas soberanias con pretensiones tan encontradas 6
derechos tan montruosos?

Temeria alejarme de mi proposito. Pero me ha sido
preciso apuniar unas doctrinas que pongan a mis leeto-
res en estado de apreciar la literatura de los chinos. Su
politica en separarse de los demas continentes 1o ha
sido tan descaminada : y su filosofia ofreee mucho que
aprender 4 los vanos europeos.

Sidejamos 4 un lado este gran pensamiento, y fija-
mos nuestra vista en su direccion interior, tendremos
motivos para comprender su bondad por sus efectos.
Pueblos enteros de luropa con un fertil suelo y propios
recursos, han caido en un estado casi dé mendiecidad
de miseria, cuando han dejado de. percibir remesas
de rentotos emisferios. Pero la' China nunca ha nece-
sitado del ausilio ‘de estrafns naciones. Y su riqueza
no la ha ereado una préctica ciega encontrada por
casualidad, sino el convencimiento econémico delo que
dd de sila tierra sacundada por el trabajo. Conocida es
la costumbre que obliga al emperador asistir , acompa-
nado de los principales de su corte, un dia todos los
anos i cultivar por si propio cierto espacio de terreno,
para honvar la agricultura y grabar en el 4nimo de sus
subditos la inclinacion al trabujo.

El abate D. Lorenzo Hervasen su obra titulada:
Historia de la vida del hombre , hace mencion de dos
costumbres que hoiran sobremanera y convencen e]
grado de cultura del pueblo chino. «En el grande im-
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perio de la China, dice, capitulo 4.2, libro 4. ° del
tomo 2. ® que cuenta mas de 200 millones de sibditos,
no se confiere empleo alguno al que noes docto en al-
guna de las ciencias utiles 4 la sociedad: y 4 esta ma-
Xima y practica inviolable se debe atribuir en gran
rnrte lo mucho que aquel imperio ha florecido desde
a mas remota antigiiedad. Los discipulos en todo el
imperio de la China hacen los mayores honores 4 sus
maestros , a quienes dan siempre el titulo de nuestro
maestro. Un virey , en presencia de los grandes man-
darines de su provincia, cede el primer lugar 4 su
maestro , aunque sea pobre. La fortuna de los discipu-
los redunda siempre en ventaja y hionor de sus maes-
tros. Les hacen regalos y les honran hincandose de ro-
dillas, y en su muerte les obsequian con el mismo
luto que 4 sus padres naturales. En estas maximus y
practicas se fundan los grandes honores que los chinos
hacen a Confucio, que es el maestro de todo el impes
rio. Por esole han erijido arcos triunfales y templos
y le honran con genuflexiones, elojios y otras cere-
monias, que aunque son civiles , segun el espiritu de
la nacion , y se le hacen como & primer doctor del
imperio , han sido materia de muchas cuestiones entre
los misioneros catolicos, porque se parecen 4 las que
los eristianos prestamos @ Dios y a los santos. »
Cuando he defendido la filosofia de este grande im-
perio: en la parte que dice relacion con la moral , la
politica y la economia, no ha sido mianimo suponer
que sus luces han llegado & la cumbre y que su gobier-
no es un modelo. Solo he querido hacer notar que
siendo sus instituciones las mas antiguas que se cono-
cen, han sido tambien las mejor formadas. Y sidebe-
mos inferir la sabiduria de los imperios por el adelan-
tamiento. de sus artes, por su riqueza , por sus cos-
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tumbres , por su estado pacifico y por el mérito de sus
gobiernos; ;no tendremos suficientes motivos para.
respetar y formarnos una idea aventajada de la culiu-
tura y conocimientos cientificos de los chinos?

Si4 esto se agrega la incomunicacion en que han
vivido; y por consecuencia las dificultades que natu-
ralmente han debido ofrecerse , para rejistrar sus nio-
numentos , sus archivos , sus antigiiedades ; ; no tendre-
MOS UNa ‘Tazon mas para juzgar de sus letras por sus
buenas practicas: y confesar con lisura que un velo
denso cubre 4 nuestros ojos sus orijinarias teorias?

CAPITULO 4, °
Literatura indiana.

A los chinos siguen los indios en el 6rden de ha-
ber contribuido con el cultive de ks letrasd suminis-
trar materiales para la formacion de la filosofia.

La India, (h(:ﬂ el abate D. Juan Andres, es la pri-
mera nacion , que presenta a nuestra.vista su ciencia,
obteniendo mucho aprecio delos griegos eruditos, y con-
servandose con grande crédito entre los modernos.

Nos han eomunicado muchas noticias de la erudi-
cion indiana los conquistadores , 6 descubridores por-
tugueses y espaioles en sus relaciones & historias; los
jesuitas en sus cartas; los misioneros daneses en la his-
toria de sus misiones; Dow en la historia del Inddstan:
y otros muchos escritores en infinitas obras que han
dado 4 luz.

Pero particularmente dos hombres*famosos han
querido instruirse con mas fundamento en las opinio-
nes y doctrinas de los indios , para franquear despues 4
la Europa los tesoros de su riqueza literaria. Uno de es-




tos es el ingles Holwel que encontrandose de goberna-
dor en Calicut tuyo el valor yla paciencia de estudiar el
Hamskrit , 6 como oiros dicen el Samskretan , aquella
antiquisima lengua que ha hecho sagrada su misma re-
mota antigiiedad : aquella lengua que ha llegado 4 ser
del todo estranjerad la misma nacion que antes la ha-
blaba : que solamente es estudiada por los brachmanes,
que son los sacerdotes indios, enire los quales apenas
hay alguno que pueda gloviarse de entenderla. Y ha-
biendo superado en la inielijencia de ella 4 los bracma-
nes de mas mérito , emprendié la penosa iarea de tra-
ducir el Shastah, libro sagrado, cuya antigiiedad , se-
gun los indios, pasa de mas de cinco mil afios: anti-
giiedad que algunos criiicos europeos quieren dismi-
nuir considerablemente con muchas y solidas razones.

El otro es el famoso jeniil , célebre astrénomo de la
academia de ciencias de Paris, el cual en su larga residen-
cia en la India, quiso ser discipulo de los brachmanes, y
despues de haber propuesio 4 la &l aropa con sumo aplau-
so muchas sublimes verdades asironémicas , se digno
estudiar la astronomia india con tal empeio y ardor, que
casi mereci6 desu maestro el lisonjero elojio , de que
manifestaba disposicion para aprenderla. Efectivamens=
te, afuerza de paciencia y obsiinacion, consiguio sacar a
luz & despecho del superiicioso orgullo que misteriosa-
mentie Jas ocultaba, -algunas verdades sobre la antigiie-
dad y .estado de la astronomia indiana: verdades hasta
ahora ignoradas, no solo de los earopeos, sino aun de
los mismos bracmanes que las poseen.

Bailly , en la segunda de sus cartas citadas arriba
sobre-el orijende las ciencias , forma un elojio tan sin-
gular de la filosofia indiana , cual ciertamente jamés in-
dio alguno habrd pensado que pudiese merecerlo. El
encuentra en el Shastak y en la filosofia de Jos indics,
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los mas sublimes pensamientos de Platon y de Male-
branche; las mas profundas y reconditas verdades fisi-
cas y morales; y los conocimientos que han honrado al
siglo de los griegos y al nuestro.

Y aun quiere que el sistema copernicano haya pa-
sado de los bracmanes & los antiguos griegos , que no
conocian su meérito, para venir finalmente 4 dar en po-
der de los astronomos modernos una clara idea de la
constitucion del uaiverso.

Yoltaire y algunos oivos no cesan de ensalzar hasta
las estrellas & Benarés de Bengala, 4 (uien consideran
como la Aienas de la India, y la mas aniigua universi-
dad de todo el mundo.. .

»Pero yo, dice el abate Andres en el cap. 1. ° cita-
do, por mas que vea respetada de los griegos y honra-
da con tantas alabanzas de los modernos , la literatura
antigua de los indios, no puedo todavia formar un alto
concepto de ella. Los mounumentos que la hisioria anti-
gua. nos suminisira , no son lan ventajosos 4 la sabidu-
ria indiana como se pretende. Los viajes que los fildso-
fos Piidgoras y Democrito, movidos del deseo de ucd-
quirir conocimientos reconditos y de la fama de los
muchos. que poseian los bracmanes, Licieron desde la
Grecia hasta la India, son inciertos cuando no se quie-
ran despreciar enteramenie por falsos , como lo hace
Bruckero (1) y otvos eriticos mas graves.»

»La vida salvaje y solitaria que ienian aquellos cé-
lebres filosofos, era muy oportuna para. hacer que na-
ciesen en la mente de alguno de ellos, pensamientos
morales elevados sobre la comun intelijencia y superio-
res 4 las ideas populares; pero no bastaba para produ-
cir y criar la filosofia, para formar un cuerpo de doc-

(1) Hist. Phil. tomo 1.2




trima, ni para caltivar felizmente la literatura: antes
bien era mas & proposito para formar hombres fanati-
cos y soberbios , que dectos y filosofos. »

»Las conquistas de Alejandro dieron & conocer i
los griegos aquella estraiia especie de hombres diferen-
Les en el modo de vivir , y separados del comercio de
todos los otros; y aquella decantada sabiduria que la
distancia y la misteriosa oscuridad hicieron respetable,
se desvanecio al ver las personas que la poseian : aque-
los profundos oriculos de doectrina' fueron desprecia-
dos tan pronto como conocidos por los justos aprecia-
dores del mérito, que no se dejaban deslambrar de una
esterior hipocresia.»

»Llamados por el conguistador Alejandro respon-
dieron con insufrible soberbia, que fuese 4 verlos el
monarca s1 queria hablar con ellos. El rey con una filo-
sofia muy superior 4 la altivez bracminica, sin tomar 4
mal la respuesta, y con la misma paciencia y modera-
cion con que se detubo en Grecia 4 oir las insolencias
de un Cinico, les envié en su nombre & Ouisicrito , el
cual , despues de haber tenido un largo discurso con
Mandoni el mas sabio y prudente de aquella secta eini-
ca, no aprendio otra cosa sino que la mejor doctrina
era aquella que no da lugar en el danimo 4 los deleites,
ni 4 las molestias: 'y que 4 los filosofos griegos mo les
faltaba para igl.lulmiros mas que el no avergonzarse de
andar puablicamente desnudos.»

»Calano, otro filésofo indio, célebre por haber sido
del séquito de Alejondro , y por haberse quemado vivo
voluntariamente , es llamado por Ciceron bdrbaro .é
indocto (1). Gentil que conoce muy bien la astronomia
indiana, no la cree tan antigna como algunos preten-

(1) Tusc II,

S
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den, ni la tiene por primitiva y orijinal de los bracma-
muanes, sino como venida & estos de los caldeos (1). La
noticia mas antigua y fundada que se tiene tocante 4
ella es, que el rey Salivajena muerto , segun Holwel,
en el ano de 79 de la era cristiana, hizo una reforma
en la astronomia, y que la época de este principe as-
tronomo es tan famosa entre los indios, como la de
Nabouascar entre los caldeos.»

»El Shastah y todos los cuatro Beths contienen
muchas verdades sublimes , jantas con insulsas fabulas
y no menos absurdas proposiciones. Pero sea el que
fuere el mérito de aquella obra { como probarin jamas
sus admiradores , no ya que cuente cincuenta siglos de
antigiiedad, sino tan solamente que sea anterior 4 la era
cristiana y 4 la propagacion del evanjelio en aquellas
rejiones?» .

»La antigiedad prodijiosa de la universidad de Be-
narés, merece mas bien la risa de los doctos 5 que una
seria confulacion. ;Quien no sabe que semejantes pre=
tensiones no prueban mas que la ignorancia de los que
las promueven? 1y que en los paises gultos, donde tam-
bien se encuentran algunas tradiciones de falsa v poco
fundada antigiiedad , las personas doctas y eruditas las
dejan para el vulgo simple ¢ ignorante, y se avergiien-
zan de manifestar que las creen? Si Voltaire y Bailly
hubieran ido & Bolonia, ciertamente se reirian de Ja
pretendida fundacion de aquella universidad por Teo-
dosio el menor, y aun se aumentaria mas su risa si hu-
bieran venido 4 Espaia y oido decir , que la universi-
dad de Huesca se precia de tener por fundador ¥ padre
al romano Sertorio. ; Y querrin despues estos mismos
vender por cierta ¢ indubitable la antigiiedad de cerca

(1) Acad. de Scien, an, 1772 ]
Tomo I, i 5

——
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de 50 siglos de la de Benarés? ;'Y sobre una fibula tan
ridicula pretenderan erijir el coloso de la doctrina in-
dianal» ﬁusla aqui el abate Andres.

Lejos de mi la idea de querer resolver la cuestion
de wunos puntos tan dudoso, como fijar la antigiiedad
de la literatura indiana y la de la universidad de Bena-
rés , pero sidiré , que la censura que hace el abate An-
dres contra los que estin por la antigiiedad es propia de
todo lo que se quiera , pero de ningun modo Lre la filo-
sofia. Porque suponiendo que no cuente los 50 siglos
que la dan muclhos eruditos y hombres doctos en
materia de antigiiedades jprueba acaso el abate An-
dres 1ii otro alguno que no seaasi, ni menos fijan con
la solidez debida la época de su orijen? En verdad que
no y que todosu raciocinio es purainente negalivo. (Lue-
g0 & que unas inveclivas tan ajenasdel que se propone in-
vestigar la verdad , objeto del filésofo , para negar pu-
ramente y para defender , pero sin pruebas ni razones
convincentes lo contrario de lo que otros piensan?

Por 1o que & mi toca dirécon el lenguaje franco que:
debe caracterizar al que desee espresarse con certeza,
que este punlo , como otros muchos de la historia , se
halla tan envuelto en la oscuridad que reina sobre los
tiempos antiguos , que sin que se haya podido investi-
gar con seguridad la épocay orijen de la literatura in-
diana , solo se sabe que es muy antigua , y lanto; que
de la India'paso 4 olras réjiones tambien. antiguas que
caltivaren la suya con posterioridad , como se vera en
los capitulos siguientes de este titulo.

El sistema filosofico de los bracmanes , que , como
ke dicho , eran los sacerdotes y sabios de los indios , se
fundaba, en que Dios era un fuego racional y corporeo,

ue animaba por dentro el mundo. Que este le servia
le vestido : y que el cuerpo era tambien vestido delal-




=3 0=

ma : por-esta razon andaban desnudos y se - llamaban
gimnosefistas. Vivianal rigor del tiempo y de las esta-
ciones;, sufriendo yelos y calores , y despreciando la
muerte; afeetando de este modo tener entrada con los
dioses. Anadian que el alma era una chispa de fuego ra-
cional ydivina, y que 4 ¢l se yolyia , desnudéndose del
cuerpopor lamuerte. Predecianel futuro ebservandolos
astros: enganaban al pueblo; y se conciliaban su venera-
eion con embustes, -

CAPITULO 5.9
Literatura caldea, y persiana.

Los caldeos siguen 4 los indios en la cultura de la
literatura, y en haber contribuido de este mode con
materiales para la formacion del templo de la sabi-
duria, .

Los caldeos , dice el abate Andres, pueden conmas
fundamentos que los indios pretender nuestra memoria,
nuestragratitud y muestro respeto. Sea cual haya sido
la literatura indiana , no ha tenido influencia alguna en
la griega , y por lo mismo en nada ha contribuido al
estado presente de la nuestra. Todo su decantado méri-
to se ha eenido precisamente 4 los confines de Ja India,
¥ no solo no seHm comunicado 4 las provincias estran-
jeras y remotas , pero niaun ha ilustrado con sus luces
al mismo pueblo indiano.

Mas de la doctrina de los caldeos tomaron los grie-
gos muchos conocimientos , y esta es la tinica parte del
Asia de cuya ciencia los dntiguos nos han comunicado
monumentos irrefragables. Tolomeo b dejado memo-
ria-de muchas observaciones-astrondmicas de los cal-
deos , y hay grandes fundamentos para creer que se hi-

-

-
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cieron ofras muchas ann en tiempos anteriores. Lamis-
ma fabulosa antigiiedad de tantos millares de siglos des-
preciada por griegos y romanos, y que sin embargo
procura Bailly acreditar de algun mode ', prueba cier-
tamente una verdadera antigiiedad , superior 4 la deto-
das las demas naciones , de las cuales acaso no se habrin
finjido semejantes fabulas , porque no habria sobre que
apoyarlas.

Ni las observaciones astronémicas eran entre los
caldeos estériles é inutiles , sino que les servian para la
formacion de teorias sublimes. Leemos en Séneca (1),
que Apolonio Mindio, muy versado en el estudio de
la naturaleza y que vivié largo tiempo entre los caldeos
para instruirse 4 fondo en su doctrina , afirmaba que
los doctos de aquella nacion colocaban los cometas en
el nimero de los planetas, y que habian llegado
a comprender y determinar su verdadero curso. Los
soberbios edificios de que hablan Evodoto y otros es-
critores antiguos y modernos, acreditan los progresos
que los caldeos hicieron en la cultura de las avtes. Fue-
ron célebres en aquella nacion muchos hombres sabios
que se ven citados con aprecio entre griegos y roma-
nos. Los nombves de Zoroastro, Belo , Beroso , Azo-
nace y otros semejantes , se encuentran & cada paso en
los escritos de los antiguos ; y todo esto prueba que se
habian comunicado @ Europa no pocas noticias de la
literatura caldea. '

La doctrina de los persas, que son los que siguen i
los culdeos , se puede reputar una misma con la caldea,
vor haber estado estos dos pugblos, no menos unidos en
las opiniones que enel imperio , y porque los buenos

() Ql.;c.!l. nat. lib. VII eap. 1.
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eriticos no conceden a los persas una filosofia anterior
4 la de los caldeos.

Tenemos en Europa la eseritura sagrada de los per-
gas en la famosa obra de Zend- Avesta, traducida por
Anquetil con mucho cuidado y muy alabada de algu-
nos modernos.

Otros dudan de la verdad de este libro y de su ori-
jen. El abate Andrés dice « que por mas que alabe y
respete las gloriosas fatigas de Anquetil, no puede re-
ducirse 4 creer orijinal y antiquisima la obra que ha
traducido. Que la misma relacion desu viaje y las mc-
morias leidas por él en la academia de inseripeic-
nes y buenas letras, le suministron muchas razones
para dudar de la autenticidad del celebrado Zend- A ves-
ta. Ni temeré , concluye, asegurar, que cualquiera
erudito que lea sin preocupacion algunas pajinas de
aquel libro, descubrird bien presto ser obra de algun
moderno impostor. Son demasiado evidentes las razo-
nes que, acaso con escesiva aspereza espuso Mainers en
la academia de Gottingan, para que pueda quedar
la menor duda en ello. » -

Sin embargo de esta opinion del sbate Andres,
otros muchos criticos de celebridad se han decla-
do por la lejitimidad del Zend-Avesta. Entre otros,
Voltaire , 4 quien no se puede negar la cualidad de uno
de los mas famosos eruditos que ha tenido la Europa,
no solo se declara (1) en favor del libro , sino que le
tiene por uno de losa primeros que se han escrito por
los hombres.

Mas sea de este punto verdaderamente oscuro lo
que fuere, lo cierto es que la filosofia de los sacerdotes
bubilénios 4 quienes llamaban caldeos, y la de los persas

“ (1) Discienario fildsol,
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ne llaman magos , no era mas que ana coleccion de
He]jrios » recatada maliciosamente de los oidos del pue=
blo y comunigada bajo unos simbolos intelijibles, que
afectaban sublimes misterios en lo que era ignorancia,
6 pura ficcion de un . cerebro desordenado.

El filésofo mas famoso entre los persas fué Zoroas-
tres y su doctrina era, que del Dios grande simboli-
zado en el fuego, emanaban otros dos dioses inferio-
res. Del uno simbolizado en la luz, procedian los
espiritus: y del otro simbolizado en las tmieblas , pro-
-cedia todo 1o que era materia. Que habia perpetna con-
tienda entre la luz y las tinieblas; y que la materia
siempre ajitada por ¢l principio de laluz, se habia de
volyer al Ocgeano de fuego de donde habia salido. Afa-
dia muchos erroves sobre la adoracion del sol
cion de lo futuro sacada de los astros,
poreas de los dioses &ec.

, predic-
apariencias ‘cor=-

CAPITULO 6. ©

Literatura de los hebreos.

A los caldeos y persas siguen los hebreos, que for-
maban una nacion tanantigua, como el pueblo de que
Se componia era Losco y grosero.

De lla literatura de los hebreos han salido 4 la luz
tantos escritos, que es imposible citar ni aun los nom-
bres de los mas famosos escritores, que se han dedica-
do a ilustrar su filosofia y su poesia. Unos no se con-
tentan con hacer venir de Moisés , de José, de Jacob
y de Abrabamlos conocimientos filoséficos de los he-
breos sino que suben hasta Noé, 6 por decirlo mejor has-
ta Adan. Otros encuentran en los salmos y en los ¢in-
ticos de los libros sagrados la mas avreglada yjusta poe=




=39=

sia. Y muchos pretenden , que los mas luminosos ra-
yos de la sabiduria, que posteriormente ilustraron las
rovincias de la Grecia, les fuesen comunicados por los
Eebl'eos; sin que falten algunos que defienden , que la
mayor parte de la sabiduria hebrea fué inspirada por
el mismo Dios , yasi la colocan enla clase de divina.

En la poesia de los hebreos no hallo otra cosa , que
el producto del caracter de las naciones - orientales. El
injenio de estas fué nm(f' inclinado a la invencion y la
ficcion , disfrazando desde los primeros tiempos en
fibulas y pardbolas su teolojia , su filosofia y su politica.

Asi es que en los primeros tiempos los conecimien-
tos de los hebreos fueron sumamente limitados: el dis-
curso no habia tenido un ejercicio muy activo en el
descubrimiento de las verdades , y sus progresos fue-
ron muy redueidos. Posteriormente trabajaban mas pa-
ra descubrir las verdades escondidas en tiempo de
Moises. ;

Este hombre;, uno de los mas grandes que han exis-
tido en la tierra y que se parece bastante 4 Confucio, es-
tubo en Ejipto aprendiendo lo que en su tiempo ensena-
ban-los ejipcios, adelantados ya mas que otros en cono-
cimientos : y en la capital de aquel pais aprendié la jeo-
metria , la aritmética y la astronomia. Estudié tambien
la parte de filosofia que dice relacion d las costumbres
y 4 la moral , y se instruyé en la politica. Enriquecido
con estos conocimientos volyvié & Palestina su tierra,
donde se hizo uno de los lejisladores , politico y reli-
jioso mas afamados que han existido.




CAPITULO 7.¢
Literatura de los antiguos darabes.

No me detendré 4 hablar de los otros pueblos
asialicos porque es muy poco lo que se sabe de po-
silive y seguro. Entre los que estan al medio dia tene-
mos los ‘antiguos drabes ,- cuyos doctores primero se
llamaron magos y despues sabéos, Este nombre sig-
nifica los idélatras que adoraban los astros: de aqui
viene la voz sabeismo aplicada 4 la relifion que es-
tos profesaban.

Su doctrina se fundaba en -el principio de que los
astros eran animados por unos espiritus que eran me-
dianeros entre Dios y los hombees: de donde infe-
rian una porcion de consecuencias teolojicas de la mis-
ma naturaleza del principio en que se fundaban, Sin
embargo su principal estudio era el de la astrolojia.

CAPITULO 8. °
Literatura ejipcia.

Sin detenerme 4 hablar de los etiopes y otras na-
ciones antiguas de Africa, porque ni hay nolicias que
sean gloriosas & su literatura , ni menos existen fun-
damentos solidos en que apoyarlas, diré si por el con-
trario que en Africa se halla el Ejipto cuya literatura
merece nuestra atencion , por haber sido la escuela de
los griegos, y haber llegatfo 4 nuestra literatura algu-
nos monumentos de la ejipciaca.

Tales , Pitagoras, Soﬁm, Democrito , Platon y
gran parle de los filésofos griegos pasaron 4 Ejipto pa-
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ra aprender los conocimientos que hacian tan céle-
bres a los sacerdotes ejipcios , y que tal vez mo po-
drian adquirir dentro de la Grecia, donde empeza-
ban ya 4 colocar su trono las ciencias.

a sabia politica del gobierno , la delicadeza de las
artes , el gusto de las fibricas, la construccion de los
canales , la dimension de los campos y otras obras de
esta naturaleza , son un testimonio de la cultura de este

ueblo. Se pretende , como dice Laercio (1), que Meri
Ea_ya sido el inventor de la jeometria. Newton atribuye
jeneralmente 4 los ejipeios los principios de esta ciencia
la cual no obstante quedsé alli sujetad limites reducidos
sin estenderse 4 teorias sublimes , como lo hizo en poco
tiempo luego que paso 4 los griegos.

~ Mayores progresos se vieron hacer 4 la astronomia
en aquella culta nacion. Los ejipcios habian conservado
las observaciones de 373 eclipses de sol , y de- 832 de
luna: las euales guardando una exacta proporcion entre
si, y debienlo efectivamente suceder aquel niimero de
eclipses de sol y de luna en el mismo espacio de tiem~
poy bajo el mismohorizonte como observaMontucla, (2,
prueban sin contradiccion alguna , que no se han fin-
jido posteriormente por ecapricho de los escritores,
sino que en realidad fueron observados de los astro-
nomos; no pareciendo verosimil , que una jente ig-
norante fuese capaz de finjir un hecho tan conforme
2 la verdadera teoria de los movimientos celestes.
Los conocimientos de la figura esférica de la tierra,
de las causas de las fases, de la luna y de los eclip-

ses honraban no poco en aquel tiempo 4 la astrono-
mia ejipcia,

Et] Lib, V111, Sgdn, 11,
a) MHist. par. 1 hib. 1L
Tomo I.
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El caballero Louville (1) guiere tambien -atri-
buirle una noticia mas profunda y mas recondila , 4
saber, la de la diminucion de la oblicuidad de la
ecliptica, la cual si realmente la hubieran conocido los
¢jipcios , seria una prueba evidente de que adelantaron
mucho en los misterios de aquella ciencia. Ademas de
esto , los ejipcios intentaron en varias ocasiones mediy
las distancias de los cuerpos celestes, 6 la magnitud de
sus Orbitas, y determinar el didmetro del sol. Es cierto
que se desviaron mucho del camino verdadero , pero
esto nada tiene de estraiio atendido el tiempo en que
existieron. De todos modos dieron lugard que sus yera
ros abriesen ¢l paso 4 los astrénomos posteriores pa-
ra descubrir la verdad.

La medicina y la teolojia de los ejipcios adqui-
rieron gran crédilo entre "03 griegos , y muchos de
estos siguieron sus principios. Como que la teolojia
ha sido siempre la ciencia mas abstracta y mas oscura en
todas las naciones que han existido por falta del co-
nocimiento de la naturaleza que no han tenido, y

_de consiguiente la que ha dado lugar 4 la mvencion
de mas delirios y de mas fibulas y cuenlos greseros,
di6 miérjen entre los ejipeios 4 principios sumamen-
te absurdos y estravagantes , en medio de alguno ra-
cional y fundado. Afirmaban que Dios estaba espar-
cido por todo el mundo; pere que las almas de los
héroes , la del sol y demas artros eran parte de Dios.
Adoraban 4 los hombres y hastalas fieras y 4 las yer-
bas. Admitian un principio malo de donde procedian
fos demonios, ¥ la transmigracion 6 paso de nues-
tras almas 4 muchos cuerpos sucesivamente. De ta-
les delirios y otros iguales nacieron la supersticion y

{z) Act, Lyps. 7719 Jul
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el “estudio de la mijia, que fundada en el error y
la-ignorancia  eultivaron no solo los - ejipcios , sino
tambien los hebreos y las demas naciones del’ Asia’

Tambien la musica fué cultivada entre los ejipcios:
de lo que puede inferirse con harto fundamento que
lo seria igualmente la poesia. La escultura y demas
nobles artes se ven casi nacidas y eriadas en Ejipto:
¥ los antiquisimos menumentos que se han conserva-
do hasta nuestros tiempos , aunque muy inferiores 4
los de los griegos que les” sucedieron , son sin em-
bargo obras de superior meérito 4 las de otras macio-
nes mas antiguas' en ‘conocimientos.' !

Finalmente, vemos en los estudios ¥y en las cien-
cias de los ejipeios , no solo algunas observaciones as-
trondmicas I algunas reflexiones filosoficas, que es de
cuanto pueden gloriarse las naciones asiaticas escep-
to los ‘chinos que ‘se elevaron mas que todos, sino
ld “cultura de las artes que nacen de l[as ciencias , y
que suponen una nacion instruida y versada en los
estudios ‘titiles : particular que hace empezar 4 des-
cubrir un puehFo culto ‘que tiene algun derecho al
titalo de literato.

Es muy digno de advertir yde que los lectores
hagan la observacion desde ahora, de que los cono-
cimientos y las’ ciencias aunque en el grado de atraso
que era consiguiente 4 su primer orijen 6 nacimiento,
han ‘terido principio en las rejiones de Oriente, des-
de donde han ‘venido caminando sucesivamente de
nacion ‘en nacion al Occidente , hasta legar al punto
clevado donde’ se encuentran en el 'dia COMO se vera
en esta obra,

En Europa , pues, es donde podrd decirse en lo
sucesivo se han ‘desenvuelto los principios verdade=
r0s que comprende en si Ta ciencia de la naturale-




za, sin embargo de que la Europa no ha podide

sacar todavia el fruto que en lo sucesivo debe pro-
metlerse.

Titulo IIX.

LITERATURA GRIEGA.
ARTICULO 1.0

Literatura de los antiguos europeos.

Habiendo dado 4 conocer en el titulo anteriorlas na-
eiones del Asia y de Africa que primero cultivaron la
literatura, corresponde pasemos 4 las de Europa y que
principiemos por dar una lijera idea de las que pose-
yeron los antiguos habitadores de un continente , que
tantos y tan fundados motivos tienen para preciarse en
el dia de cultivar con esmero los conocimientos , de
haber adelantado las ciencias, y de hallarse bastante
avanzado en la carrera de la civilizacion y de la cul-
tura.

Los antiguos habitantes de Europa, dice el abate
Andres en el capitulo 1.9 citado con repeticion , se
han hecho muy famosos por su cultura y por una cier-
ta ferocidad salvaje; y nos han dejado pocos vestijios
de cultura y de doctrina. Por esta causaes poco lo que
se sabe de los pelasgos , de los ubrios > de los turdeta-
nos, de los celtas para poder hablar de ellos con fun-
damento,

De la doctrina de los cartajinenses, franceses , ale-
manes , italianos , ingleses y demas pueblos del Norte
por aquel tiempo, es poco tambien lo que se sabe ; pe-
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ro no pasaba su sabiduria de una ruda observacion de
las estrellas, vana prediccion de lo futuro , suefios 6 ( e-
lirios sobre la jenealojia de los dioses y del alma Lumana,
eon otras cosas iguales.

Solo los etruscos fueron los que consiguieron ¢l
aprecio y la veneracion de los romanos porsu inteli-
jencia en la filosofia y en la teolojia , y habiendo dejado
varios monumentos de su cullura en las artes, han me-
recido la atencion de los anticuarios modernos > ¥ que
algunos de ellos hayan querido hacerles maestios no
solo de la Grecia sino casi del mundo entero.

Pero como los etruscos no pueden vanagloriarse de
una antigiiedad de doctrina semejante 4 la de los cal-
deos y ejipcios como no quedan vestijios mas remotos

e su ciencia, que algunas de sus observaciones : como
nueslros m:estros los griegos han tomado las primeras
lecciones de doctrina en la Caldea y.en Ejipto, siendo
estas dos naciones las que producen aquellos sabios,
que abandonando todos los demas cuidados mecanicos
¥y politicos , se dedicaron enteramente al estudio y la
contemplacion de la naturaleza , tenemos mucho fun-
damento para atribuir el orijen de la presente literatu-
ra 4 los caldéos y 4 los ejipcios. Pero creo que jeneral-
mente hablando al Asia Yy §1 se quiere particularizar &
la China se la puede considerar como la verdadera pa-
tria o la cuna (]le la literatura. De suerte que podrd de-
cirse,, que la luz de las ciencias, como la del sol , em-
pezd aalumbrar las provincias orientales; y despues
siguiendo su curso hacia el occidente esparcio sus rayos
sobre el Ejipto y la Grecia, para venir finalmente 4
ilustrar nuestras rejiones occidentales. Ojald que fije su
asiento sobre el horizonte europeo, y que aprovechan-
dose la Europa del adelantado estado de conocimentos
con que se encuentra , sepa obrar con juicio y la pru-
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dencia que las leyes de necesidad que dominan en el
dia y su situacion la exijen , constituyendose como dic-
tan la naturaleza, la humanidad , la razon, y la justicia,
para que comunicando despues su influjo a la América
se unan y enlacen ambos continentes como conviene 4
uno y otro, 4 fin de que se vea cuanto antes amanecer
la_aurora tan deseada de la civilizacion perfecta;, y con
ella la paz, la ventura y la felicidad , primero del mun=

do civilizado y con'el tiempo de  todo el jenero
humano.

CAPITULO 2.9
Orijen de la literatura griega

Corriendo la vista como hemos hecho hasia aqui
por las antiguas naciones de Asia, Africa y Europa , se
ve todavia el jénero humano en su niiez. Son muy cor-
tos sus alcances, limitadas sus ideas, Y sujetos & reduci-
dos confines sus conocimientos : solo se veia apuntar la
aurora de las ciencias sobre su horizonte , ¥ era muy
escasa la luz que iluminaba su entendimiento. Unica-
mente los griegos.al cabo de algunos tiempos lograron
ver la literatura en todo el esplendor que podia gozar
en aquellos tiempos.

La Grecia, provincia en otro tiempo de las mas in-
cultas del mundo , debe su ilustracion y cultura 4 to-
das las partes de la tierra conocida hasta entonees : las
otras naciones habian sembrado , por decirlo asi, la se-
milla de las ciencias y solo 4 ella estaba reservada la
suerte de cojer todo el fruto que podian produciv en
aquellas épocas.

En tiempo de Pelasgo eran los griegos mas fieras




il'ue hombres , y se adquirié mucho crédito por haber-
es persuadido a que se alimentasen de bellotas y vivie-
sen en sociedad.

El comercio con las diversas provincias de Asia,
Africay Europa fué el orijen de la cultura de la birbara
Grecia. Venido de Ejipto Cécrope fundé el reino de
Atenas, que despues llegé 4 ser e} emporio de las cien-
cias. Tambien era de Ejipto Danao , el cual arrojado
de su patria por su hermano , se retird cerca de los
griegos en el Peloponeso , y se apoderd del reino de
Argos.

Habia pasado siglo y medio despues de Ia venida de
Gécrope , y  todavia ignoraban los griegos el modo
de:cultivar las tierras , cuando acosada la ‘A tica de una
horrible hambre, tuvo por milagrosa la llegada de
unas naves cargadas de grano, que la sacaron de tan
deplorable estado; y falté poco para que los atenienses
no reconociesen por su Dios 4 Erecthéo por haberles
traido de Ejipto el deseado socorro. Esto fué causa de
que le elijiesen rey de aquel infeliz reino » ¥y tomando
4 su cargolibertar aquellos puchlos de tan terrible suer-
te, les di6 4 conocer las utilidades que acarrcaba la
agricultura. Esta produjo en la Grecia los frutos de so-
eledad y cultura, que suele mtroducir en cualquier
parte donde se establece , ¢ hize 4 los griegos mas co-
merciantes ; ricos y poderosos.

De aqui’ dimané la espedicion de los argdnautas,
bajo el mando de Jason; de aqui la guerra de Tebas,
en la cual se congregaron siete reyes para pelear con-
tra solo Fieheoclés ; y de aquil finalnente 1a guerra de
Troya; donde se'vio unida toda la Grecia y de donde
se: puede tomar el ‘orijen de la literatura griega.

Aun despues del tiempo de Psammético, esta-
blecidos en  Ejipto' los soldados jonicos y carios
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sus protectores , aumentaron los griegos su comer-
cio con_los ejipeios. ;Pero para qué perdemos el
tiempo en probar una verdad tan confesada por los
mismos griezos? Basta leer en el 7%méo de Platon
el razonamiento que hizo & los griegos el sacerdo-
le ejipcio , para conocer claramente cuantas leyes,
cuantos usos y cuantas costumbres fueron comunes
entre las dos naciones , derivadas de los ejipcios 4
los griegos.

La Grecia es tambien deudora 4 la Francia de
gran parte de su cultura. Cadmo , hijo del rey de
Tiro, 6 segun la opinion de los griegos del de Sidon,
habiendo pasado 4 Grecia por orden de su padre en
busca de Furopa, paré en la Beocia donde fundé
la ciudad de: Tebas , enseii6 4 los griegos el comer-
cio y la navegacion , establecié escuclas publicas, €
wtrodujo el alfabeto , entonces compuesto solamen-
te de catorce letras,'y aumentado despues por Pala-
medes y por Siménides, como al presente le te-
nemos.

El comercio con la Etruria siryié de no poco 4
la Grecia. Muchos quieren que el mismo Homero,

adre de la literatura griega , haya morado en aque-
Flus rejlones , y compuesto alli sus maravillosos poe-
mas, El conde de Cailus hablando de las buenas ar-
tes dice (1), que ciertamente se formaron en Ejip-
to pero gue conmunicindose despues 4 los etruscos,
recibieron nuevo esplendor y nuevo lustre , y que
en seguida pasaron de Etruria 4 Grecia.

Mas para determinar con alguna mayor precision
el orijen de la literatura de los griegos , parece que
se podrd fijar muy bien su época en la guerra de

1) Pecueil d* antiguités cet tom. 1.© pref,
P




Troya. Despues de ella salieron de Grecia muchas co
lonias , y se esparcieron For varias provincias del
Asia, Africa y Europa, Teucro, hijo de Telemon,
se estableci6 en la isla de Chipre donde fundé & Sa-
lamina. Pafo fué erijida por Agapenor, comandan-
te de los drcades. Pirro, hijo de Aquiles ; fijo su rei-
no en Epiro. Algunvs locrenses pasaron 4 la cosla
de Africa, y otros 4 la de Italia, cuya parte orien-
tal fue despues celebrada bajo el nombre de Grecia
magna. Y asi el nombre-de los griegos, su lengua,
poder y comercio se fueron aumentando de dia en
dia, y ellos adquirieron siempre mayor cultura por
la. comunicacion con todas las partes de la tierra co-
nocida hasta entonces. Pero singularmente la literatu-
ra se puede decir con toda yerdad haber nacido en
aquel tiempo,

CAPITULO 3.°
Causas del orijen de la literatura griega.

El injenio y el talento de los hombres ha nece-
sitado casi siempre de un motivo que los haya esti-
mulado 4 desplegarse : esto sucedio con los griegos

ara que empezasen a crear de un modo abierto su
iteratura. Habian precedido dos empresas famosas y
muy celebradas de los poetas: una el viaje de los
argonautas, y otra la guerra de Tebas, en las cua-
les ocurrieron tan estrafios acontecimientos, que
Sirvieron no poco para sacar la adormecida imajinacion
de los griegos del profundo sueio en que hasta en-
tonces habia estado sumerjida.

Pero la guerra de Troya la desperté mucho mas,
Zomo I,
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y la inspiré unardor que aun no se habia conocis
do en el mundo.

Entonces casi de un golpe se escité el fuego de
la poesia, ¢ inflamando desde luego el alma de los
griegos , la hizo resplandecer de tal modo, que ha
servido para ilustrar todas las edades y todas las
naciones. La causa de la guerra, y el haber de sa-
lir de Grecia, para hacerla, cosa nueva entre los
griegos, la fama y el nombre de los héroes que in-
tervinieron por uma y otra parte, la elocuencia de
Nestor, el valor de Aquiles, la prudencia y saga-
cidad de Ulises, las riquezas del Asia, el esplendor
de la corte de Priamo, la larga detencion, los es-
traordinarios accidentes, el imajinado auxilio de los
Dioses , y tantos maravillosos acontecimientos de aque-
lla famosa edad, todos eran objetos capaces de des-
pertar al mas sonoliento ; todo inflamaba la fantasia
de los griegos y les llenaba de entusiasmo. La ima-
jinacion escitada con la novedad de los objetos , los
vestia de nuevos colores, y queriendo conservarlos en
la memoria Perpétuamente » no contenta con su des-
nuda y sencilla historia , los adornaba con nuevas
graclas; y formaba con sus relaciones otros tantos
poemas. De este modo nacié entonces la verdade-
ra poesia , que es parte tan noble ¢ importante de
la literatura.

En efecto dice Suida, que Palamedes, el cual
combatié en la guerra de Troya , fue un poeta famoso,
y escribio dicha guerra en caracteres doricos, in-
ventados por ¢l : y que Corino su discipulo , com-
puso un poema completo sobre el mismo asunto. Tezet-
ze habla de un tal Sisifo, secretario de Teucro (1,

(v) Chil. V hist. IX.




como de un escritor que tomo por asunto la misma
guerra. Unos quieren que Dittis cretense y otros que
Dareto frijio haya dado materia 4 Homero para ser
plajiario : y Eliano (2) hace mencion de una peque-
na iliada compuesta por Siagrio. No pretendo asegu-
rar la verdad de estas relaciones , nila existencia de
tales poemas; pero tampoco puedo dudar, que antes
de Homero haya habido muchos poetas, pues €l mis-
mo en varias partes da claros testimonios de ello: y
estos poetas se propusieron por objeto de su canto la
guerra de Troya. La sobredicha guerra, pues, for-
mo6 de algun modo tales poetas, y estos formaron 4
Homero , verdadero orijen de la literatura de los grie-
gos, y padre de todas las ciencias de los antiguos.

Ademas de esto observo que los poetas mas an-
tiguos son casi todos del Asia , donde se establecieron
los griegos despues de la guerra de Troya. Sea Ho-
mero de Esmirna, sea de Colofon, 6 de cualquiera
otra ciudad que pueda alegar titulo suficiente para lla-
marle suyo , {0 cierto es que nacié en Asia. Wood en su
ensayo sobre el jenio orijinal de Homero , examinan-
do las proyincias asidticas con la iliada y la odiséa
en la mano, de algunos pasajes de estos poemas quie-
re descubrir , que Homero tubo por patria & Chio,
6 Smirna, y que ciertamente naci en las costas de
Asia , entre Ténedo y Rodas. Esiodo, contempora-
neo de Homero 6 de aquellos tiempos inmediatos,
era de Cuma en la Etolia; Archiloco, de Paros en la
Misia, Ipponato , de Efeso; Anacreonte , de Teyo:
y asi, la mayor parte de los primeros poetas que ilus-
traron la poesia griega eran del Asia,y dcqlas tier-
ras menos apartadas de la arrninada Troya.

(2) Lib. XIV cap. XXIL




La poesia , primera literatura de los griegos, se
puede considerar como hija 6 como hermana de la
musica ; y la mdsica griega es toda asiitica. Los mo-
dos de ella son el rodio, el lidio, el frijio, el jo-
nico y el etolico, nombres que manifiestan con
bastante claridad el orijen de la musica.

No solo la misica y la poesia deben su orijen
al Asia, sino que tambien la filosofia empezo en
aquellas rejiones: desde alli se esparcieron })or la
Grecia las mateméticas , y jeneralmente toda la lite-
atura tubo principio en aquellas costas. La primera
secta filosofica fue la joniea como se verd despues:
y sus primeros autores, Tales y Anaximandro , fue-
ron de Mileto. Las ciudades de la Grecia , la misma
Atenas, la docta Atenas, el trono del buen gus-
toy el emporio de las ciencias no oy6 hablar de
filosofia , sino cuando estaban para acabarse las pri-
meras sectas tan conocidas en las colonias griegas, ni
pudo jactarse de tener famosos poetas, sino cuando es-
taban ya exhaustas , por decirlo asi, las fuerzas poé-
ticas de las colonias de los griegos, r{ue moraban en
Asia, y en las cercanias de la a]JI‘EIS"o:l a Troya. Estas
conjeturas parecerdn tal vez demasiado débiles para
fundar sobre ellas un sistema , pero no trato de estable-
cerle en esta materia. Unicamente presento las razones
enunciadas , para con ellas dar alguna idea de la cultura
de los griegos, y para senalar una época en donde
de algun modo pueda fijarse el principio de su litera-
tura. Los eruditos anticuarios podran esclarecer mas
esta materia y establecer en ella el sistema.
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Titulo 1V.

UNIVERSALIDAD DE LA LITEBATUBA GRIEGA.
CAPITULO 1.°

Universalidad de la cultura de los griegos.

La literatura griega forma el mas alegre y delicioso
cuadro que puede presentar al entendimiento humano.
No hay ramo alguno de cuantas facultades le pertene-
cen , de donde no haya sacado la Grecia las mas her-
mosas flores , y recojido los mejores frutos. Las
buenas letras y las ciencias serias, las artes libera-
les , y tambien las que se llaman mecénicas , pero que
se necesita de mucha y profunda instruccion paratra-
tarlas con intelijencia, todas fueron cultivadas con
primor por los griegos y elevadasal mas alto grado
de belleza y perfeccion. La razon y la fantasia con un
enlace no acostumbrado se daban amistosamente las
manos, y se ponian de acuerdo para dominar juntas
en laliteratura griega. De modo que puede decirse,

ue la Grecia ha sido Ja tinica nacion del mundo, donde
gl entendimiento humano ha gozado de todos sus de-
rechos, ha ejercido todas sus facultades , y ha salido
con igunal felicidad conlas obras de gusto, con las fa.
tigas puramente intelectuales, con los trabajos de la
memoria y con los partos dela imajinacion.

Ciertamente ninguna otra nacion puede envanecer-
se de haber llegado 4 un grado igual 4 la Grecia,
puesto que la misma Roma , sin embargo de ser nues-
tra maestra en la elocuencia y en la poesia , en los il-
timos tiempos de la republica y bajo el imperio de
Augusto , que es decir, en su famoso siglo de oro,
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tenia en el dominio de latierra, una estension reducida
a muy estrechos limites.

En el restablecimiento de las ciencias y de la cul-
tura CHFOPCB Yemaos fiDl‘CCUf una nacion en Clerl.os ra=-
mos , pero queda arida y estéril en otros muchos. In-
glaterra pretenderd la preeminencia en las ciencias,
][)ero no podré gloriarse de tener hombres escelentes en

as buenasletras, Italia ocupara el primer lugar en casi
todos los jéneros de poesia : pero sera preciso ceda 4
la Francia en las composiciones teatrales. Solo la Gre-
cia tubo valor para hollar libremente todos los cam-
pos de la literatura, y supo llevarse la palma con
mucha gloria, no solo” en Ia filosofia, en las mate-
miticas , en la medicina, en fin en las ciencias utiles
y serias, sino tambien en la poesia, en la elocuencia,
y en toda suerte de erudicion y de filolojia , igualmen-
‘te que en la misica, en la escultura , en la pintura
y escultura y en todaslas buenas artes.

No pasaremos en este lugar 4 valuar y pesar esac-
lamente su mérito , ni 4 poner sus gracias & la vista de
todos, porque nos apartaria demasiado de nuestro in.
lenlo; pero si presentaremos con brevedad y daremos
una ojeada 4 los inmensos espacios cultivados por los
griegos , para admirar y confesar con gratitud y reco-
nocimiento, cuanto debemos 4 aquella nacion porten-
tosa en todos los estensos ramos de la literatura.

CAPITULO 2.°
Poesia y poetas.

Empezando por la poesia , que fué la primera que
honraron los griegos, cuentan en ella desde su princi-
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io heroes insignes que han merecido la adoracion de
Fos posteriores. )

Solo Homero basta para hacer gloriosa una nacion,
y servir de norma en ];a poesia, en la elocuencia y en
todas las artes de decir bien. Pero al mismo tiempo vi-
via Esiodo, que por un camino del todo diverso y con
un modo de escribir mas delicado , se adquirié no pe-
queiia gloria, y siendo el primero que adorné la poe-
sia con el poema didascélico, obtuvo en la posteridad
un nombre inmortal.

Vino despues un noble ejército de escelentes 1iri-
cos , que siguiendo los impulsos del propio jenio , en-
grandecian los dominios de la poesia con nuevas pro-
vincias. Diverso elojio se debe 4 Archiloco, que 4
Ipponacte. !

El estilo de Alceo era mas propio para las cosas
grandes que para los chistesy amores. Al contrario
Anacreonte parece habia nacido para ellos. Las ora.
cias y las musas le habian educado solo para cantarlos,
y se le cala la citara de las manos, luego que queria
elevar su canto 4 cosas grandes y sublimes.
tisa Safo cantaba tambien amores; pero su estilo ; cuan
diferente era del de Anacreonte ! Antimaco reinaba en
la elejia y en las poesias lijeras. Pindaro no desplegaba
las alas sino para levantar su vuelo 4 las rejiones celes-
tes , y seguir los pensamientos mas elevados. Mirtide
Corina , aunque fueron de un sexo mas débil y deli-
cado, no por eso dejaron de disputar & Pindaro la
corona en }a sublimidad lirica.

La trajedia , Ja noble tirana de los corazones, dul-
ce encanto de las almas sensibles y la mas noble par-
te de la poesia , nacié y creci6 en el seno de la Grecia,

Edebe su honor y nobleza 4 Eschilo , 4 Séfocles ya
Euripides.

Lﬂ 1‘!0(‘-—




La graciosa y festiva comedia, pero no menos
respetable que la grave trajedia, es tambien parto de
los griegos. Eupoli, Cratino , Epicarmo y otros mu-
chos la cultivaron. Pero Aristofanes la mejoro mucho
¥ Menandro la adornd con todas las gracias que le
son propias, y la hizo comparecer con todas sus sa-
les, y con todo su decoro. Algun tiempo despues
Arato y Nicandro, siguiendo el estilo de Esiodo, se
distinguicron en la poesia didascilica. Teberito , Mos-
co y Bion crearon con sus idilios un nuevo jénero de
}:ucmas: ¥ en sus bucélicas, el ristico modo de ha-
olar de los pastores sivve de erudito y agradable en-
Lretenimiento 4 las personas cultas. Calimaco , prin-
cipe de laelejia, logrd tambien gran fama por sus
epigramas : y he aqui otra especie de composicion
aunque pequena, en la eual nos presenta la antolo-
jla_ muehos monumentos del mérito poético de los
griegos.

Ciertamente causa maravilla ver que los griegos
solos hayan sabido crear y llevar 4 la perfeccion tan-
tos jéneros de poesia, y que los posteriores , en
1 largo trascurso de tantos siglos, y en la vasta es-
tension de tantas naciones , apenas ﬁ,ayan encontrado
que anadir 4 sus inventos. Poesia épica , lirica , tra-
jica, comica , bucolica y didascalica, eﬁigramas, him-
nos, versos escazontes y toda especie de composicio-
nes pocticas, fueron inventos de los griegos, lleva-
dos 4 tan alto grado de perfeccion , que la mayor
alabanza que se ha dado 4 los poetas posteriores y
aun la mayor que pueda darse en nuestros tiempos,
es unicamente la de haber imitado 4 los griegos, y
conseguido  parecérseles. Pero remitiendo 4 quien
quisiere mas individuales noticias , 4 los largos cata-
logos de poetas griegos, que formaron Lilio, Giral-
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do , Vossio, y otros muchos; pasaremos a los ora-
dores.

CAPITULO 3.°

Elocuencia y oradores.

Mas tarde conocieron los griegos el mérito del ar-
le oratoria , pero con la rapidez de los progresos , re-
compensaron el atraso de los principios. Solon pudo
establecer en Atenas sus leyes , auxiliado no menos
de la elocuencia que de la sabiduria. Pisistrato y Clis-
tene se valieron de la lengua igualmente que de la
espada, para turbar la republica.

Pero el primero que verdaderamente se puede lla-
- mar orador , es Pericles, y en ningun otro podia tener

mas digno principio la oratoria. El supo pintar de tal
modo las gracias (lle lalengua con la fuerza de la elocuen-
cia, que cuando con su dulzura deleitaba 4 la eindad
de Atenas hacia temblar con su vehemencia 4 toda la
Grecia. Los antiguos decian , que la diosa de la persua-
siva estaba sentada sobre los labios de Pericles,
que al abrir su boca no salian voces y palabras ,
smno truenos y rayos.

Hardion en varios tomos de la academia de ins-
cripciones, habla del orijen y progresos de la ela-
cuencia griega con copiosa erudicion , capaz de satis-
facer la curiosidad del que quiera internarse en esla
materia: nosotros tomando el principio desde Pe-
ricles, fijaremos la vista solo en aquehla edad , que
produjo 4 un mismo tiempo diez escelentes oradores
Y present6 la verdadera idea de este arte 4 todas las
naciones y 4 todas las edades posteriores, sequitur
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dice Quintiliano (1) oratorwm ingens numerus , cum
decem simul Athenis cetas una tulerit.

Plutarco escribié sucintamente la vida de es-
tos diez oradores, llamados la década atica, los
cuales son Antifonte , Andocides , Lisias, Isocrates,
Iseo , Eschines, Licurgo, Demostenes, Iperides y
Dinarco. Las oraciones que nos quedan de estos
escelentes oradores, son otros tantos monumentos
de su robusta y solida elocuencia. Juan Jacobo Beis-
che , ayudado de Ernestina Cristina Muller su digna
consorte , ha compilado en doce gruesos tomos los
monumentos que existen de los oradores griegos ,
y les ha ilustrado con muchos escolios, memorias
¢ importantes noticias. De aquella famosa década
cinco son celebrados con distincion por los anti-
guos: Lisias, Isocrates, Ipérides, y mas particu-
Jarmente Eschines y Demostenes.

Pero para conocer cuanto se cultivd la elocuencia
en Alenas , basta observar que en tiempo de Demés-
tenes , ademas de los ya nombrados, florecian tam-
bien Calistrato, cuya sgular facundia, y el estraor-
dinario aplauso que tenia por ella, sirvieron de esti-
mulo al mismo Deméstenes para emprender con tan-
to ardor el estudio de la oratoria; Demades , al cual,
segun el testimonio de Plutarco, llamaban absoluta-
mente invencible en sus arengas, y superior con su
espontanea y singular elocuencia 4 las estudiadas y pre-
paradas oraciones de Demostenes; Focion 4 quien el
mismo Demdstenes solia llamar espada tajante , que
con un solo golpe destruia todas sus razones : y varios
otros cuyas oraciones se escuchaban con gusto, aun
despues (fe oidas las de Domostenes. Ni yo creo se pue-

(r) Lib. X*eap. 1.°



da dar mayor elojio 4 su elocuencia, que el de no ha-
berse oscurecido su nombre por lafama del gran De-
mostenes.

Pero en aquel mismo tiempo empezé & decaer la
elocuencia griega en la oratoria, y 4 corromperse y
debilitarse , por las causas que observarémos en otro
lugar. Sin embargo se vi6 despues reinar una especie
de elocuencia académica, que no dejaba de tener algun
meérito. Dion, Criséstomo, Aristides y varios otros
compusieron oraciones de asuntos criticos y filoséficos,
las cuales, aunque no tenian la fuerza y vehemencia
que las de Eschines y Demostenes , estaﬁan adornadas
con el buen orden de las materias , con razones opor=-
tunas , y palabras propias, y estilo culto y pulido. Lu-
ciano escribia en tiempo de Trajano con una elegancia
y hermosura, que se hubiera hecho admirar en los dias
mas floridos de Atenas.

Aun enla elocuencia sagrada los padres griegos
han sido los modelos de los oradores cristianos. Los
Basilios, los Naciancenos y los Criséstomos son los
Eschines y Demoéstenes de la oratoria cristiana.

Tambien estendieron los griegos su estudio 4 la
elocuencia epistolar, como lo acreditan las muchas
cartas que han recojido Aldo Manucio , Cujacio, Leon
Allacci, Gilberto Cognato, y otros. Y las diferentes
obras que nos quedan de f;s griegos , hacen ver
que han sido maestros de la posteridad en todos
los ramos de la elocuencia no menos que en la poesia.

CAPITULO 4.°
Historia € historiadores,

Pero mientras los oradores y poetas ilustraban la
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Grecia, otra clase de eseritores no menos agrada-
bles y tal vez mas necesarios , procuraban nuevo
honor a aquella buena madre de toda la tierra. La
Grecia florecié en historiadores no menos (ue en ora-
dores y poetas. Erodoto es con razon llamado el pa=
dre de #a historia. Tucidides y Jenofonte se abrieron
nuevo camino, para conseguir la gloria de ser escri-
tores historicos; y todos tres se adquirieron un nom-
bre igual , aunque por distinto rumbo. De Giesia y-Fis
listo y Tr:n]pmnpo hablan con mucho elojio los anti-
guos , que leian sus historias al mismo tiempo que las
de Erodoto, Tucidides y Jenofonte. Polibio , aun-
que carecia de la elegancia y cultura de estilo que
tubieron los primeros escritores, supo sin embargo
hacer su historia tan apreciable , que los cinco libros
que nos han quedado; llaman tal vez mas la atencion de
los doclos que las gracias de la lengua de los eserito-
res antiguos mas elegantes.

Divdoro , Siculo, Dionisio Alicarnasense v Dion
Casio se pueden considerar como antlicuarios , que &
fuerza de un estudio obstinado , llegaron & poder dar
alguna luz en las densas tinieblas de los tienipos os.
curos y remolos.

El injenio y trabajos de Plutarco presentaron
la hListoria un nuevo campo en su biografia, 6 tratado
de Jas vidas de los hombres ilustres.

Diojenes Laercio en las vidas de los filosofos , y
el - mismo Plutarco en los libros de las opiniones de
ellos , sirvieron de modelo 4 los posteriores escrito-
res de la liistoria filosofica.

La jeografia y la cronolojia suelen llamarse los
dos ojos de la historia y estas tambien fueron cono-
cidas y cultivadas por fos griegos. Basta leer el famo-
so jeografo Estrabon ,para ver cuantos griegos le pre-




cedieron en el estudio de la geografia, Juan Hudson
en su coleccion de los antiguos gebgrafos , nos pre-
senta las obras de muchos escritores griegos de esta
clase. (Quién ignora los nombres de Estrabon , Tolo-
meo y Pausanias , nombres inmortales en esta cien-
cia? ‘Todos tres la adornaron con nuevas luces , ¥ lra=
tindola cada uno de distinto modo , la dieron nuevo
esplendor.

La cronolojia tubo tambien entre los griegos mu=
chos secuaces. Harpalo , Calipo , Eudoxo y wvarios
otros que se aplicaron 4 este estudio: ¥y mientras goce
de aprecio la cronolojia , no podra jamés olvidarse
el nombre de Meton.

El célebre Tolomeo merece particular memoria
tambien en esta parte , por haber hecho servir tan doc-
lamente su ciencia astronémica en ausilio dela crono-
lojia, no menos que de la jeografia. Aun viniendo
a los tiempos posteriores, la primera crénica que te-
nemos , dejando aparte los eronicos perdidos de A po-
lodoro , de Phlegonte y de otros griegos mas anti-
guos, se le debe al doeto griego Eusebio : y asi pue-

e decirse que la cronolojia es tan griega como la jeo-
grafia y la historia. La obra de emendatione tempo-
rum de Escalijero, la de Petavio de doctrina tempor

‘um,
su uranolojio y todos los escritos de los modernos so-
bre la cronolojia acreditan cuanto deba esta facultad
alos griegos. }*Iu una -palabra la historia , jeografia,
cronolojia y toda suerte de erudicion deben su orijen
4 los griegos , que hicieron en ellaslos nmayores pro-
gresos.
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CAPITULO 5.¢
Filolojia y filologos.

En otro jénero los dimnosofistas, 6 las cenas de
los sabios de Ateneo, son un almacen abundante de
graciosas y amenas noticias , en donde puede pro-
veerse el curioso mas erudito. La retorica y la poé-
tica de Aristoteles : el tratado de lo sublime de Lon-
jino : algunos pasajes de Demetrio , de Dionisio Ali-
carnasense, de Ermojenes, y de otros griegos, for-
man el codigo de las leyes del buen gusto en escribir.

El Onomastico de Julio Polux; el Lexicon de Sui-
das; los escritos de Luciano y de Platarco ; los tra-
tados de musica de Aristojeno , de Bacchio y de va-
rios otros; € infinitas obras de todas especies, que
solo el referir sus nombres seria cosa muy larga , ha-
cen ver claramente que no ha habido materia alguna
tocante 4 la amena literatura , modo de escribir, ni
arte en que se interese el buen gusto, que no haya
sido creaﬁa por los griegos , y fomentada por los mis-
mos con particular amor y casi con terneza,

CAPITULO 6. °
Filosofia.

No fue menos el agrado con que aquella incompa-
rable nacion acojio en su seno las ciencias. Ya habia li‘:r-
go tiempo que la poesia florecia entre los griegos: Home-
ro, Esiodo, Anacreonte, Pindaro y otros poetas seme-

autes la habian elevado 4 aquel alto punto de per-
}'ecc'mn , que ha servido de ley y modelo para cuan-
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tos despues han querido cultivarla: perolas ciencias
esactas , los estudios sérios, la filosofia , las matema-
ticas § aquellas facultades que sirven para ilustrar
la razon , y pueden poner freno y regular la fantasia
de los poetas, no eran aun conocidas de los griegos,
ni se hallaban en aquella reputacion, que tan plena-
mente gozaba la poesia. La naturaleza no se les ha-
bia presentado mas que bajo un aspecto risueiio , pro-
pio para escitar en la fantasia el deseo de hermosearla,
y no decubria su verdadero semblante; de modo que
moviese la seria razon 4 examinarla. Pero el jenio
que estimula & los griegos & crear tan bellas imajina-
ciones , y 4 formar tan agradables ficciones; el je-
nio que les inclinaba 4 lo fermoso de la naturaleza,
este mismo jenio comenzé finalmente 4 guiarles hi-
cia lo verdadero , y les obligd 4 ir en seguimiento de
la realidad y de la naturaleza de los mismos objetos.
Solon , Tales , Pitigoras y otros muchos no encon-
trando en Grecia maestros capaces de dirijirles en el
estudio de la filosofia , no temieron abandorar la patria
para ir en busca de su ciencia deseada. En poco tiem-
0 se vieron nacer en Grecia sectas filosoficas que
legaron 4 un nimero considerable como se verd en
el titulo siguiente : millares de filsofos se hicieron céle-
bres por alguna particularidad,, y estendieron su nom-
bre hasta los tiempos mas remotos : el abuso mismo
que en aquella nacion lleg6 4 hacerse de la filosofia,
prueba igualmente que su estudio se habia cultivado
con esceso. Las obras de Diodjenes Laercio, de Plu-
tarco, de Sesto Empirico y otros antiguos, y tantas
historias de la filosofia de los modernos manifiestan
bastantemente cuantos secuaces tenia la filosofia en la
Grecia, y con cuanto ardor se abrazé este estudio.
La léjica’, la moral , la fisica, la boténica, la histo-
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ria natural , y todas las demas partes de la filosofia

cuentan entre los griegos los nombres mas clignos de
vencracion y respelo.

CAPITULO 7, ©
Matemdtica ¥ matemdticos.

Las mateméticas , el idolo de los filésofos moder-
nos , tal vez no deben menos 4 los griegos , que so-
lo escribieron los primeros elementos , que 4 nuestros
analiticos mas sublimes. Los pequenos descubrimien-
tos jeométricos de Tales, de Pitigoras y de Platon
son [os primeros caudales de este fondo , que con los
aiios y con los posteriores trabajos ha llegado 4 ser
tan grande, que ya nohace caso de aquellas cor-
tas ganancias , que causaron un escesivo gozo 4 los in-
ventores griegos. En las ciencias, aun mas que en
el comercio , se verifica , que la tercer jeneracion no
escediendo en talento 4 la primera , adquiere mayo-
res ganancias, porque los nietos naciendo mas opu-
lentos por la habilidad de sus mayores , pueden sin
tanla fatign aumentar mucho mas las riquezas ad-
quiridas,

Los descubirimientos de Tales sobre el circulo y
los tridngulos , fueron causa de que los griegos levan-
tasen el vuelo hasta llegar 4 los sublimes inventos
de Arquimedes , Apolino y Diofante : y yo juzgo
mas digna de alabanza su habilidad en ‘estos prime-
ros esfuerzos del entendimiento , que la de los mo-
dernos, los cuales por los descubrimientos aljebrai-
cos de Cardino y Vieta han llegado ultimamente al
calculo infinitesimal.

A Platen se debe el principio de la analisis jeo-




métrica, y- en la escuela platonica se lalla el orijen
de las secciones conicas y de los lugares jeométricos.
Sabemos que Teofrasto tenia tantas noticias de los des-
cubrimientos hechos ya en su tiempo, que escribio una
larga historia de las matemidticas, formando un li-
bro de la aritmética , cuatro de la jeometria , y seis
de la astronomia. No mucho despues compuso Eudic-
mo otra listoria de las matemdticas, de la enal Pra-
clo nos ha conservado un fracmento. Esto. prueba
cuantos progresos hicieron en poco tiempo  los grie-
gos en aquel estudio , puesto que dos doetos filosofos
encontraron copiosa materia para formar de ellos lar-
gas historias. Sollo el pensamiento de escribir la histo-
ria de aquella ciencia , manifiesta el jenio filoséfico de
los que la profesaban. El siglo pasado se ha honra-
do con la erudita lhistoria de las mateméticas escri-
ta por Montuela, y ya habia dos mil anos que los
griegos habian dado 4 este docto escritor mas de un
ejemplo.

Pero lo mas maravilloso es, que aun no habia Ile-
gado & comparecer el verdadero esplendor de las ma-
temidticas griegas , cuando ya sus progresos merecie-
ron aquellas dos historias. No habia aun nacido Eu-
clides, con el que puede decirse que nacié la verda-
dera jeometria; no existia aun la escuela alejandri-
na; fecunda madre de los Aristilos , de los Timoca=
res, de los Eratdstenes y de tantos hombres escelen-
tes en aquella facultad. Arvistarco de Samos aun no
habia aplicado la jeometria 4 la astronomia, ni ad-

iridose nombre glorioso con sus doctrinas y tiles
atigas. No habia venido aun 4 ilustrar el mundo el
grande Arquimedes, cuyo nombre solo hastaria para ha-
cer inmortal la sabiduria griega , cuando no tubiera
otros matematicos de que gloriarse,
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Wallis, perfecto juez en esta materia, no teme
decir que cl gran Arquimedes did los principios para
casi todos los inventos que ensoberbecen 4 nuestra edad,
En seutir de Leibnitz quien tubiere talento para en-
tender bien las obras de aquel matemdtico , poco se
maravillard de los descubrimientos de los modernos
mas famosos. Pasando despues 4 los posteriores tiem-
pos. (Hiparco y Tolomeo no tienen tanto mérito , co-
mo nuestro Ticon y Cassini?
Y Apolonio ¥ Diofante jno se presentarin sin miedo
delante de Bernoulli y del® Hospital? Una nacion que
uede blasonar de tener los Pitdgoras , los Platones ; los
Luclides , los Arquimedes, los Apolonios , los Hypar-
cos, los Tolomeos , los Diofantes y un numeroso ejer-
cito de tan ilustres campeones ¢nd puede justamente
descollar entre las demas naciones, y vanagloriase de
su honor literario?

CAPITULO 8. °
Medicina oy médicos.

La Grecia, no solo goza del lauro de haber contado
con los hombres celebres de que queda hecho mérito
en los capitulos anteriores , sino que tambien puede
jactarse de haber ténido otros de no menor fama en
cualquier otro ramo de la ciencia. Hipderates y Ga-
leno ; no son aun en nuestros dias reputados como
oraculos de la medicina? Y Areteo tan venerado de los
antiguos o es tenido tambien en mucho alljl‘ccio por
los modernos? Acaso Teofrasto y Dioscorides {ro son
reputados como padres de la botinical El estudio de
la analomia ¢(no debe su mayor lustre 4 Erasistato y
a Erofilo?
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A mas de estos habia entre los griegos infinitos otros
médicos famosos , los cuales bastarian para hacer in-
mortal en los fastos de la literatura la memoria de cual-
quiera otra nacion. Erodico se hizo memorable por ha-
ber aplicado al uso de la medicina la jimnastica , que
antes solo servia puara los juegos y celebridad de las fies-
tas. A Diocles Caristio le daban los atenienses el li-
sonjero titulo de segundo Hipderates. Celso habla de
un instrumento quirurjico , ?rGaleuo de un vendaje
que por ser su inventor Diocles tomagyon su nombre;
y semejantes nombres son los mas seguros elojios que
pueden hacerse de los medicos, :

Asclepiades , con su método ficil y cémodo , y con
sus felices curaciones , puso en grande estimacion la
medicina en Roma, que hasta entonces habia estado
muy despreciada. Entre los griegos nacieron varias
sectas famosas en la medicina , y las sectas solamente
crecen donde se cultivan las ciencias con ardor. Sea
Acron cabeza de lasecta empirica como juzga Plinio;
0 Serapion médico alejandrino como quiere Celso; 6
sealo finalmente Filino discipulo de Erofilo como dice
Galenoj lo cierto es que dicha secta pertenece 4 la
medicina griega, y cuenta entre sus secuaces 4 Polonio,
Glauco, Eraclides Tarentino y otros muchos bien co-
nocidos en la historia médica.

Temison puso los fundamentos de la secta metédica
que despues fue llevada 4 la perfeccion por Vezio Va-
lante ¥ por el famoso Tésalo , honrado con el titulo de
vencedor de los médicos.

La secta Episintica , la Ecleptica y la Pneumdtica
nacieron en Grecia y obtuvieron muchos secuaces. Le
Clere , Goelike y Portal dan en sus bistorias moticia
mes individual de los médicos escelentes , que mas se
dedicaron 4 ilustrar la literatura griega. Nosotros para
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poner fin 4 -este capitulo que ciertamente merecia ser
algo mas estenso, remitiendonos 4 dichas historias , pa=
sarémos a manifestar , que la jarisprudencia griega no
exije de nosotros menores alabanzas » que todas las
otras partes 0 ramos de la ciencia uniyersal.

CAPITULO 9. ¢
Jurc'sprudeucia ¥ juriconsuito-s.‘

. Nonos detendremos en referir en este lugar tedos
los famosos lejisladores de los griegos, que dieron prin-
cipio 4 la im'is_}'arudm"acia lejislativa, parte mas uohlc en
el estudio legal, que la jurisprudencia consultiva, Nico-
las Crajio en las antigiiedades griegas de Gronoyio tomo
IV, trataestensamente de los lacedemonios y de sus le-
yes. Meurcio enla Temides Atica ha procurado recojer
cuanto ha podido encontrar bajo el nombre de Solon,
fuese apoerifo, 6 jenuino, Pero Samuel Petit en su Co-
mentario de las leyes Aticas, ha sabido evitar el defec-
to de Meurcio , y distinguir las leyes finjidas de las
verdaderas.

En los citados autores se puede ver cnanto estudia-
ban los griegos esta parte de la jurisprudencia , y mu
cho mas en el erudito Fabricio ;el cualen la Bibliote.
ca griega (1) formaun largo catélogo de los lejisladores
de aquella nacion.

Ademas de los nombrados , aplicaron ofros muchas
sus meditaciones 4 este estudio. Platon , no satisfecho
de ocapar un puesto tan distinguido en la clocuencia, en
la filosofia y las matemadticas , quiso tambien ser respe-
tado de los jurisconsulios. Por lo cual Marcilio Ficine

(1) Lib, II cap. XTIV
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dice de él (2): «que asi como fué el mas sabio de todos
los filosofos , y el mas elocuente de los oradoves, asi
igualmente fué el mas prudente de todos los juriscon=
sultos.» En efecto susdiez libros de repiiblica, y los do-
ce de lejibus, $&-pueden considerar como el céLFigo Pla-
toniano., y como un tratado filoséfico del espiritu de las
leyes. Los didlogos de las leyes no estin adornados de
aquellos rasgos sublimes que hermosean los de la repu-
bllc'ca, pero en recompensa estan llenos de individuali-
dades mas practicas , que los hacen igualmente precio-
sos y mucho mas importantes por lo .que mira 4 la ju=
risprudencia. . :

£a politica de Aristoteles se puede igualmente reputar
por una obra perteneciente d la ciencia legal , siendo el
alma de esta la politica , y tratando dicha obra muy 4
menudo de las {eycs. Por Dibjenes Laercio sabemos, que
Teofrasto escribio tres libros de los lejisladores |
veinte y cuatro acerca de las Leyes segun sus princi-
pios; un epitome de ellas.comprendido en diez libros y
algunas otras obras tocantes 4 las mismas. El propio
Laercio manifiesta haber escrito Demetrio Falereo cin-
co libros sobre las leyes delos alenienses » ¥ lambien
uno sobre las leyes en jeneral. Otros muchos se dedica-
ron igualn}cnle a las leyes, y consiguieron que la ju-
risprudencia , no menos que las otras ciencias, debiese
su orijen 4 la mente fecunda de los griegos.

Tambien los-estudios eclesidsticos se puede decir
creados y perfeccionados por los griegos, aunque nacie-
ron mucho despues de la'ruina del imperio griego , ¥y
de la decadencia, no solo de la literatura griega , sino
lambien de la romana.

(3) Arg.ad Dial. XT de Seg.
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Ireneo , Justino, Orijenes y Clemente Alejandrino,
que fueron los primeros que empezaron 4 formar una
ciencia de la esposicion , y de la prueba de la relijion,
eran griegos. Griegos Ejesipo y Eusebio , primeros es=
eritores de historias eclesiasticas. Grieg®s Atanasio, Ba-
silio, el Nacianceno, y Criséstomo, que tanto honraron
los estudios eclesidstacos, Y jcueneru{mentc griega es la
literatura eclesidstica en todos sus ramos, pudiéndose
con decir verdad, que esta, no menos que la profana, de-
be no solo los principios sino tambien los mayores pro-
gresos 4 aquella docta nacion. Pero ya es tiempo de le-
vantar mano de este cuadro para pasar 4 bosquejar en el
titulo siguiente otro no menos agradable al lector , que
glorioso para los griegos , tal es el que contiene el exé-
i“en de las diversas sectas filoséficas que aquellos tu=
vieren.

Titulo 5. ©

SECTAS TILOSOFICAS GRIEGAS.

CAPITULO |. =
De la secta Jonica.

La Grecia tubo un niimero tan considerable de sa-
bios en todas las ciencias que acasono ha existido nin-
guna otra nacion que no solo la haya igualado, pero
ni aun aproximidose con mucho. Entre este gran nue
mero de sabios, siete aﬂ:_luirim'nn un renombre tan
particular que aun en nuestros dias se les conoce con




el titulo de los siete sabios de Grecia: estos eran 7a-
les, Solon, Chilon, Pitaco, Bias, Creobulo, y Pe-
riandro : 6 en lugar de este Mison como quieven algu-
nos. Mas dejando 4 un lado estos y otros muachos sabios
que tubieron los griegos tralaré en este titulo solo de
aquellos que abrieron en las escuelas , cono una casa y
domicilio 4 la filosofia.

Tales , el primero de estos sabios, y Pitigoras,
fueron los dos cabezas de la inumerable multitud de
sectas que hubo en Grecia en los tiempos posteriores.
El primero fue el autor de la secta Jonica : y el segun-
do de la Itdlica.

Nacio Tales 640 anos antes de la era yulgar. No di-
vulgé sus doctrinas en publicos escritos, por mirarse
esto en aquellos tiempos como delito, y porque concis
liaba yeneracion el secreto con que se comunicaba la
luz de la verdad & los discipulos mas especiales. Pero
publico su doctrina Anaximandro su discipulo; y se
siguieron Anaximenes , Anaxdagoras y Arquelao.

Su doctrina versaba sobre la jeometria , aumentan-
do poco a poco los teoremas y los problemas 4 fuerza
de gran trabajo. En la metafisica decian que Dios esta-
ba unido 4 la materia, como el cuerpo al alma. En la fi-
sica decia Anaxdgoras , que todos los cuerpos constaban
de particulas de todas las otras cosas , las cuales mezcla-
das entre si, cuando se movian de suerte que prevale-
ciesen las particulas de piedra, quedaba el cuerpo lecho
fiedra; y si las de palo , hierro , 6 fuego , quedaba pa=
0, hierro 6 fuego; y asi de lo demas. Como fueron
los que principiaron las escavaciones para el decubri-
miento de la verdad no es marayilla encontrasen tan
]]OC‘{].

Siguiose Socrates, discipulo de Anaxdgoras y Ar-
quela, el cual merece sea considerado conio el Confu.




cio de la Grecia; pues asi como este ilustré eon su fi-
losofia @ los chinos , asi aquel ilumind 4 los griegos. Su
doctrina se dirijia principalmente 4 las costumbres , y
discurri6 en esta materia nmejor que minguno oponien-
dose 4 la doctrina de la pluralidad de dioses, presenté &
Dios por unico autor del mundo ocupado en dirijirlo
con suma providencia. Decia que el alma era inmortal,
y que despues de la muerte se le reservaban premios y
castigos. Por consiguiente la felicidad del hombre, que
era el fin de las acciones humanas, no la colocaba en esta
vida sino en la otra. Su modo de disputar era nuevo. Se
finjla muy rudo y preguntando una y otra vez , de tal
modo hacia que le fuesen desenvolyiendo cada palabra
de por si, que aparecia claramente , unas veces que de-
cian palabras vanas que no sabian lo que significaban,
y otras; se manifestaban por si mismas las inconexiones

7 contradicciones , las cuales no se advertian, cuando
?115 doctrinas se creian sin entenderse, La novedad de ses
rineipios le ocasiono la persecucion de los sacerdotes,
{os cuales le hicieron morir bebiendo la cicuta.

Tubo Socrates varios dicipulos autores de diferen-
tes sectas. Los mas célebres fueron Aristipo, autor de
ta secta Cirendica: Fuclides de la Megdrica: Phedon
de la Eliaca: y Antistenes de la Cinica. Sa doctrina te-
nia poca diferencia de la de Socrates: tambien se en=
caminaba mas 4 las costumbres que a las puras especula
ciones. El mas famoso de todos los discipulos fue Pla-
ton , autor de una secla particular de quien hablarémos
despues.
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CA'PIITULO 3. €
De'la secta estoica.

De la secta cinica nacié la estoica, que tubo mas ce~
tebridad y mas séquito. Su autor fué Zenon, que abrio
escuela en un célebre portico de Atenas llamado Stoa.
Sus maestros fueron Stilpon ,  Xenocrates , Diodoro Yy
Polemon, de diferentes sectas : tubo muchos discipulos;
y la doctrina de los estoicos en suma es esta.

Consta de tres partes: 'logica, fisica, y ética. En
la légica no usaron palabras claras de significacion
cierta, antes bien ambigua, oscura y dudosa , de forma
que no era posible interpretar con certeza sus discure
s0s. Eran unos habladores vanos , que ostentaban gran-
de agudeza ; convenciendo 4 los contrarios con un jue=-
go'ridiculo de palabras con que los  enredaban: siendo
este el fin de sus discursos, y todo el triunfo de sus
victorias. Esplicaban la intelijencia del alma fundéndo~
se en los sentidos; y tambien trataban de las voces, de
los signos y otras eosas propias de la 16jica.

En la fisica tenian infinitos delirios entre algunas
pocas verdades. Decian que habia dos principios de to-
do, Dios y la materia ; pero que Dios era tambien cor-
poreo aunque mucho mas sutil. Que la materia era cra-
sa, pues era un purisimo eter , 6 un fuego que llama-
ban artificial que se estendia 4 toda-la circunferencia
del mundo alld en la superficie del cielo. Que este fue=~
go tenia en si las semillas y formas de todas las cosas
¢ infundiendose en la materia, daba forma 4 diversos
compuestos , sirviendoles como de alma que penelra=
ba todas las partes de la materia , y la disponia y con=
servaba con ciertas leyes inevitables : de lo que inferian
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por él que todo se gobernaba por el Hado. Suponian
que fuera de Dios % Ja magaiia aip, habia sino un va-
cio infinito de la naturaleza, y de este principio infe-
rian que nada podiaesteechar ni sujetar a Dios , quien
por este motivo era libre. Sin embargo, afiadian , que
wo- podiadejar de daver JJalque haeias porgue dortne-
cosidad inevitabd® todasclas wosas iban - naciendoi las:
unas ‘delas ofras; & Manera-de s una dadena ouyos | esla-
hones tvaen los: otvosiicon. quienes estin | encadenados
¥ por; lo mismo:se podia promosticar: 1o venidero, dh-
swvmﬁa Jas‘cesasi presemies partienlarmente los astros.
Sabeela formacioni dél mwndo deciad, queseste”
Suego artificial & etén dividd iy saliendo el -¢aos yl
movierdo la mabevia gque ena etérna, habia buseado,
el dmbite de los ciclosy y: formado los askngs que eran
dioses. Que'estos digses: habiay proddeiilenal sine’, . ul-
agug yi latierrarde euyos vagores se sustentababy Qud,
consumittos: ellos: abrasarian el munid ;; yldespués: de-
descamisar este fuegd divino preducifiaotro nuevio imua-,
do ; el cnal también: habia - de pereder: | sieediendose
eslos incendios; comb: tambies: Fas imanidaciones. nuis
versales con . eiertbs! périddosy; eomo el verapn i sl
invieTyo, b Boligtir peiaad poitl ol ol
Decian ademas de esto, que ¢l alma del, hombre
era. parte de este: fuego-divino , la: eval despues de la
maerte quedaba corporada en ¢y en este sentido
era‘insortal 1pevo despues: debincéndior universal, , 6
ella: nrismay @ otkas seméjante poreiow: dé Divs vol-
vera i animat i algun cuerpo; y-hié aquilla resurre-
cion estoica.  Algtnes anatdian, que los malos despues
de) ke muertequedanilo aun-oprimzidos con ebipeso de
la: materiay mo:podidn volar & la vejionidet fuego div)
vinouyi quedabah peodientes em @l fure ) sufviendo x|
finitas sjitaciones: y . movimientos luista que se disipaba
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y este era su infierne. Que otros menos cargades de
maldades subian hasta la luna , y despues de luchar por
largo tiempo con un fuego tibio , purificados alli, eran
llegudas a los asl_r'os; y este era su ]m_l'g;tl.or;iq: pero
no era jeneral esta doctrina. Y. he aqui su, fisica si
es que se la puede dar este nombre. r

En la ética decian que solo la viefud era buena, so-
lo el vicio malo; todo lo demas indiferente : los delitos
todes igunales, y que no se debian perdonar, Que el
orijen del mal era la materia. Segun este principio en-
seiiaban que debia reprimirse el cuerpo y tratar aspe-
ramente: que solo debia amarse y apetecer la virtud
sin hacer caso de los dolores fisicos, los cuales no que-
rian confesar fuesen males. Asi es que deeian no saliss
facian las necesidades fisicas por gozar de los placeres
que proporcionan sino 5olo por sostener la existencia
presente. Es de notar que los sucesores de Zenon fue-
ron principalmente los que dieron en este esceso’, por=
que Zenon. gozaba de losplaceres con suma frugalidad,
La voluntad, anadian , era libre por seguir espontanca-
mente las leyes inviolables del Hado, pero no podia
eximirse de ellas. Hacian consistic la felicidad en
solo la practica de la yirtud, y en seguir las inclinacio-
nes impresas en el animo. Por ullimo, ensenaban dicta-
menes muy loables sobre las acciones humanas , tanto
del hombre para con Dios, como para consigo mismo
¥ para con ][JOS otros. Florecio esta secta hasta el tiem-
po de Julio Cesar. ‘

_ .
CAPITULO 3.°

De la secta platonica.

Otra secta nacida de la escuela de Sécrates' fué' la




de Platon ateniense; hombre 4 (quien un nimero
cousiderablede sabios dispensan con prodigalidad gran-
des elojios alabando estraordinariamente su raro injenio.
Mas por lo que-4 nii toca no veo en Platon otra cosa,
que un hombre de injenio inventor ¢ creador si 5 pe-=
ro que fuera de su moral, no'ereo sino muchos er-
rores, muchos siteiios y delirios aunque disculpables
en su tiempo con algunas pocas verdades que descu-
brio, como lo hard conocer el analisis jeneral que de su
doctrina voy 4 presentar.

Platon, despues de haber aprendido con Heréclito,
Parmenides ; Cratilo, y I-lurmbiencs fue discipulo de
Socrates; y despues de su muerte lo fué de la secta de
Pitigoras. Tambien oy6 4 Euclides y 4 Diodoro, que
le ensené la jeometria, ¥y debié la astronomia ;illos
ejipeios. ;

Su filosofia en jeneral consta de varias partes. En
fa 16jica traté dispersamente de la etimolojia de las pa-
labras , del modo de conocer 145 esencias de las cosas,
sus partes , y sus predicados ¢ atributos. Trata de los
sofismas y engaiios : pero acerca de las operaciones in-
lelectuales y de la intelijencia del alma es tan singu-
lar como propia del tiempo en que se invenld su
doetrina.”

Dice , pues , que el alma antes de entrar en el cuer-
po tiene ideas innatas de las cosas que no se pueden
adquirir por los sentidos. Que luego que el alma to.
ca en el cuerpo, al entrar enél, seolvida de todo;
que solamente ¥uelven 4 escitarse estas especies por
medios de los sentidos ; y que estaescitacion es ver-
daderamente una reminiscencia 6 recuerdo de lo que
ya eabia el alma: asi pues que cuando el alma vuelye
a conocer lo que ya tenia conocido por los senti=
dos , usa de la memoria. Que al alma pertenece el con-
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templar las ideas: pero 4 los sentidos toca la contem-
placion de las cualidades sensibles de los cuerpos dy
consiguientemente que el entendimiento solo es juez de
la verdad. °
En la teolojia natural , sistema’ sobre la creacion
del mundo , y sobre la naturaleza del alma aun errd
mas disparatadamente como todos los de su tiempo,
pues erd preciso en aquellos dias tropezar y caer en
grandes errores. En su sistema hay dos priucirius de
las cosas, Dios y la materia: pero esla resistiendo siem=
pre 4 todolo que es orden, razon y bien , contradice
4 Dios, el cual no puede vencer totalmente su reb Idia;
de aqui procede decia todo el mal que bay en el mun-
do. De este Dios 4 quien llama causa Supone nacio en
primer lugar otro principio realmente diverso de
el , que se llama razon 6 idea, el cual tambien es Dios,
Y contiene como unos eternos- ejemplares de todas las
“cosas sensibles , cuyos ejemplares solo’puede condcer-
los el entendimiento. De la causa 6 primer Dios su-
pone haber nacido en segundo lugar el alma del mun.
do, lo cual es tambien Dios; siendo este el molivo por-
que se concede este nombre 4 la tierra, al cielo y 4
los-astros , en que especialmente habita esta alma, Y
aqui tenemos la trinidad platonica : causa, razon y al-
ma del mundo. 55
De esta alma del mundo , dice Platon, fuerom con:o
pedazos separados los demonios , de los cuales , anade
se valié Dios para formar algunas partes del mundo,
al cual gobernaban en bastante estension , por cuya ra-
zon, dicen, deberian ser bien tratados. Afirma que Dios
eri6 en cierto tiempo_la tierra, y que los separo inter-
poniendo en medio el aire y el agua,que hizo‘el mundo
redondo y colocé en medio su akma , dejando la pro=
duccion delos animales al cuidado de los dioses inferio=
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res. No obstante Laber de durar el mundoe por siem-
pre, dice que despues de muchos periodos larguisimos
se ha de renovar, y este es el aiio grande de Platon.
Nuestras almas dice que son inmortales pero sujetas
al Hado , aunque hlgunas veces le pueden resistir. Que
en :cada una de nosotros estin acompanadas de otras
dos almas morlales. Que antes de entrar en nuestros
cuerpos perlenecians las almas & los astros, y estaban
sujetas aciertas leyes que Dios preseribio para correjir
los movimientosidesordenados de la memoria: pero que
por haber abusado de la libertad , habian sido e.\;cluitllas
del mundo 1deal, y unidas en penaal cuerpo humano.
Que los que saben moderar los movimientos desordena-
'dos de los apetitos, despues de la muerte son Uevados'd
los astros; pero quesi no vivieron bien, vuelven en cas-
tigo 4 los cuerpos de las mujeres: y sitodayia-no proce-
den como es razon , despues de la muerte iban , como
a ufacarcel, 4 los cuerpos de los brutos , siendoles desti-
nados cada vez peores carceles en los animales brutos
mas imperfectos, hasta que castigada su maldad volaban
d losastros, jpodra pensarse un cimulo mayor de desa-
tinos vy disparates que los que Platon ensenaba en su
teolojial : : :
Enda fisica ésplicaba algunos efectos naturales aun-
que ertaba en los mas como era preciso en aquellos
tiempos.” Tambien esplicaba la fibrica del cuerpo hu-
mano, apartindose en la mayor parfe de la verdad.
En fin , recomendaba mucho la aritmética , la jeome-
tria y la astronomia, que ya en aquella época tenian
muchoe aumento; y asi mismo la miisica , porque en
‘estos ejereicios , decia, se prepara el 4nimo para la con-
templacion de la verdad.
Sobre lo que eseribid con acierto fué sobre la mo-
ral, habiendo servido de modelo para que los que le
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hiti seguide hayantomado de Platon los principios nias
hininosos que se conocen en materia de costumbres.
Sitv embirgo, tanto Platon comorlow que eon: posterio=
ridad haw escrito sobre moral , han ignorvado que no
basta estampar en los libros los mas samos: principios
dé estw ciencia verdaderamente  sublime , sino quees
neeesario colocar el hombre y las sociedades en si=
tuacion tal , que’-aunque  quisieran: nio puedan: menos
de ser morales. De otro modo ni los hombres ni las
sociedades , en jeneral segdn morales , y el mundo ofre-
cera siempre el triste. cuadro que poco mas, 6 poco me-
nos ha ofrecido siempre. Esta es la causa porque a pe-
sar de los muchos hembres que han predicado y ense-
fiado la moral 4 los demas, en lo jenerdl no ha reina-
do sino corrupcion, ¢ inigbralidad en'la tierra. Por
ahora dapé fin 4 este eapitulo dando @ conocer los prin-
cipales dogmaside la moral. de Plavon. b

Dios; (fecia, era el primér bien: en swcontempla-
cion estaba nuestra bienaventuranza ; y tambien en
la: contemplacion ‘de la primera idea 6 vazon. Por es-
to, anadia, es justo reprimir los vicios y abstraer y se-
patrar eunnto ‘sea posible el entendimiento de las co-
sa@sensibles : 1o que se conseguia con el estndiode las
matemniticas # Solo lo que es'lionesto era bueno y ama-
ble' en su opinion; y el intento: del filosofo dehia ser
asemrejar su animo 4 Dios mediante Ja intelijencia y la
virtud ; eén euyas cualidades, .suponia consistir la ma-
yor  bienaventuranza 6 la felicidad del hombre.

En 6cden 4 las costumbres civiles penso’ tambien
con alsuwa regulevidad. Sobre este objeto’ escribio su

repablica; pero en mi opinion se deja conocer que

conoeid los hombres ni menos’ la nawraleza, .y que
estubo muy distante de pensar siquiera el elevado gra-

do & que un dia debian remonturse las' sociedades (:i;.c.‘?f‘-'
o)
S
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viles y los principios luminosos que debian condacir=
los. Asi es que se encuentra en ella admitido el bar-
baro principio de la esclavitud. Las artes y el co-
mercio , aunque recibidas, no las concede el distingui-
do lugar que ocupan ya en el dia', y mucho menos el
que deberan ocupar cuando se aprecie debidamente
el trabajo y se proscriba como la mayor de las in«
justicias la amortizacion y la conquista.

CAPITULO 4.°

De las cinco academias,

Siguiése 4 Platon , Sps;usipo ateniense: y despues
de él Sécrates, Polemon , Crates ateniense , y Gran-,
tor que ensefaron su doctrina, y se llamé esta escue-
la academia vieja. :

Arcesilas mudo mucho la doctrina de Platon pues
fundéndose en que este decia, que el conocimiento que
se adquiria por los sentidos era dudoso , comenz6 &
ensenar (tue absolutamente nada se sabia, y que de
todo se debia disputar y en todo sujetar y refrenar el
entendimiento para que no diese asenso a cosa alguna
]}; viviese en una perpetua duda. Siendo Arcesilas hom-

rewle una rara elocuencia y eficacia en el persuadir
consigui6 que su doctrina tubiese un gran séquito; y se,
llamo esta escuela academia media.

Siguiose Carneades despues de muehos tiempos y
templo la aspereza de los académicos, diciendo que ha-
bia muchas cosas ciertas, aunque mezcladas con muchas
falsas , asi que no se conocian bien : pero ue era licito
dar algun asenso cuando hubiese fundamento prudente,
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aunque no fuese infalible; lo que bastaba para el gobier-
node nuestrasacciones. A esta escuelala dieron ef nom-
bre de academia nueva
Los autores de cuarta y quinta que fueron Philon,
Lariseo , y Antioco Ascatonita son poco memorables,
orque su doctrina no contenia mudanza notable. Por
0 mismo pasemos a Aristoteles , el discipulo mas fa-
moso de Platon , y uno de los hombres cuya doctrina
ha durado mas tiempo en voga. i

CAPITULO 5, °

De la secta aristotélica.

Fue Aristoteles natural de Estajira , ciudad de Tra-
cico. Despues de haber muerto Platon abri6 escuela en
una aula que estaba en los arrabales de Atenas. De or-
dinario disputaba paseando ; motivo porque le llamaron
peripatético. Pocas cosas suyas se publicaron durante
su vida , 6 muchas perecieron despues de su muerte.
Las demas que tenemos , mucha parte son supuestas, y
las mas de las obras lejitimas andan corrompidas y muy
adulteradas , siendo la causa de esto la siguiente.

Avistoteles comunieo sus escritos 4 Teofrasto , que
le sucedid en la escuela. Por su muerte vinieron los es-
critos de uno y otro 4 poder de Neleo , quien dej6 4 sus
herederos las obras de entrambos filosofos. Eneste tiem=
po los reyes de Pérgamo procuraban. por todas partes
juntar libros para formar una insigne biblioteca. Te-
"miendo esto los herederos de Neleo enterraron los de
Aristotelesy de Teofrasto enuna cueva subterranea don-
de estubieron mas de 130 afios , y cuando los sacaron
todos carcomidos, los vendieron a Apelicon de Teos,
hombre bastante instruido que formaba una gran libre-
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ria en Atenas. Apelicon los copi6 , y de su propio inje-
nio 6 delajeno , llend las faltas que {a humedad ; la po-
dredumbre y la polilla habian hecho en los libros. En
este estado fueron llevados como los demas libros 4 Ro-
ma por L. 8y la. Sabiéndolo Tiranion Amisenosu gran-
de amigo , consigui6 le diese licencia para copiarlos ; de
esta eopia saco otra Andronico Rhodio e} eual por: su
conjetura suplié en los libros las partes que tenian mu=
tiladas , 6 alteradas; y puestos ‘en algun orden los pu-
blic6. Fueronse copiando posteriormente , y nunca hu-
bo cuidado en los copistas de correjir las copias por
los ejemplares orijinales. Siendo este el estado en que se
encuentran los libros de Avristételes ‘que al presente
Lenemos.

Trataen ellos de la retérica; de - la poética, de la
lojica, fisica ; metafisica , ética y politica. En la rve-
torica Y poética habla como ninguno:dedos de su tiem-
po:yatn en el dia los mas: intelijentes leiveneran; y
con razon, como testo u ordculo.

En la 16jica trata de los términos , signos , proposi-
ciones y silojismos demostrative y probable. Trata de
las falacias y sofismas. Tiene en ella por -fin principal
confundira logsofistas; yicon este/molivo le faé preciso
formar una dialectica’ sumamente sutil , aguda é injenio-
sa, utilisima por-eierto y necebaria para aquel fin.

En la metafisica trata de unas nociones comunes del
ente, suslancia &e. Adpiitatres clases de sustaneiay una
eorcuptible’, que es la de los animales 'y otras; criaturas
semejantes ; otra incorruptible , que son los cielos; yda
tercera inmovil, que es Dios el cnal, dice, es el primer”
motor , y mueve los.cielos mo como alma, sino como
maderador: y enesta parte erré menos que los demas.
Las esferas o cielos inferioves;; aiiade. J son movidos: por
otros espiritus 6 intelijencias , que dimanan del primer
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motor , y son tambien eternés y dibses. Dios es sustan-
cia eterna, inmovil , indivisible , diversa de nuestros
sentidos , y goza de una vida perfectisima , que es con-
temLJlm'se 4 81 mismo.

En su opinion el mundo es eterno : eterna la mate-
teria: y Dios se halla inseparablemente unido al primer
cielo , sin que nunca pueda dejar de moverse , ni dejar
de hacer lo que hace poramor de si misnio. Las cosas
gw;in aca bajo de laluna, 6 preceden del acaso; é

eladisposicion de la intelijencia universal , que resi-
de en la tierra.

En la fisica se esplica de ordinario con nociones
metafisicas, pero verdaderamente admite dos principios
universales en todoslos cuer pos ; materia .y‘f]orma. Po-
ne la materia como una masa cornun informe; y la for-
ma como una perfeccion que de nuevo la determina: 4
la manera del Lronce que se determina por la_hechura
para ser esfera v. g. v otroarvtefacto. Estos dos principios

~universales fueron admitidos por todos los filésolos an=
tiguos , y han permanecido hasta que la filosofia moder-
na los ha alterado en parte, como veremos en su respec-
tivo lugar. _ x

En los libros de los problemas , descendiendo 4 es-
licar efectos mas particulares , discurre como podria
}mcerlo en siglos mas adelantados é ilustrados. S$ahisto-
ria natural es escelente y muy estimada de los intelijen-
tes, haciendose cargo de los tiempos. Trata tambien de
astronomia : esplica la diferencia de los cielos, el movi-
miento de los astros, ¥ otras muchas cusas propias de
esta ciencia. Erré verdaderamente en muchas mas; era
inevitable siendo hombre y mucho mas en su tiempo;

ero no se le puede despojar sin injusticia del o de
wmbre grande pueslo fué ciertamente.

Tratando de nuestra alma es oscuro , eomo lo




=84=

han sido y lo son todos los filésofos en esta mate-
ria : asi es que ni los mismos intérpretes saben bien
lo que quiso decir en algunas cosas: pero infieren
comunmente de su doctrina que el alma del hom-
bre es mortal.

En la ética trata de las virtudes. Dice, que el bien
y la felicidad hamana estd ‘en obrar conforme 4 la
virtud. Que las riquezas , los honores, los empleos &e.
solamente son buenos porque conducen 4 conseguitlos.
Que hay virtudes en el entendimiento, y tambien
en la voluntad. Que deben moderarse {os afectos
malos : valerse dela amistad : y encaminarse 4 la so-
ciedad humana. Que una bienaventuranza consiste
~en la contemplacion de las cosas: y otra menor en
las acciones de la virtud. En una palabra, inclina las
acciones del hombre 4 la felicidad civil y al fin de la
politica , acomodando los dictémenes 4 los jenios,

que con el uso, “discurso y observacion tenia cono-
eidos.

CAPITULOG. °

De la secta pitagorica.

Otra fuente de la filosofia de los griegos fue la
escuela de Pitigoras y las que nacieron de ella, de
que voy a dar una lijera idea.

-Florecio Pitagoras 550 aiios antes de la era vulgar.
Estudio en Ejipto, y viniendo despues 4 Ltalia establecio
alli escuelas. Puso mucho cuidado en conciliarse en
el pueblo grande estimacion; y huyendo de palabras
claras, usaba de simbolos y espresiones oscuras.

Para conciliarse mas esta profunda veneracion im-
ponia al principio 4 los discipulos un riguroso-silen-
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¢io , 4 unos por cinco aiios , 4 otros por tres, a otros
por dos solamente. En este tiempo no les era conce=
dido ver la cara de su maestro , y solo se les permitia
oirle disputar interpuesta una cortina. Un (fiscipulo
de los mas adelantados le venia 4 mstruir, sin dar
jamds otra razon de la doctrina , sino esta > el lo dijo:
de modo que la autoridad del maestro era la razon
de todo. Sin preguntar ni dudar, oian con respeto
la doctrina y la conservaban en la memoria. Pasado
este rigoroso noviciado eran admitidos 4 ver el maes.
tro , y a hablar. Entonces ¢l mismo los esponia to-
da la doctrina claramente , y podian preguntar y de-
cir lo que entendian sobre elF. ' '

Al principio les enseiiaba la aritmética , muisica
especulativa , jeometria, astronomia y élica; pero ha-
jo ciertos simbolds y figuras. Esto “era preparacion
para la filosofiia. Mas como Pitigoras no escribia
cosa alguna y se esplicaba por simbolos, solo sus
intimos discipulos lo entendian bien : {al vez se
temia que mirandose su doctrina sin la pasion que me-
recia como maestro, no la estimasen. Por esta ra-
zon no se sabe hoy bastante bien cual fué su doc-
trina , pero lo mas verosimil es que fué la siguiente.

TOLEI la doctrina de Pitégoras versaba principal-
mente sobre los niimeros : no se sabe bien lo que ¢}
entendia por estos nimeros . de que todo constaba
en su opinion. Brukero quiere que sean lo mismo que
las ideas de Platon ; y asi convienen las dos doc-
trinas en muchas cosas esplicindose por diversas pa-
labras. Erré en muchas cosas como los demas - era
vicio de los tiempos, no*del hombre.

Del caos, segun su doctrina, decia habian salido
dos principios de todas las cosas, uno activo y otro
pasivo: el activo era Dios, el pasivo la materia.




Dios' que era la unidad 6 wmonade , erael alma del
mundo que la informaba y era un fuego. No le lla-
maba fuego artificial como los estoicos, sino inte-
lectual. Y.ra corpdreo en si; pero comparado eon
la maleria crasa se decia incorporeo. De este Dids 6
fuego dicen habian dimangzdo otros dioses, y proce-
dian nuestras almas y los demonios, de los cuales
lds que habian quedado en el aire eran causa de las
enfermedades y los sueiios. Los astros , suponia, eran
dioses ; y que la tierra era como "uno de los astros:
opinion que ha sido despues adoptada por Copérni-
coy que en el dia siguen todos los astronomos me-
dernos. Que la Providencia divina gobernaba el mun-
do , pero que tenian en €l su dominio la fortuna y el
hado , aungue no de modo que quitasen toda la li-
bertad & nuestra alma, como decian los estoicos.

En su sistema el mundo ha sido producido desde
ab eterno: puede perecer , pero no las formas inteli-
jibles de las cosas. Todos los animules son racionales,
pero no todos obran conforme 4 razon : las alinas hama-
nas son inmortales, y despues de la muerte se purifican
en los aires ; y en castigo vuelven & otros cuerpos, co-
mo decia Platon , hasta volyer 4 Dios, de donde ha-
bian salido. '

Trataba tambien de medicina, la que hacia consis-
tir en la diela y en pocos remedios , y no en muchos
discursos.” Dejo su. escuela floreciente hasta el tiempo
de Alejandro Magno y nacieron de ella vavias escuelas.

CAPITULO 7.7
De la secta eledtica y de la de Heraclito.

Henofanes fué el autor de la secta eleatica, porque




abrio escuela en Elea: ciudad de la Grecia. Aclard y
aument6 alguna cosa la doctrina de Pitdgoras.

Sucediéronle Parmenides, Meliso, y otro Zenon,
que fué el que hizo una coleccion de las opiniones de
a dialectica en tres partes : una pava raciocinarj otra
para formar dialogos; y otra para disputar.

Siganiése Leucipo, que dejando nociones metafisi .
cas, se di6 mas 4 la consideracion de las cosas corpo-
reas, y escoji6 el sistema de los dtomos que perfec-
cioné Demdéerito su discipulo.

Hericlito fué autor de la otra secta, y discipulo
de Henofanes, y ‘de Nipaso.-Eseribi6 poco de la 16jica;

mucho de la fizica. Siguié y amphfico el sistema de
o0s atomos; pero hzblo con tanta oscuridad que no se
sabe bien lo que quiso decir.

CAPITULO 8.°
De la secta de Epir;'uro,_y de la de los pirronicos.

La otra secta nacida de la eleatica fué la de Epi-
curo; naci6 34 1 anos antes de Cristo. Despues de apren-
der con Pamphilo Platonico, y con Nausifanes Pita-
gorico; y despues de consultar las doctrinas de Pil{n-‘-
goras , Platon, Avistoteles y de los estoicos , prefirio
la de Demderito, porque no le agradahan nociones abs-
tractas, ni palabras pomposas y sublimes, que pare-
ciendo que decian mucho, dejaban el entendimiento
sin luz c.(llara que ilustrase. Amplio notablemente el sis-
tema de Democrito, aungue le mudo6 en algunas cosas.

Perecieron muchos de sus escritos, pero se conser-
van algunos. En la léjica trata, primero de como he-
mos de coneebir bien , y esplica que parte tienen en
nuestros juicios los sentidos, el entendimiento y la yo-
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luntad. Despues ensefia como hemos de esplicar con
voces lo que concebimos en el entendimiento usando
siempre de palabras muy claras , vulgares y de signi-
ficacion sabida para qluitar toda equivocacion. Reglas
admirables que solo ellas bien practicadas bastan para
formar una excelente lojica.

Enla fisica supone que hay inumerables atomos,
esto es , particulas menudisimas de materia indivisible,
pero que tienen su figura , peso y tamaio, y de su di
versa combinacion dice que resultan todas las cosas y
hasta el alma del hombre.

Discurriendo tambien en la lojica y fisica, erro
mucho en la teolojia natural. Decia que habia muchos
Dioses, los cuales no se ocupaban ni interesaban aca en
el gobierno del mundo; y ribrcs de todo cuidado, vi-
vian en un descanso y bienaventuranza perpetua. Pero
que, aunque no por dependencia, por decencia los de-
biamos honrar. Anadian que estos dioses tenian figura
humana hermosisima, y cuerpos muy sutiles.

En la ética tiene cosas excelentes, con otras no tan
buenas. La felicidad del hombre, decia, consistia en el
deleite, esto es, en vivir sin molestia en el cuerpo, y
sin cuidado niinquietud en el dnimo. Muchos de sus
enemigos le condenan eruelisimamente , pero es por-
que juzgan que por la palabra deleite entendia pura-
mente el sensible y brutal ; lo que ciertamente es falso,
porque solamente entendia el sosigo del dnimo como
queda espuesto en este capitulo.

* Ademas de las sectas de que he hablado en el ca-
pitulo anterior y en el presente, nacié tambien de la
eleatica la pirronica: su autor fué Pirron, y florecié
en tiempo de Alejandro Magno.

Viendo Pirron la muchedumbre de sectas que ha-
bia, y que los unos se burlaban de los otros sin que
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dijesen cosa mejor, formé un sistema aun mas rijidos
ue el de los académicos, afirmando que nada se sa-
2&1 y que ninguna cosa era clerta, ni aun eslo Mismo
de decir que nada se sabia. Que de consiguiente tan
palpable era una cosa como su contraria. Ni las cir-
cunstancias del objeto hacian upa cosa mas verosimil
que otra, ni debian hacer fuerza ¢ inclinar el juicio
para el asunto : sino que debia quedar siempre firme é
mmovil , sin inclinarse 4 parte alguna. Que para el
gobierno de las aCCi{JlllES.}ll.llllﬂﬂﬂS se debia atender
a los sentidos, 4 la ley, y 4 las costumbres: se llama-
ban por esta incertidumbre scepticos. Durd poco esta
secta, resucito en algun modo en tiempo de Ciceron,
y tubo despues algunos apasionados, pero muy pocos.

Titulo 6. ©

CATEAS DE LOS PROGRESOS DE LOS GBIEGOS IN LA
: LITERATTRA.

-
-

CAPITULO {.°

Division de las causas que influyen en el desarrolio
de los injenios en jeneral,

Es propio del objeto de la filosofia, no solo ma'ui—
festar los efectos que se hallan en la naturaleza , sino
tambien dar 4 conocer las causas que les producen: en
otro caso no seria filosoffa. Conforme & este principio,
despues de haber espuesto en los dos titulos anteriores,

tanto el grado elevado 4 que se remontaron los griegos
Tomo 1. 2

-




en la posesion de los conocimientos

¥ en ka perfeccion
en que coloearon las artes ¥ las eiencias, como el gran
mimero de hombres célebres que sobresalieron en ellas,
nada me parece mas matural que pasar & indagar en

este titulo, cuales fuerom las causas que produjeron
semejantes efeclos, 6 lo que es lo mismo ; que causas
influyeron en los progresos que hicieron los griegos en
toda la literatura.

Muchas y muy rehidas cuestiones se han promievis
do en diferentes tiempos per autores de celehridad,
para determinar las causas,

asi.de los progresds, como
de la decadencia de la literatura de las naciones en je-

neral. Y sin embargo de los muchos tratades y diser-
taciones que han publicado sobre el particular , puede
decirse que nada hay resuelto en este punto y que
cada autor sigue diversa opinion en la materia.

Por esta razon fundandome, en cuanto 4 mi toca,
en algunos de los principios que ya quedan sentados
y en olros que espondré mas adelante, segun que el or-
den de las materias lo pida, emitiré mi opinion en este
punto , al propio tiempo que daré 4 conocer cuales fue-
ron las causas que mfluyeron ens
hicieron !los griegos en tod
namero de hombres célebres que tubieron. Y haré
esta manifestacion con tanto mas gusto , cuanto que
10 puede negarse , que considerado el tiempo, y el
grado de conocimentos que poseian antes otras nacio-
nes y que poseen en el dia las que existen , no se pue-

e.negar sin ingratitud , que con sus doctrigas contri-
buyeron aquellos hombres acaso mas que ningunos

los progresos que
a la literatura , y el gran

otros, con un fondo ¢ caudal nmayor de materiales pa-
ra la formacion de la sabiduria que ¢
bian de poseer los posteriores,

Esto supuesto : siendo el hombre un ser

on el tiempo ha-

que reéci-




=9 |=

be las impresiones que produce en él la materia que
se halla en la naturaleza ; causando aquellas impresio-
nes el efecto de orijinarle placeres y dolores que es-
perimenta, constando de una erganizacion y de una
esencia que le hacen amar necesariumente ‘el placer
y huir del dolor , y encontrindose acometido incesan-
temente por leyes.de mnecesidad, cuyos preceptos se
mira en la precision de cumplir, sies que ha de go-
zav de placer y evitar el dolor; en mi concepto, es
claro que en estas bases es donde debemos buscar el
orijen de las cansas que influyen en el desarrollo
de los injenios en jeneral , y por consiguiente que
hacen que un pueblo 6 una nacion culliven mas 6
menos.los conocimiententos, las artes y las ciencias,
como que son las que proporcionan al hombre los
medios de cumplir con las leyes de necesidad , y por
lo tanto de disfrutar del placer y dela dicha (que
tanto busca.

Mas este placer y esta dicha proceden de las sen-
saciones agradables que espervimenta : las sensaciones
nacen de las impresiones que recibe; y las impresiones -
son emanadas de la materia que se encuentra en la
paturaleza , y toda la materia , se reduce principal-
mente & una de eslas tres clases : primera, a fisica:
segunda , & politica : y tercera & moral : luego es ma-
nifiesto , que las causas que influyen en el desarrollo
de los injenios en ‘jeneral , y que hacen que un
pueblo 6 una nacion cultive mas 6 menos los conoci-
mientos , las artes y las ciencias , se reducen 4 tres:
a fisicas , a politicas y 4 morales.




CAPITULO 2.9

.

Causas fisicas 0 naturales.

Regibiendo el hombre las impresiones que le cau-
sa la materia fisica que se encuentra en la naturales
za, y constando de uma organizagion y de una esen-
cia cual las que le adornan, es im vosible , por mas
que haya guien lo ha negado , que I]ns causas fisicas

ejen Jv; infloir en el desarrollo del injenio én je-
neral,

Ciertamente un clima suave y benigno , 6 un'cli
ma medio y templado, ha de ‘causar y en efecto’
causa muy diferentes resultados en el hombre , que
otro fuerte y estremoso , bien sea por esceso de ca-
lor, 6 bien de frio. Los habitantes mas cercanos 4

“los polos #y los de la zona térrida ; si los abrasado-
res calores de esta 'mo se hallan templados por algu-
na montaia , por-los aires, los rios y ®tras causas
iguales , por necesidad han de esperimentar impresio-
nes muy. distintas de  Jas que reciben los habitantes de
lod' elimas mas benignos® y ‘estas distintas impresio-
nes hacen quela fuerza y vigor del espiritu sea muy
diferente en unos y otros. :

Ni és necesario que la diferencia del clima sea tan
grande cual laque ofrece la diversidad de los polos
6'sit proximidad y la zona térrida respecto de las zo-
nas templadas , sino que se ha observado es bastan-
te la que produce la diversa posicion de algunos pue-
blos, sus aires, sus lanos, sus montafias, sus rios,
sus mares-y otras causas iguales, para influir mas 6
menos en el desarrollo de los injenios.
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Muratori (1) tratando de esta materia se espresa del
modo’ siguiente : - «Jeneralmente hablando ren la pro-
duccion de los injenios, son muy diferentes los si-
tiosy las provincias y parte de la tierra. Aqui suelen na-
eer injenios vivos, prontos, agudos y penetrantes:' alld
flacos, perezosos y medianos. Las cualidades, mas & me-
nos buenas del aire, y la situacion de la tierra mas 6 me-
nos favoxecidadel cielo, hacen'que los hombres nacidos
en una rejion, sean dotados & proporcion ; de aquella
fuerza de alma que comunmente llamamos . injenio.
1 Qué frialdad, por decirlo asi, no se nota regularmente
enlos injenios de los pueblos que habitan los clintas
frios? Helados en cierta manera, ligados y enerva-
dos los ‘espiritus en'los cuerpos de aquella jente ;6
segduermen 6 se mueven con lentitud , ¥ no ‘tienen
aquella actividad que necesita el entendimiento hu-
mano. para ejercer das novilisimas funciones del inje~
nio. Cuanto mas cerca del polo septentrional nacen
y habitan los hombres, son menos njeniosos,en tan-
to grado, que los lapones y otros pueblos confindn-
tes parecen. tan groseros y ohtusos, que casi se po-
dian tener por hombres de diferente especie que la
nuestra.» :

«Por ‘el contrario', ;qué brio ; que fuego , que su-
tileza y que vasta comprension nosse vé en los inje-
nios de los climas templados? La maturaleza favore-
ce siempre 4 estos climas con preferencia 4 los demas.
Yo piensoque de si ardiente ecielo sacan una vena
fogosisima de espiritus mjeniosos algunos de los pue-
blos que se contienen en el espacio de los tropicos:
mas no creo que puedan compararse con los habita-

- et ” - -
(1) Reflexiones sobre | buen gusto en las ciencian y enlas avtes:
capituio primero.




dares de las zonas mas templadas. El ardor escesi-
Vo, asi como suele impedic la amenidad del terveno,
el gusto de las viandas , la comodidad de Jas habita-
ciones y el trato reciprodo de los habitadores, del mis-
mo modo saele danar 4la perfeccion de los ijenios;
acaso porque disipa demasiadamente los espiritus , y
no dejaen un justo equilibrio el fuego que los avi
va. A lomenos es cosa averiguada , que son inferio=
res 4 los europeos meridionalés en la solidez del juicio.n

«Pero ana en los climas templados se eacuentra
alguna , bien que no tan grande diversidad de inje~
wios. ‘Adgunas provincias y aun algunas ciudades sue-
len producir ton mas abuandancia quesotras , hom-
bres agudos ¥ penclrantes , y euteudim‘ielatas por de-
cirlo asi, de mucha maestria. En unas son mas pe-
rez0sos , en oOlras son mas vives los injenios : en unas
mas graves, massélidos , mas profundos ; en otras lije-
ros , superficiales y sofisticos.»

Gon una breve reflexion sobre las naciones mas
cultas y considerables de la Europa, pudiéramos de=
mostrar y hacer palpable esta diferencia , y ella mis-
ma mos conyenceria d¢l grande influjo que tienen las
causas flisicas , esto es, la varia posicion de los terre-
nos , los rios ;. des montes, los mares , los lagos,
la cualidad del aive mas ¢ menos puro y despejado

otras semejantes en la produccion de fes injenios.
%ero bistenos saber ahora que la naturaleza es siem-
pre la misma, y que en todo tiempo ha observado
una misma economia en ¢l repartimicnto de sus do-
nes; de suerte que tales son en el dia los injenios de
una provincia cuales fueron en los siglos pasados , y
cuales son en este, tales seran tambien en los futuros,
porque mientras no.se muden las causas no pueden
dejar de producir 'los mismos efectos.




Bfitre las causas fisicas que influyen en la produe-
cion y desarrollo de los injenios debe contarse como
una de las primeras la buena organizacion de los in-
dividuos. Con érganes embotados, con sentidos tor-
pes, y con algun defecto en la parte del eerebro
donde reside el pensamiento , no hay que esperar
grande injenio. Al contrario , eonsiderado el punto
eon respecto 4 las. eausas fisicas , para que haya inje-
mio sobresaliente se necesita por parte del individuo,
6rganos finos , sentidos delicados equilibrio en los
humores y un cerebro bien dispuesto.

Concretando aliora estos principios & lo
veremos no puede negarse siit temeridad., gue las caun-~
sas fisicas eontribuyeron en los pregresos que hicie-
ron. Un cielo despejado y sereno como ofvece el cli-
ma griego; un terreno fertil y delicioso ; ¥ un pais
amena , que: por todas partes. respira alegria y_ con-
vidad dilatar el corazon , debia por necesidad contri-
buir 4 ‘sujerir pensamientos festivos ; ¢ ideas grandes
y nobles. Encontrando la fantasia , en cualquer par-
te & donde se volviese, campiitas dilatadas , colinas
vistosas , plantas lozanas , prades floridos ; hombres
bien formados ; delicados ninos y bellas mujeres , y
observando perfectas y cumplidas todas las produe-
ciones de la naturaleza, se veri casi precisada , re-
pito, & formar iméijenes conformes 4 la belleza de las
objetos que tenia siémpre 4 la vista,

Basta leer las juiciosas causas del erudito regocian-
te y atento observador Guys, en su viaje literario de la
Grecia , para ver que aun no se ha estinguido el
fuego nacional que brilla en las obras de los antiguos:
que los injenios macidos para las nobles artes y las
clencias, pero no manifestados por el estudio y el
ejercicio , indispensables para pulit ', limar y haeer co-

S griegos




=06 =

nocer 4 aquellos , existen todavia : y que bajo el*pro-
pio: cielo veside tambien el mismo fjenio , que formé
en otro tiempo los poetas y los' pimtores.

El ¢lima ciertamentetiene parte en una fina orga-
nizacion , en una vivdz y graciosa imajinativa , en un
espiritn activo , en un gusto delicado , en una sensi-
bi]idml estrema: y eslo se ve constantemente ser en
efecto fruto del “clima griego. Pero aun con las bue-
nas cualidades de que he hablado y con la concurren-
cia de todas las demas causas fisicas , no hay que
persuadirse brillardn demasiado los injenios , silas cau-
sas politicas y morales no - acuden & contribuir por su
parte con el influjo que* las' corresponde;, el cual for-
ma la accion principal si se puede decir asi. Las cau-
sas fisicas forman la obra de la naturaleza , pero si esta
‘no es ayudada del arte que es el que perfecciona la
obra , en vano es esperar grandes ni aun medianes in=
jenios. La rusticidad y aun la barbarie en que por
algunos siglos han vivido los griegos modernos , ma-
nifiestan muy bien que todas las ventajas que ofrecen
las causas fisicas son inttiles énteramente si no son
auxiliadas y escitadas por las que producen las cau-
sas politicas y morales. El clima f]crliliza el terreno;
pero para hacerle producir los frutos deseados, se ne-
cesita de brazos que lo cultiven y de una direceion
-intefi]cntc 1}' sibia que guie y que conduzea el traba-
jo. Esto es lo que hacen las causas politicas y mora-
195': pasemos pues 4 conocerlas.

CAPITULO 3.°

Causas politicas y morales.

Aunque la nataraleza es siempre Ja misma ,aun-




que la causas fisicasmo se varian, y aqnfjue un mis-
mo terreno produce siempre con corta diferencia el
mismo ntimero y calidad de injenios, vemos con
todo eso que las naciones no son en todo tiempo
igualmente cultas, y que no siempre  florecen en
en ellas las artes y las ciencias. Mientras que los chi-
nos estaban constituyéndose del modo mas sabio que
se ha conocido entre los hombres , los griegos comian
bellotas y vivian totalmente incultos ; Yy estos mismos
se. remontaron despues duna altura 4 donde .ninguno
ha llegado posteriormente. Y bajo el mismo cielo
¥ conla propia influencia del clima , estos mismos
griegos tan cultosy civilizados para su tiempo , vinie-
ron a caer despues en la incultura y en la barbarie
mas inauditas.

Al simil de esto, Roma estubo muchisimos anos
sin dar d'conocer, que habia en su recinto hombres
que - pudieran llegar 4 tener la elocuencia de Ciceron,
la delicadeza de Horacio, la elevacion de Virgilio,
ni la suavidad de Catulo Y otros poetas. Y la misma
Boma , hecha presa de los barbaros, yolyié al aha-
timiento y 4 la oscuridad primitiva; La  misma
diversidad. se-advierte en las demas naciones de Eu-
ropa: un tiempo han estado sumerjidas en el abismo
de .la ignorancia,.y etro han dado 4 luz talentos
admirables, que las han ecolmado de gloria,

' Esta observacion es cierta ¥ evidente: pero mo
por eso hemos de ereer que aun en aquellos tiem-
pos  obscuros faltaron 4 tales maciones grandes in-
jenios, que hubieran  podido llegar 4 tener la ins-
truccion mas solida y 4 producic obras interesantes
sl otras csusas no lo hubieran estorbado.

lstas  causas . aunque varias » pueden  reducirse

A una_sola, dsaber, a la falta de lo que en este
Tomo 1. 13
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capitulo comprendo bajo el nombre de“causas po-
liticas y movales. Por  causas politicas y moralés,
eon relacion & damateria de que trato, se entien-
den los medios que’ deben emplearse para auxiliar &
los injenios naturales, 4 fin de que estimulados los hom-
bres con'tales: ausilios ; se dediquen 4 poner en ac-
cion su entendimiento, 4 cultivarle y pulirle, hasta
formarse de manera que Heguen, si es posible, 4 adqui-
rir un injonio sobresaliente y aun sublime.

Los anedios que pueden emplearsed este fin' son
muchos. Eiitre otros se euentan , el goce de una li-
bertad racional. y el de los demas derechos qie de=
be disfrutar el hiombre en una sociedad bien constituis
da, los cuales manticnen con' independencia y con des
sembarazo el dnimo: una buena educacion: el anxilio
de recursos para poder ocuparse eXelusivamente en el
cultive de las letras: la emulacion ¢que ofrecen los
paises ilustrados @' la elevicion de las ideas f pen-
samientos que reinan: el fomento y éstimulo  por
parte de la autoridad piblica : el premio y los hono-
res que deben concederse & los que sobrésalgan , y
otros iguales. ;

Como no es el presente el lugar que’ destinio
para tralar con detencion esta materia, wie' lifiito solo
4 la indicacion que levo hecha , pues considero serd
suficiente: para conoeer , que’si los griegos no' disfra=
taron de todas las causas politicas y morales que in-
fluyen en la produceion y desatrollo de'los injenios,
por lo ‘menos gozaron no selo del mayor numero,
sino tambien de las de mas influencia y mas poder pa-
ra animar al hombre y estimular]o 4 elevarse 4 aquel
alto grado que tanto honra no solo 4 los individuos
que poseen el ivjenio, sino' rambien & .105 pueblos
¥ maciones que han dado el'ser & los mdividuos. Vea-
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mos pues que causas politicas y morales influyeron
principalmente en la produeeion y desarrollo de los in-
/ : ¥

Jenios griegos.
CAPITULO 4.°

Diyersidad de causas”politicas y morales que con-
currieron @ los progresos de la literatura de los
griegos , y d la produccion y desarrollo de sus in-
jenios. :

Situacion de la Grecia

A mas de- las ventajas fisicas que disfrutaba la Gre-
cla como se ha visto en el capitulo 2 © , gozaba tam-
bien otra moral , que debia & su situacion. Este la pro-
porcionaba ventajasisingulares para estender su, comer-
cio & los pueblos vecinos y:a losapartados y hacér eo-
mungs a los griegos los ;eonocimientos de todes los
hombres. Marsella. en Francia; y en Espaiw Denia y
otras ciudades , estaban pobladas de griegos:, los cuales
enviaban @ sw patria;, no menos que las riquezas de
Francia y Espaia , los: conocimientos de aquéllos pue-
blos. ; Gomo, hubiera podido Homero: enriquecer sus
celebrados poemas con tantas noticias geggraficas, fisi-
cas y morales, sin el comercio y navggucion de los
griegos ? E1 comercio y la navegacion prestan & las na-
ciones que saben sacar utilidad de su uso , un manan-
tial inagotable de la clase de riquezas que forman los
nusmos. conocimientos , lasartes y las ciencias.

an
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CAPITULO 5.

SEGUNDA CAUSA.
Asambleas publicas. Juegos olimpicos.

A las ventajas que dimanan de la naturaleza def
clima y de la situacion de la Grecia, deben unirse
otras orijinadas de la constitucion politica, y de las cos-
tumbres publicas. Aquel Consejo de. los Anficiones,
compuesto de lo mas ilustre y respetable de todala
Grecia , en el cual se trataban las empresas de mayor
entidad y los negocios mas graves del estado , ofrecia
un espacioso campo para hacer ostentacion del juicio,
politica y elocuencia de cada pueblo , y hacia comunes
4 todos las luces de cada uno. :

Pero principalmente las fiestas salemmes ¥ juegos
publicos se pueden considerar como el orijen de la ilus-
tracion y cultura delos griegos , y de suadelantamiento
en toda suerte de buenas letras. La concurrencia de
téda la Grecia, el empeiio éinterés que se tomaban to=
das las ciudades en lavictoria desus ilustres campeones,
los honorestributados 4 lesheroes que se distinguian en
tales pruebas; la fama de sus nombres que prontamen-
te se esparcia por toda la nacion ; todo estimulaba 4 los
oradores, 4 lospoetas, 4 los historiadores y los estudio-
sos en las avtes liberales, 4 dar en aquellas juntas mues-
tras de su habilidad ; y 4 pulir y perfeccionar. las obras
que querian presentar en ellas. Pausanias vefiere , que
en su tiempo se ensefiaba todavia en Tanagra el retrato
de la poetisa Corinna, coronada la frente de una cinta,
en senal del premio que obtuvo en la poesia en compe-
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tencia de Pindaro 31). Ahora pues: j cuanto no estimu-
laria 4 las hibiles doncellas el ver la gloria con que una
cle sus. compaiieras llevaba cenida la frente de aquella
corona poética, que toda la Grecia le habia puesto? ; Se
hubiera elevado tanto el injenio de Pindaro, si sus can-
ciones se hubiesenwde haber léido solo en el recinto de
un gabinete? ;Cuan vivamente estimularia el animo de
Sofocles haber conseguido la palma en competencia
del grande Esquilo ? : .

No tubo la poesia trjica_dia mas alegre que aquel
en que vi6 en tan inmenso teatro levantarse un joven
4 disputar el campo 4 su pacifico posesor Y presentar-
se con tan noble inimo y avmas tan finas que véncien=~
do al campeon , hasta entonces invicto, obtuvo entre
los alegres vivas de toda la =acion la suspirada corona.
Entonces se conocid con jubilo uni.versuL que los limi-
tes de la trajedia podian estenderse mas alld de* donde
los habia fijado su gran ‘padre Esquilo. A aqiel dia y i
aquel honor, creo que t})ebemns el Edipo, la Efijenia,
la Fedra y los éscelentes modeélos trajicos de Sofocles,
de Euripides y de toda la antigiiedad. .

No solo la poesia se inflamaba con nueyo ‘espiritu
4 la vista de tales diversiones, sino que tambien la ora-
toria, la historia y todas las buenas artes deben su en -
grandecimicnto 4 aquellas gélebres juntas, puesto que
. Liypsias, Isocrates ¥y olros retoricos recitaban sus ora-

ciones para obtener la aprobacion de tan respetable tea-
tro. Erodoto, padre de Lj liistoria, tubo la complacen=-
cia de lograr los ‘aplausos, y enhorabuenas ‘de toda la
Grecia junta en los juegos’ olimpicos por los nueve li-
bros.de su historia , que se leyeron en-aquel lucidisinio
congreso. ; Qué aliento no le infundiria al componer los

{r) Lib. 9. cap. aa.
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primeros libros, el pensar que vendria_ticmpo en que
toda la Grecia oiria |y aplaudiria su trabajo? Y cuande
alguna 'vez dormitase en tan larga obra, y se le cayese
dé Ta'mano la fastidiosa lima, cansado de oclipacion Lan
molesta le'despertaria el - eco de los aplausos: recibidos
en aquellos juegos, y le infundiria_nueyo espiritu , para
volver con ardor 4 la fatiga de pu!ir’_’y‘re,pu}ir su histo-
ria, Del mismo modo debemos 4 las solemnes juntas de
los juegos piiblicos , la hermosura ¥ propiedad de la
¢locucion de Tsocrates, la suavidad y variedad de las
narraciones de E’;‘(}i‘lg}.g, la elévacion de Pindaro, y la
mayor perfeccion de la historia, de la oratoria y de la
hoesia, :

Y no solo las letras se adelantaban por medio de tap
loales establecimientos, siro que al mismo paso se per-
feccionaban las artes liberales: y entre tanto que. los
poetas, oradores ¢ histomadores hqgiqu resongr sus com-
posiciones en los oidos de to;‘(_ajq Grecia, los artistas co
mo dice Caylus (1) esponian 4 los ojos de ella sus traba-
jos. Refiere Luciano (2)que habiendo presentado Esion
un cuadro de las bodas de. Alejandro con Rosana, eom-
placio de tal modo 4 Progenides, presidente de aquellos
Juegos, que quiso honrarle dandole por esposa 4 su hija.
ELabate Resnel dice (3) que tambien en la. mdsica, con
motivo de los juegos pitigs, se disputahan los griegos
a porfia los premios ofrecidos 4 los tocadores de flauja,
4 }os de citara y 4 otros que cantaban versos acompa-
nandose con este instrumento. Terpandro segun el tes.
timenio de Platarco solia, en semejantes certamenes,
cantar sus versos y los de- Homero, y lograr repetidas

(1) Acad. Tnse. tom, 21,
(2) 1ln Herod. sive Act.
(3) Acads Insers tom. 13
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veces la victoria. De esta manera los juegos piblicos de
aquella nacion, celebrados con tanta pompa, presenla-
ban csl;aciuso campo al ejercicio de todas las artes,
que podian contribuir 4 la caltura de injedio. Lo Grecia
cuantlo birbara y animal’, no ofrecia otros espectaculos
que los'de la lucha y carrerra, caballos Yy Carros; pe-
ro la Grecia culta 1és anadié” otros mas dignos de su
delicado gusto y de su racionalidad, abriendoun campo
verdaderamente glorioso 4 los nobles ciudadanos que
quisidsen séfialarse en la carrera de Jas lefras y ‘de la
ir}t.clijencia' ejercitando con primor las artes y las cien-
Ccias.

CAPITULQOG.®

TERCERA cAUSA.
Premios y hLonores.

Cuando la Grecia' no hubiera leclio mas que pro-
porcionar 4 los injenios sublinies un tedtro piiblico L\Oll"
de pudiesen hacer ostentacion de su stiperioridad ,  ha-
bria al menos™ presentade’ tn visto campo y olrécids
tn grande estimulo’ para ¢ultivar 145 Buehds' letras o pe-
ro los sabios griegosgadoptaron tambien otras maodidas
4 fin' de hacer aquellos juegos mad {i1iles al dadelatan=
miento de las buenas artes, que desedban promover.
Al prineipio, para dispertar 10s 4nimos todavia ador-
meeidos, propusiéron premios detripodes, de copas de
Oro y olros semejafiles muy propios para escitar y satis-
facer' los “déséos dé 165 conentrentés. Pero haciehdose
cada dia mas cultas las costumbres de la nacion, la glo-
ria de quedar vencedor constituia el premio, y sim(}ﬂcs
coronas de olivo, de pino, laurel y otras materias des-
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preciables movieron la noble emulacion de los grie-
gos, mas que los preciosos dones de ricos metales. Y
despues , para que las coronas se repartiesen entre los
mas dignos, y decidiese solo, el mérito de las obras
presentadas en aquellas juntas, y no las_secretas nego-
_ciaciones, la voz del pueblo ni fa_s parcialidades | se es-
cojian de todas las tribus jueces intelijentes 'y censores
imparciales, que bajo juramento adjudicasen el premio
a quien les pareciese que mas le merecia. La aficion
del pueblo i los especiaculos , el respeto 4 los jueces
superiores sentados para proferir la esperada senlencia,
“el'deseo de la corona, el anhelo de la gloria en unos ani-
mos libres, todo servia de estimulo para que los escri=
tores no desmayasen en la carrera de sus composicio=
nes , ni jamas dejasen de la mano la lima para reducir-
las 4 mayor perfeccion.

Pero a mas de esto, los jueces segun puede inferirse
de un pasaje de Luciano (1), no'solo tenian facultad pa-
ra coronar 4 los autores de mayor merito, sino que
podian tambien castigar con pena de azotes 4 aquellos
temerarios qué se atrevian 4 entrar en tan respetable
concurso sin los precisos requisitos. Providencia 4 la ver-
dad muy util para el adelanfamiento de las buenas ar-
tes, puesto que muchas veces vemos, que callan los
doctos , por no poder sufrir Ias yoces de los ignorantes
que les acompanan , y que los canoros cisnes quieren
mas bien enmudecer, que ver confundido su canto con
¢l graznido de las cornejas. Sé muy bien que a pesar
de todas estas precauciones , se velan alguna vez prefe-
ridos los Filemones 4 los Menandros, y honrados cofl la
coronalos que mas justamente hubieran merecido el

{1) Adv. indoct.
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castigo. Pero los defectos, de algunos particulaves en la
adjudicacion de los ‘premios, no pueden perjudicar 4
la prudencia y 4 la sabiduria del establecimiento na-
cional, Y el deseo del premio, el respecto 4 los jueces,
y el anhelo de obtener fuvorable senten cia ha estimula-
do mas 4 los injenios superiores 4 perfeceionar sus tra-
bajos que les ha retraido de. hacerlo el temor de una
injusta decision.

CAPITULO 7.°

CUARTA cAusA.
Aprecio_de los poderosos.

De tanto aparato, pompa y celebridad, como se usa-
ba en las juntas publicas, resultaba 4 las letras una ven.
taja, que tal vez-puede juzgarse por la mas importante,
y era el'grande aprecio que se haeia en toda la- Greeia
de las buenas letras y las ciencias , y la estimacion y
respeto que se profesaba 4 todos los que las ejercian con
felicidad. En efecto, vemos que Anacarsis, Scita pobre,
no poseyendo mas caudales que un poco de filosofia,
esto solole basté para que el rey Creso le prefiviese 4 los
magnates de Lidhas, y que Lisopo, aunque esclayvo y de
oscuro  nacimiento, fué distinguido con la familiaridad
de aquel soberano, y honrado por los atenienses eri-
jiétndole una estatua. Este mismo rey de Lidia creyé no
poder destinar mejor sus exorbitantes riquezas , que
empleandolas en aquel tan magnifico banquete con que
atrajo a sucorle & los sabios mas célebres de toda la
Grecia. Periandro, tirano de Corinto , MO quiso ‘ser
tenido por menos honrador de las ciencias, ¢ imitando la
noble jenerosidad de Creso , llamé por cartas circula-

res a Llodos los hombres sabios 4 su corte’, donde se ce-
Tomeo 1. 14
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1ebr6 squel convite tdn fimoso, que describit Plutay-
co. Policrates, tirano de Samos, traté al poeta Ana-
creonte, no solo como confidente, sino ‘como su intime
privado. Pisistrato y ‘su hijo Ipparco dispensaban éen
Atenas con larga mang 4 los literdtos, los lionotes que
¢staseaban 4 la primera nobleza. Geron; los Dionisios y
otfos reyes de Siracusa; poseidos de una cierta vanidad
soberbia, juzgandose superiores 4 los demas horm-
Iv)t‘es, no respelaban ni 4 la dignidad, ni al nacimiento,
sino solo 4 lla literatura. ;Qué chadros y que estatuas
no dedicaban las ciudades en honor de los ciudadanos,
que se habian distinguido en cualquier ramo de las
buenas letras o de lag ciencias? Ahora bien: siendo
cierto como es el dicho tan celebrado de Julio, que las
artesy las ciencias se alimentan de los honores , y que
los hombres sé aplican naturalmente con mayor esme-
roa los estudios qiie ven mas estimados y abandonan
los quie sou' tenidos en poco : si las alabanzas ylos he-
nores ocupan mucho lugar en el eorazon de todos, por-
(ue jeneralmente el Hombre ama las riquezas , y como
se vera mas adelante, las alabanzas y. los honores son
verdalleramente unas viquezas de mucho valor ¥ estima-
cion jcudntg ho.habrin ocupado en los de aquellos
jue , cotno dice Horacio, mo tenian 6tro ahelo que-el
':}e la gloriid? Siendo hombres de una fantasia viva:, -de
un corazon sensible v de un espiritu jenerodso | se veian
casi violentados 4 cultivar aquellos estudios, que algun
dia podian ¢olmarlos de honores en presencia de toda
la Grecia, 1y hicerles dominar en los dnimos de los
amayores potentados. La aplicacion , el cuidado, las vi-
sjilias,ilos sudores, la thedilaciony el ¢éstudio 'se abraza-
bany cultivaban con ghisto, por la segura esperanza de
tan lisonjeras recompenséas, y 1as artes.y las ciencias se
adclanlal])ah corriendo presurosas hacia su :perfeccion.




=107

CAPITULO 8.°
Quiyra Causa.
Teatro.

El uso del teatro que empezo 4 introducirse entre
los griegos, debio igualmente tener mucha parte en ol
adelantamiento de las letras , orque en un teatro bien
arreglado puede contribuir 4 El cultura de una nacion,
00 memos que las escuelas mas, florecientes, como que
debe ser considerado como la primera escuela practica
de las costumbres , cuando (1as.otras no.lo son sino teo-
xicas. Por esta razon puede muy bien afirmorse , tleba
tanto la literatura francesa al gran-Corneille, como al
portentoso Cartesio, pues las. doctrinas de este servian
solo para pocos filésofos y matematicos, cuando Cor-
xneille se hacia maestro de todos.

Los doetos y el vulgo encuentran pasto para su en-
tendimiento en un drama hien compuesto : y la finura
de los conceptos , Ja delicadeza de las palabras, y el
buen modo de pensar se va estendiendo con esto, hasta
que por fin llega 4 penetrar en lo posible hasta la 1l-
tima clase del puchio. Cuando se comunica universal-
amente el buen gusto y las buenas ideas 4 toda una na-
«ion , es muy ficil y regular que los injenios sublimes
hagan maravillosos progresos: un paso sobre Sus. come-
patriotas los eleva muchos grados sobre el resto de:los
hombres.

:Sin duda por esta razon,  y tambien por. el estado
adelantado en que se encuentra jeneralmente la Euro-
pa, es por lo que las naciones cultas que se hallan en
ella se han esmerado los ultimos tiempos en 1tei__'0rrqar




algun tanto y establecer buenos teat ros, formando de
este modo otras tantas escuelas publicas para el pue-
blo, en las cuales mejor que en ningunas otras se puede
cumplir el precepto de Horacio de juntar lo util con lo
deleitable. Pero es preciso al propio tiempo no incur-
rir  en una manifiesta Y vergonzosa contradicion y sa-
poner que el adelanto de las ideas y del buen gusto
aumenta las necesidades, como queda demostrado; y
que eslas necesidades, 6 deben ser satisfechas cuando
son justas y racionales, 6 que en otro caso han de pro-
dueir por necesidud sus'efectos naturales, *
0s griegos , y singularmente los alenienses , procu-
raron juntar lo util con lo deleitable. El teatro de Ate-
nas estaba al coidado de los principales majistrados 'y
el pueblo Heg6 4 4ntevesarse tanto en las representa-
ciones teatrales;que al oir la'toma de Mileto de Frinico
se ‘anegd en lagrimas, ¥ por la representacion de'las
Ewmeniides de Esquilo y de la Andromeda de Euri-
pides , crey6 verse sujeta 4 enfermedades y 4 las mayo-
res ‘desgracias: pasando tan adelante en’ esta pavte el
empeiio de los atenienses | que merecieron la acusacion
de’ Justino (1), porque espendian las rentas publicas
en poetas ; en actores, en teatros y en diversiones ¢é-
mricas asistiendo con'mas frecuéneia 4 los teatros que 4
los' ejéreitos
Pero: si esta pasion ‘pudotal vez por efecto de es-
ceso , produeir algun perjuicio al estado politico
‘de’ Atenas, tambien es - cierto que acarred grandes
‘ventajas & su literatura, puesto. que habiendo sido los
atenienses de losultimos pueblos de la Grecia que abra-
zaroft las Tetras | se hicieron en poco tiempo tan supe-
riores & los' demas griegos, cuanto se distinguian estos de

(1) Lin VI
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las otras naciones, Y he aqui cuantas causas se juntaron
felizmente para ontribuir al adelantamiento de la lite-
ratura griega. La bondad del elima v situacion de la
Grecia; la forma de su gobierno; las concurrencias pt-
blicas; las fiestas y los certdmenes literarios; los pre-
mios y honores concedidos 4 las letras; la proteccion
de los poderosos; la regularidad de las diversiones tea-

trales; todo contribuyo 4 la cultura de aquella nacion
afortunada. :

CAPITULOY9.°

Sesta Cavsa.
Publicidad de los estudios.

A las causas manifestadas en los capitulos anterio-
res, que pueden considerarse como auxilios estrinse-
cos, para el fomento de la literatura y de los inje-
nios pueden anadirse otros nacidos de la misma natu-
raleza de los estudios de los griegos, diferentes de los de
otras naciones cuyo cotejo los hard conocer con cla-
ridad.

En primer lugar vemos, que en Asia y en Ejipto,
eran los brachmanes y los sacerdotes los tinicos depo-
sitarios de la filosofia y de toda la sabiduria de sus com-
patriotas. Oscuros velos de misterios Incomprensi-
bles ocultaban 4 los ojos del pueblo los superficiales
conocimientos , que las pocas personas que los poseian
procuraban se tubiesen por profundos. Las clencias,
cualesquiera que fuesen, eran hereditarias en las fami-
lias , pasando de padres 4 hijos como un sagrado depo-
sito. Los hijos se creian bastantemente doctos solo con
entender las opiniones de sus padres; y el penetrar el
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culto sentido de sus enigmaticas espresiones , era el 1l-
timo grado de erudicion 4 que podiaspirar la .curie-
sidad mas injeniosa; de suerte gque pemsar en acregenr
tar el fondo de los conocimientos heredados , lejos de
merecer elojios, se hubiera tenido por un sacrilego
atrevimiento digno de weprension y tal vez de casti-
go. La oscuridad y ¢l misterio macen de la ignorancia,
y no producen mas que altivez, desidia y errores, ene-
migos mortales deda verdadera sabiduria. Las ciencias
cubiertas de tantos velos entre estas naciones lque pa-
sos podian dar hacia laparfeecion? Ninguno.

Los griegos al ‘contrario, lejos de sujetar las cien-
cias 4 una clase de pensonas; 4 todos dejaban la
libertad de cultivarlas. El campo de las letras estaba
abierto para todes., Un carpintero se hacia filésofo
al tiempo mismo que el hijo de un alfarero poeta,
ylos talentos y el jenio tenan sueltas las riendas pa-
va coxrer por el camino gue mas les acomodase. ;Cuan-
tos - Arguimedes y . cuantos Ipparcos, gque perdian las
ciencias en Asia 'y en Ejipto, se criaban en Grecia
a la sombra de la amable y dulce libertad!

Los derechos sesclusivos: son siempre duros y per-
judiciales, pero enel imperio intelectual son lirdnicos y
ruinosos, .y mo paeden introducirse sin daios -rre-
parables. Las artes, patentes a todos en Greeia, .no
sufrian el velo ‘de los misterios, y los doctos grie-
gos que las habian aprendido., en vezde ocultarlas
al pueblo , hacian vamdad de ensenarlas. En los porti-
cos y en las plazas. se oian lecciones priblicas , y en

~todas’las .ciudades habia no una, ;sino muchas esene-
las famasas. | El_ pueblo culto é instruido, no gueria
tributar .su veneracion 4 enigmas que no entendia:
amaba.la wverdad y la belleza en:las axtes y en las cien-
cias,, y respetaba alos que mejor sabian presentérselas.
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De aqui nacia que los griegos estudiosos , poseidos del
amor 4 la gloria y del deseo de hacerse con la ver-
dad no se satisfaciesen con aprender el sentido de los
oseuros simbolos y de las palabras confusas , $ino que
corriesen en busca de laverdadera sabiduria , ¥ pros
eurasen hacer progresos en las . artes yen las ciencias.

Los emperadores Adriano y M. Aurelio , y pos-
teriormente Carlo Magno y sus sucesores no pudie-
ron hacer que se restableciesen las letras decaidas,
por mas que concedieron premios y honores , quedpro-
curaron diferentes .esl'imullos, yque aplicaron todo su
imperial poder 4 tan loable fin. Desl;ues veremos las
causas que retardaron los progresos de las ciencias en
tiempo de Carlo Magno: por ahora solo digo, que la
oscuridad de la doetrina que profesaban los filosofos
de Adriano , los teblogos de Carlo Magno y otros
posteriores ; y los misterios platonicos y las tinieblas
peripatéticas produjeron por necesidad su efecto que
fue cerrar el camino 4 Ja verdad.

CAPITULO 10,
SEPTIMA CAUSA.
Union de las ciencias con las buenas. letras.

Tubo tambien la literatura griega otra ventaja so-
bre la de las demas naciones., y fue la de haber uni-
do las buenas letras con las .ciencias , lo que no supie-
ron hacer ni los orientales, ni los escolasticos.

Los restudios tiles se enlazan entre sl, y mante-
niéndose -unidos con un vinculo muy estrecho , no
‘pueden conservarse 'si no .se sostienen mutuamen-
te. Ademas,.la. vazon depende del sacorro .de.la ma-
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jinativa mas de lo que comunmente se cree, y st
los filésofos quieren hacer progresos, es preciso que
cediendo de su natural. seyeridad , admitan 4 su lado
4 los poétas. Cuando la imajinacion duerme , la razon
no puede hacer mas que sonar , y cuando no se apre-
cian las buenas letras, las ciencias se ven ocupadas
en vanos fantasmas y en futiles impertinencias.

CAPITULO 11.
OcTava  GAUSA.

Orijinalidad.

Cotejando ahoralos progresos de Ja'literatura grie~
sa con los que ha hiecho la moderna en tiempos mas
ilustrados 'y ‘ciltés, encontraremios ana nolable ven-
taja en la orvijimalidad , digdmoslo asi, de los estudios
griegos , los cuales siendo por la mayor parte inven-
tores de las buenas artes, no tubieron necesidad de
ausilios forasteros.

8i reflexionamos un poco sobre nuestra educacion,
veremos que toda ella se reduce & hacernos conocer
el mérito de los buenos ejemplares; y a fermarnos
imitadores hibiles de los' modelos antiguos.’ De este
modo se nos pone en una dependencia servil 6 escla-
va de las ideas y de los modos de los anliguos , y.
abandonamos enteramente la naturaleza que es donde
debe estudiarse ovijinalmente ¢l gran libro que te-
nemos que conocer.

Se consumen los primeros afios de nuestros estu-
dios en aprender lenguas estranjeras , y en ir tras mo-
lestas investigaciones de recéndita, y 4 veces. initil
erudicion. La memoria es casi la tnica potencia que




se culliva en la%educacion juvenil y por desgracia se
emplea en adquirir ideas que no se entienden , ¥ en
estudios. dridos y secos: la razon y la imajinacion es-
tan ociosas, y se tienen como reservadas para la edad
mas madura. -

Por otra pérte : nos dedicamos 4 estudios de na-
turaleza entre si muy diferente , sin que hasta ahora
se los haya dado el orden y método que convieney
que deben guardar para que se pueda progresar en
ellos. Lenguas muertas y aun lenguas vivas , perode
naciones estranjeras y diversas; antigitedad de los
tiempos remotos y medios; mitolojia ¢ historia; no-
ticia de libros antiguos y modernos; artes de gramd-
tica , retorica y poesia; ciencias naturales y diyinas,
eclesidsticas y profanas; y tanta variedad de” materias,
de ideas, de palabras y de opiniones en la mayor parte
diversas y encontradas, no solo nos ocupan demasiado,
sino que nos hacen vagar ¢ ir errantes, sin saber por
cuales decidivnos, y de consiguiente sin poder fijarnos
con seguridad en parte alguna. Todo esto prueba la
necesidad que los modernos tienen de correjir su me-
todo de estudios.

Entre los griegos no se conocian tantos estudios, y
por lo_ mismo su atencion se dividia entre pocos ob-
jetos. El estudio de las lenguas estaba reducido 4 pulir
mas y mas la nativa, y a saber usar de sus riquezas; yen
vez de consumir el tiempo y emplear el trabajo en ad-

ivir palabras desconocidas que de nada sirven cuan=
:T; las ideas espresadas con ellas 'se encuentran como
deben encontrarse en la lengua nativa, se aplicaban uni-
camente 4 imprimir bien las cosas en el entendimiento,
4 hallar las imajenes que las espresasen con mayor vi-
veza, y i descquirlas en la naturaleza como ellas son
en si. No eran aun muchos los libros que debian leerse

Tomo 1. 15
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para parecer eruditos, y el tiempo que nosotros mal-
gastamos tan liberalmente en el estudio de preceptos
que no contienen por lo jeneral sino errores , ellos le
empleaban en el estudio de la naturaleza y en llegar &
conocerla hasta donde les era posible en aquellos tiem-
pos. Homero para describir una borrasca cantaba lo
que veia en el mar Ejeo; y Apeles pintaba una Venus
trasladando 4 la tabla las delicadas faeciones de la jen-
til Laide, que tenia presente. Las grutas y las olas. L{e la
mar eran las escuelas debarte retorico def gran Demos-
tenes. De este modo no fatigandese mucho la memoria,
obraba la imajinacion con mas vigor: la mente, no dis-
trayendose con la variedad de las indagaciones, se em-
pleaba toda en el objeto que se proponia; no ocupan-
dose con esceso en la lectura, dejaban mas lugar 4 la re=
flexion; y estuiliando la naturaleza en si misma antes
que en los libros, padian sacan mas vivas sus formas, y
mas parecidas las iméjenes,

Para correborar esta opinion:ser4 muy del caso ob
servar; la decaclencia.dei buen gusto de los mismos
griegos, quienes empezaron 4 verse privados de obras
excelentes, cuando conocieron con esceso los preceptos
del: arte , cuando se entregaron -entéramente 4 una
imitacion servil: de los, modelos: quemno eran la: na-
turaleza ;. y cuando: desearon. parecer eruditos. Isé-
erates quiso temer una escuela, para enseiar el. arte
otatoria, que no, podia ejercer en el foro: y. puns
tualmente; sus discipulos debilitaron: ¥ corrompienon
la, verdadera elocuencia ;. por querer: sex sobraido me-
todicos: y exactos: en la oracion. «Amnade; dice Ton~
jino; (1) hablando de un: rasgo fuerte y vehemente

(2} Cap. XVIL
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del gran Demdstenes,
las trabas de /las conju
los discipulos deIsoc

aiade ‘por gusto 4 este pasaje
nciones, como lo acostumbran
rates; yal punto conoceris que
aquel impetu ripido y yehemente que conmueve
dos afectos del dnimo, si'le debilitas con las conjuncio-
nes, quedard sin fuerza y estinguido.» Lo que manifies~
ta que aun en sentir de Lonjino , la escuela de Isécra-
tes, con el estudio y el arte, debilitaba el vigor de la
naturaleza y enervaba la fuerza de la elocuencia. /Y

4 l'.'
‘quien no'sabe que faltaron poetas y oradores en el pun-

to mismo ‘que Aristételes escribit el arte vetérica y
‘poclica con tanto injenio y doctrina?

El haber de aprender las reglas del arte, ‘¢l recibir
preceptos , el estar sujetod las leyes que otro quiere
imponer , parece lleva consigoun cierlo espiritu de es-
‘elavitud, incompatible con las ideas jenerosas y pensas
mientos sublimes, que son 16s que exijen las obras maes-
tras de las buenasartesy las ciencias. Winkelmann atri-
‘buye ladecadencia del arte 4 haberse introducido entre
los griegos la imitacion, porque esta, dice (1), limita y
deprime la imajinativa: cuando no se puede superar 4
Praxiteles y 4 Apeles, tampoco se logra igualarlos: el
imitador siempre queda inferior al orijinal.»

Sin embargo de esto, en mi conceplo debe evitarse
llevar las'eosas hasta el estremo. Tanto el abandonar
los hombres enteramente 4 la orijinalidad privandolos
de los ausilios que pueden recibir élel arte, como el pre-
‘tender sujetarlos 4 una imitacion esclava y mnacida de
Teglas y principios presentados con sobrada nimiedad,
-es igualmente peligroso y produce mas males que bie
nes. Ln esta materia es preciso caminar bajo el princi-

-
(1) Tom. IIL. Lib. V111 Cap, IIL




pio evidente de que los entendimientos son desiguales
en fuerzas. Como que son puramente una forma, y
esta es resultado de la mejor 6 peor organizacion , de
la mayor 6 menor finura de los sentidos de una buena
6 mala educacion, y otras causas, siendo todo este con-
junto diferente en K)s hombres, es preciso que su enten-
dimiento sea desigual. De este morlo es forzoso confe=
sarlo y sostenerlo contra la opinion de Helvecio cuya
doctrina me parece erronea en este punto.

Si los entendimientos son desiguales, y si las artes
y las ciencias no son otra cosa que , la imitacion, ¢ la
descripeion de la naturaleza , es bien claro que el arte
(ue guia.y sirve de ausilio al entendimiento, aun no for-
mado, es no solo bueno sino necesario hasta cierto gra-
do. Como que el arte estd sujeto 4 reglas y principios
eiertos y verdaderos que defen observarse en toda
obra para que resulie hie’hccl:a, cuanto mas facil y
sencillos sean los principios y cuanto mas los posei-
mos, mayores utilidades y ventajas lograremos en
conocerlos, que en ignorarlos. La dificultad y el mal
estan en que aquellas reglas I}-‘ principios que debe n ser
y son naturalmente tan ficiles y sencillos , como cier-
tos y verdaderos, no se aglomeren por su multitud en
términos que en lugar de guiar el entendimiento le
confundan mas, y en lugar de producirnos bien nos eau-
sen mas mal; 6 ue en lugar }lc ser ciertos y verdade-
ros no sean falsos 0 erronees, pues en este caso en lu-
gar de servirnos de auxilio para sostener un peso, for-
maran otro doble y mas insoportable que no pudién-
dlole mantener nos derribard en terra por necesidad,
que es lo que ordinariamente sucede. -
Asi pues la orvijinalidad hasta cierto grado es una
c‘ualida;i sobresaliente que realza muchisimo el mérito

de una'obra y que manifiesta haber injenio en el au-
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tor , pero no debe faltar el arte, porque este le lay
en la naturaleza , que es ‘el modelo” orijinal que debe-
mos imitar. Y del mismo modo el arté‘es no solo bue-
no sino necesario hasta cierto grado y para servir de
auxilio 4 toda clase de entendimientos en jeneral , pe-
_romno por esoel que se encuentre despues con fuer-
zas para poder remontarse ha de vivir esclavo de ¢l
sino que por el contrario debe separarle 4 un lado

estudiando solo en la naturaleza elevarse hasta donde
le sea dado, y obrar orijinalmente conforme 4 los mo-
delos perfectos que esta sabia maestra nos presta. Bas-
te por ahora de esta indagacion curiosa: masadelante
veremos, que si los antiguos poseyeron la cualidad de
la orijinalidad, en jeneral , faltaron al arte: y que los
modernog han guardado y poseido mas el arte, pero
faltan en”ellos, por lo jeneral , la orijinalidad. Mas
ya es tiempo de levantar la mano de esta pinturd para
pasar & ]msqu-?ar un pequeiio cuadro de la literatura
romana, dejando entre tanto que los sabios, como pin-
tores mas hébiles, ofrezcan 4 la erudita curiosidad de
Jos venideros un retrato acabado y perfecto de lagriega.

Fl
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‘“Titalo V11,

-

LITERATURA BRONMIANA,

ARTICULO 1:°
‘Orijen de la literatura romana.

Habia ya muchos siglos que los griegos cultivaban
toda especie «le eiencias y los romanos -aun ;no habian
pensado en: ellas. Ocupados en continuas guerras por es-
paeio de cinco siglos , no aspiraban 4 otra cosa que 4 la
gloria/delas atmas,, y 4 estender mas y mas su dominio
en Ja8 provineias civcunyecinas, sinscuidarse e la cul-
tura de lassciencias, ni de los honores liteparios ; siendo
amas grato d-sus oidos el sonido ‘de la trompa militax,
que los suaves acentos de la citara de Apolo.

WPor fin al concluirse el siglo V , entrando las vic-
toriosas armas de Roma , en la Grecia Magna y en la
Scitia, comenzaron los romanos 4 abrir los ojos, y a
volver ensi del vergonzoso sueiio que les habia oprimi-
do por tanto tiempo. El trato que empezaron 4 tener
con los griegos, el placer que recibian de su poesia, el
contento que esperimentaban en sus teatros y la admira-
cion que les causaba su universal sabiduria , desperté en
los romanos el gusto de la literatura qué hasta entonces
no habian conocido.

Livio Andronjco, Nevio, Ennio y otros griegos
transferidos a Roma , fueron los primeros que encen-
dieron en el corazon de los romanos el amor 4las letras.
Los mismos dieron al teatro algunas piezas draméticas
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ruslicas y desalifiadas, Livio compuso-ademas una obra
en verso, que mejor: puede llamarse historia queun poe-
ma, de la primer guerra pinica , y Enmio los anales
de las empresas mas memorables de los romanos. Pero
ni Livio ni Ennio pudieron obtener la gloria de poetas
épicos, ni'las composiciones teatrales de aquellos prime-
ros poetas , las juzgaron los romanos dignas de ser lei-
das en los tiempos felices de su literatura.

CAPITULO: 2o.
Poesia y poetas.

Plauto y Terencio fueron los primeros fue mere-
cieron el.aprecio de los: romanos cultos, y los tinicos
cOmicos que en' tiempos posteriores se oyeron en el
teatro. Desde estos p.uede*?lecime empieza para nosolros
la hiteratura: romana, puesto: que sus obras son las pri»
meras que se han conservado hasta nuestros tiempos, y
que han contribuido al estado actual de las letras,

Cerca de un siglo antes de la era cristiana. florecis
Lucrecioautor de un; poema dulasedlico, con el cual
pudo ya Roma:empezar 4 competin con su- maestra la
Grecia. Por aquel tiemporenriquecié Lucilio . la poesia
con la sitira , jénero no conocido de los griegos, y que
despues adquirié mucho honor en Roma por las obras
de Horacio, Persio:y Juyenal:; Horacio es el lirico de
los romanos , y en la carta 4 los Pisones, en la de Aue
gusto y en varias otras se ha hecho maestro de los ro-
manos , y de toda la postéridad en 1o que tocaal buen
gusto de escribir. _

Lia.corond de la poesia elejiaca estaba dividida.entre
Prropencio y Tibulo : y ademas, de estos florecié en Ro.
m.ggtulq;,. Gallo.y Ovidio., que, tambien. siguicron. ¢}
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mismo jénero ‘de eomposicion.. Gatulo se adquirié asi
mismo gran nombre , por los epigramas de varios me-
tros , en los cuales ; bien que con diferente gusto, le dis-
puté la palma el espaitol Marcial. Ovidio ilustré otras
amuchas especies de poesta. Sus Heroidas, los Metamor-
Joseos, los Fustos , los Amores , los libros qiie escribié
de este arte y de su remedio , hacen 4 Ovidio un poeta
orijinal , que compensa bien algunos defectos con las
muchas bellezas de que se vé ricamente adornado.

Pero el poeta que ha dado mas henor 4 la literatura
romana es el mantuano Virjilio , que liberalmente fa-
vorecido de las musas, se dedieo a ‘ilustrar la poesia bu-
colica, la didascalica y la épica: y en todos tres lo con-
siguio commaravillosa felicidad. “

La trajedia no tubo entre los romanos' suerte mu
ventajosa. El Tieste de Vario, y la Medea de Ovidio
son las nicas trajedias alabadas. por Quintiliano : y aun-
que los romanos gustaban escesivamente de los divertis
mientos teatrales , nunca tubieron trajedias qlue mere=
ciesen los inmensos gastos que costaban las decoracio-
nes. El tnico monumento del teatro trdjico de Roma,
som las diez trajedias que nos han quedado bajo el nom-
bre de Séneca. Pero jcuan inferiores son estas 4 tantos
modelos , que en'otros jéneros de poesia nos han dejado
los romanos!

CAPITULO 3.0
Elpq:u_eqacid 0 oraderes.

o1 La elocuenciaromana no puede vanagloviarse de te-
ner tantos hombres famosos como la poesia, ' Antonio;
Craso j Ortensio:, Gesar ¥ algunos otros sé'ven muy ala
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bados en los escritos de Ciceron : pero ;que monumen-
tos lenemos para juzgar de su facundia? 2

. Orador cumplido y perfecto : orador que puede él
solo competir con los celebrados griegos orador, que ha-
ya podido servir de modelo4 los posteriores no hay otro
que el incomparable Tulio Ciceron, el eual tubo tam-
bien el singular mérito de estenderse por todos los ra-
mos de la elocuencia con la misma felicidad , igualan-
do en la oratoria 4 Demostenes, en la filosofia 6 didas-
cilica 4 Platon, y superando mucho en la epistolar 4
todoslos griegos mas cultos.

Despues de Ciceron quedd oscurecida la elocuencia
entre los romanos, 6 por mejordecir murié con él, bien
que no hay que estranarlo : porque se hicieron sentir
luego todas las vejaciones ¥y opresion del poder mas ar-
bitrario. Por algun tiempo se conservaron algunas de
aquellas artes que no tienen conexion tan intima con
la libertad. Pero no podia hallasse ya aquella elocuen-
cia varonil , que reinaba antes en el senado , y en los
negocios publicos. El lujo , la afeminacion y la lisonja

0 corrompieren todo, El foro donde se trataban antes
los negocios del mayor interés, quedd desierto : y el
ptiblico no se interesaba ya en las causas particulares.

Por iltimo la elocuencia acabé de viciarse en las es-
cuelas de los declamadores. En Sénecase comenzé 4 de-
jarse ver esta manera viciosa y tambien se observa en
el famoso panejirico 4 Trajano de Plinio el joven, ul-
timo esfuerzo de la oratoria romana.

CAPITULO 4. ©

Historia é Historiadores.

La historia ha tenido mas secuaces entre los ro-
Tomo I, 16
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manos, cuyos gloriosos hechos llamaban la‘ atencion de
los gandes injenios ; para encomendarlos dignamente
4 la posteridad. :

Tito Livio solo bastaria para hacer inmortalla gloria
de la historia romana, pues nadie le ha llevado venlajas
en ¢l arte de la narracion. Pero antes que ¢l habian
tloreeido Salustio y Gesar con no menos aplauso por su
estilo: historico: Cornelio Nepote se habia hecho ya
famoso con sus elegantes vidas : y despues de los tiem-
pos de Tito Livio no se adguirié menor nombve en lo
historia el politico Tacito. :

A ms de todos los dichas se han liechio inmeortales
en diferentes jéneres de histeria Flore, Quinto Curcio,
Suetonio , Justino y otros muchoes. Valerio Miximo
quiso seguir una mauera nueva de historia y Pompo-
nio Melase dedico @ tratar dignamente la jeografia.

- CAPRITULO 5. °
Flilolojia y filologos.

No fué desconocida entre los romanos la erudicion
ilolojiga puesto que Varron , Aulo Julio, Plinio el jo-
ven ; &intiliano » Boezio, Macrobio y algunos otros es-
critores semejantes., pueden formar una clase de filo-
logos entre los romanos.

La satira de Petronio Arvitro , mezclada de prosa
y verso, pertenece 4 Una especie de composiciones lla-
mada por Varron sitiva menipea, la cual fué bosque-
jada por-el griego Menipe, formada por Varron, y
adornada por Petronio, y puede decirse que unica-
mente la conocieron los vomanos; bajo cuyo modelo
ha side renovada en Francia en los ultimos tiempos
de la moderna literatura. Sevio, Asconio Pedi, Daono-
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nato y otros hacen ver que los estudios gramaticales no
solamente los cultivaban los romanes en los tiempos
anteriores a Suetonio , que escribié la vida dg. muchos
gramaticos, sino tambien despues. ‘

Y asi en todas las clases ¢ue pertenccend las bue-
nas letras » pueden los remanos lisonjeavrse de tener
hombres ilustres, y hacer osLunlaciuﬂe los escelen-
tes fratos, que prorﬂ:]o su terreno. Per® aquellas par-
tes que constituyen laanas solida literatura, todos aque-
llos ramos que pertenecen 4 las ciencias , no*pueden

gloviarse de estar adorpados con muches nombres
romanaos. -

CAPITULO 6.%°
Ciencias % 'c_f'en-u:ﬁcox.

El decoro romano , la profunda politica y el reeto
modo de pensar de aquella noble macion, parecerian mas
adaptables 4 los estudios sérios, ya la _sub‘llimidad de las
ciencias, que 4 la belleza y 4 la amenidad de las bue-
nas letras. Y asi causa admiracion el ver tan abando-
nadas las ciencias, cuanto cultivadas con ardor las bue-
nas letras. ;

Los estudios de la jeometria y jeneralmente de las
matemiticas , apenas llegaron 4 gustarlos aquellos agu-
dos y sublimes njenios, que lan justamente sabian
pensar en otras materids, Sinembargo Ciceron nos alaba
un Sexto Pompeyo, el cual habia empleado su excelen-
te injenio en la perfecta intelijencia de la jeometria y
de Ja filosofia estoica (1) y un C. Gallo que deleintan~

<

) B
(v) Declar. or. 47,
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dose , eon las observaciones astronémicas lego 4 saber
pronosticar los eclipses (1).

Varron adornado de una erudicion universal dio
honrosa acojida & las mateméticas: pero sobre todos
merece especial memoria el gran Julio Cesar. Este
portentoso Injénio unia como por enlretenimiento 4
su singular ciencia de gobernar los ejéreitos y la repu-
blica, el est.uggde toda clase de literatura. E1 merito
mestimable de sus comentarios; escritos con ‘tanta
presteza y facilidad , como vefiere Hircio (2) testigo
ocular, puede manifestarnos cuan eminente fuese en
todas sus demas obras poeticas, gramaticales , orato-
rias, politicas y de todas especies , igualmente aplau-
didas que celebradas por los antiguos. Y pasando par-
ticularmente 4 su pericia en las ciencias, el puente que
hizo construir sobre el Rhin, y las mdquinas militares
que invent6 , son otras tantas pruchas de su intelijen-
cia_en la mecanica. Su hal)iliurad en la astronomia la
acreditan los eruditos libros que dejé -escritos , y de
que hace memoria Plinio y Macrobio : y sobre todo
la reforma del calendario romano, y ¢l dombre de
Juliano dado al ano solar regulado por el mismo Julio
Cesa¥, bastan para hacer inmortal su fama, y eterna
la ' memoria de la astronomia romana.

Julio Frontino y Vitrubio ‘aunque nosdedicaron su
estudio 4 las especulaciones matdmaticas , trataron en
sus escrilos materias pertenecientes 4 esta ciencia , y
dieron tales muestras de la jeometria romana , que
merecieron se empefiase Poleni en ilustrarlos.

La filosofia que se conocia en Roma era toda griega
y aun de esta s¢ hacia poco aprecio. Un tal Sextio, filo=

(1) De Sen. . .
(1) Prefl ad lils VIIL 13 ¢! Gall,
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sofo alabado por Séneca y otros , quiso constituirse au-
tor y cabeza de una secta Iiloséﬁc.a jpero no supo hacer
mas que una mezcla del sistema pitagérico y del estéico
que no logré la suerte de tener muchos secuaces. Caton,
Bruto, Varron y otros estudiaban los filosofos griegos,
y sedeleitaban examinando sus varias y muchas veces
opuestas sentencias. . :

Ciceron, filésofo mas noble de los romanos,
primero ({ue redujo la filosofia 4 hablar su lengua , se
aplicaba 4 las cuestiones filosofigas de los griegos , como
4 un descanso y al mismo tiempo auxilio de sus fatigas
oratorias.

Lucrecio, poeta filosofo , no hizo otra cosa que bus-
car en la filosofia de Espicuro materia para su numen
poético.

Séneca y Plinio pueden llamarse los unicos que
entre los escritores romanos deben ponerse entre los
fastos de la filosofia. Es cierto que Séneca era secuaz
de la doctrina estéica; pero la sublimidad de las sen-
tencias, la novedad de los pensamientos y el orden
de las materia8, son fruios del injenio del fifosofo cor-
dovés. Las sutilezas inutiles y las cuestiones vanas que
se_encuentran entre la gravedad y solidez de sus tra-
tados morales, proceden de la secta griegaque profesaba.
Sus wuestiones naturales son el unico monumento que
nos manifiesta no haber sido la fisica un campo desco-
nocido de los romanos.

La historia natural de Plinio es un precioso tesoro
de toda especie de erudicion, pero enviquecio particu-
larmente con' ella la filosofia natural de noticiasho vul-
gares y de curiosidades importantes.

La medicina al “principio era en Roma no solo des-
preciada sino aborrecida: y aun despues, cuando
clepiades hizo que empezase 4 ser mirada sin aversion,

y el
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eran griegos todos los que la practicaban , desdenan~
dose los romanos de ejercer tal profesion.

Celso es el unico eseritor latino que se dedicé
4 ilustrar con sus escritos las cosas médicus; pero
tampoco sabemosique ejerciese la medicina, queriendo
muchos que Celso, ¢omo hombre erudito y de ciencia
universal. haya escrito de la medicina del “mismo mo-
do que lo hizo de la agricultura , del arte militar y
de casi todas las otras ciencias puesto que con vasto mn-
jenio ¢ incesante estudioy, quiso comunicar 4 todas ellas
las gracias de su latinidad.

CAPITULO 7.¢

Jurisprudencia ) Jurisperitos.

La jurisprodencia es la tinica facultad que propia-
mente puede lamavse la ciencia de los romanos: por
esta razon, y tambien por el grande influjo que ha
tenido la jucisprudencia romana en toda Europa has-
ta nuestros dias hablaré de este ramo de literatara en
capitulo separado.

La jarisprudencia mereci6 tan singular aprecio en-
tre los romanos, que los nobles y las familias mas
principales la ejercian publicamente : y en Roma el
estudio legal se atrevia 4 competir con el arte mi-
litar y con la oratoria.

Sesto Papirio debid ser jurisconsulto-en los prime-
ros tiempos de Roma , pues junté un codigo de le-
yes reales, conocide por mosotres bajo el nombre de
Papiriano , €] cual fué comentado por un tal Gra-
nio Flaco. _
% Pero el estudio de las leyes, la jurisprudencia
mterpretativa y consultiva , en una palabra la ver-




dadera profesion legal tubo principio en los tiempoes
de la republica, cnando los doctos y prudentes ro-
ma se dedicaron 4 hacer comentos y glosas & las
Teygﬁ'y a darconsejos y respuestas & los clientes que
las solicitaban.

Un estudio privado y una madura y* atenta re-
flexion sobre las mismas leyes formaban los primeros
jurisconsultos y les hacian oriculos de la l'eF'l'ablir:u.
Pero observando despues cuan estimada era de todos
esla ciencia, y cuanla fama, honores, riquezas y toda
especie de ventajas ln‘oduciu su estudio , se perlsé en
hacerle mas facil y comodo para,cualquiera que quisie-
re abrazarle . y Tiberio Coruncano tubo abierta es-
cuela pibliea desde principios del siglo v de Roma.

1Qué elojios tan magnificos no didn Tulio y Tito
Livio 4 la ciencia legal de Caton y el Censor? M. Ca-
ton su hijo, M, Junio y Publio Mucio se citan tam-
bien como profesores de esta facullad.

;Quién ignora el gran elojio que Ciceron hace (1) de
Quinto Mucio Seévola, como de un hombre el mas er-
dito en la doctrina del derecho civil, de mas agudo in-
jenio de estilo mas limado y sitil, y en una palabra el
mas elocuente entre los jurisgonsultos , y el mas juris-
consulto entre los elocuentes: jurisperitorum elocuen-
tissimus , eloquentium jurisperitissunus? El mérito de
Mucio Scévola acerca de la jurisprudencia no se redujo
4 sus decisiones, 4 sus consejos y 4 las escelentes obras
que di6 4 luz; vivio aun despues de su muerte en sus
dignos discipulos , que dieron nuevo esplendor @ ague-
lla ciencia. )

Dé la escuela de Mucio Scévola salieron Aquileo

(De Or.1 1)
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Gallo, Lucilio Balbo. Sesto Papirio, Gayo Juvencio y
otros nobles jurisconsultos. Pero sobre todos merece
particularmente un lugar (lislinguidoy honroso Ser-
vio Sulpicio , no solo por haber aplicado su injenio
y erudicion al estudio de las leyes , sino tambien
por haberle unido la equidad, buen juicio y estudio fi-
losofico , que es lo que principalmente se requiere pa-
ra aquel: y asi no confundia unas leyes con otras, si-
no que dividia toda la materia en sus partes, esplicaba
las cosas oscuras con claras Y patentes razones, distin-
guia lo cierto de lo dudoso, lo verdadero de lo falso
y en suma ilustraba con igual arte y gracia lo que an-
tes se aprendia confusamente.

“Pero por mas que en los felices tiempos de la re-
publica ennobleciesen é ilustrasen tantos hombres de
mérito la jurisprudencia romana, no pudo llegar &
aquel grado de esplendor y de lustre 4 que fué eleva-
da bajo el gobierno de los emperadores. En el im-
perio de Augusto dos campeones ilustres , llamados
por Ticito dos ornamentos de la paz, Antistio La-
beon y Atteyo Capiton, siendo entrambos juriscon-
sultos de singular fama , y de diverso parecer respec -
to de la intelijencia de las leyes , formaron dos sectas
cada una de las cuales contaba entre sus secuaces mu-
chos. esclavecidos juristas : y adquiriendo por ellas la
jurisprudencia nuevas luces, fué aumentando siempre
su fuerzas y vigor. ;

Asiés como la'decadencia universal de las letras en
Roma, fué esta ciencia la tinica que sostubo la dig-
nidad romana; y los grandes hombres que florecie-
ron en los tiempos posteriores Papiniano , Ulpiano,
Modestino y otros semejanles no solo aumentaron el
esplendor \l}; la ciencia legal con sus escritossttiles y
juiciosos, sino que fueron los tinicos que conservaron
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la: pureza y hermosura de la lengua y la precision, per-
feccion 'y nobleza de estilo de los felices: tiempos de
'Ré)ﬂ"!ai-' i 2RL 31D HoIOsIUsigs T Bl 9 Bl 61 O ¥eg
ol sAlestudiol del derecholciyil 'debe ljuntarse el del
pontificio en el que fueron sumamente versados los
‘remanos. Antistio Labeon y Atteyo Capiton escribieron
muchos libros sobre este derecho. Tacito (1) alaba 4

| ‘Coceeyo Nerva; como hombre erudito en ]as-'l:yé's di-
“vinas 'y: humanas. Y jeneralmente el derecho Ponti-
ficio era cultivado por los romanos casi del mismo mio-
do que el ciyil, y estendia gloriosamente los confines
de laju:isprudencia romana,

e b5

Titulo 8. ©

PABALELO DE LA LITERATURA GBIEGA CON LA BO-
1 » IANA,

CAPITULO 1.°

Insubsistencia de dos épocas , una en la literatura
-griega, .y otra en la romana.

#.; Muchos sabios han ereido digno de notar como un
fenomeno bien particular , que 4 un mismo tiempo ha
aparecido un gran mumero de eseritores y de artistas
jeneralmente célebres, mientras que en otras épocas
apenas. se ha contado alguno. Los gqne opinan de esta
manera distinguen cuatro de estas afortunadas épocas:

: {.) Anno ‘IV.
Yomo 1. 7
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primera la de los griegos que alcanza hasta Alejandro:
segunda la de los romanos desde Julio Cesar hasta Au-
gusto: tercera la de la restauracion de las letras , ba-
‘jo los papas Julio'11 y Leon X: Iy lacuarta la de
L‘uiS ’X.J.V- e 15
Otros creen que no h_a{ molivo para hacer esta
distineion y por lo mismo la deshechan enteramente.
El abate Andres es uno de los que piensan de este
modo respecto de las dos primeras epocas. Sus razones
son de bastante peso: por tanto voy 4 presentarlas én
este capitulo y los lectores se decidiran por la opinion
que les pareciese mas fundada.
Para conocer mejor , dice el abate Andres, el me-
rito de la literatura griega y el de la romana , convendra
cotejar una con otra. Pero ante todas cosas pienso que
los escritores de asuntos literarios senalan con poca ra=
zon dos epocas en la literatura antigua, una en Grecia
por los tiempos dichosos de Alejandro , y otraen Roma ,
en el celebrado siglo Augusto. Como si lus letras grie-
gas con la division del reino de Alejandro hubieran sido
tambien disipadas y destruidas, y con el esterminio del
imperio de los griegos hubiese venido 4 tierra su lite-
ratura, y levantadose despues sobre sus ruinas Ja ro-
mana. »
Bien al contrario vemos que entre los gricgos flore-
cieron las letras muchos siglos despues de Alejandro :
que al tiempo mismo que los conquistadores del uni=*
verso las llevaban en triunfo en la capital del mundo)
era preciso que los literatos romanos bajasen 1a cabéza
delante de los’ griegos, y los reconociesen modestat
mente por maestros: y que aun despues de estar en
Roma amortiguada y casi estinguida la doctrina, se
mantenia con honor en Grecia,
Es cierto que los mejores poetas, oradores y es-
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critores mas escelentes deben veferirse & aquellos tiem-
pos que precedieron 4 la‘tuina del imperio griego : pero
tambien lo es que Euclides, Archimedes y Eratostenes,
que Zenon , Epicuro y Carneade; que jeneralmente la
filosoffa y las mateméticas , partes las mas nobles de las
ciencias; que la escuela de Alejandria , fecunda madre
de hombres ilustres; y que lo masacendrado de la‘lite-
raturasiciliana , todo es fruto de los tiempos posteriores.

Que Menandro y todos los comicos de la nueva co-
media; Teocrito y todos los poetas bucélicos ; Cali-
maco y aquellos siete que se Uaman Pleyade griega, y
otros muchos poetas igualmente famosos no alcanzaron
los felices tiempos de Alejandro.

Que Polibio , Diodoro de Sicilia , Dionisio de Hali-
carnaso , DionCassio y otros historiadores celebrados,
son de tiempos aun mas bajos. Y que Plutarco, Lucia=
no , Atheuneo , Lonjino y otros infinitos griegos poste-
riores son leidos en nuestros dias con placer y admira-
cion; y eran oidos y respetados de los griegos y ro-
manos, cuando Roma apenas podia ver algun vestijio de
su antigua literatura.

No solo se conservé por mucho mas tiempo entre
los griegos que entre los romanos el estudio de las cien-
cias serias , tan cultivado por aquellos como olvidado
de estos , sino tambien el gusto de las buenas letras y las
gracias del estilo ; porque habi¢ndose sujetado los ro-
manos mas tarde 4 la fatiga de la lima, sacudieron mas
pronto el yugo, y-abandonaron sus plumas 4 un estilo
barbaro ¢ inculto.
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CAPITULO 2, °
CONTINUACION DE LO MISMO.

Literatura romana del todo griega.

A mas de lo espuesto, contintia el abate Andres,
me parece vana por otromotivo la distincion que se hace
de Il)a:s dos epocas de la literatura antigua , puesto que
siempre que se examine con cuidado la romana, se vera
facilmente que no se distinguede la griega mas que en ¢l
lenguaje.

La poesia estaba sujeta en ambas a las mismas leyes,
y una y otratenian las mismas medidas. La elocuencia
romana no podia salir de los lerminos que habia sena-
lado la griega. Tulio y Virjilio estudiaban en Roma los
mismos modelos, que eu Grecia se proponian imitar
Apolonio, Rodio y Dion Crisostomo. Griegos eran los
ejemplares  que Horacio encargaba 4 los romanos rejis-
trasen noche y dia para aprender el huen gusto. Griegos
los maestros ‘que enseiaban en Roma las buenas letras
y las ciencias. Griegas las artes y la disciplina de que es-
taballena Italia. En suma , griega era toda la literatura
romana, y no podia formar por si una familia , que de-
biese tomar nombre distinto del de su madre la griega.

N6 tenia Roma aquellos establecimientos publices,
aquellas’ escuelas, aquellas academias | agquellas univer-
sidades literarias, que eran tan frecuentes en Alejan-
dria, en Rodas, en Atenas y en todas las ciudades y

colonias de los griegos. Los romanos que qucriz‘m hacer
progresos en la literatura , y que deseaban poseer todo
jenero de doclvina, era preciso que abandonando la pa-
tria , pasasen & Grecia , madre y depositaria de toda la
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sabiduria , y que humillando el orgullo y soberbia ro-
mana se sometieran & los sujetados griegos. Asi es co-
mo la Grecia vencida con las armas romanas, tenia
con las letras sujeto y cautivo & sus liero vencedor : de
suerte que mientras la politica romana numeraba 4 la
Grecia entre sus dominios , contaba la literalura grie-
ga el imperio romano por una provineiasuya. De modo
que bajo cualquier aspecto que quiera mirarse la litera-
tura romana se encontrara toda griega, y no habra ra-
zon para formar de cada una de ellas una época dis-
tinta.

CAPITULO3.°
Los romanos émulos de los griegos.

Sin embargo de lo espuesto en el capitulo anterior,
los romanos supieron aprovecharse tanto de la instruc-
cion griega, que no siempre siguieron escrupulosa-
mente las pisadas de los escritores de aquella nacion,
ni siempre le quedaron inferiores. La gloria que Quin-
tiliano pretende sea propia de los buenos imitadores,
ut priores superasse , posteros docuise dicantur,
conviene verdaderamente 4 los escrilores romanos, los
cuales han servido 4 la posteridad de mucha instrue-
cion y de escelente elemp]u: y si no deben anteponer-
se 4 sus predecesores los griegos , pueden cierlamente
estar 4 su lado. '

Porque em}]ezanrlo 4 hacer el paralelo por la poe-
sia, no hay duda en quelos griegos cuentan un numero
de hombres famaosos muy superior al de los romancs;
pero laescelencia ‘4 que estos llegaron ,: compensa de
algun modo su eseases. En efecto ,1jque’ comparacion
puede hacerse entre el innumerable ejército de comicos
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griegos y el costisimo niimero de latinos? Pero como
no tenemos mas que las comedias de Aristofanes y al-
gunos fragmentos de Menandro por una parte , y por
otra las de Plauto y de Terencio; 4 estas solo debe re-
ducirse el cotejo cﬁal mérito cémico de los antiguos,
que creo no sera muy perjudicial 4 los romanos, aun-
que en sentir de Quintiliano fueseestalaparte mas débil,
in comedia maxime laboramus. Porque las comedias
de Aristéfanes se hallan tan llenas de irregularidades,

ue no puede Ilevarse 4 mal que se comparen con las
33 Plauto, y las de Terencio son tan elegantes y puli-
das que nos hacen creer sostendrian el cotejo con las
de Menandro si pudieramos examinarlas.

Por otra parte puede reflexionarse 4 favor de los
poetas de Roma , que si Terencio con tanto merito no
pudo lograr de los criticos romanos mas que el nombre
de Semi Menandro, habrd sido sumo el mérito de
Afranio,d quiense le dieron enteramente. En la trajedia
4 mas de los elojios que Tulio y otros eruditos ¥ juicio-
sos romanos daban a Pacibio y 4 Acio, podria hacer
algunas reflexiones sobre el 7ieste de Vario y la Me-
deade Ovidio, muy favorables al merito romano, vien-
do que Quintiliano las ensalza tanto sobre las come-
(ii,asc{atinus » ¥ que los romanos acostumbrados 4 la ele-
gancia de Vujilio, de Tibulo y de Horacio , recibian
con igual gusto las trajedias de Vario; pero sin embargo
en esta parte cedo sin dificultad la 13'111'1:1 a-Sofocles ¥y
a Euripides , y confieso que la trajet{iu es toda griega.

Al contrario la silira es toda romana, bien que for-
ma un jénero de poesia muy inferior 4 la trajedia, Pu-
dieron mufr bien Horacio , Persio y Juvenal proponerse
por modelo 4 Lucilio; Eero no tuvieron ningun ejem-
plar griego que imitar. Los criticos disputaran si la pal-
ma pertenece 4 Horacio ¢ 4 Juyenal ; pero siempre serd
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cierto que se les debe 4 los romanos. Lucrecio superé
mucho 4 los filosofos griegos , que espusieron su doc-
trina en verso: el mismo Manilio » aunque mas debil y
lenue que Lucrecio , no deja de tener de cuando en
cuando pasajes elegantes , que 4 lo menos le hacen igual
& Arato, por no llamarle superior & todos los poetas
didascalices de Grecia.

! Y porqué el dulce y amable Catulo debera cedey
el lugar 4 Calimaco, 6 algun otro poeta griego de su cla-
se! Quintiliano 4 quien no se puede imponer la tacha
de afecto 4 los romanos cuando se trata de comparar-
los con los griegos sus maestros, dice que no teme
el cotejo de estos en la elejia. En efecto gqué elejia grie~
ga podrd presentarse capaz de competir con las latinas
de Propercio, y Tibulo? No faltan 4 Horacio los. su-
blimes vuelos de Pindaro; pero sabe elevarse sin temen
ridad , y siguiendo siempre el camino recto. Algarot-
ti dice (1), que, Horacio reunia en si todas las gracias
de los poetas liricos, que por mas de. dos siglos habian
honrado 4 la Greeia.

Siempre que tomo en las manos las obras del in-
comparable Virjilio , dice el abate Andrés , me siento
arrebatar del dulce encanto de su divina poesia y
no. puedo. imajinatme que la esactitud , la nobleza,
el artificio, la grandeza del diseiio y las innumerables

rendas de la i"neida deban tenerse en menos , que
Fa copia, la imajinacion, el fuego y la fecundidad de
los poemas del grande Homero. Conozco que Tedcri-
to tiene mas mérito que Virjilio en las buedlicas; pe-
ro los pastorese Tedcrito son todayia un poco Loscos
y duros, y los de Virjilio parecen mas cultos y pulis

(1) Sag. Sop. Or.
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dos , yse presentan con mayor donaire. Las jeorjias de
Virjilio no solo esceden 4 los poemas de Esiodo, sino

ue son el trabajo mas perfecto y acabado de que pue-

e gloviarse la poesia en los tiempos antigues: y mo-
dernos. A despecho de los mas celosos apasionados &
los griegos', y de los delicados modernos, espondré
libremente mi juicio en alabanza del poeta Mantuano,
Virjilio supera a todos los' griegos que se propuso imi-
tar, y no le iguala ninguno de los modernos que le han
querido seguir,

La elocuencia griegacomo hemos dicho antes, con-
taba un niimero infinito de hombres elocuentes , y pa-
recia que el suelo de Atenas produjese oradores per-
fectos, como nacian del de Tebas soldados armados.
Roma no tenia para oponer & tan noble y numerosa
multitud, mas que & Ciceron; pero esle solo valia por
una lejion entera de griegos, porque supo juntar la
sutileza de Lisias, 1a suavidad de Isdcrates, la agudeza
de Tperides , la plenitud de Eschines, la fuerza de De-
méstenes y la abundancia de Platon; sirviéndole de
rico adorno todas aquellas gracias, que estaban diyi-
didas entre los escritores griegos mas escelentes.

En el estilo epistolar son muy interiores 1os griegos
no soloa Ciceron', sino tambien & otros muchos de sus
amigos cuyas'cartas sehan conservado hastanuestros dias:

En la parte de los dialogos es preciso ceder la gloria
= x : : : :

4 los filosofos griegos Eschines y Plaion ; y sobre todo,
ehl otro jenero , al festivo y gracioso Lueianol Pero sin
efthargo’ conviene reflexionar’ econ' el ‘académico’ deé
Berlin Castillon , traductor de las cuestiones acade:
miecas de Tulio , que por mas que en esta parle sea muy
digno de alabanza Platon, hace mal Gron , traductor
de su republica , en querer tachar el modo que ohserva
Ciceron en sus dialogos, porque la diversidad; del.dia-
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logo 'de estos dosilustres escritores , es conforme 4 la
diversidad desu fin. Sécrates pretendia instruir 4 la dé-
cil juventud confundiendo los sofistas presuntuosos;
yipara confundir 4 cualquiera lo mejor es estrecharle,
reducirle al lenguaje de’ las ideas, ¥ venir, en seguida
4 lds manos. Ciceron queria enterar a-sus romanos-de
varios 'sistemas de la filosofia griegd ;. 'y para ¢onse-
guir este objeto mo bastaban las sutiles preguntas y las
respucstas secas ; sino que se requeria una. coritinuada
y molinterrampida - éracion Y una ivaria oy abun-
dante facundin, eua) ciertamente sel ye en. los doctos
y elocuentes didlogos del filésoto romano. Y  asi aun
en este ramo de elocuencia poeo seguido de los lalinos,
Ciceron solo basta para sostener su gloria.

De los historiadores romanos dice Quintiliano (s
flistoria’ ‘non cesserit Graceis, nec appanere Thuey -
didi Salustiun Ferear. En efecto no hay! razon al-
guna para:temer el cotejo- de Salustio con el griego
Tucidides. Pero ; por qué se contentard Quintiliano
con decir, Nee indignetur sibi Herodotus. ecuari
T. Livium? jCoémo  desdenarse’ Eradoto?, antes bien
deberi ensoberbecerse encontrindose al lado de T Li
vio. Diferente miquina se ve en. los anales. de Livio
que-en la historia de Erodoto, mas acierto en el 6rden,
mas exactitud en la yerdad , mas interés y mas afec-
to en las narraciones , y mas estudio y finura en todo
ebitrabajos. La dulzura y abundancii “de, estilo 5 que
soix los ‘dotes tan recomendables de Erodoto;, no son
inferiores; antes bien 'pueden  deécirse superiores en
el historiador Paduane. La suavidad y natural afluen-
cia-de Jenofonte le hicieron acreedor al nombre de
Abeja Adtica-que le dan los grigos percibiéndose en

Li I I fLiy
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efecto esparcida , ‘en’ sus- escritos la miel 'mas' dulee,
pero la noble: simplicidad, lanativa elegancia } el cul-
to ¢ inimitable descuido 'de ' los Comentarios de Cesar
(no le igyalan por lo menos ¢con Jenofonte? A miijer
neralmente , dice el abaté Andrés, me parecen/ los his-
toriadores latinos superiores i los: griegos en el érden,
en el buen metodo de las 'narraciones, en la eleccion
de las circunstancias que notan, en la fuerza y elocuen-
cia de los razonamientos, y en el interés y calor que
mtroducen en'toda la historia. Perolos griegos al con=
trario superan en la-diversidad de' modos de escribir;
porque Erodoto, Tucidides y Jenofonte son diferentes
entre si : Polibio usa un jénero distinto de los otros
y Diodoro Siculo abraza una estension de materias , &
que ningun latino ha legado jamas. Pasando despues
4 la geografia'y 4 la cronolojia’ jcémo podrd Mela com-
setir con' Estrabon y tantos. jecgrafos griegost 1y que
ilﬂ de parecer la ‘'obrita“ de Censorino' de ' die natali,
tinico monumento delos conocimientos cronoldjicos
de los romanos , entre tantas luces como han dado los
griebos para la eronolojia? ' mngid X
~id _E;l‘x'-fos ‘estudios filolojicos y de erudicion: quedan
tambien ‘muy inferiores los ‘romanos & los griegod. Sea
enhorabuena el eruditismo’' Varron el Eratosténes de
los romanos : pero jcémo podrin A Gelio , Macrobio y
otros pocos latinos cotejarse con. Dion Crisostomo, con
Paunsanias, con Plutarcoicon Luciano , con Sesto Em-
piricoty ‘¢on una multitud inumerable e’ filésofos
gricsgs? Nosotros eolmaremos de las mafmres ‘aluban«
zas al arte retorica y poética de Aristoleles; como que
forman'el primer codigo de las leyes del buen gusto.
Denvetrvio Féalereo, Bionisio de Halicarngso 3 Lonjino 'y
algunos otros griegos_han_enriquecido_con nuevas_y
esquisitas luces las artes del decir, pero en, gsta parte

ol
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no querran darse por vencidos los romanos. Solo los
escritos'de Ciceron ; y ‘el arte poética de Horacio bas-:
tardn para liacer frente 4 todas las obras de los griegos.
Pero aun ' cuando aquellos faltasen jseria bastante un
ejército de escritores griegos para disputar la palma al
sumo maestro del buen gusto el inmortal Quintiliano?
Por lo cual si en €l paralelo de' la literatura grie-
ga con la romana; se quiere atender 4 la parte ameua
de las buenas letras, podrin los latinos sostener con de-
coro el cotejo con los griegos; pues aungue estos en
todas clases se encuentran superiores en niimero, aque-
llos mantendrin el equilibrio con el peso y con el de-
coro.

Pero si se quiere estender el parangon 4 las cien-
cias, entonces sera preciso que los romanos rindan las
armas, y se confiesen vencidos por los griegos. Por-
que en las matematicas enmudecieron los romanos : en
la filosofia y medicina no cuentan mas que uno 6 dos
escritores, y aun estos instruidos por los griegos: Cel-
50, Séneca y Plinio mal pueden haberselas con los
Hipocrates, con los Platones, con los Aristételes, con
los Teofrastros y con el ejército inumerable de ilustres
escritores de la Grecia.

Unicamente en la jurispudencia pretenden eon ra-
zon los romanos ser preferidos , y declarados libres de
la dependencia de los griegos, 4 quienes debieron el
principio de su sabiduria en todas las otras ciencias.
El estudio del derecho era el favorecido de los roma-
nos. La nacion sefora y directora del mundo aplicaba
gustosa sus meditaciones daquel estudio, que le parecia
conducente para la mejor admiuistracion de justicia,
y para ejercer los actos de su soberana jurisdiceion.
En Grecia , aunque fecunda madre de autores de to-
das materias, no pueden encontrarse los Sulpicios, los
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Alfenas, los Ulpianos ¢ -infinitos escritores legales de
que se jacta, Roma,  La culta Alenas en cuyo recinto
se velan mnumerables escuelas, cuyo amor 4 la sabi-
duria haciun que resonasen en todas sus calles dispu -
tas y cuestiones perlenecientes a las ciencias amenas
y 4 las serias, no tenia escuela alguna de jurispruden-
cia, ni jamas habia pensado en formar de ella una fa-
cultad separada, que mereciese atencion particular.

Pero si los griegos no conocieron la ciencia legal,
supieron a lo menos formar leyes , ¢ ilustraron en vez
de la jurisprudencia interpretativa la lejislativa, que es
la parie de esta facultad mas digna de estimacion. Y
ni aun en esta pueden las romanos eximirse del todo
de la dependencia de los griegos, pues fueron a buscar
con lanto aparalo en las ciudades de Grecia los prin-
cipios de lejislacion que debian establecer. El cotejo
que con mucha doctrina y erndicion Lia hecho Anto-
nio Thysio (1) de las leyes alicas cun los romanos,
manifiesta muy bien cuanto procuraron los decenvi-
ros romanos seguir las pisadas de los griegos, f que la
jurisprudencia romana, del mismo modo que las otras
ciencias, recibio de aquella docta nacion sus primeras
luces.

Pues si los romanos enmudecen en las malerias
cientificas , y en la misma jurisprudencia que ha sido
su prineipal estudio, reconocen por maestros 4 los le-
jisladores griegos jcomo podrin disputar a estos la pri-
macia en las ciencias? Los griegos con igual ardory
con el mismo teson cultivaron las buenas letras, que
las ciencias: los romanos sus secuaces y ¢mulos de
sa gloria literaria , se contentaron con las flores de la
amena literatara, y, 6 no se cuidaron de los frutos de

(1) Ant. grec. tom. V.
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la grave 6 temieron sus espinas. Y es nolable esta di-
ferencia , que en el cotejo de las dos literaturas , hace
que caiga toda la balanza 4 la parte de la griega.

-

CAPITULO 4. °
Diferencia entre la literatura griega y la romana.

Hecho el paralelo de la literatura de estas dos na-
ciones en el capitulo anterior, pasaremos en el pre=
sente & observar algunas diferencias que se encuentran
entre una ¥y olra.

Primeramente se presenta a la vista de los eru-
ditos lo rapido y vivaz del ingenio de los griegos y
lo lento y tardo del de Jos romunos. Horacio se la-
mentaba (1) de que algunos, viendo que los escrilos
mas antiguos de los griegos eran los mas perfectos,
querian del mismo modo que lo fuesen tambien las
obras de los primeros escritores latinos, y deseaba
que las de unos y otros no fuesen pesadas en una mis-
ma balanza. En efecto , era muy nolable la diferen-
cia que en esla parte habia entre estas dos cultas na-
ciones. Los romanos 4 fuerza de continuo estudio en
el transcurso de muchos siglos, entresacando lo mas
perfecto de las obras de sus maestros los griegos y
corrigiendo los defectos de los escritores latinos que
les habian precedido , llegaron por fin 4 coger los mas
sazonados frutos. Entonces fué cuando Horacio y Vir-
jilio llenaron de gloria con sus versos al Parnaso lati-
no, que Livio , Enio, Pacuvio y otros poelas semejan-

(1) Ep. ad. Aug.
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tes habian hecho desagradable con sus roncas y mal
formadas voces. :

Pero los griegos inspirados de su propio jenio,
desde el principio y casi en un punto descubrieron
ya lo bueno de las obras de gusto, y 4 los primeros
esfuerzos llegaron 4 lan alto grado de perfeccion , que
no pudieron adelantar mas sus secuaces , aunque ayu-
dados de tan dignos ejemplos. La naturaleza que ha
establecido que nada nuzca perfecto, parece que por
un particular privilejio concedido 4 aquella nacion
singular , olvidaba sus leyes; puesto que todas las artes
del decir, se vieron entre ellos 4 un mismo tiempo
inventadas y llevadas 4 la mayor perfeccion; saliendo
de las cabezas de los griegos con todos sus adornos,
como sali6 Minerva de la de Jipiter provista de sus
divinas armas. Acrecienta nuestra admiracion y la glo=
ria de los griegos, el haber sido estos verdaderamente
orijinales en sus estudios , abriendo camino que nin-
gun otro habia pisado, cuando los romanos solo fue-
ron sus imitadores , y cultivaron los campos de la li-
teratura rotos mucho tiempo antes por los griegos.

No llevan estos menor ventaja 4 los romanos , si
consideramos el celo con que las dos naciones se em-
pefaron en protejer y fomentar los buenos estudios.
Los griegos desde el principio llevaron en triunfo y
concedieron mil honores 4 la cultura de las letras.
Las diversiones y los certdmenes literarios dan una
prueba clara de la diferencia que aun en esta parte
habia entre una y otra nacion, pues entre las aclama-
ciones y los apliusos de todo el pueblo se veian coro-
nados el injenio y la sabiduria: y semejantes honores,
como liemos visto antes, tubieron gran parte en los
rapidos progresos de la literatura griega.

" No es ficil determinar fijamente el principio de es-
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tos juegos , discordando los antiguos en las noticias que
nos han dejado sobre esta materaa. Platon dice (1), que
desde la mas remota antiguedad se celebraban ya cer-
tamenes poéticos en el sepulcro de Teseo. Otros to-
maun el principio de ellos de la guerra.de Troya, cuan-
do el grande Aquiles quiso honrar la muerte de su
amigo Patroclo con toda' suerte de festejos. Plutarco
los tiene ciertamente por muy antiguos, pues dice que
Acasto los instituy6 en-el funeral de Pelia su padre , y
que Sibila guedo,veneedor en ellos, La tvadicion 5 Ver-
dadera 6 fabulosa que hay; de que Panide concedidlel
premio 4 Hesiodo en competencia de Homero , prucba
a lo menos que tales contiendas estaban tenidas por de
una antiguedad muy remota.

Pero anngue no queramos deducir su origen de los
tiempos mas: lejanos;; 0 de los certimenes menos co-
-nocicrlos ; con todd no puede dudarse de su grapde, an-
tignedad. Porque:sabemos, por varios é irre! ragables
documentos, que la famosa Corinna obtuvo muchas
veces la corona poética en competencia de Pindaro, y
tales victorias deben referirse 4 quinientos afios antes
de la era cristiana. ‘|

Siendo; pues, estos juegos un poderoso estimulo

ara fomentar los estudios que podian conducir 4 tanto
Eonor » se conoce facilmente cuanto habrin contribui-
do en Grecia 4 los progresoside la literatura: Pero en
Roma ;come podian tomarse con calor aquellas fatigas
que se veian despreciadas? Horvacio se lamenta de que
el pueblo abandonaba frecuentemente las acciones dra-
maticas para irv en husca de los atletas; de los gladia-
tores y [{)e otras diversiones feroces y barbaras. Los ora-

(1) In Minos.




dores mismos que cultivando' la elocuencia se propor-

cionaban en ella un medio para adquirir los honores
y los empleos, era preciso procurasen ocultar el es-

tudio que habian hecho en los ejemplaves griegos y que
~megasen haber saludado la literatura griega ¢ fingiesen
‘despreciarla. -

Los felices tiempos de" la repiiblica y del imperio

de Augusto no conocieron aquellos estimulos pablicos
‘que tanto sirvieron para perfeccionar los escritos de
los griegos. Porque si bien sabemos que al recitarse en
‘el teatro algunos versos de Virjilio, levanténdose en pie
el'pueblo, dispensé tules honores al poeta, que no los
hu}:inra hecho mayores al mismo Augusto; sin embar-
go , las circunstancias de este hecho son tan poco co-
nocidas ; que ni consta que versos fueron , ni con que
motivo ni de que manera se recitaron , y solo se sabe
lo que dice ‘el autor del didlogo De Oratoribus, ha=
blando dé los honores hechos & Virjilio: Zestis ipse
populus , qui auditis in theatro versibus Virgilii sur
rexit universus et forte presentem expectuntemque
Virgilium veneratus: est quastidugustin: Y- asi-liay
poco motivo para inferir de este heeho, que: ya €en
tiempo de Augustoihubiese en Roma juntas. publicas
que diesen campo 4 los poetas para hacer ostentacion
de su mérito.

Cuando ya habia decaido la poesia romana y toda
la elegancia y gracia de escribir, entonces cabalmente
pensaron los caprichosos y estrafios emperadores en
mmitar los entretenimientos literarvios de los griégos, y
llevar en triunfo y canonizar , digdmoslo asi , la poesia
4 la sazon ya depravada. De aqui es que aquellos hono-
res y aquellas solemnidades que los griegos establecie-
ron desde sus principios , para estimulo de las letras
que empezaban 4 nacer , no fueron abrazadas-de los
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romanos hasta que ya se habia estinguido entre ellos la
buena literatura.

CAPITULO 5.9
Decadencia de la literatura griega y de la romana.

Ademas de las diferencias manifestadas en el capi-
tulo anterior puede tambien obseryarse otra mas nota-
ble entre los griegos y los romanos en la misma’ deca-
dencia del buen gusto. Se dice haber decaido las bue-
nas letras entre los griegos despues del imperio de Ale-
jandro , y sin embargo se ven posteriormente muchos
excelentes autores, y muchas obras majistrales como
queda manifestado. . , .

Dice Ciceron, y todos: los escritores siguiendo. su
autoridad ; que Demetrio Falereo fué el primero que
con su estudiada dulzura y afectadas espresiones debi-
lité la oracion y corrompi6 la verdadera y varonil be-
lleza de la elocuencia griega. « Pero yo, dice el abate
Andres, gnardando toda la veneracion debida 4 su-
jetos tan respetables | creo se puede asegurar con' al-
gun fundamento , que Demetrio tubo poca parte en tan
grande corrupcion , porque aun: pasando: por: alto los
sofist# , encuentro va muchos ainos antes en Isbcrates,
aquella afeminacion ysuavidad-afectada de que parece
quiere culpar Ciceron 4 Demefrio. Giertas clausulitas
que casi se. puede decir Thechas 4 torno, ciertas anti-
tesis, ciertas cadencias y ciertos periodos demasiado
uniformes formaneli estile -de Isborates suaye y dul-
ce, pero linguido 'y ‘afeminado.»

«Otros quieren, que aumenténdose despues de Peri-
cles la importancia del poder de la elocuencia, di6 es-

Tomo 1. 19
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to naehniéntod unpa dasta de hombres antés desconoeis
dos, Humados retoricos y 4 veces sofistas. Dicen ; que
se dejuron ver en gran numero durante la guerra del
Pelopones#', y entre otros cuentan 4 Protégoras, Pro-
dicas , Trasimo y Gorgias'LEodtino fjue sobresalié en-
tre todos. Aflad):en eslos , que Hermogenes nos conser.
v ui fraghtento de Gorgiss jiporelicual se ve ‘quesa
estilo y manera es en estremo sutil y artificioso, lleno
diejantrt osis -y lespresiones puntiagndas. Qule mo coliten-
toscestes netoricosicometar & sub discipulosiveglas gene-
ratesodecelocueheia ,aplmfesxhani tamabien el-atte: te en~
sefidrzblhater itod v dederol ldebraciones yd hablar eh
piad: yhemregnira desoyadduiers causd. o Ulti nsarhdnte,
gueen minos de seiegantes domhedsose dejny conoeer
quelasotatoriachabiaddeseder de aquel tono magesino-
so que hasta alli habia tenido , y veniv, & pavar en un
seteodutsl vpisofistien sepo bupd anotiva se dos puede te-
siep pordosqphintedos corriptores della vepdaliebarelos
&edtcéum-ia-:'u;.- v esbefsntd v winsinh ehoibases pe oo
o Heoves visto lque Longino atribuye la debididdd dé
lisdiobnendia 4 ta cdethasiada regsilaridad |y smdtodica
exackitsiddld los diseiputos. ideksOerates. Lo quesniani-
flesmoyuesi senpuievehoscan el orilgbnodentn devaden;
eéd deloiintg evaloeidy,) debeva déudipse @) dsoeehies), 004
wirodlaunimpas lamtigy os rantes que A Faieqm-lﬂmxetee
wroei-Petardesdsto - trataremos  mas odetenidhomfiter en
oteaspartgs Ahoba bastal sbservary, que en vez del debis
litakse ldoclocuencia ) despu@s ide  ksocrares fué adqui-
siaedesmseyo, vigad ¥ muexalfuepzd e hogade Bsebip
alesiyy Demasteaes gorisin v znignshes esitaiy | dleo)
~lubMassemire-dosmanianbs ehced ié: demodb anay difes
rente , pues apenas empeantidsdepravadse el lhuengusto
cudndo yuwgo bevibeseritor: algpuo- de méntolque se
wplicdse d sostenér ka decaida nobleza y vlegancid lafi-
e sk \J"-'\-'Y.
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na. Despues de los felices tiempos .de Ja fiterafura 'ro-

mana, jdonde se encontrard un poela que pueda ass

pirar 4 la gloria de Teoorito y deGalimaco , 6 de tantos
olpos que:supieron conservaneon honor la poesia grie|
gadespues del feliz siglode;da Greciad Antes bien al
examtinar mas alentamente los vestigios de la litevatura,
de las: dos naciones, me inglino & pénsar que no pue-
de llamarse depravado el estilo, nd corvompido el gus-
to eatre: los griegos, como séve;excesivamente enlre
los: Romanes.: Patque: pardello segincpreciso que se:
desoubriese en los esevitords q;‘ie;‘s iy ViGld capactes:
wsticogque hubiéra snfictonado sn estilagy yomoel ens:
cuentro este vicio en los eserilds griegds , énilos cuak
les , aunque no:seve elelegante y limado estilor que
resplandece en todas lasl obras de los felices 'liem‘ims
de la; Grecia, tampoce se deseubre mia enfermedadl,
comun 6 un mal epidémico , que universalmente cord:
rompa & iifecte los escritos detodoso s oy 10 7

]Estn que no se halla en los griegos se ve en los las
linos , entre uienes generalmente se introdujo un es-
tilo; truncado , coneiso ; escuro y coneeptuoso-lleno
de sutilezas , de sentencias y deaféctaciones. El amor
a la concision y 4 la agudeza , se puede lldmar el vicio
caracteristico del depravado gusto de los esevitores lal
tines:ue vivieron despues:del sigho feliz de Roma En-
tre los griegos émpezo 4 faltar la-elegancia §:1aibelleza
en esoriliir; por no haber imitado los modernes el cui
dado y.diligencia,, que con tanta gloria pusieron los
antigios en limar el.estilo. Entre los Jatinbs el imal:
fué mucho mayor; porque 'lossmodernos norsolosess:
taban faltes: (Ie las verdaderas (y nativhs ‘bellezas de
los. escritores  del  siglo de oro, sino’ que carriai
endefectos que hacian su estilo: muy inferior al de
los ultimos. griegos.

%
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Afiidase 4 esto, que el buen gusto de los latinos
apenas se sostubo algunos dias, y empezando luego 4
decaer corrid en poco liempo 4 un total esterminio.
Pero entre los griegos tubo mas larga vida la eru-
dicion , Ja cultuva , la pureza del lenguaje y general-
mente el buen gusto : er cual no se estinguié sino poco
& poco , decayendo como por grados, y bastando ape-
nas muchos siglos para destruirlo enteramente : de tal
modo , que despues cuando la literatura latina yacia en
una tenebrosa noche , eentelleaba todavia en la griega
alguna vislumbre , de la cual sino nacid , come comun-
mente se quiere , aquella agradable luz que produjo
el explendor de que ahora gozan las ciencias en Euro-
pa, recibié ciertamente mucho aumento. Y he aqui
cuantos Litulos puede alegar
obtener sobre la rom
absoluta preferencia,

Y asi volviendo al principio del capitulo 1. © de es-
te titulo , podremos muy bien decir, que en vano se

uieren fijar dos épocas en la literatura anligua , cuan=-
?[o la romana solo puede considerarse como un arro-
yuelo dimanado de la griega, que cor
¥ despues volyio & dejar libre todo el
dre la griega.

Y reduciendo 4 breve compendio cuanto se ha di-
cho hasta ahora , concluiremos que la literatura anti-
gua , tomando el principio desde Homero y Hesiodo,
y haciendo de dia en dia mas gloriosos progresos por
medio de los poetas ; filésofos , oradores ¢ historiadores
se i en su mayor grandeza en tiempo de Filipo de
Macedonia y de su hijo Alejandro. DPespues comenzo6 4
decaer algo la elegancia ¥ bermosura en el modo de es-
eribir; pero en su lugar, el estudio de las matematicas,
que hasta entonces habia estado en la infancia »llegoa

la literatura griega para
ana una justa superioridad y una

rio poco tiempo,
campo 4 su ma-
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una madurez vigorosa y florida » ¥ aunque se oian con
bastante frecuencia buenos poetas , sin embargo los es-
tudios filoséficos y matemaiticos eran mas ecultivados
que los de las buenas letras,

Entre tanto , inflamado el eorazon de los romanos
del amor 4 la literatura por medio de su comercio con
los griegos | se vio resplandecer en la capital del mun-
do la luz de la poesia , de la oratoria, Je la historia y
de toda especie de buenas letras pero brillé poco
tiempo, y empezando 4 perder bien presto su claridad,
en breves aiios se extinouié enteramente,

Al mismo tiempo los griegos , que se creian tan
superiores 4 los romano

s en la sabiduria como inferig=
res en la fuerza, no quisieron abandonar el campo li-
terario cultivado porT sus mayores ‘con tanta felicidad.

a poesia y la elocuencia Ya no encontraron tanto nj-
mero de adoradores como en los siglos anlecedentes;
ero sin embargo ; se contindo su estudio , y aun en
{os tiempos mas bajos tubo la historia muchos escrito-
res griegos que la ilustraron , escribiéndose , hasta el
tercer siglo de nuestra era, con una elegancia de que

no se conserva igual memoria entre los romanos : y las

matematicas continuaron por mucho tiempo en hacep
progresos por medio de Apolonio , Tolomeo » Diofan.
to y otros aun mas modernos,

El ardor con que se estudiaba la filosofia y Ia me-
dicina , haciendo que nacieran infinitas sectas » fué de
algun modo dafioso 4 ellas mismas ¥y a toda la litera-
tura griega , porque aquel empenio con que se abraza.
ba el partido hacia buscar con demasiada sutileza ya-
Zones para sostener las opiniones earacteristicas > ¥ se
temia en poco la solidez y la verdad, con tal que se
]I-Jlreseljtasen argumentos capaces de sostener el partido.
“ste flujo de disputar , y lu pasion & las sutilezas , en




vez de hombres eruditos y de filosofos expertos 5 solo
produin sofistas , de los cuales se veian numerosos ejér-
citos en las ciudades griegas, que haciendo profesion
de elocuentes y de filosofos, eorrompieron miserable-
mente la elocuencia y la poesia.

Pero sin embargo , se cuentan entre estos algunos
no despreciables ; que juntaren a una filosofia bastante
regular para su tempo , un estilo no depravado. Las
obras de Platon y de AxisiGteles se estudiaban , se co-
mentaban y se bacian seryiv de basa & sus discursos
literarios. Plotino , Perfigio, Yamblico y la mayor
parte de los fi losofos , cuyas vidas wos ha dejado Eu-
napio ; que puede llamarse su Laercio , se ecgolfaban
en una metafisica platonica, y en ciertos misterios os-
curos , que salisfacian poco. al entendimiento; pero
daban lugar 4 algunas meditaciones dignas de un filo-
sofo de aquel tiempo , como cuglguiera podra verlo
leyendo & algunos modarnos gue han tratado de lu me-
talisica y teologia antigua, y singularmente el evudi-
tisimo planteologico, del pitagorisimo, estendido. por
el padre Meorgues; con gran majisterio v suma doctri-
na. Su estilo, como. que estaba lleno de-espresiones:
platonicas , no- era del tode ristico é inculto;, ycons
servaba algunas reliquias de la antigua elegancia; se-
sun todavia se puede ver de algun modo: en los es-
critos de Temistio , de Libanio y de algunos coetaneos
Suyos. .,

Pero la misteriosa oscuridad de los filosofos hizo
perder poco & poco el amor 4 la filosofia hasta estiu-
guirlo: enteramente. El estudio de las matematicas,
que se habia entibiado algo , desaparecio del todo: el
gusto en la elegancia fué decayendo mas y mas, y la
exactitud enlas ciencias y la amenidad en las buenas
letras fueron sepulladas en una fatal escuridad , de mo-
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do qne apenas se vieron comparecer en el vasto map
de muchos siglos un Focio ; dos Pselos , un Eustacio
Y. Otros pocos , que superaron el naufrajio universal.
Este es en compendio el aspecto ‘que tube la  literatu-

ra enlre griegos y romanos, ¥ este  en suma es el es-
tado de la literatura anligua.

Titulo IX.

IITERATURA EQ%ESI‘B.STIC«&.

CAPITULO' {.°
IQ;'.i;b}s- de la Ziite-;l'qfura eclesidstioa,

En la decadencia dela literatura antigna debemos
ala religion cristiana un nuevo ramo no conocido has-
ta entonces de griegos y laiinos , pero que despues ad-
quirio entre  ellos . mucho- ceédito, '

La: veligionizjentilica nw. | habia llegado 4 formar
una ciencia que ocupase, el -estudio ¥ las especulacio-
nes:de los litevatos , porgue -los. filosofos conlermnplaban
la-naturaleza, de, los dioses el migmo modo que nyes-
tros metafisicos hagen sus rheloeinios-acerca de-Dios
y delos 'El?:)ifituﬁ s e da premmatologia y en la. teolo-
gra maturakio v : oalal) o " #0074 20laoh

! «Los héchos dedos dioses y la historia de sus. proe-
%as. se abandonaban. & Jos poétas., de quieres se, tomo
la mitolojia, que, hia sevviilo . de no peqgueiio subsidio
@ nuestros poétas ;. yque ha descabierto taniglorioso
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campo 4 las eruditas investigaciones de los anticuarios.

Pero no conocieron los antiguos una teolojia , una
ciencia de la relijion, ni un estudio de sus dogmas y
misterios. Aun la religion eristiana se introdujo y es-
pareio al principio por medio de la predicacion, de la
pureza y de la vida ejemplar de los primeros cristia-
nos : pero poco despues empezo 4 ser objeto de cuestio-
nes y disputas , y de aqui pas6 4 ocupar la atencion y
el estudio de los doctos, y 4 formar de este modo una
parte de la literatura,

»

CAPITULO 2.°
Apolojias : herejias : escritura sagrada.

Las persecuciones que los emperadores jentiles mo-
vian contra los cristianos Yy las calumnias que los fi-
16sofos y los incrédulos levantaban 4 su vida y doctris
na, obligaron &'los eruditos doctores del eristianismo
a responder & las infundadas acusaciones y a formar la
apolojia de la relijion. Asi vemos que desde el princi-
plo del siglo I, Cuadrato y Avistides presentaron al
emperador Adriano apolojias del cristianismo : y no
mucho despues Justino mértir , Atendgoras y Tertu=
hiano ofrecieron 4 los emperadores , al senado romano,
7 4 todo el mundo las mas vigorosas defensas y las apo-
ojias thas elocuentes de la doctrina cristiani. Minucio
Felix compuso su elegante Octawio : Orijenes escribié
doctos libros contra el filésofo Celso : y olros ‘muchos
padres-de -l_a iglesia tomaron la pluma en defensa de la
velijion; y' eniplearon piadosamente en ‘causa tan justa
su'copiosa erudicion y sélido juicio. N

"' Las herejias'; las falsas doctyinas y 'los errores de
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los mismos eristianos dieron nueva materia de estudio
dlos verdaderos fieles ¥ cristianos celosos de la pureza

los dogmas ; y de la integridad ¢ inocencia de la re-
lifion. Desde el principio de la iglesia se levantaron ya
doctores temerarios > que locamente osaron mezelar la
verdad de la fe ensenada pov el divino maestro, con
las novedades de su imajinacion. Simon Mago , Cerin-
to, Basilides , Valentino, Cerdon > Marcion y otros
abominables monstruos , esparcieron el contajio de su
perniciosa doctrina, v formaron sectas infames , que
no causaron menor afliccion 4 la verdadera iglesia que
as persecuciones de los jentiles. _

Para sufocaren su cuna estas herejias, y confun-
dir desde el prineipio sus dogmas , se dedicaron 4 to»
da suerte de estudios los reliijosos obispos y doctores
celosos. El primero de quien nos han quedado escri-
tos es 8. Ireneo, que despues de 1a mitad del siglo 1L
espuso los dogmas de todas las herejias que habian na-
cido hasta entonces : ¥y manifestando los ervores de
ellas , v satisfaciendo 4 ‘sus objecciones, defendio val e-
rosamente la verdad catélica de los asaltos de los here-
jes. Sin embargo , sabenios que algun tiempo antes es-
eribié Justino un libro contra las herejias , que al mis-
mo tiempo que Ireneo compuso otro Teofilo Alejan-
drino contra Marcion y Herméjenes : que Milciades
combatié fuertemente 4 Montano que algo despues
Tertuliano en varios libros doctisimos se dedicé 4 echar
por tierra las doctrinas falsas de muchos herejes , y fi-
nalmente , que otros escritores igualmente ilustres de
aquellos tientpos, emplearon con mucho empeio su
estudio y erudicion en conservar puros. y limpios los
sagrados dégmas de la véligion catélica.

A este fin, asi como los malvados profesores de la
herejia traian violentamente los testos de los libros sa-

omo 1. 20
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grados en apoyo de sus falsedades, tambien los Santos
padres comentando su verdadero sentido los emplea-
ban en defensa y prueba de la fe catélica; y asi Teolile
de Antioguia, Panteno, Clemente Alejandrino y otros
muchos se dedicaron 4 comentar algunos libros de la
escrilura. Pero en este glorioso e importante trabajo
adquirié gran fama sobre todos los deinas el célebre
Orijenes , diandonos comentarios y exposiciones com-
pletas de los libros sagrados, aplicindose con mucha
critica & descubrir la jenuina y lejitima lectara del di=
vino testo, corrijiendo las muchas versiones que se ha-
bian hecho , y siendo el primero que dioel cjemplo de
upa poliglota 4 los comentadoresde la Biblia y 4 toda
la iglesia.

CAPITULO 3.°

Historia eclesiastica : escuelas y bibliotecas de las
iglesias.

La propagacion del Evanjelio, las vicisitudes de la
iglesia y los hechos de los héroes del eristianismo me-
recian muy bien que se conservasen perpetuamente en
fa memoria de los fieles. Ejesipo fué el primero que
escribi6 la historia eclesidstica , y compuso cinco libros
de comentarios de las actas de la iglesia, de que sole
nos han quedado algunos fragmentos. Las cuestiones
tan controvertidas sobre la pascua y el hautismo,
otras disputas suseitadas entonces acerca de la disciph-
na eclesidstica , estimulaban la aplicacion y el estudio
de los autores cristianos , y daban materia pata escribiv
con eradicion y sutiliza. 'Y he aqui como empezb 4 flo-
recer y & propagarse mas y mas la literatura eclesidsti-




ca, hasta llegar 4 merecer dignamente por muchos si-
glos la atencion de las personas de mayor ingenio.

Las iglesias tenian escuelas privadas para ensenar 4
los eclesidsticos, ¢ instruivles en las ciencias divinas y
humanas : y habia tambien algunas escuelas publicas
destinadas 4 formar fuertes atletas , que vigorosamente
defendiesen la relijion cristiana y la fe ortodoxa de las
cavilaciones de los herejes , judios y jentiles.

Entre todas las escuelas cristianas sin duda ha sido
la mas célebre la Alejandrina , pudiendo gloriarse de
una remotisima antiguedad , por haber empezado, se-
gun la opinion de algunoes , en tiempo del evanjelista
8. Marcos , y siendo honrada con los nonmibres de Ate-
nigoras , Panteno , Clemente Alejandrino, Amonio,
Orijenes , Emela, los Dionisios y otros muchos ilus-
tres doctores. Teodoreto habla (1) de una escuela fun-
dadaen Edesa por un piadoso eclesidstico llamado Pro-
togenes , tan celebrada despues , que obtuvo el titulo
de Academia de la Persia. .

Para contribuir 4 la instruccion de las escuelas , y
suministrar todo auxilio al clero estudioso, tenian las
escuelas sus bibliotecas que procuraban enriquecer con
los libros mas oportunos. S. Gerénimo dice (2) de Pén-
filo martir , que gueria compelir con Demetrio Fale-
reo y Pisistrato en el esmero de buscar toda suerte de
buenos libros para enriquecer por este medio la biblio-
teca sagrada. La iglesia de Jerusalen conservaba una
copiosa libreria fundada por el obispo Alejandro; y
Eusebio confiesa haber sacado de los escritos de ella
gran parte de sus noticias historicas. Tambien sabemos
que en Africa la iglesia de Ipona mantenia una bhiblio-

(1) Mist. Lib. 1V. Cap. XVI.
(2) Zp. ad. Marsellam toms 11T,
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teca, puesto que S. Agustin , estando pr
encargaba continuamente , que tubier
do en conservar 4 los venide
los codices de Ia iglesia ,
empeio de las igle

OX1mo 4 movir,
an mucho cuida-
ros la biblioteca y todos
como lo dice Posidio. De este
stas en formar clérigos eruditos , di=
manaba la cultura de los primeros padres, y de alli na-
cia el que se encontrasen entre los cristianos los lLiom-
bres mas doctos en toda especie de literatnra.

CAPITULO 4.0
Siglo de oro de la literatura ezlesidstica.

Pero estos principios de la literatura eclesidstica
que hemos visto hasta ahora ; no pueden considerarse
Mas que como sus primeros crepusculos , y como la
aurora del claro dia de las ciencias sagradas. Su mayor
claridad solamente aparecié en el siglo 1V 5 no porque
dejen de contarse hombres grandes y autores eruditisi-
mos en el 11 y 111 siglo ; de los (‘unﬂ:s hemos nombra-
do hasta aqui muchos que merecen la mayor venera-
cion de los literatos; sino porque en el IV hubo mayor
nimero , y dieron mas explendor & la literatura ecle-
sidstica , juntando 4 la estension de la doctrina sagrada

profana , las gracias de un estilo muy culto y pulido.
or esto el siglo IV puede llamarse con razon el siglo
de oro de la iglesia ; y la época de Constantino y de
Teodosio el siglo de Augusto para las ciencigs sagradas.

Arnobio y Lactancio , nombres inmortales para la
relijion, dieron feliz principio 4 aquel siglo, y con sus.
elegantes escritos llenos de doctrina ¥y elocuencia, hi~

cieron triunfar la relijion y las letras. Eusebio Cesa-
riense bastaba por si s

olo para dar gloria 4 muchas eda-
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des : Ia preparacion y demostracion evanjélica , el libro
contra Hierocles y otras obras semejantes le adquirie-
ror un lugar muy distinguido, no menos entre los eru-
ditos, que entre los apolojistas del cristianismo. La
obra de los lugares hebraicos; la exposicion ‘de' los
canticos; los comentarios de los salmos y de Isaias; los
cianones de los sagrados evanjelios , y

algunos escritos
sobre estas materias le colocan en el nimero de los ine

térpretes de la eseritura - LY quitn en vista de sus diez
libros de la Historia, del Cronicon, de la vida de Cons-
tantino y del libro de los midrtives de Palestina se atre-
verd 4 negarle el honor de ser llamado el padre de Ia/
historia eclesidstica? en suma > €l estubo perfectamente
wstruido en todos los ramos de la literatura sagrada,
Y su nombre ocupari siempre el primer lugar entre to-
dos los escritores eclesidsticos.

Al mismo tiempo florecia A tanasio > el cual infa-
tigable ¢ invicto alﬂzta de la relijion , para cuya gloria
inmortal no contribuyeron menos sus doctos eseritos
que sus herdicos hechos y agcicmes sobrenatarales eje
cutadas en defensa de la'fe eatolica.

Despues de este vino Ilavio , llamudo per S. Jer6-
mimo Rodano de cristiana elocuencia. Viectorino, Op-
tato , Milevitano , Epifanio y ‘otros infinitos doctores
de igual fama ocuparon la mitad de aquel siglo , que
gloriosamente coronaron Basilio > los dos Gregorios
Niceno ¥ Nacianceno > Ambrosio , Jerénimo ; Agus-
tino y Criséstomo , cuyos nombres llevan consigo un

v

elojio muy superior 4 cuanto podemos decir,
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 CAPITULO 5.°

Coneilios . derecho canbnico y poesia sagrada.
- . Ik ) -' [ i ] ]
. Parecia que todos los acaecimientos unidos con una
feliz eonibinacion, concurrian 4 hacer mas luminoso
este alegre siglo de la iglesia ; porque las mismas here-
jias que infestaron la velijion, contribuyeron no poco
4 la erudicion y cultura ; y &'su mayor lustre en la
historia eclesidstica y literaria.

De aqui nacieron tantos y tan célebres concilios
cuales no se han congregado en ningun otro tiempo.
No se encuentra en los fastos histéricos de nacion al-
guna del mundo , noticia de congreso mas noble que
el dé Nicea ;,donde setlayan juntado personas tan res-
petables por la saptidad’ y: sabiduria.

El pequeno concilio Iliberitano ; celebrado & prin-
cipio_de aqguel siglo en un dngulo de Espana , compues-
to solamente de diez y nuﬁg obispos y veinte y seis
presbiteros , ha obtenide mayor nombre en la historia
¥ lia menecido mayor estudio de los tedlogos que mu-
ohas numerosas juntas de otros siglos, donde concur-
vigron, centenares de obispos y gran multitud de otras
personas, . respetables,

- Los concilios cartagineses y los Arelianerses, el
Ancirano , el Antioqueno y otros muchos que se cele-
braron entonces , presentan las mas claras decisiones,
¥ las instituciones mas doctas para la relijion y végimen
de la iglesia , y son el objeto de los estudios de nues-
tros mas sabios doctores.

En aquel mismo siglo empezé el estudio del dere.
cho candnico , que consliluye una parte no pequeia
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de la literatura sagrada. Al principio no conocian' los
fieles otras leyes que la interna de llJa caridad que infun-
dia el Espiritu Santo en sus corazones. Los apdstoles y
los padres aposiolicos gobernaban las iglesias confor-
me 4 la dootrina recibida del divino ‘maestro , y diri-
jlan sin otros cénones ni estatutos 4 los fieles que esta-
ban a su cargo. Los sucesores instruidos con su ejem=
plo y miximas', seguian el mismo plan’, y toda'la ley
eclesiastica se contenia en luwtradicionode los consejos
y preceptos que daban los peinveros mudstros de la re~
lijlon; segun y cuando lo requevian as circunstaneias.

Era harto dificil que ereciendo el niwero de' las
iglesias y multiplicdndose considerablemente los eris-
tianos: pudiese bastar para ‘su’gobierno un método  de
esta calidad. En efecto, nacian 4 menudo disputas que
no podian decidirse facilmente, y entonces juntindose
varios obispos ; la pradencia de muchos estableciaaque-
Has ‘constituciones ; para: las cuales no lubiera bastade
el estudio y meditacion deuno solo.

Estos sinodos de prelados ; que en los tres prime-
ros siglos o podian juntarse simo rara vez por temor &
los jentiles); fueron mas! frecuentés envel sigho 1V ) cuan-
do laduzevanjélica ‘penetrd  hastar el drono imperial,
@hizoque larelijion cristiana pasase dereselaya & sohe=
rana.: Enfonces se pensé en lormar uih cuerpo de leyes
eclesidsticas; tomando los estatutos de varios concilios,
se com]i:-uso un eédigo-de canones 'de’l

a iglesia univer-
sal :

eodigo que sirvio por mmehio tiempo para gober-
nar todas las iglesias >y amnque: despues fué aumenta-
do y; enriquecido «con muchas adicéiones’,  mo dejo de!
ser el orijen’ dejtodo el derecho-canduico. [+ "
LY porqué no podremos aiadir 4'tantos méritos del
siglo 1V el'de haber réducido 4 las musas 4 hacerse
cristianas y obligado & lapoesia 4 aprender el lenguaje
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de la verdadera relijion ? El espaiol Juvenco fué el
primero que pisé este incognito campo, y pudo alabar-
se con mas motivo que el romano filésofo Lucrecio de
haber abierto en el Parniaso un camino hasta .entonces.
desconocido , de haber bebido de fuentes que ninguno
habia probado , y de haber cojido flores del todo nue
Vvas con que Lejerse una insigne corona para su cabeza
cual nunca habian formado las musas para cenir la fren-
te de otro alguno, Prudencio, siguiendo, las pisadas de
sa paisano , supo elevar mas el canto de la poesiaecle~
siaslica ; € hizo que esta no tubiese porque averganzars/
se de estar al lado de la profana. , | . '
Por consiguiente no hay ramo:alguno de la titera-
tura sagrada .que no deba su orijens 0 4 lo. menosisa
mayor lustre , 4 las luces del siglo IV Antes bien co-
mo lodus, las ciencias; estan. unidag entie si oon | estrex
choswvinealos ;) yoés muy dificil que; florezcon las unas
quedando inéultus las otras , enan, tiempo lan: alegee
para los estudios eclesidsticos; debian del imisnié modo:
lomar nueyo vigor los profanos. Y en efecto despues
de los felices tiempos de los griegos y romanos { cuan~
do se han viste en:tanto auje? Desde que fueron sepul-
tadas con Giceron! las gracias de la-facundia romana
Fquién ha escrito con tanta elegancia 'y con tan finos
gusto de latinidad como el cristiano Tulio , Lactancio:
y Firmiano? L
Con el siglo de Augusto se estinguié la poesia roma-
ua, peroen el siglo 1V vinoiClaudiano ¥y se acercd al
gusto del buen tiempo mas que todes los poetas quele
habian precedido. Diofante:, la célebre Ipacia, Pappo,
Theon y algunos otros jeometras de aquella edad’ fue-
ron los ultimos frutos del cadueo 4rbol de las anliguas
matemdticas. Donatd , Servio | Macrobio ; Avieno, Au-
sonio.; Sidonie ; Marciano Capela, Temistio ; Libanio 5
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Eunapio y muchos escritores de historia , poesia , gra-
matica y erudicion hicieron mas célebre aquel siglo tan
feliz para la relijion y la literatura®Pero acabaremos
de hablar de este siglo, trayendo las palabras de Mu-
ratori-acerca del gran Teodosio (1). «Razon serd, di-
ce , que se recuerde al lector un mérito que suele
acompaiar al reinado de aquellos soberanos , 4 quie-
nes, sedd el titulo de Grandes; esto es, queen su
tiempo florecieron marayillosamente las Jetras y los
literatos, no menos entre los cristianos , que entre
los paganos.»

CAPITULO: 6. °

Principio de la decadencia de la literatura eclesias-
tica. " ,
>

Pero el siglo de Teodosio tubo que sufrir la mis-
ma suerte que todas las otras épocas dichosas que e ha-
bian precedido, y no pudo conservarse por mucho ticm-
poenaguel grado de dignidad, 4 que.lo habia eleyadouna
feliz combinacion. Al concluirse el siglo se empezd &
debilitar la literatura sageada, y aunque despues de
extinguidas las gloriosas lambreras de: los Crisostomos
¥ de los Agustinos, sc vieron centellar de cuando en
cuando los Cirilos Teodoretos y Leones, ya nose pudo
gozar mas de todo el esplendor de las  sagradas le-

Lras, :

{s) Ann 8 lLiel. Au 3g5, R Ml
Turmo 1. 3 ’ P i )
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“C-A PITULO 7.°

-Ultimos sostenedores dela literatura eclesidstica,
en lItalia , en Espaiia,y en Unglaterra.

A ‘prineipios del siglo VI florecieron Casiodoro
Boesio , hombres ilustres que tubicron particular cui-
‘dado, “no 'solo de cultivar por si solos las ‘letras, sino
tanibien ile:promever su estudio en los demas. Bn etro
tiempo hubiera sido muy ventajosa 4 la buena Jitera-
tara la proteccion de dos personas tan distingnidas
que se valieron de todoslos medios para volver 4 YO-
nerla en auvje: pero la rusticidad y la barbarie ha-
bian ‘echado ‘muy profundas raices, para (ueen po-
cos afios pudiesen arrojarfas del puesto que quieta-
mente ocupaban. La fatalidad de aquellos infelices
tiempos , irfestados con las puerras , desolaéiones
estragos , sofocé en flor todo ‘el frato ‘gque hubiera
Eodido producirel atento trabajo de manos tan hi-

iles y ‘activas. Por esto sus gloriosos afanes tuvieron
un desgraciado fin, y el contajio doniinante del mal
gusto 'y barbavie ‘dej6 burlados sas laudables deseos.

Hacia fines de ‘aquel mismo siglo goberné la igle-
sia umiversal 8. Gregorio que se ag uiri6 ¢l nombre
de ‘Grande por su Jisliuguit}a virtud y escelentes es-
critos. "Poseia una doctrinal; erudicion y elocuencia
muy superior & cuanto se encontraba entoncesen los
otros escritorgs. Su corte segun dice Juan Didcono (1)
se componia de los clérigos mas eruditos y monjes
mas relijiosos : y las ciencias y las artes se habian fa-

-

(1) Vit E...Greg I, II Cap. XII y XIIL
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bricado un digno templo en el palacio pontificio. No
habia sirviente alsuno que no fuese instruido y que no
usase de un lenguaje correspondiente 4 la anligua
corte del idioma latino; y los estudios de Jas bue«
ms letras: tomaban nuevo vigor en el palacie del gran
Gregorio.
in embargo no bastaron todos estos mérites de
la Literatura de S. Gregorio , para defenderle de las
calummias de muchos, que le ticnen por un enemigo
declarado del buen gusto , y acerrimo destructor de
las ciencias y todas las buenas artes. No' obstante
Tiraboschi (1), con sélida critica y sabia erudieion , se
ha dedicado 4 defender vigorosamente 4 este santo doc-
ter decuantasacusaciones le han heclio. Nosotros tinica-
mente observamos. que por mas que este santo eultivase
por si: mismo las letras, y las promoviese e
pudo lograr- restituirlas 4 su a
floreeer de nueyo los estudios qUE Promovid. 4
Mientras S. Gregorio empleaba tan dignamente en'
Roma sus cuidados y fatigas, en Espana una ilustre
familia lizo venacer alyun tanto las ciencias sagra-
das: y toda la buema: litevatura. Los mobles: eonsor=
tes Seveviano.y Tartura tubieron tres lijjos Leandvo,
Fuljencio , ¢ Isidoro; y dos hijas Florentina y Feo-
dora, todos dignos de la fama inmortal que consignie-
ron en los fastos de la religion y de la litevatura. Lean-
droc & mas de haber enviquecido las eiencias eclesias~
ticas con/ muchas obras, promovié con noble celo el
estudio: entre los suyos, y {)r:s. ayudd eon las luces pro-
pias, adquiridas por la Eeclura y los viajes. Fue E‘ul"ﬂ
e swmmajisterio la vasta doetrina de subermano Isidoro
que: en aquellos tiempos no tenii iguak en la republica

n su corte; no
atigao esplendor, ni vey

(1) Stor. Eette 8 tom. LT, 1ib 11, eap. T,
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literatura. Sumisma hermada Floventina hizo no pocos
progresos en las letras , 'y pudo ayudar con sus luces al
eruditisimo Isidoro. De la escuela de este se puede decir
que salieron Braulio , Ildefonso, Redmto y otros mu-
chos doctos escritores , y el mismo rey Sisebuto aman-
te y feliz cultivador de las letras.

Pero sin embargo estos no eran mas que relumbro-
nes breves y pasajeros , poco poderosos para comunicar
al pueblo las luces de las letrss , y hacer comun la cul-
tura. Aquella poca sabiduria que se debia 4 los esfuer-
z0s de algunos hombres superiores , quedaba sepultada
en los monasterios ¢ iglesias, y apenas se eslendia 4 al-
gunos clérigos y monjes. Aun en aquellos humildes asi-
los de las letras pmle(#m tal trastorho , que se iban en-
vileciendo y degradando las que estaban hechas 4 com-
pavecer alegres y gloriosas. Lengua barbara , ristico es-
tilo, poca critica , impropio modo de hablar y mal mé-
todo, eran los vicios que acompanaban 4 la sabiduria de
aquel tiempo ,-y que con mucha frecuencia se veian en
los pocos libros que entonces salian @ luz  Si algunos
anos despues hubieran vuelto 4 vivir en Italia Casiodo-
ro, y San' Isidoro en Espana, ya no hubieran encon-
trado los mas leves vestijios de sus fatigas , y de los sa-
bios establecimientos que formaron para fortalecer las
ciencias moribundas.

Inglaterra obtuvo el nombre de docta en aquellos
tiempos de ignorancia y de tinieblas, del mismo modo
que en los mas ilustrados es venerada eomo maestra en
los estudios serios y profundos. Particularmente la Ir-
landa se adquirié mucha glovia por conservar las reli-
quias de las ciencias, que desterradas de toda Europa,
buscaron asilo en aquel remoto éngulo del mundo. Los
anglo-sajones corrian en cuadrillas 4 Irlanda como &
un emporio de la buena literatura , y no habia en todas
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lag islas briténicas persona alguna bien educada, que
no la enviasen a estudiar & aquel reino. Queriendo el
rey Oswano introducir en knglaterra las letras ; hizo ir
de: Irlanda sl santo obispo Aidane; y habiendo llegado
despues algunos monjes fundavon monasterios, y. die-
ron educacion cristiana y literaria 4 'toda la ‘juventud
inglesa, : :
- Pero el griego Teodore , enviado 4 Inglaterra por el
papa Vitaliano , para aumento y decore de la introdu-
cida relijion , fue el que mejor eultivo el suelo britdni=
co. Llevo consigo cuantos libros griegos y latinos pudo
recojer , y formo una biblioteca tan estraordinariamen-
te rica y escojida, cuanto podia serlo en aquellos tiem=
pos. Fue en compania de Teodoro un abate llamado
Adriano oriundo de Africa , y como ambos eran ver-
sados en la lengua griega y latina ; y en la poesia, mii-
sica, astronomia y.aritmética , entre las lecciones de los
libros sagrados , proeuraron inspirar 4 sus discipulos el
gusto de aquellas lenguas y ciencias que juzgaban tan
utiles para todos los estudios. Bien pronto se vieron
frutos de aquella escuela en Wilfrido , en Acca, en Al-
delmo y en otros menos conocidos en la republica li-
teraria , pero ignalmente alabados en la historia del cé-
lebre Beda. Es digno de notar en este lugar , que no se
sabe con que funfameulo quiere Cambdeno (1) seguido
de Cave, que Aldelmo haya sido el primer inglés que
escribiese en latin , y enseniase 4 sus nacionales el modo
de hacer versos en aquella lengua, siendo asi que nos
consta por Beda que antes de Aldelmo habian hecho
lo mismo Teodoro y Adriano.
Vino finalmente al mundo el venerable Beda, dig-

5

f1) Brit. in Wilt p. 116
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no de uniyersal res
tidad de costumbres,
singular erudicion ,
le mirase en aquel
tento.

Sinembargo , 'las doctas obras/, los gloriosos traba-

peto', no solo por la: relijion y san-

sino tambien por su doctrina y
que justamente hicieron que se
siglo - como: un- verdadero pors,

jos y los laudables ejemplos de est
cos no bastaron & impedir que tambien en Inglater-
ra: decayesen luego los buenos estudios » ¥ que tuvie-
se razon el contimmador de la historia de Beda, para
llovar; sepultada:con ¢l la litepatura briténica, & intro-
ducida con 'su muerte la poltroneria é ignorancia, por
mas que Eghberto, Gudberto y algunos otros muy in=
feriores al docto Beda, se esforzasen para conservar en
la Isla alguna sombra de doctrina (ue comunicaron
al famoso - Alacino. Guillermo Maleshuay (1) llego 4
decir , que los clérigos con dificultad lartamudeahan
las palabras de los Sacramentos; .y que ‘se tenix pon
no pequeno milagro que alguno: entendiese: la gras
matiea.

08 maestros britdni-

CAPITULO: 8, @

Causas 'de T ultimg decddbneid. ¥ estudios ecle-
Sidsticos de los tiempos bajos.

La division 'de los imperios de or
te impidid el comercio entre
v6 & unos y 4 otros dela venlaja de comunicarse mi-
tuamente su instraccion. Perd e papticalar los Tatino's
como® en todas las” dichcias “estalian Filtos”'dé Tibros

iente y occiden-
griegos v latinos, y pri-

(1) Lib. 111, cit poriBeuck pig 5.6,
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majistrales ; 7y era preciso «que acudiesen 4las fuentes
griegas,, sintiefon mayor perjuicio en aquella funesta
separacion. La lengua'griega ‘llegé & ser del todo ies-
Lranjera iy desconocida’en dospueblos occidentales; y
no sse:podia deer & Platon 5 Aristételes ; Hipéerates,
Euclides.; ' Arquimedes; ylotros ‘maestros deilaverda-
dera sabiduria ; parque ni era entendido su lenguaje,
nithabia librosique los interpretasen.

S. Agustin , Marciano Capela, Boecio, S. Tsidore
¥ olros pocos escritoresilatinos (de los tiempos bajos
entrayonen fugar de-aquellos sublimes «doctos de to=
do el mundo. Asi, parecia quedas ciencias estaban des-
terradas del occidente; 'y si uno 1 otro, por sa ra
r0 injenio. y aplicacion estraordinaria, llegaba4  tener
algunas nocianes e los primeros elementos que se
esponian en los libros latinos, era tenido porun hom-
bré de la ‘mas vasta 'y sublime erudicion. /A penas se
encuentran antores .-'xf:e.los ~siglos ilustrados; que ha=
yan -obtenido :elojios tan-singulares .como los que se
dieron prodigamenite 4 dos literatos de aquellos tiempos
risticos ¢ incultos.

Lairrupeion de:los hirbaves septentrionales , que
con repelidas incursiones por-diversas ‘partes se echas
ron sobre el imperio:vomane, odasiond la corrupcion
de Ja:lengua latina con: da mezcla de voces ¥ fiases
estraias;' y por-esto la pura y sencilla latinidad era
estranjera  laun para aquellos ‘mismos que usaban la
lengua datinajoy no podian; déleitavse con la lectura
de ';autores'lgel---siglor:t}e' 'oro, cuando apenas enten-
dian los, libres Jatines. Las continuas guerras, las desos
laciones 'y los estragos joeupaban demasiado los 4ni-
mos para que pudiesen entregarse al dulce ocio de
las Tetras. Los legos empleados en el ejercicio de las
armas , 6 distraidos en reparar las perdidas que cau-
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saba 4 gus familids el furor marecial; abanddnaban 4
los eclesiasticos el cuidado de cultivar la relijion y las
letras. Toda la sabiduria estaba reservada 4 la iglesia
i!_aun podia. decirse que toda estaba encerrada en
0s - claustros: -y la rusticidad increible de lps legos
eximia 4 los eclesiasticos del pesado estudio, ¢nando
el poco que hician era basiante para superar en la
erudicion 4 los legos que debian instruir y para ha-
cer rvespetable sa doctrina.

Vemeos cuan poco exijian: hasta los concilios mas
severos para recibit d cualquierasen: el clero ; puesto
que el Toledanio octavo (1) prohibio admitir 4 las sa-
gradas ordenes 4 quien  no supiese el salterio , los cin=
ticos usuales, los himnas y las eeremonias. del bautis=
mo: como st leer y cantar fuesen ‘elencias snficientes
para formar, los ministros del santuario. El mismo
celo que ‘animaba & algunos santos prelados para ha-
cer cantar bBien los oficios - divinos ; pudo de algun
modo contribuir & que fuese menos apreciable el ess
tudio de: las letras. El tiempo y fatigas, que debian
consagrarse a la lectura de los libros y las medis
taciones’ cientificas; sewempleaban: en aprender: bien
el canto eclesidstico; y se tenia por mas erudito el que
méjor comprendia el arte: de cantar. ;

Es bien motovia la obstinada disputa , que 'acerea
del canto eclesidstico- se encendid centre los franceses
¥y los italianos que pasaron'4 Francia, en ]:_1 cual prie-
tendian ambas parvtes. la, preferencia con tanto ardor,
que mutuamentese honraron con los titulos demecios,
rusticos , idiotas 5 béstias y 6lves no'menos corteses;
de tal: modo: quer fué preciso que el 'emperador (Car-
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lo Magno interpusiese su poder, y emplease toda su
autoridad imperial, para apaciguar tan renida ‘con-
tienda.

Launoy refiexiona muy bien, que este hecho es
una prueba clara de cuanto habia decaido el estudio de
las letras en Francia, dondé ‘en los primeros siglos
de la iglesia encontraron tan escelentes cultivadores.
Con tan bajas ideas de la verdadera sabiduria {como

odia esperarse que se hicieran algunos progresos? A que-
Flos pocos que mas se internaban en los arcanos de
las ciencias , se paraban en' los priméros elementos
Y ceiilan su instruccion 4 muy cortos confines. El 77i-
vio de la gramitica , retérica y dialectica , y el Cua-
drivio de la misica, aritmética , jeometria y astro-
nomia eran las mas arduas em resas, a que podian de-
terminarse los heroes de aquella edad. Pocos concluian
todo el curso Trivio , y era muy raro el que tenia
dnimo para entrar en el Cuadrivio; pero el que habia
pasado uno y otro era tenido POt un injenio superior
4 los demas hombres, Y como un Heracles literario 4
quien no amedrentaban los mas. fieros monstruos, ni
los mas arduos y dificiles trabajos.

Las artes liberales debian clertamente abrir el pa-
s0 @ los estudios mas serios de las divinas ciencias; pe=
ro_sise quedaban tantos 4 la mitad de la carrera del
primer estudio (eomo podia dejar de ser muy corto
el nimero de los que se atreviesen d emprender facul-
tades mas sublimes? Eran mal entendidos aquellos nome
bres de las artes liberales » ¥ peor dispuesta la distri-
bucion comprendida en los famosos Versos:

Gram loquitur , dia vera docet , thet verba co-
lorat,
Mus canit , Ar, numerat 5 geo ponderat, As¢

. colit astra.
Tomo 1. 22
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Sin embargo , esto no hubiera causado gran dano
a_la verdadera sabiduria, si aquellas artes de un modo
6 de otro hubieran tenido la fortuna de ser debidamen-
te cultivadas. Pero sucedia todo lo contrario, porque
la gramitica y la retorica estaban sin libros , no solo
griegos sino tambien romanos: la dialectica se redys
cia 4 algunas confusas y no intelijibles interpretaciones
del organo de Aristoteles : la misica se contentaba
con el canto eclesidstico : jy qué progresos podian ha-
cer la aritmética, la jeometria y la astronomia sin el
auxilio. de los griegos, que habia mucho tiempo esta-
ban sepultados en el olvido? La escasez de libros,
la falta de maestros; la barbarie universal , la corrup-
cion de costumbres y hasta la misma paz de la iglesia
no ajitada de las tempestades de las herejias, todo con-
tribuia 4 tener al occidente en un profando. letargo y
en una. clega ignorancia.

CAPITULO 9.°
Cdrlo Magno promovedor de las letras.

En este infeliz estado, se encontraba la literatura,
cuando Cérlo-Magno escitado y ayudado del famoso
Alcuino la hizo volver en si, y levantar del abatimien-
tod que la veia reducida. Era Alcuino un monje be-
nedictino inglés, bastante docto y versado en las len-
guas y clencias, mucho masque los literatos del  conti-
nente. Habiendo tenido noticia Cirlo-Magno de la es-
celente sabiduria de Alcuino , y deseando sobremane=
ra adquirir las ciencias y promoverlas en su vasto im-
perio, desde luego llamo 4 aquel grande hombre, que
ciertamente era el mas proporcionado, que habia en-
tonces para ejecutar sus ideas, y se hizo su discipulo.
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Los escritores de aquellos tiempos forman escesivos
Eanejiricos de la doctrina que adquiri6 Cérlo-Magno
ajo la ensefianza de Alcuino. La retérica, la dialecti-
ca, la aritmética, y principalmente la ‘astronomia fue-
ron'los estudios que merecieron mas su atencion, y en
los que tubo mas feliz suceso; pero por esto no dejo de
cultivar las ciencias sagradas’, en }as que igualmente
obtubo gran fama. Con todo para hacer el justo aprecio
del mérito literario de Cérlo-Magno, no debe atender-
se solo 4 los testimonios de los escritores, sino que es
reciso considerar los tiempos en que fueron escritos.
n efecto por mas vasto que fuese el “talento del em-
perador , ;qué progresos podia hacer en dichos es-
tudios emprendiéndolos en una edad avanzada , en
medio de II:_)s cuidados de un dilatado imperio , entre
los afanes de terribles guerras, y cuando puede creerse
con mucho fundamento que apenas supiese escribir su
nombre?

Mas no obstante, es digno de los mayores elojios y
de que ciertamente se admiren los conocimientos que
adquiri6 en medio de las circunstancias que le rodea-
ron, y de los tiempos en que existi6. Aplicindose co-
mo se aplicé , y estando dotado de buen talento é in-
jenio , aprovechandose de la ensefianza de Alcuino
otros hombres doctos que tenia 4 su lado, y robando
el tiempo 4 sus diversiones, llego 4 hablar la lengua la-
tina con la misma facilidad que la nativa, 4 entender
perfectamente la griega,dy a tener algun conocimiento
de otras extranjeras: y ademas , adquirio jeneralmente
tales nolicias en las ciencias, que pocos lileratos de
aquellos tiempos podian elojiarse de otras semejan~
tes. En verdad que es digno de mucha alabanza en un
principe , sumerjido en los gravisisimos cuidados del
gobierno y de la milicia , y cercado de las densas ti-
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nieblas que cubrian toda la Europa, haber llegado con
a peuelracion de su injenio y con su aplicacion ¢ infa-
ligable. estudio 4 adelantar tanto en el campo de las
letras , que estaba cerrado para otros mas libres de
ocupaciones. '

CAPITULO 1o0.

Academia de Cdrlo-Magno : y fundacion de escue-
las por €l mismo.

Pero el mayor mérito literario de Cérlo-Magno no
estéd en lo que hizo por si mismo para honor de las le-
tras, sino en lo que trabajé para promover su cultu-
ra en sus dominios.

Porque comenzando por el propio palacio , eriji6
en él una academia literaria , ¥ juntaudo los mejores
injenios de su imperio quiso tambien ser miembro de
ella. El padre Daniel en su Historia de Francia dice,
que cada uno escojia y tomaba el nombre de aquel au-
tor antiguo que era mas conforme 4 su jenio, para que
leyendo privadamente algun escrito suyo informase
de ¢l 4 toda la academia. Alcuino , tomé el mombre
de Flaco; un caballero joven llamado Anjilverto, qui-
so honrarse con el de Homero; Adelardo obispo de
Cordeya, se intituld Agustino, 4 Riculfo, arzobispo de
Maguncia, le ocurrié el pensamiento, no sé porqué, de
llamarse Dameta y el mismo emperador por el respe-
1o que teniaal rey David , tomé su nombre. Los escritoe
res posteriores a Daniel comunmente han abrazado su
relacion sin mas examen, ¥ esta historia ha pasado en
boca de todos alabando 1a mayor parte aquel estable-

cimiento, cuando otros han encontrado mucho que
nolar, -
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«Formad una idéa, dice Formey hablando de esta
academia (1), de las conferencias académicas que po-
dian tener juntos Homero y Horacio, San Agustin y
David; porque respecto 4 Dameta » anade , yo no tengo
la honra de conocerlo. Asi los siglos de hierro y de
plomo sucedieron 4 estas falsas vislumbres de sabjdu-
ria.» Pero permitame el Sy, Formey no solo que no
juzgue estas conferencias tan dignas de burla y de des-
precio como él pretende, sino tambien que diga que
su juicio es enteramente erroneo Y que obra sin un
dpice de discernimiento, cuando confunde la diversi-
dad de autores escojidos para hablar sobre sy doctrina
sean estos quienes fueren, con los individuos encarga-
dos de dar cuenta de aquella doctrina. Anadiré (am-
bien, que es muy cierto que laacademia de Céirlo-Mag-
no no estaba en estado de colejarse con la de Berlin,
de la que fué secretario Formey, ni de emprender las
investigaciones que con frecuencia se tralan por log
académicos de Berlin; pero que no obstante atendida
la ceguedad é ignorancia de los tiempos en que se ce-
lebraba la academia carolina, y no perdiendo de vyista
la clase de leyes de necesidac{ que en aquel entonces
asistian 4 los hombres, es mucho mas de admirar que
entonces hubiese individuos que gustasen de Horacio
y de Homero y que leyesen sus obras y diesen cuenta
de ellas, que no el que la academia de Berlin
otras de su clase se ocupen en el dia en las doctas in-
vestigaciones en que se emplean.

Pero lo cierto es que la adopcion de los nombres
de los autores antiguos , la lectura privada ; la mutya
conferencia de sus obras, y casitoda la relacion de
Daniel no est4 fundada en testimonio alguno de escri-

(1) Acad, Ber. tom. XXIII Consid, sur. ce qu' on peut &,
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tores coetaneos, como lo hace ver el editor de las obras
de Launoy (1). Es verdad que Mabillon en la vida de
Alcuino (2) dice, que este acostumbraba dar nombre
a sus discipulos , y asi llamé Mauro 4 su discipulo Ra-
bano; pero no dice que los nombres fuesen de auto-
res, ni que cada uno se aplicase 4 leer las obras del
autor cuyo nombre habia escojido. Y en efecto jqué
autores ha habido jamas llamados Mauro ni Dameta, pa-
ra que(][)udiesen leerse sus obras? Pero sin embargo no
puede dudarse que hubo una academia en el palacio
de Carlo Magno, y que se trataba en ella, no solo de
las buenas artes, sino tambien de los estudios serios y
teolojicos; puesto que sabemos, que en la escuela de
aquef alacio , fue examinada la obra de Claudio acerca
del culto de las iméjenes.

El cuidado de este gran rey en promover las le-
tras no se redujo 4 dar un albergue en su propio pa-
lacio 4 las errantes y fujitivas musas, sino que tambien
las preparé muchos alojamientos en todos sus estados
para que se hicieran familiares y domésticas 4 sus siib-
ditos. ;Qué empenado no se manifiesta el celoso prin-
cipe ensus cartas y en los capitulares, 4 fin de que
hubiese escuelas y maestros para la mayor comodidad
de la juventud estudiosa, y de que los clérigos y mon-
jes pudiesen unir 4 lo ejemplar de la vida, y 4 la pu-
reza de relijion, el ornato de la erudicion y doetri-
na? Obras son desu celo la escuela de Fulda, la de
Metz y algunas otras en los mas famosos monasterios.
Su fino juicio le hacia desear, que al estudio de la
lengua latina se juntase el de la griega, y para ello

1) Pref. ad tom. 111,
{ng Annal Bened sece, 1V.
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pensé fundar escuelas en la iglesiade Osnabruck. Pe-
ro como dice Alberto Crantz (1), impidieron este es-
tablecimiento lo reciente del cristianismo y las rebe-
liones de Sajonia.

Alcuino era, por decirlo asi, el prefecto jeneral
de los estudios de todo el imperio , y Carlo Magno
le daba toda la autoridad, y le saministraba todo jé-
nero de ausilios. Teodolfo™ era célebre en Italia por
la fama de su doctrina, y Carlos le llamé 4 Francia
para_dar mayor actividad 4 las letras, que parece em-
pezaban & tomar alguna especie de vigor. Iira Ejinar-
do un hombre culto y de njenio , y Carlos hizo de
él un ministro de estado. No habia especie de fineza
y de honor que no dispensase con larga mano 4 los li-

teralos, y promovia y respetaba la sabiduria en cual.
quier parte que la encontrase.

CAPITULO {{.

Escaso fruto de la proteccion dispensada d las le-
tras por Carlo Magno.

Con tantos esfuerzos del celo de Carlo Magno pa-
rece que hacia algun movyimiento la amortiguada litera-
tura , I algunos han llegado 4 pensar que el prin-
cipio de la renovacion de las ciencias » Y su restable-
cimiento en occidente deba referirse 4 la época glo-
riosa de aquel prineipe. Pero por mas que suardor
en promover los esiudios decaidos fuese muy capaz
de producir el deseado efecto, la ignorancia y rus-
tici£acl universal , en que estaba envuelta toda la Eg-

(1) Lib I Metropolis ¢ 11,
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ropa , sofocd desde el principio los frutos de sus s4-
bios trabajos. Alcuino, Ejinardo , Teodulfo , Paulino
de Aquileya, Paulo Diicono y todos los sibios de
aquellos tiempos, que han dejado algun nombre de eru-
ditos , se habian formado por si mismos, antes de po-
derse aprovechar de los laudables establecimientos de
este pretendido restaurador de las letras. Apenas pue-
de decirse que se vi6 algun fruto de los sudores de
Carlo Magno en Rabano Mauro, en Lupo de Ferrie-
res, en Incmaro de Reims y en otros poquisimos dis-
cipulos de aquellas escuelas. Al contrario algunos afios
despues de la muerte de este monarca, se ven pues-
tos en olvido sus establecimientos, y por todas partes se
oyen las quejas de la decadenciay ruina de los estudios.
Casi no habian pasado diez afios, cuando Lotario

en el famoso decreto publicado por Muratori (1) en
ue provee de escuelas al reino de Italia, se lamenta
ge la_entera pérdida y estincion de la doctrina : De
doctrina vero , dice, quee ob nimiam incuriam atque
ignaviam quorwmgque prepositorum cunctis in locis est
Junditus extinta. Pocos anos despues el concilio de
Paris encarga con vivas instancias al emperador Lu-
dovico Pio, que procure protejer los estudios para que
sus fatigas y las de su padre no lleguen 4 perecer en-
teramente Obnixe ac suppliciter, son las palabras de
aquel respetable congreso vestre celsitudini suggeri=
mus , ut morem paternuum sequentes saltem in tribus
congruentissimis imperii vestri locis schole publice
ex vestra autoritate fiant, ne labor patris vestri et ves-
ter per incuriam , quod absit, labefactando non pe-
reat. Son amargas las quejas que por aquellos mismos
tiempos escribia Lupo cd[e Ferrieres a Ejinardo sobre el

(1) Dissert. XLIIL
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abatimiento y desprecio en que habian caido las bue-
nas arles: £ grammatica ad rhetoricam, et deinceps
ordine ad cceteras disciplinas liberales transire hoe
tempore fabula est. Y en la carta 34 escribe. Nunc,
literarum studiis pene ebsoletis, quotusquis que inve-)
Riri possit , qui de magistrorum unperitia, librorum
penuria , otii denique inopie merito non queratur ?

Asi que el siglo IX, en vez de aprovecharse de
los gloviosos trabajos de Carlo Maguo y de sus compa-
nieros.en promover las letras » iba formando las tinie-
blas en que se sumerjié el infeliz siglo X, hecho famo-
S0_por su. misma oscuridad, y por la ignorancia y la
barbarie en que yacia,

CAPITULO 12.
Investigacion de las razones de la escases.

Es una investigacion tan curiosa como digna de la
filosofia examinar que causas 6 que razones pudieron
contribuir a-hacer: miitilés Jos: cuidados de un prinei-
pe tan grande como Carlo Magno. Siendo amado ¢o-
mo - lo era, de sus pueblos; ‘respetado de los estrane
jcros,dy lleno de tanto poder y tanta autovidad : de-
dicandose por $i nismo , valiendose de las personas mas
doclas , ¥ procurando en todos los medios mas pro=
pios - para  dultivar y hacer flovecer las letras » parecia
que: con: razon podia'esperarse todo  buen exito de
sus utiles enipresas: pero vemos al contrario que que-
daron burladas , y desaparecieron como el humo aque-
llas bien fundadas esperanzas.

' Crece la admiracion al yver que  este celo por el ho-
nor.de las létras no fué una lama pasajera encendida
poroun: capricho: de ‘Carlo;-Magno y luego apagada

Tomo I, 23
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por sus. sucesores; sino antes bien un fuego perma-
nente que en tiempo de sus descendientes continud
en arder por muchos aiios con igual viveza, y sin al-
gun aumento. Ludovico ‘Pio, Lotario, y mucho mas
Carlos el Calvo dieron en casi todo aquel siglo evi-
dentes pruebas del ardor que animaba al trono impe-
rial por el adelantamiento de la literatura.

Los papas y los concilios estaban poseidos del mis-
mo espiritu , y se valian de los medios posibles para
promover en todas partes la cultura de las letras. Ve-
mos al principio del siglo IX: mandar severamente
Eujenio II en un concilio romano, que se hiciesen las
mayores dilijencias, no solo en las iglesias episco-
pales , sino tambien en las parroquiales, y donde fue-
se menester, para que se seilalasen maestros de le-
tras y artes liberales, y de sagrados dogmas. Viendo
que producia poco. fruto esta constitucion del ponti-
fice y del concilio en otro que se celebro 4 mitad
de aquel siglo , dispuso Leon 1V, que en las parro-
quias 'donde no hubiese maestros delas artes libera-
les , mo faltasen 4 lo mends -de las sagradas eserituras
yde los oficios divinps.’

-« Pero sin embargo de tantos cuidados de los em~
peradores, de los papas y de los concilios ;, quedaron
aun en el mismo adormecimiento las letras, 6 antes
bien se vieron caer' de dia en diasen mas profundo
letargo. Porque si antes se habian 'oido: barbarismos
en el idioma latino ; entonces hubo tal avenida que
inundé toda especie de escritos y se podia tener co-
mo cosa muy rara el encontrar una clausula  sin yer-
ros gramalicales. i
- Igﬂn el siglo antecedente se habia oido cantar 4 la
poesia , en'boca de Paulino, de Teodulfo, de Alcui-
no y de varios otros, versos 4 la verdad incultosy
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ajenos de la elegancia de los felices tiempos , pero que
sin embargo conservaban alguna sombra de metro
latinidad. Despues fue decayendo mas y mas la poesia,
Sé oyeron ya pocos poetas, Y estos pocos apenas po=
dian hacer que se distinguiesen sus versos de la prosa
comun. La sana critica y la buena filosofia fueron del
todo desterradas:'y los estudios sagrados quedaron en
un total abandono.

En el principio de la obra que escribié Reginon
de la disciplina eclesiastica se lee la formula de los
examenes, que debian hacer los obispos en todas sus
didcesis, y en cuanto 4 los sacerdotes estaba propuesta
en estos términos: i evangelium et epistolam bene
legere possit , atque saltem ad litteram ejus sensum
manifestare. Item: si sermonem Athanasii de fide san-
tissime Trinitatis memoriter teneat , et sensum ejus
intelligat, et enuntiare sciat, &. De cuyas palabras
infiere Balucio: Ea erat sceculi infelicitas, ut necesse
eset presbyteros ab épiscopis interrogari, utrum bene
legere nossent. Y anade, que en tiempo de Carlos el
Galyo un tal Girlemaro, propuesto para el arzobispa-
do de Reims , leia suficientemente el testo del eyanie-
lio, pero no podia entender palabra alguna. Asi queda-
ron burlados los cuidados y l]atigas de tan ilustres perso-
najes : y las ciencias protejidas con tanto emperfio en
vez de adquiric esplendor, cayeron en la oscuridad
mas deplorable. Este es uno de las fenémenos mas
estraiios y mas dificiles de esplicar, que presenta & un
atento observador y 4 un esmerado filosofo el examen
de la literatura. Veamos si nos es posible dar 4 conocer
las razones que le produjeron en el capitulo que sigue.

a
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CAPITULO 1{3.

Razones de la escasez.

, . Esaminando con prolija atencion las causas 6 razo-
nes que pudieron producir un resultado cual el que se
ha visto en el capitulo antecedente , gqne parece no solo
una estravagancia del entendimiento humano, sino un
hecho contrario al orden natural de las cosas, parece no
puede atribuirse 4 otra cosa que & las reducidas y poco
esactas ideas que teman de la literatura los mismos que
la querian restablecer.

Por que en efecto el emperador, Aleuino , Teodulfo
y cuantos se aplicaban 4 la reforma de los estudios no
teman otro objelo que el servicio de la iglesia , ni aspi-
raban tanto a formar literatos de merito , cuanto & e&u—
cat. baenos eclesiasticos. De aqui resullo , que aquellas
grandes escuelas promovidas con tanto empeiio , ser=
vian para poco mas que para enseiiar la gramatica
y. el canto eclesiastico. Bien sabido eslo que refiere
el monje de Angulema sobre el importante negocio de
Carlo Magno de veformar las letras en Francia. Pidio
Carlo al papa Adriano algunos cantores para que fuesen
a Francia 4 correjir el canto. Adriano envié 4 Theodoro
y 4 Benedicto , que estaban instruidos en la doctrina de
S. Gregorio, y regalo al emperador los antifonarios
apostillados por la misma mano de aquel santo ponti-
fice. Provisto Carlos con tales maestros destind uno 4
Metz, y otro 4 Soissons, mandando a todos los eclesias-
ticos, que enviasen a dichas ciudades los antifonarios,
y pasasen ellos mismos para aprender el canto. Trajo
tambien de Roma maestros de gramatica y del arte de
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computar , € hizo que se esparciese por todas parles el
estadio de las letras. Arte ipswm enim domnun Carolum
Regem, anade el monije, in Gallia nullun fuerat studium
liberalium artium; como si con introducir Carlos el
canto, la gramatica y el computo, y con hacer corre-
jir los antifonarios se hubiese difundido por el reino el
estudio de las artes liberales.

El mismo Carlos en el libro 1.° de los capitulares
restrinje todos sus cuidados por las letras 4 estos puntos
ut schole legentivum Puerorum Jfiant, psalmos , notas,
cantus, computwmn, grammaticam per singula Monas-
teria, et Episcopia discant. Es verdad qne en la iglesia
de Osnabruck se quiso erijir con particular privilejio,
a mas de la escuela de la lengua latina , otra de la
griega, pero este pensamiento, como queda dicho an
tes no llego 4 ponerse en ejecucion. Y no se pue-
de dudar que si en algunas eseuelas se premovia el
estudio de las artes liberales, era solo con el fin de
facilitar la intelijencia de los ~estudios sagrados. Asi lo
dice el mismo Carlos en una carta 4 Baugulfo, abad
de Fulda, en la que despues de haberle advertido al-
gunos yerros gramaticales que se encontraban en los
escritos que le dirijian los monasterios, y héchole pre-
sente los daiios que de ello podian orijinarse , prosi-
gue: Quamobrem hortamus vos litterarum Studia
non negligere, verum etiam humillima, et deo placi-
ta intencione ad hoe certatim discere, ut Sacilius et
rectius divinarum Seripturarwm misteria valeatis pe<
netrare. Cwmn autem in sacris paginis shemata tropi, et
his similia inserta inveniatur , nudli dubium est , quod
ea unusquisque legens tanto citius spiritualiter in-
telligit, cuanto prius in literarum magisterio plenius
instructis fuerit. Su hijo Ludovico Pio habla asi4 log
obispos en los capitulares: Scholas sane ud Jilios, et
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ministros ecclesice instruendos vel edocendos... & ¢o-
bis ordinari non negligatur (1): como silas escuelas
se hubiesen establecido con el tinico fin de formar
eclesidsticos.
Los mismos maestros hacian cortos progresos en
sus estudios, y por consiguiente era poca la doctrina
ue podian ensenar & sus discipulos. Geryoldo abad
e Fontenelle abrid escuela en su monasterio para
introducir la cultura. Scholam , dice la crénica del
mismo monasterio, in eodem monasterio esse instituit
quoniam omnes pene literarum ignaros invenit : y lo
que unicamente se enseiid en esta escuela fué el can-
to. Vino despues el sacerdote Harduino para hacerla
florecer en las letras, y se contenté con dar leccio-
nes de escribir y contar, El grande Alcuino, que en
sentir de los escritores coetaneos parece el hombre mas
docto y erudito que ha habido en el mundo, no era
al fin otra cosa que un mediano teologo, ni sus decan-~
tados conocimientos filosoficos y matemiticos se ex-
tendian 4 mas quealgunas sutilezas dialécticas , y aque-
llos primeros elementos de musica, aritmética y as-
tronomia que son precisos para el canto y cémputo
eclesiastico,
Entonces el que sabia regular con el curso del sol
y de la luna las fiestas movibles de la iglesia y formar
con alguna exactitud un calendario, era un singular
matematico y un astrénomo incomparable , ly estaba
reputado por un Hyparco y un Tolomeo entre los legos
que no sagian leer , y los clérigos que apenas entendian
la lengua latina. Basta leer las mismas obras de Alcui-
no, para conocer cuan baja idea tenian de la literatura

(1) Capit. lib, II cap. V.
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los escritores , que ensalzan con desmedidos elojios la
pureza de su estilo, su intelijencia en las lenguas y su
esacto conocimiento de la filosofia, matematicas y teo-
lojia.

Teniendo los promotores y maestros tan limita-
das las ideas de las ciencias , jqué progresos podian es-
perarse de las escuelas que erijieron? Se fundaban es-
cuelas, pero para leer, cantar, contar Y poco mas. Se
nombraban maestros; pero bastaba que supiesen gra=
mitica: y sialguno llegaba 4 entender un poco de ma=
tematicas y astronomia, era mirado como un ordculo:
todos creian deberle respetar, y eran pocos los que se
consideraban obligados 4 imitarle. Se buscaban libros,
pero libros solamente eclesidsticos. En toda Francia
no se encontraba un Terencio, un Ciceron, ni un
Quintiliano. ;Como, pues; podian ser escelentes ora-
dores aquellos que en la retorica solo buscaban el cono-
cimiento de los tropos y figuras para entender los li-
bros sagrados? ;Que gusto de latinidad y que pureza de
estilo podia adquirir el que satisfaciendose con una
gramatica imperfecta, no buscaba los buenos eje
res de la antigiiedad? Los himnos , las poesias ecle-
siasticas y las obras de algunos padres se tomaban por
modelo de buen gusto, para escribir en prosa y en
verso, y entre-ellos era tenido por un Tulio elyque
mas se acercaba al estilo de San Jerénimo ¢ de Ca-
siodoro.

mpla-

Por lo que mira 4 las ciencias, no se pensaba en
saber mas que lo preciso para poder cumplir con las
funciones eclesiasticas , y se hubiera tenido por temera-
rio y herético atrevimiento el usar de algun jenero de
libertad filosofica, para adelantar un solo paso sobre lo
que habian dicho Boecio, Marciano Capela, San Isidoro
y Beda. Ahora bien, si quien aspire & ser un Arquime-
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des, 6 un Newton , tal vez conseguirdé una mediania
en las matematicas; el que solo se proponga entender
los elementos de Euclides, no podra llegar 4 adquirir
una suficiente intelijencia de los primeros libros.

Si Carlo-Magno y Alcuino hubiesen formado jus-
tas idéas de la literalura, y segun ellas la hubieran pro-
movido , ciertamente haﬁrian sin tantas fatigas cllado
mayores aumentos a las ciencias profanas, y acarrea-
do mayor utilidad 4 las divinas. En vez de tantos gas-
tos, viajes ¢ incomodidades para correjir los antifona-
rios y aprender 4 cantar jcuanto mas conveniente no
hubiera sido buscar buena copia de autores del siglo
de oro, y hacer aprender lalengua griega, entonces
absolutamente necesaria, para los buenos estudios: y
mejor aun , mandar traducir las obras selectas y ense-
fiar por ellas las ciencias? Si en vez de estudiar en las
escuclas el canto llano se hubiese hecho tomar el gusto
4 los buenos poetas y oradores, se hubiera restablecido
la perfecta poesia y la solida elocuencia. Si los filoso-
fos y mateméticos griegos hubiesen ocupado el lugar
de Boecio y de otros latinos muy inferiores a aquellos
en la intelijencia de tales materias, ciertamente hubie=
ran resullado otras ventajas 4 las ciencias.

El entendimiento de los lectores, encontrande en
los libros de los griegos esplicadas y desentranadas
tantas verdades de que no tenia noticia, se hubiera
aficionado al estudio, y acostumbrado & pensar recta
¥ justamente. La critica perspicaz , la sana filosofia , la
erudicion y la elegancia en escribir, fueran sin duda
los frutos de las nuevas escuelas; y con ellos hubieran
podido quedar bien recompensadas todas las fatigas li-
terarias. Con tan ricos adornos jque agradable espectd-
culo no hubieran presentado las ciencias sagradas! En-
tendida la escritura en su sentido jenuino , examinados
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en sus obras los padres y los concilios , consultadas las
historias eclesidsticas, y puestas en su verdadero aspecto
las cuestiones teolojicas, hubieran reinado en los sagra=
dos estudios , la claridad , la solidez y la verdad, y
uniéndose anmigablemente hubieran triunfado por todas
partes la relijion y las letras.

Pero teniendo ideas tan hajas de la literatura, y
eontentindose solo con formar monjes y clerigos, que
pudiesen servir competentemente 4 las iglesias , ni se
introdujo el buen gusto de las letras , ni se guardo el
decoro debido 4 la relijion , ni se educaron aquellos
eclesidsticos literatos, que se querian y que eran pre-
cisos para el deseado restablecimiento de la cultura li-
teraria. Faltando los libros de los poetas, historiadores
y oradores que podian deleitar enfadaba la aridez
de la gramatica; la desabrida y espinosa dialectica era
poco oportuna para llamar la atencion de un entendi-
miento que buscaba la verdad ; la mayor parte de los
estudiosos ignoraban la astronomia y las matematicas;
Y & aquellos mismos 4 quienes se les permitia entrar
en sus campos, desde luego se les cerraba el paso an-
tes de llegar 4 ver los bellos frutos que hubieran podi-
do animarles 4 su prosecucion.

Cuando por el contrario el poco estudio que se ha-
cia en las escuelas no servia mas que para distraer de
una atenta aplicacion, y hacer que se conociese lainuti-
lidad de los estudios que tanto se promovian. Los ecle-
siasticos se sujetaban 4 aquellas ocupaciones como 4 una
obligacion de que , si les hubiera sido posible , se hu-
bieran dispensado y eximido : motivos divinos 6 hu-
manos los ligaban a aquel enfadoso ministerio , y ellos
solicitaban de todos modos huir de semejantes fatigas.
Mal provistos de los medios necesarios pars emprender
los estudios sagrados los abandonaban. Noseleian los pa-
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dres; no se entendia la escritura; ni menos se sabia que
eran concilios , ¢é historias eclesiasticas; y los mismos
que debian instrairal pueblo no podian dejar de pade-
cer equivocaciones en los misterios de la relijion.

Asi cayeron en un total olvido las letras sagradas
y las profanas ; ylos cuidados que Carlo-Magno y sus
sucesores pusieron en la cultura de los pueblos 'y en
el restablecimiento de las ciencias , fueron infructuo-
8053 y en vez de ayudar se puede decir que sirvieron
para dar el dltimo golpe 4 la literatura que iba deca=-
yendo, haciendola odiosa, y enajenando los animos de
la carrera de los estudios.

CAPITULO (4.
La escasez de papel , causa de la mayor decadencia.

La escasez de papel , que empez6 4 padecerse en
aquellos tiempos, contribuyé mucho, coma dice Mu-
ratori (1) & tan [unesto suceso. La division de los im-
perios, y la conquista de Ejipto l'l_echa por los 4rabes
privaron al occidente del comercio con aquella na-
cion, y causaron en eslas rejiones una suma escasez de
papel ejipciano, de modo que obligaba 4 no escribir
mas que en pergamino. El precio de este impedia
a machos que trasladasen los libros, ¥ lo que es peor
como se buscaban con tanta ansia los salterios, los an-
tifonarios y otros libros de iglesia, se borraban de mu-
chos pergaminos las obras de autores antiguos para
formar libros de coro: y por consigniente se hicie-
ron muy raros los buengs escritos , y apenas podian

(1) Diss XLIIT,
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liallarse los autores del siglo de oro. En toda Francia
no se encontraban completos los libros de oratore de
Ciceron , ni las instituciones oratorias de Quintilia~
no, como lo escribio Lupo Ferraviense al papa Be-
nedicto LII hacia la mitad del siglo 1x. Esta falta de
libros se hacia mayor cada dia, y aumentaba masy
mas la dificaltad de instruirse: y laignorancia y barba-
rie , echando mas profundas raices, habian dilatado
sus confines y poscian pacificamente toda la Europa.

CAPITULO 15.

Decadencia de la literatura griega por aquellos
tiempos,

Al mismo tiempo que la literatura latina estaba
sepultada en letargo tan vergonzoso, sufria la griega
una suerte igualmente infeliz. EI gusto de los buenos
estudios, como ya hemos visto en otra parte, antes
se perdio en nuestras rejiones que en las orientales;
pero finalmente, desaparecio tambien de ellas, y que=
d6 todo el mundo envuelto en una lamentable oscuri-
dad. Prodo , Marino napolitano , Isidoro de Mileto,
Diocles y algunos otros prosiguieron por algun tiem-
po en cultivar con fruto las malemiticas; mientras
Oribatorio, Aecio, Alejaudro y Paulo Ejineta mante-
nian floreciente la medicina: y la filosofia conserva-
ba algun vigor por el estudio de Juan Filopono y de
la escuela alejandrina.

Pero las irrupciones de los sarracenos y las per-
cuciones del birbaro Icon-doasta, Leon Isauro,
estinguieron enleramente la luz de las ciencias que
resplandecia, aunque débilmente, en las escuelas

.
.
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de los griegos: desde entonces no pudieron ya fi-
jar el pie las letvas, Y se vieron sujetas 4 continuas
mudanzas , sin recobrar jamas el perdido esplendor.

Los estimulos del célebre Focio, y los cuidados
de Barda hicieron que los buenes estudios se restable-
ciesen por un corto tiempo: y este iltimo volviendo 4
poner en pie las escuelas, convidando para ilustrarlas
cuantos maestros hibiles pudo encontrar , seialandoles
abundantes socorros y valiéndose de todos Jos medios
oportunos, hizo, segun dice Cedreno , que reflorecie-
sen de nuevo las ciencias.

Basilio y Leon no se olyidaron de conservara las
letras el honor que Barda les habia restituido; pero
sin embargo se veian pocos hombres grandes, ape=-

nas merecian el nombre de literatos » un Psello , un
Leon y algun otro.

La Grecia en tiempo de Carlos el Calyo 1loraba
de envidia , segun lo refiere Erico Antisiodorense por
ver trasladar ¢ Oceidente los privilejios dela sabiduria;
privilegios que antes hemos visto cuan cortos fueron en
las escuelas de occidente bajo el imperio de Carlos.
En efecto Psello el joven que vivio en el siglo 1x
dice, que por haberse desvanecido enteramente las luces
de Ia disciplina filosofica y matemdtica, tuvo que apren-
der par s1 mismo las ciencias sin auxitio de maeslros;
Lumen enim earum extintum evanuerat.

Las disputas dialecticas de los dos hombres mas.
doctos que hubo en Constantinopla, Psello y su disci-
pulo rival el famoso Italo , hacen ver que los estu=
dios de la Grecia, no eran muy distintos de los de oce
cidente. El Erudito Eustacio y algun otro »que se de~
dicaron 4 investigaciones mas amenas >0 bastaron pa=
ra vestablecer el buen gusto: y los estudios de los grie~
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0s cayeron en la misma depravacion, en que yacian
%os de fos latinos.

En este infeliz estado se encontraba la literatura
europea, cuando una luz benéfica vino 4 iluminarla
de donde menos la esperaba , y recibi6 el principio
de su salud de una nacion que le habia causado gran=-
des daiios, y de la que los temia tal vez mayores.

Titulo X.
LITEBATURA DE LOS ABABRES,

CAPITULO 1.

Barbarie de los drabes.

La Arabia, ‘peninsula oscura de Asia, pais birba-
ro y trono de la ignorancia y rusticidad, dié acoji-
da & las abandonagas letras 'y sirvi6 de sagrado asi-
lo 4 la cultura vilmente arvojada de toda Europa:

Eran los arabes una nacion baja y errante; vivian
de la rapiia y el robo; no se cuidaban de las cien
cias y de las ‘artes; nijaun amaban la mas minima
parle de cultura, que suele tener una sociedad iluge
trada: asi es que hdsta-casi mitad del siglo VIII vi-
vieron ‘en una terrible oscuridad. Pocos afos antes de
tener efectol lalpredicacion de Mahoma les era desco=
nocido el alfabeto, los caracteres y el arte 'mecini=
co deeseribir; Tenianilen - versos toscos éinformes’ las
moticias, geneoldjicas: y las: maximas morales que que=
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rian comunicar a la posteridad, y toda su sabiduria es-
taba reducida 4 estos versos. Tal era el estado de los
arabes caando aparecié Mahoma y se constituyé en su
lejislador politico y relijioso,

CAPITULO 2,°

Califas protectorzs de las letras.

Ali, califa IV despues de Mahoma, fué el pri-
mero que dié acojida 4 las letras en el imperio arabi-
go, y poco despues entrando , por la renuncia de Ha-
san su hijo, el supremo dominio en la familia de los
Omiaditas, se vi6 finalmente abrir-el paso 4 las cien-
cias, 6 romper aquellas barreras que por tanto tiempo
les habian privado de ellas. R R

Moavias, pritner califa de aquella familia, se de-
leitaba sumamente en la poesia y en toda suerte de li-
teratura ; y nanca lenia mayor gusto que cnando esta-
ba cercado de personas literatas y cultas: ‘Como 'en su
tiempo usurparon los arabes muchas islas y provincias
griegas, supo. hacet que tales adquisiciones cediesen en
beneficio de las letras. Pero esto no era mas que pe-
quenas semiilas ; cuya mayor parte quedaba sofocada
por el fanatismo y natural ferocidad - de  los musulma-
nes, sin poder producir: aquéllos frutos , que déseaban
los celosos principes. ' Dilatindose 'despues ‘el imperio
ardbigo por masy mas provincias de Asia, Africay
Europa, se empezo 4 juntar la gloria de las letras al es-
plendorde las arnas. g1y o8 Iyi

Acabada la‘linea de los Omiaditas, y entrandod reis
nar los Abbassidas, encontraron las' ciencias 'y el bueny
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gusto mas firme apoyo, é hicieron mas rapidos progre-
sos en toda la nacion. Abu Jaafar, segundo califa de
los ‘Abbassidas , mas conocido por el nombre de
Almanzor, gustaban en estremo de la literatura, y ade-
mas de estar muy instruido en las leyes ; se aplico al
estudiorde la filosofia, yomucho mas abde la astrone-
mia 3y asi quieren algunes que siguiendo ¢l ‘consejo de
sus favorecidos astronomos fabricase sobre las riberas
del Eufrates la famosa Bagdad, que ha hecho tan céle-
bre su nombre. Abulfaragio refiere muchas notables
circunstancias de la acojida 'y finezas que’ Almanzor
hizo & Jorje Bakhtistua médieo cristiano, que felizmen-
te le curd de una inveterada indijestion é inapetencia.
Con este motivo entré en Arabia el estudio de la me-
dicina, porque conociendo Almanzor cuan perilo era
Jorje en las lenguas siriaca , griega y persiana , quiso
que enriqueciese su imperio con la traduccion de mu-
chos libros de medicina.

Pocos  aios despues de Almanzor reiné el califa
Aroun Al Raschid, quien estimaba tanto 4 los litera-
tos, que, segun dice el historiador Elmacin , no em-
prendié peregrinacion alguna sin que llevase consj
cien literatos. Y no contento con amar las letras
tejer sobre manera 4 cuantos las cultivaban ;
pirar el mismo gusto 4 sus subditos ,
a todo el pueblo de aquella cultur
ciable; 4 este fin hizo traducirmuchos libros griegos al
idioma aribigo y al siviaco , ! usado por los arabes. La
capital Bagdad ‘deber 4 Raschid nuevos adornos -y kg
literatura avabiga: le profesa una ‘particular obligacion
con motivo de haber unido escuelas 4 los templos que
erijia; porque sirviendo esto. de ejemplo , como dice
Freind en la historia de la medicina ;' &lcuautos por
imitarle quisieron fabricar templos ; en poco aios se

gO
,y pro-
(quiso ins-
y hacer participe
a que le era tan apre-
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vieron los dominios arabigos provistos de muchas es=
cuelas, siendo el primer maestro que hubo en ellas el
célebre Juan Ebu Messua de Damasco , eristiano muy
versado en las letras griegas.

- Pero el verdadero protector y amado padre de
las letras fué el famoso Almamon, hijo de Raschid,
cuyo nombre jamas se borrard de los fastos de la
literatura, Este puede con razen ser llamado el augus-
to de los arabes, y tal vez su celo por las letras fué
mucho mas vivo, y mas: estenso y universal el amor
que las tuvo. Augusto amaba la poesia y protejia 4
los poetas, en lo que podia tener mas parte la am-
bicion de la propia alabanza, que el ceko por el ho-
nor de las letras: pero Almamon protejié poetas, fi-
losofos, medicos y matematicos: se propuso promover
toda suerte de literatura , en todo empleo el ardor mag
puro, y se valio de los medios mas eficaces para conse=
guirlo. Manifesté ya su inclinacion en el primer viaje
que hizo 4 Rorasan, cuando aun vivia su padre, querien-
do que le acompanasen los hombres mas doctos que pu-
do juntar de griegos, persas y ealdeos. Hecho despues
dueiio soberano del imperio ardbigo, convirtio la capital
Bagdad en un verdadero emporio de las ciencias. Alli
solo se trataba de estudios , de letras y de libros; los
literatos eran los privados; los ministros se empleaban
en el adelantamiento de la literatura; y en suma pa-
recia que el califa habia cedido su trono a las musas.
Cuantos hombres doctos llegaban 4 su noticia, otros
tantos llamaba 4 su corte con muchas inslancias, y

rocuraba detenerlos con afabilidad, con premios, con

onores y con toda suerte de distinciones.
La Siria, la Armenia, el Ejipto y cuanlas provin-
cias podian tener libros importantes, todas las hacia
tributarias de su amor 4 las ciencias, y mandaba que
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sus ministros las visitasen para recojer 4 cualcquier pre-
cio susviquezas literarias y asi las tres partes del mundo
conocido hasta entonces todas contribuian 4 la cultura
de los arabes. Se veian entrar en Bagdad centenares
de camellos cargados solo de libres y papeles; y to-
dos los libros de cualquier lengua que fuesen, que
los literatos juzgaban dignos de que el pueblo los le-
yera, desde luego los hacia traducir al arabe. Maestros,
censores , traductores y colectores de libros compo-
nian la corte de Almamon, que mas parecia acade-
mia de ciencias, que palacio de un califa guerrero.
Habiendo vencido al emperador Miguel I1I, puso por
capitulo de paz que le habia de dar toda especie de
libros griegos. ;Se ha visto jamds en otra parte que
Minerva haya 4 un mismo tiempo ejercido tan digna-
mente su presidencia en las armas y en las letras? Y
ha obrado principe alguno un hecho mas digno de la
verdadera gloria que este?

Todas las ciencias encontraron en la corte de Al-
mamon una honrosa acopda, y en él un verdadero
y amoroso padre. A despecho de la ciega supersticion
fué promovida por el califala filosofia , hasta mere-
cer quejas de parte de los celosos mulsumanes, como
si con la introduccion de los estudios filosoficos se
hubiese entibiado la piedad y la relijion de los maho-
metanos. Habiendo estado ya en tanto aprecio la me-
dicina bajo el imperio de su padre, jcuénto no la ade-
lantaria Almamon? Ebn Batrik, habil traductor , y
muy intelijente en la filosofia y medicina , A1 Kawsai
Iahya, Ebn Masua, Jorje de Bakhtishua, Isi Zacarias
Al Tifuri, Gabriel y otros médicos de fama fueron
favorecidos por él, y* llamados para contribuir & pro-
pagar en sus dominios el estudio de la medicina.

El derecho era la tinica parte de las ciencias que
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que encontré algun apoyo en la supersticiosa relijion de
los musulmanes ; y las personas piadosas no tenian re-
paro en dedicar sus trabajos 4 ilustrar las leyes. El mis-
mo Almamon se habia aplicado desde sus primeros
aiios 4 este estudio bajo la enseiianza del célebre Kossa,
bien conocido por sus decisiones legales contra el
lujo 4 favor de las leyes santuarias, y por su peri=
cla en otros ramos de erudicion. Si tanto cuidado
tubo este principe de las otras ciencias que conocio
mas tarde, ; cuanto no se emplearia su ardiente ce-
lo en aquella que le fué inspirada desde su juventud?

Pero el estudio que mas estimaba y que formaba
sus delicias literarias era el de las mateméticas. Las
muchas traducciones que mando hac®r de los mate-
maticos griegos mas famosos ; la grande empresa
de medir la tierra promovida por el y ejecutada 4
Sus €spensas por sus matemdilicos; los elementos de
astronomia de Alfragano; las tablas astronémicas de Al
Merwazi, y tantas otras obras de otros favorecidos su-
yos; las vijilias que el mismo consagro a esla utilisi-
ma facultad , y (}os no vulgares progresos que hizo
en ella, todo prueba cuanto gustaba de tan atracti-
va y embulcsajora ciencia. En suma, no solo fue-
ron acojidos por Almamon en el seno de sus estados
todos los ramos de la literatura , sino que se vieron
elevados 4 grandes honores, y consiguieron muchos
aumentos.

CAPITULO 4.¢°
Escuelas Yy academias de los drabes.

En efecto dentro de poco llego 4 ser culta yeri-
dita toda lanacion; en todas las ciudales se erijian es-
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cuelas, colejios y academias; y por todas partes se velan
aparecer hombres doctos y eruditos.

Sin hacer mencion de Bagdad, trono no menos
de las musas que del califa, Cufa y Bassora ;qué nom-
bre tan inmortal no se adquirieron entre los eruditos,
por las famosas academias, donde resonaban continua-
mente en ambas ciudades? Balkh, Ispahan y Samarcanda
estuvieron adornadas de muchas escuelas y de varios co-
lejios, y han sido patria de diferentes escritos fa-
mosos.

No solo en Asia habia este amor 4 las ciencias, si-
no que se fomentaba ignalmente en Africa y en to-
das las vejiones que poseian los drabes. Alejandria du-
rante el imperio de 'ros sarracenos, no tubo menos con-
curso de personas estudiosas , que en tiempo de los
Tolomeos , y bajo la proteccion del imperio romano.
El viajante Benjamin de Tudela refiere en su Itinera-
rio haLer encontrado en Alejandria veinte escuelas,
donde concurrian de todas partes los amantes de la
filosofia. Segun el testimonio de Leon Africano se
veian en el Cairo muchos colejios de estudios , y en
los arrabales de Betzuaila habia uno tan alto y de tal
estension , que pudo servir de ciudadela al ‘ejéreito
de los rebeldes. ;Que grandiosas y magnificas fibri-
cas, que sabios y oportunos establecimientos 4 favor
de las ciencias no nos presenta el mismo Leon en
Fez y en Marruecos! Son bien conocidas ‘de los eru-
ditos europeos las dos insignes bibliotecas de Fez y
de Larache, que tanto han enriquecido las nuestras
de codices preciosos, y nos han suministrado tan-
tas noticias utiles y curiosas.

L1




CAPITULO 5.9

Particular eultura de los drabes en Lsp
sus bibliotecas

ana , ¥

Pero donde mas flovecieron las ciencias de los
4rabes; donde mas se monifesté la luz de su sabi-
duria; y dondese fij6, por decirlo asi, el reino de su
literatura fué en Espana. Cérdoba, Granada , Sevi-
lla y todas las principales ciudades de aquella penin-
sula estaban muy bien provistas de escuelas, de co-
lejios , de academias , de bibliotecas y de todos aque-
llos establecimientos que podian dar algun auxilio &
las letras.

Era famosa la academia de Gramada, y famoso
su_colejio , que tuvo por preceplo al murciano Scham-
seddin, tan celebrado de los 4rabes. Metuahel Al
Allah , reinando en Granada en el siglo XIL, poseia
una magnifica libreria, y todavia se encuentran en
el Escorial muchos ¢6dices, que se copiaron para uso de
ella, Alhaken fundador de la academia de Cordoba, ana-
dié mas de 600 voliimenes 4 1a biblioteca de aquella cin-
dad. Setenta bibliotecas publicas se veian abiertas en
varias ciudades de Espana para el uso del pueblo
cuando el resto de Europa, sin libros, ciencias, ni
cultura , estaba sumerjido en la mias vergonzosa ig-
norancia. Ali Baker pensé en formar un tratado sobre
estas selenta bibliotecas publicas que habia en Espaiia
cuando ciertamente no se podian contar otras tantas
en todas las naciones cristianas del mundo.

La abundancia de hombres escelentes en erudi-
cion y sabiduria, que Espania produjo entre los #ra-
bes, di6 vasto campo 4 los eruditos escritores para




formar toda suerte de bibliotecas arihigo-espaiolas.
Y asi no solo las tenemos jencrales, que comprenden
los hombres doctos que florecieron en todas las cindades
de Espaiia en cualquier ramo de la literatura, sino
muchas que se limitan 4 ciudades particulares , y mu-
chisimas que tienen por objeto una sola clase de lite-
ratura; que es la prueba mas relevante de la instruce
cion universal que reinaba.

Sevilla , Coérdoba, Valencia y otras ciudades pro-
dujeron muchos escritores famosos, de quienes se pue-
den formar bibliotecas copiosas, y algunas de aque-
lias ciudades se gloriaban L{:, tener no uno , sino mu-
chos libros sobre esta materia.

La filosofia, la medicina y todas las partes de las cien-
cias tenian su biblioteca espaiola particular. Solamente
de la poesia se podrian contar muchas en los catdlogos
de poetas espaiioles, que se encuentran en la colec-
cion aribigo-espaiiola de Abi Bahe Sephuan; en el
arte poética del Cordobés Abulualid, y en otras mu-
chas obras semejantes ; pero sobre todas merece sin-
gular atencion la biblioteca de los hombres ilus-
tres que en Esraﬁn florecieron en la poesia, obra
critica y llena de erudicion del sevillano Alphath.

Asi, en loda la vasta estension de los dominiosard-
bigos, y todas las tres partes del mundo donde se
habia estendido su imperio, vemos trianfar las letras
y dominar en toda la tierra las ciencias de los sar-
racenos, no menos que las armas. Desde el siglo I1X
de nuestra era empez6 4 centellear la luz de %a lite-
ratura arabiga, y por cinco 6 seis siglos se conservé
vivo y brillante su esplendor , época 4 la verdad ma-
ravillosa por su larga duracion. Pero para formar
alguna idea de la doctrina de los arabes , sera mejor
dar una ojeada & todos sus ramos 5 Yy ver cuanto ha
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trabajado aquella estadiosa nacion en cada uno de
ellos.

CAPITULO 6.°
Gramdtica.

Empezando por la gramiltica, ?ue es tenida

por la lleve de todos los buenos estuc 108 , comenza-

ré 4 hablar con las palabras del docto escritor Sham-

seldin Alansareo en su erudita historia de lus anti- 5

gtiedades ardbigas. «Antes del musulmanismo sdice,

los drabes , que parecian formados por la mnaturaleza

para la elocuencia, no hacian uso alguno de las re-

glas gramaticales ; pero difundiendose el mahomeltis-

mo por muchas provincias y uniendose entre si di-

versas naciones con el vinculo de la relijion , temien-

do el emperador Ali Abu Thaleb que por esta mez-

cla padeciese detrimento la lengua ardbiga, se vali6

de Abu Alasuades Duleo para que diese leyes esta-

bles 4 aquells lengua. Siguieron las pisadas de Asua-

deo , Absa, llamado elefuntino, Maimonides, Acraneo,

Iahia , Ben Jamar, Aladuaneo, Atha Ben Alasuadeo,

Abulbarecio, AbdallaCen Isaac Hadhramita, Issa Ben

Omar Alsacphis, Abu Omar Ben Alaleo, Khalileo, Sai- !

buiah, Alfaraideo y Alkaseo. De aqui resulté dividirse

los graméticos en dos partidos , b formar dos célebres

academias, la Bassorense y laCufiense. Fue tenido por

principe de la primera Saibuiah, cuya gramética prefie-

ren los autores de buen gusto 4 todas las demas.»
Asi habla Schamseldin de los principios que el

estudio de la gramética tuvo entre sus nacionales; y

los progresos de esle arte correspondieron 4 tan glo«
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riosos principios. En poco tiempo se difundié el gus-
to de la lengua por todos los estados ardbigos , y se
encomtraron en todas partes muchos gramaiicos ilus-
tres. Asi es que del mismo modo que Saibuiah ad-
quirid en Asiria singulares alabanzas, se distinguieron
entre los profesores de aquel arte Al Giorgian y Al-
zamkhasehri en la Persia, Ebn Alhageb y Enb Hes-
cham en Ejipto, Agrumi en Africa, y Malek en Es-
paiia,

Solo esta peninsula, por no estendernos 4 todas
las provincias de los estados arabigos , cuenta un mi-
mero casl infinito de graméticos famosos que ilustra-
ron mucho la lenguaarabiga, ya con comentarios, ya con
nuevas métodos, ya con poemas sobre la gramética, ya
con esposicionesde los poemas, y yade otros infinitos mo-
dos. Entre los codices arabigos del Escorial se encuentra
un libro delcorrecto modo de hablar, quod jure dixeris
Bibliothecam Arabicam litterariam , dice Casiri (1)
porque se leen en él los proverbios, y se aprenden
]05 estudios y la erudicion de los 4rabes. El autor de
este libro es Abi Joseph Jacob Ebn Isaac Alsekaiti, que
vivia hacia fines del siglo IX.

Pero entre todos los otros gramslicos merece
particular memoria el sobre dicho Malek , que en el
sigho XII procuraba con gloriosas fatigas el honor
de la lengua aribiga. Shamseddin Abu Abdalla Dha-
habeo en su biblioteca universal nos di una larga
noticiadel mérito y de las obras de Malek , de un me-
todo facil de las declaraciones ; de una obra con el
titulo de suficiente; de un tratado de la pureza de la
lengua ardbiga; de otro Namado La basa de las pala-
bras. Del Arte métrica; de un suplemento de las pa-

(1) Tom. I, pag. VIIL
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labras trisilabas; de un poema de la conjugacion de
Lss werbos con su comentario ; de otro del verdadero
modo de leer , y de otros muchos que pasan de cuaren-
ta. Los singulares méritos de Malek le adquirieron muy
distinguidos honores en Espafia y en los dem:s domi-
nios arabigos, y en coneeplo de todos los arabes fue el
orincipe de los graméticos y filélogos. En un codice del

scorial (1) se leen los titulos lisonjeros con que le hon-
raban las academias , diandole los nombres de dueiio de
la lengua ardbiga , maestro de las buenas artes y otros
no menos gloriosos. Y si 4 Saibuiah le sirve de singular
elojio el haber obtenido el principado de la academia
de Bassora, siendo nacido y eriado en Asiria ; cuanto
honor no dard 4 Melek el que, no solo las academias de
Espaiia, sino tambien las de Cufa y de Bassora, donde
parece que apenas podia llegar la fama de su nombre,
le confiriesen el principado entre todos los gramaticos
y fil6logos, le reconociesen por maestro de su lengua,
y le tuviesen por tan superior 4 todos los demas?

La infinita multitud de comentarios que se hicieron
4 las obras de Malek puede considerarse otro elojio no
menos ilustre de su doctrina. Assiutheo en su biblio-
teca forma un larguisimo catélogo solo de aquellos es-
critores que comentaron el método facil. Uno de estos
es el granadino Ben Haian, el cual dié & luz mas de 500
obras filoldjicas. ; Pero que tiempo nos quedaria para
seguir las otras clases de la literatura, si quisieramos
referir unicamente los nombres de los mas principales
autores que dejaron escritas obras gramaticales? H:at_‘é
solo una reflexion y es, que no son tantos los gramati-
cos griegos , cuyos nombres ha podido encontrar la

(1) Bibl. Arab. pag. 34
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infatigable erudicion de Fabricio en el inmenso pielago
de los escritores griegos, como los arabigos que pode-
mos contar, y cuyos nombres y escritos han llegado
igualmente a nuestros tiempos.

CAPITULO 7. ¢
Diceronarios.

A la jurisdiccion de la gramdtica, de que hemos
hablado en el capitulo anterior , pertenecen los lexico-
nes y diccionarios, y los 4rabes tampoco dejaron de
cultivar esta parte de ella. Desde el primer siglo de la
Ejira tenian un lexicon, que muchos quieren atribuir 4
Kalil de Bassora. Zamkhascreo nos ha dado un erudito
diccionario , en donde cada palabra estd apoyada con
muchos términos retéricos y poetas. Golio celebra con
muchos elojios dos lexicones, el uno de Geuhari, y el
otro de Firuzabadio, y se empena particularmerte en
dar 4 conocer 4 los europeos el de Geuhari significan-
dolo esactamente en su Lexicon arabigo-lating.

{Qué inmenso pielago de voces aribigas no conten-
dria el diccionario Alfiruzabadi, que llegaba 4 sesenta
volumenes? Ebn Alcossa formé uno onomistico en que
examinaba todas las voces escol4sticas , teoldjicas , lega-
les y filosoficas. Aljiobbi publicé otro solamente de las
palabras comprendidas en el derecho canonico. . Escri-
bieron otros de los nombres de los animales : otros de
las plantas : y no habia facultad alguna, de la cual no se
hubiese formado un diccionario. En los escritos arébi-

0s se encuentran diccionarios arabigo-hebraycos , ara=
igo-griegos , aribigo-latinos , arabigo-espapoles; dic-
cionarios de epitetos, de sinénimos y de todas especies.
Y este gusto de diccionarios ha durado hasta los tiem-
Zomo 1. 26
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pos modernos, puesto que Leon Africano todavia com-
puso uno trilingue.

CAPITULO 8.°

Retorica.

La gramatica es un arte que no se suele cultivar
sino porque se cree necesaria para la perfeccion de
las otras que pertenecen 4 la pureza y elegancia del
idioma. Hasta que una nacion se aplique con empeno
al estudio de la elocuencia, no es facil que empren-
da con ardor las fastidiosas pesquisas y las menudas es-
peculacianes, que lleva consigo la cultura de la gra-
malica. Por lo cual si vemos que los arabes se de-
dicaron a los estudios gramaticales jcon cuanto mas
motivo creeremos que se emplearon en la perfeccion
de la elocuencia ?

En efecto, no solo se glorian los 4rabes de tener
hombres famosos en la practica de la retérica, sino
tambien en la teoria de ella. Antes del mahometis-
mo no conocian arte alguna de decir bien; y el que en
las juntas se veia precisado 4 hacer algun razonamien-
to al pueblo y persuadirle de sus intereses, lo hacia
ayudado solo del majisterio de la naturaleza, ¥y sin nin-
gun estudio ni ausilio del arte. En la famosa obra del Al-
coran se hallan pensamientos escelentes y bastarite bien
espresados pero dispersos é inconexos. En los eseritos
poco posteriores 4 Mahoma se ven algunos conceptos
sutiles y agudos, se encuentra elegancia en lasfrases, mas
no el orden y metodo en que consistia la fuerza de las
oraciones griegas y latinas.

Pero apenas empezaron los musulmanes 4 dilatar
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los limites de su imperio, y 4 hacerse senores y due-
ios del mundo , quisieron tambien estender en esta
parte el esplendor del nombre arabigo , y pensaron
en reparar con medios oportunos este efecto. De aqui
provine que buscasen con el mayor cuidado los libros
retoricos de los griegos , iy que traducicndo 4 su len-
gua los escojidos preceptos que contenian , y acomo-
dandoles 4 la indole de la misma, formasen su arte re-
torica.

Althai compuso una intitulada lz antorcha que dio
mucha luz 4 todas las partes de lu elocuencia. Abu Mo-
hamar Adalla que naci6 en Badajoz a fines del siglo1X,
hombre muy ilustre y erudito en toda amena literatura
escribié unas doctas instituciones retoricas y poeticas
en la obra intitulada Metodo de escribir. Seria mucha
prolijidad el nombrar todos los arabes que ilustraron
esta materia; pero no puedo pasar por alto un libro del
famoso Assiutheo, que el juzgo $el caso intitular el
prado florido. Este prado. verdaderamente florido
presenta la mas amena vista de la cultura y gusto de su
nacion; contiene un rico tesoro de erudicion arabiga;

los mas doctos tratados de la pureza y elegancia de la
{engua, y del arte oratoria. Cuantas noticias importan-
les y cuanta escojida erudicion ha esparcido el celebre
Eduardo Pocak en su ensayo de la historia ardbi-
ga, casi todo, segun el mismo confiesa , lo debe 4 este
libro,

Pero el mas famoso escritor didascilico de retérica
es el persiano Alsekaki; 4 quien por esto se le d4 jmsta-
mente el glorioso nombre de 8u£n££l£ano de los Srd-
bes. El public6 muchos escritos sobre esta materia;
pero el mas nombrado , su obra majistral , sus insti-
tuciones oratorias, digamoslo asi; es aquella que inti-
tul6 laye de las ciencias, y esté dividida en tres par=-
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tes : en la primera trala de los preceptos de la grami-
tica ; en la segunda del arte oratoria; y en la tercera
de la poética: queriendo aquel maestro del buen gus-
Lo, que nadie pueda merecer el nombre de escritor en
arte 0 ciencia alguna, sin que esté ‘plenamente instrui-
do en los preceptos de aquellas tres facultades. ' A)li se
trata de la elegancia de la diccion ; y' del hablar figu-
rado, se hacen especulaciones sutiles sobre el sentido
y fuerza de las pa%abrus , se dan reglas para la claridad
y evidencia de las demostracionés, ‘y ‘en suma los pun-
tos mas importantes, respecto del arte retorica , se ven
espuestos con una precision mucho mdyor de lo que
podia esperarse de un escritor drabe. Esta obra tan per-
fecta mereci6 los elojios y el estudio de los drabes cul-
tos; y 'fueron infinitos los eomentarios é ilustraciones,
que'de una obra tan majistral se’ publicaron ‘en todas
partes. :

Puso por alto el Afia de Ben Maatly, poema famoso
sobre el arte retorica: dejo aparte los eruditos comenta-
rios del doctor Almoradeo: y omito otros infinitos es-
ctitos que’ ilustran’ esta ‘matéria , ‘porqué es imposible
citarlos todes,’ supuesto que solo en la biblioteca del
Escorial , despues de tantas vieisitudes'y 'de pérdidas
tan deplorables , se encuentran mas de 60 volimehes.
Una nacion, que tenia tanto cuilado de formar las
mejores leyes de elocuencia, ‘es muy creible ‘que se
aplicase con el mayor ahinco 4 ponerlas en ejecucion. Y
efectivamiente se vé celebrado un Malek, conto orador
de tanta énerjia, ¢ne no era posible resistiv & su elo-
cuencia, se alaba un Schoraiph, eomo un singular por-
tento en juntar felizmente la facundia oratoria, con la
delicadeza-poetica. Se cuentan entre los arvibes otros
tachos oradores distinguidos por meéritos particulares;
pero entre todos resplandece el célebre Allarivi. Silos
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griegos se gloriaban de tener un Deméstenes, los roma-
nos un Ciceron, los aribes se jactan igualmente de un
Alhariri, que es reputado como el Ciceron y el De-
mostenes de aquella nacion. Este ilustre orador y eru~
dito filologo ademas ‘"de muchas composiciones llenas
de elocuencia, dejo ciertas oraciones académicas , que
las han buscado muchos intelijentes 'y las han ilustra-
do y alabado todas las academias: y aun en tiempos
mas cultos Golio y Schultens las ha juzgado dignas de
ser comunicadas 4 los europeos. Schiraz solia decir,
que estas oraciones debian escribirse, no en papel ni
pergamino , sino en seda y en oro.

Ademas de la elocuencia profana , tenian tambien
los arabes la oratoria sagrada; y asi en la biblioteca del
Escorial se encuentran muclios sermones sueltos, y co-
lecciones de ellos 4" modo de ‘serntonarios. Los ‘predi-
cadores musulmanes se llamaban Khateb , nombre que
antes se daba jeneralmente 4 los oradores, del mismo
modo que se dicen Khotbah los sermones , nombre co-
mun en otro tiempo 4 las arengas publicas. 'Los sobre-
dichos sermones del Escorial nos manifiestan el modo
de predicar de los ardbes, de'lo que me serd licito dar
una lijera noticia tomada de Casiri.

El sermon empieza por la accion de gracias y pro-
testacion de la fe. Hecho esto, ruega el predicador por
la salud del rey y felicidad del Reino; pide la yeniaal
rey, si se halla presente, y le- aconseja que ‘atienda 4 la
divina palabra; despues propone el asanto dé su oracion;
Io praeba con testos del Alcoran , con la autoridad de
los doctores, y con ejemplos; finalmente dirijiendo
su oracion al pueblo lereprende los vicios y le exorta 4
vivir honestamente,’ © ' o
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CAPITULO 9.0

Poesia, y examen de su merito.

La poesia daria abundante materia para gruesos vo-
limenes 4 quien quisiere (ratarla con alguna esten-
sion, pudiendose asegurar con verdad, y sin que pa-
rezca hipérbole, lo que dice el autor anonimo de la
historia de Iapoesia?mncesu publicado en 1757, que
la Arabia sola ha producido mas poetas que todo el
resto del mundo , pero nos conlentaremos con dar de
ella una sucinta noticia.

Que fuese este el primer estudio, y aun por mucho
tiempo el tinico 4 que tuvieron alguna aficion aquellos
rusticos ¢ incultos asiaticos, lo manifiesta, tanto el ho-
nor con que se citan los poetas de aquellos tiempos en
que apenas se conocia en la Arabia el alfabeto, como
las academias, 6 certimenes poeticos que se celebra-
ban todoslos anos en la ciudad de Ocadh, que des-
pues fueron estinguidos por Mahoma. En tiempo de
este compuso Zohair en su alabanza un poema, que
todavia se conserva en el Escorial.

En los tiempos posteriores siempre acojieron los Ara-
bes la poesia, y la distinguieron con singulares honras:
y aimitacion de los griegos se jactan de su pleyade
arabiga, pero compuesta de siete poetas de los mas
antiguos, no de siete de los mas modernos como la
griega. Aquellos primeros poetas son los Livios y los
Pacuvios, de los arabes respetados por su antigiiedad,
pero no leidos de los posteriores, ni estimados por sus

rendas poeticas, Los Horacios, los Propercios y los
[_E‘ibulos vinieron en liempos mas modernos, y se for-
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maron con la cultura, que se habia hecho mas jeneral
en toda la nacion.

En tiempo de los Abbassidas florecié un ilustre poe-
ta, Alkalil Ahmad Al Farachidi, el cual sujet6 4 leyes
ciertas y estables la poesia, que antes no conocia mas
regla que el capricho de los poetas. Pero hasta el aiio
303 dela Ejira, 4 principios del siglo X de la era cris-
tiana, no comparecié el principe de la poesia arabi-
ga, que fué el famoso Almonotabbi nacido en Cufa y
educado en Damasco, donde particularmente did.4 co-
nocer su merito poético.

En los dominios arabigos no solo brillaban ilustres

oetas, sino que tambien lucian escelentes poetisas. .
£a celebre Valddata, hija del rey Mohamad Almostak-
phi Billa, princesa de mucho espiritu y de singular
talento poetico, puede llamarse la Safo de los arabes,
sieado semejante & la griega, tanlo en el numen poe-
ti:o cuanto en la gallardia y fuerza de csiaresar su pa-
sion. A mas de esta habia una Maria Alfaisuli, que
igualmente pudiera llamarse la Corina: una Aischa
tfe Cordova, cuyos versos merecieron repetidas veces
los mayores aplausos en la docta academia de aquella
ciudad: una Labana tambien de Cérdova: una Safia de
Sevilla: una Abbassa no menos memorable por su no-
bleza y por sus estrafias aventuras que por su espiri-
tu poético: y otras muchas ilustres poetisas que facil-
mente podrin, no solo igualar, sino esceder el nime-
o de las que florecieron en ¢l parnaso griego.

Las historias y bibliatecas poéticas. prucban el es-
tudio que una nacion ha hecho de la poesia, y estas
eran muy comunes entre los arabes. Abilabba” Abda-
lla, aunque era hijo del Califa Motaz, no se desdend
de emplearse en escribir un Epitome de la clase poe-
tica, donde se refieren las 'vidas de 131 poetas, y se




onen algunas muestras de sus versos. Una obra intitu-
Pada Teatro de los poetas formaba una biblioteca de
24 tomos. Hemos nombrado antes algunos: escritores
que de solo espanoles compusieron bibliotecas poeticas;
y no es compatible con la brevedad de unos elemen-
tos el dar un catalogo, no digo ‘de los poetas, pero ni
aun de los antores que escribieron bibliotecas é histo-
rias de los poetas.

El furor de poetizar que dominaba en Italia en los si-
glos pasados, se dio 4 conocer en lasacademias poéticas,
que se formaban en todas partes y semejantes acade-
mias no fueron menos frecuentes entre los arabes,
poseidos de la misma pasion de versificar. Tenemos
aun muchos Divanes, que son colecciones de las poe-
sias recitadas en aquellos congresos, de los cuales
existen algunos en la biblioteca del Escorial. La mate-
ria de estas colecciones es regularmente, 0 heroica,
6 satirica 6 moral. El divan de Abu Navas, uno de
los arabes mas famosos, las comprendia todas. E1- Di-
pan de Ben Mokanes es celebre por las sales y agude-
zas de los versos, lo cual hace que sea tenido por el
Marcial de los drabes.

‘Se usaban tanto entre estos los poemas didascilicos,
pe la gramidtica , la retérica y todas las ciencias mas
g:sn‘usns, y los mas dificiles puntos teolojicos y morales
se sujetaban 4 la poesia didascalica. Los anales y varias
historias puestas en verso , componian otros tantos poe-
mas , que mas deben referirse 4 la clase de los didasca-
ficos, que 4 la de los épicos. Pero es cosa bien estrana
que entre tantos nullares de composiciones poéticas de
1os 4rabes no tengamos una lliada, una Eneida , ni un
poema épico.
No era mas conocida entre ellos la poesia dramati-
ca, puesto que entre todas las composiciones no se ha-



1la comedia, ni trajedia alguna que merezca ‘este nom-
bre. Tal vez habra quien quiera llamar comedias 4 al-
gunas farsas y dialogos en verso, que se encuentran de
cuando en cuando en sus escritos poéticos; pero esto
mas parece abusar del nombre de la dramatica, que
buscar sinceramente la' verdad. De ecuantas poesias
ardbigas han llegado 4 mi noticia, dice el abate Andres,
no encuentro otra mas semejunte & una comedia , que
la de Mohamad de Velez , donde hablan los profesores
de variasartes: y usando cada cuaal las voces Lle la suya
propia, se burlan y motejan mutuamente , y se descu-
bren sus vicios y fraudes. Verdaderamente pueden
llamarse comicos el estilo y el dialogo de esta compo-
sicion ;pero donde se encuentra el enredo y la fibula
que caracteriza la comedia? Y asi el exorbitante y
casi infinito nimero de composiciones arabigas se redu-
ce a cancioneillas amorosas , 4 elojios, a satiras, 4 mora-
lidad y & poemas didascélicos : la épica y la dramatica,
que clertamente forman la parte mas noble de la poe-
sia, 0 no fueron conocidas de aquella nacion estudio-
sa, 6 por su elevacion y sublimidad acobardaron el va-
lor y numen poético de la misma.

CAPITULO 10.
Examen del mérito de la poesia ardbiga.

Pero jqué mérito y aprecio, continua el abate An-
dres, debera hacerse de las composiciones que sobre
todas materias nos han dejado los drabes? Yo, conti-
nua el abate Andres, hallo en ellas sutileza y agudeza en
los pensamientos , gracia y elegancia en las espresiones,
nobleza en las pasiones; y efi fin tantas reciosidades,
que casi me hacen aprobar la animositll]ad del docto

Tomo 1. 27
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Casiri en igualar los poetas ardbes 4 los griegos y la-
tinos; pero no encuentro aquella natul‘alidaf de afec-
tos, aquella sencillez de conceptos , aquella verdad y
propiedad de iméjenes que necesitaria para conformar=
me enteramente con su dictamen.

Es cierto que nosotros no podemos gustar de los
sabrosos frutos de aquella poesia cuyas gracias, como
dice muy bien el mismo Casiri, se semejan 4 aquellos
vinos que pasados 4 paises estranjeros pierden todo el
espiritu, todo el gusto y toda la fuerza que antes te-
nian. Pero sin embargio {no podremos comprender

ue los poemas didascalicos de los 4rabes se reducen
a tratar en verso la materia que se proponen, sin cui-
darse de adornarlos con aquellas gracias , de que no
solo es susceptible esta poesia, sino que & veces la
requiere; y que mas se semejan 4 las primeras compo=-
siciones de los fildsofos griegos , que ponian en verso
sus opiniones, que 4 los verdaderos poemas didasca-
licos , con que los escritores griegos y latinos quisie-
ron enriquecer su poesia! ;No veremos claramente

ue Ja sublimidad de las composiciones liricas estriba
gemasiado en metaforas atrevidas , en alegorias desme-
suradas y en hipérboles escesivos? 1y que el manejo de
los afectos , y la espresion de los pensamientos en las
composiciones elejiacas, mas parecen dirijidas por el
estudio y el arte, que guiadas por la naturaleza?

Convendré en que puede alabarse la esceleneia de
la poesia ardbiga en los epigramas , en los madrigales,
en la esposicion de los pensamientos breves, de dichos
sutiles y agudos, en otras semejanles composiciones
Lijeras : conozco que tambien en otros jeneros mas su-
blimes ¥y regulares, cuales son el elejiaco , el lirico
otros tales no carecen de mérito » como vulgarmente
piensan los pedantes, que se espantan al oir solo el nom-
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bre de ‘poesia y de gusto arabigo; pero sin embargo
diré con libertad, que ni aun esta especie de compo-
siciones pueden compararse con los griegos, ni con
los romanos. Tal es la idea que he formado de la poe=
sia ardbiga para dar 4 conocer de algun modo su ver-
dadero mérito.

CAPITULO 11.
Historia , y diccionurios historicos.

Querer hacer una individual numeracion de los es-
critores ardbigos que mas florecieron en la historia,
seria uha empresa sumamente ardua, y aun imposible.
Los eruditos autores de la historia universal, al em-
pezaren el tomo X'V la historia de aquella nacion , solo
refieren los historiadores arabigos de'que se han valido
para aclarar las noticias relativas 4 la vida'de Mahoma,
y despues de haber nombrado mias de treinta; con-
cluyen diciendo: y de otros muchos , de quienes se-
ria cosa enfadosa hacer una simple numéracion. Pa-
san despues 4 tratar de la historia’ de los califas X
traen una larga serie de ‘autores 4rabes ; todos bien
conoeidos en la historia , y de otros muchos menos
conocidos, pero no menos dignos de serlo, de los
cuales confiesan haber tomado varias noticias con que
han enriquecido su ‘obra. Y asi' para formar alguna
1dea 'del estudio'de los 4rabes en esta 'parte | solamen-
te indicaremos los jeneros de escritos en‘que emplea-
ron sus' fatigas, : )

Al Tabari, Alhulfeda ; Ebn Batrik, é infinitos otros
escribieron historias universales desde el rincipio del
mundo hasta su tiempo. Se ven inumerables anales;
cromicas € historias particulares de reinos, de pro-
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vincias y de ciudades, y no hay ciadad alguna de las
provincias cultas de los arabes , que no pueda gloriarse
de tenerlas.

Poseemos vidas de hombres ilustres que nos
‘han dejado los escritores griegos y latinos; pero los
arabes no solo escribieron las vidas de los heroes fa-
mosos, sino que Ben Zaid en Cordoba y Abulmonder
de Valencia, pensaron en ilustrar la memoria de los
caballos que se distinguieron por alguna circunstancia
particular. Alasmieo, famoso escritor de las antigueda-
des arabigas , escribio la historia de los camellos mas
célebres, y otros emplearon su, pluma en asuntos mas
humildes y limitados.

Una nacion que est4d muy adelantada en la cultura,
no se satisface con tratados iy libros, sino que por
medio de diccionarios procura. hacer mas, facil y suave
la adquisicion de los, conocimientos. - Los diccionarios
tal vez podrin: ser la ruina de. la literatura,  pero
prueban Yd serfeccion de ella: y esta prueba era co-
mun entre {os arabes por los muchos diccionarios his-.
toricos, que Abdelmalek y varios otros Moreris arabi-
gos habian dado 4 su nacion. i g

No era. menor el niimero de los Martinieres, que
ilustraron la historia con diccionarios historico-geografis,
cos. Casiri (1) refiere uno tan exacto ¢ individual,
que daba noticia bien circunstanciada, no solo de
ciudades y castillosy de rios y montes, sino tambien de
fuentes y pozos. Tenian ademas varias especies de dicio-
narios historico-criticos, que no se. encuentran entre los
literatos antiguos, ni modernos. El dicciouario histori-
co-critico de Abulvalid-Ebn-Alphardi ponia clavos y

(1) Torm. 11 pagiiags




enleros los nombres de los aulores, que comparecian
en sus. libros truncados, oscuros y ambiguos. El dic-
clonario Instorico-critico de Ben Makula so
cualro partes: la primera trataba de las obras (ue eran
conoeidas por sus titulos y no por los autores; la segun-
da de los autores  conocidos solamente por ¢l apellido;
la tercera de los que son nombrados por su padre o
por algun hijo; y finalmente la cuarta de los que  ha-
bian o%lenido algun sobre nombre ¢ por el arie que
profesaban, 6 por cualquier otra causa. Las. historias
de las Secas 6 casus de monedas son de moda en
nueslros dias, y tambien estubieron en uso entre los.dra-
bes puesto que Alpamivi y otros historiadores escribie-
ron historias de la moneda ardbiga,

dividia en

CAPITULO (2.
Historia y viajes literarios.

Los 4rabes estin acaso mas provistos de historias
literarias que ninguna otra nacion, tanto antigua co-
mo moderna. Alassakeri hizo comentarios de los pri-
meros inventores de las artes. Algazelo, en el libro
deda Erudicion de las antigiiedades ardbigas, habla
de  los estudios ¢ inventos de los érabes, Y trata eru-
ditamente de la introduccion del papel y de otras
cuestiones curiosas. La medicina, la filosofia y todas
las ciencias en particular estaban ilustradas con mu-
chas historias, que referian los progresos hechos en
ellas, y conservaba la memoria de los hombres céle-
bres que habian florecido en las mismas.

El diccionario histérico de las ciencias
por Moamad Abu Abdalla de Granada,
que honra mucho 4 Ia historia arabiga,

compueslo
es otra obra
Las bibliotecas
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6 catilogos de los escritores forman una parte princi-
pal de la historia literaria » habiendo sido aquellas muy
comunes en las ciudades de Espatiia, sin que sea ne-
cesario hablar mas 4 la larga, para manifestar cuan
rica estaba aquella nacion de tales tesoros literarios.

En el Escorial se conserva una biblioteca compues=
ta por Salaheddin Alsaphadita , que trata de los cie-
gos famosos que se distinguieron en la poesia , 6 en
cualquier otra ciencia ; y el examen de estas inves-
tigaciones , tan curiosas como menudas , hace ver
cuanto apreciaban los drabes las noticias histéricas,
Y cuan vasta y universal era su erudicion.

Aplaudimos la cultura de los tiempos modernos
viendo los viajes literarios de Mabillon , de Montfau-
con, de Zacarias y otros, y semejantes viajes fue-
ron muy frecuentes entre los 4rabes , como espresa-
mente lo dice Casiri, el cual hablando (1) del de
Alnauscrisi, que describe las academias y bibliote-
cas , y da noticia de las vidas y escritos de los hom-
bres doctos que vib en su viaje, anade : Hujusmodi
itineraria in nostris bibliothects arabicis mss. Sfre=
quentissime ocurrunt. Mos enim erat per ‘ea tem=
pora doctis Hispanis solemnissimus in varias scili=
cet orbis plagas excurrere, viros literatos wisen-
di, consulendigue grata; inde eorum scripta cum
academiis Hisparis communicare.

CAPITULO 12,
Cronolojia  y jeografia.

La cronolojia y la jeografia se llaman y real-

(3) Tom, IL pag 151,
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mente son los dos ojos de la historia , y estos ojos
resplandecian mucho entre los dvabes. Alzaieb ilustrd
la cronolojia de los drabes antiguos : Aljiuzi com-
puso un espejo de los tiempos: y se encuentran
entre los arabes obras crono ojicas de algunos otros
escritores. Alzeiat de Sevilla era cronista real y ha
dejado escelentes escritos de jeografia : y Nassio-
reddin , Massudeo , Ebn Athir, Alcazuini y olros
muchos fueron celebrados por su habilidad en la
jeografia. No hallandose entre los griegos ni latinos
quien fuese capaz de servir al rey de Sicilia Ru-
jero en la formacion de una obra , que ensenase la
jeogralia aniigua y moderna, ge la presentd desde
luego Esseriph Essakalli , 1y fue por esto muy esti-
mado del monarca y de los literatos europeos. Al-
charif Aldrisi compuso una grande obra , que redu-
cida 4 compendio por otro rabe , bien conocido de
los jedgrafos bajo el nombre del jeografo Nubiense,
ha enriquecido de muchas luces la historia y la
jeografia. Biccioli y Vassio hablan con mucho elo-
fio de la jeografia que compuso el rey Abulfada ha-
cia la mitad del siglo X1V,

Las descripciones jeagraficas y corograficas , los iti«
nerarios , relaciones de viajes 'y todo lo que perte-
nece a la ilustracion de la jeografia eran las deli-
cias de los eruditos , y ocupan ahora no pequena
parte de las bibliotecas arabigas : sin que la histo-
ria contenga ramo alguno que no ilustrasen los 4ra-
bes con la mayor atencion.” No alabaré en aquellos
autores la sutil y exacta critica de los hechos que
refieren , ni pretenderé encontrar el orden , metodo
Yy elegante naturalidad , que se admiran en Cesar
en Tito Livio; pero si diré que sus obras deben
estimarse mucho , porque nos presentan varias ‘par-
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ticularidades importantes , muchas individuales cir-
cunstancias de hechos considerables , y un estilo mas
culto y un orden mas esacto, que el que solian usar
los escritores europeos de aquellos tiempos.

CAPITULO 13.
Romances.

La fantasia de los drabes les inclinaba 4 dis-
cripciones amenas, 4 graciosas fibulas, y 4 toda es-
pecie de obras en que tienen parte la imajinacion y
el buen gusto: pero particularmente los romances eran
muy conformes 4 su jenio, y tan deseados y bien reci-
bidos de los doctos y del pueblo , que no falta quien
atribuya su orijen al injenio de Jos drabes.

El filésofo Tofail , acomodandose al jenio de su na-
cion, no juzgd impropio de la gravedad filosofica el
esponer en un romance la lilosofia mas sublime. Este
es el romance de Hai hijo de Jorhdan , el caal aban-
donado desde su nifiez en una isla desierta y criado
Fs)i' una cabra, haciendo en aquella soledad varias re-

lexiones , llegd 4 adquiriv tales conocimientos de la
naturaleza y de Dios, cualesapenas se encuentran en los
libros de los filosofos mas profundos.

Huet en su libro del orijen de los romances , da a
estelas debidas alabanzas, pero padece laequivocacion de
atribuirlo 4 Ayicena , cuando son evidentes las razones
que acreditan ser obra de Jaafar Ebn Tofail , llamado
tambien Abu Beer , segun la costumbre que tenian los
4rabes de usar de muchos nombres. Eduardo Pocok lo
juzgé digno de ser presentado 4 la Europa literaria tra-
ducido en latin , é ilustrado con una doctlisinza per-
feccion. Despues otros muchos ingleses han querido tra-




ducirle en su propia lengua; y tambien otras na-
ciones le han honrado con igual distincion. Pero lo
que mas realza el miérito de, este romance es ver
que el gran Leibnitz, despues. de haber confesado
lo mucho que gustaba de su lectura , no dudo ase-
urar (1), que los arabes, segun en ¢l se descu-
Ere , llegaron & pensar de Dios con tanta sublimidad
como los mismos cristianos.

Pero baste lo dicho para dar & conocer a los
enemigos declarados de los arabes , que estos recor-
rieron todos los campos de la amena literatura , y

ue no encontraron en ellos flor alguna , que des-
de luego no la trasplantasen & sus jardines.

CAPITULO 14
Filosofia.

Aunque los drabed cultivaron con tanto cuidado las
buenas letras , se aplicaron con mas provecho 4 la filo-
sofia, 4 las matemdticas , 4 la medicina , 4 los estudios
serios y 4 las ciencias exactas. -

Giuljiul , Alhali Iben Cafra, Leon Africano y otros
infinitos escritores de historia y de bibliotecas filosoficas
manifiestan claramente cuan comun fué entré los drabes
el estudio de la filosofia , y cuantos hombres celebres
aspiraron 4 la gloria de filésofos. Y asi para acreditar
que los estudios filoésoficos encontraron en los arabes
cultivadores dilijentes y ciegos admiradores , no juzgd
yreciso hacer mencion de los Alkindis, delos Alfarabis,

e los Avicenas y de tantos otros, que los peripatéticos
cristianos citan con mucho aprecio.

(1) Zeibniziana.

omo 1. : 98




Para formar wna idea de la filosofia ardbiga sera
mejor examinar el mérito de sus filosofos , que buscar
el ntimero y la fama que se adquirieron. Porque por
una parte vemos algunos escritores que deslumbrados
con el ‘esplendor de hombres tan célebres , y asombra-
dos 4 la vista de tan numeroso ejércitode filosofos, quie-
ren que los drabes sean tenidos como nobles promove-
doresé ilustradores de la filosofia: y otros por el contra-
rio, atendiendo solo 4 algunos escolasticos, abiertamente
tlaman' 4 los drabes corrompedores y depravadores de
la disciplina filoséfica. Nosotros, pues, evitando estos
escollos, recorreremos brevemente todas las partes de
la filosofia cultivadas por los 4rabes, y de aqui inferire-
mos cuales sean los frutos que han prducido sus fatigas.

Es cierto que su filosofia no se dirijia tanto 4 conocer
Yas obras de la naturaleza, cuanto 4 comprender los es-
eritos de Aristételes. Empleaban sus vijiliasen la medi-
tacion de ellos, y en la lectura de los comentarios que
Alejandro, SimPlicio y otros habian hecho sobre los
mismos. El ultimo término del injenio mas sublime de
aquellos filosofos era una traduccion ajustada, y una su-
til ilustracionde las obras del Estagirita; y por consi-
- guiente aunque hublesen salido con la mayor felicidud
en esta em-{)resa » Seria muy corta su gloria. Pero es cosa
muy sinuglar que unos hombres de agudo injenio, con
unestudio intenso, con la aplicacion de muchos afios
con el ausilio de otros conffuctores , no hayan podi-
dollegar 4 entender bien, y 4 esponer con clari.
dad los escritos de aquel filésofo, y que sin saber
eomo 6 porqué, se hayan desviado tan estrafiamen-
te del camino recto.

El sabio y prespicaz Vives, despues de lamen-
tarse amargamente del escesivo honor que se tributaba
en las escuelas 4 las interpretaciones de los ardbes , y
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despues de referir un pasaje de Aristoteles , sobrema-
nera corrompido por Averroas, para hacer ver cuanto
distan del sentido orijinal dichas traducciones , levanta
la voz y grita con razon : Aristiteles si revivis ceret
intellijeret heec , aut posset vel conjecturis castigare?
i0 homines valentissimis estomachis, qui hee deporarc
potuerunt et con quo quere. Pero la enfitica epifoné-
ma con que mas adelante pregunta al interprete Aver-
r6as ,antes se encamina 4 motejar 4 los maestros que
4 los filosofos ardbes secuaces de aquel nuestro: Roge
te, Aben Rois, dice, quid habebas quo caperes homi-
7w mentes, seu verius dementares? Ceperunt non-
nulli multos sermonis gratia, et orationes lenociniote
nihil est horridius, incultius , obscenius, infantius.
Alli tenuerunt quosdam cognitione vereris memorice
tu nec quo tempore wixeris, nec qua atate natus
sis, novisti , non magis preteritarum consultus ?uam
in sylvis , et solitudine natus et educatus. En e ecto
es muy dificilde entender como errores tan clisicos
han sido por tanto tiempo no solo abrazados, sino de
algun modo canonizados por hombres de talento y
capacidad.

Pero volviendo 4 la filosofia de los 4rabes Jquien
no vé que siendo vil esclava de Aristételes, y tenien-
do & suma gloria poder seguir de cerca las pisadas de
aquel filésofo, no estaba en estado de hacer muchos
progresos! Y no tiene duda que la Léjica y la me-
tafisica, en vez de recibir luces de sus especulacio-
nes; se vieron envueltas miserablemente en las tinie-
blas mas densas. La moral no fue escrita con meétodo,
sino con fibulas y proverbios, de suerte que el so-
bredicho romance de Fofail es 1a obra mas filosée

fica, y de mas sublime ¥y exacta doctrina de euantas
escribleron los filosofos 4drabes.

B




CAPITULO 15.

Historia natural.

La fisica, aunque fué obscurecida con la sutileza de
los_arabes escoldsticos, recibid sin embargo muchas
luces de los viajantes naturalistas. Los filésofos drabes
estudiaron con mucho ardor la historia natural. Ibn
Khadi Schiaba, Abu Othman y algunos otros escribie-
ron de los animales con bastante esactitud. El persia-
no. Abu Bihan Albiruni, que vivio en el siglo IX de
la Egira, fué un filésofo docto, y autor de muchas
obras_ alabadas por los suyos. Abulfeda recomienda
particularmente su Geografia como Ilena de esactitud
y.. de verdad; pero sole citaremos su tratado Del co-
conotiniento de las piedras preciosas, que se
conserya enla biblioteca del Escorial. Esta erudita y
util obra, que costo al autor no menos que 40 anos de
viajes, estudio, observaciones'y trabajos, al paso que da
mucha luz a la historia natural, hace ver que otros
muchos arabes se habian dedicado 4 ilustrar estas mate-
rias, y. que la fisica  de aquella nacion no estaba redu-
cida a las sofisterias peripatéticas,

Freind se lamenta (1) de que todas las partes de la
filosofia natural, y principalmente la botanica , han pa-
decido gran’ dano por las versiones de los drabes, y de
(fuc_ por;m’ﬂ‘s q'u'e ln‘ocediesen con mayor ﬁcle]idal(e en
darnos 4 Dioscorides, que en traducir los otros griegos,

son sin embargo tan frécuentes las equivocaciones que

han padecido en su interpretacion , que apenas se des-

Ly s

(1) Hist med.
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cubre Dioscorides en sus traducciones : ut viz Diosco-
ridem agnoscamus. Creo que pocosquerrdn tomarse ¢l
trabajo de verificar la censura de Freind , porque es-
tando entre nosoiros mas cultivadas la boténica y la
lengua griega, se hace en el dia poco caso de las tra-
ducciones arabigas y apenas se encontrard quien quiera
consultarla. Mas aunque sea cierto lo que con tanta
franqueza asegura aquel docto historiador de la medi-
cina, no dudaré afirmar con igual seguridad , que el
estudio que Al Basi, Haly Abbas, Avicena y otros
filosofos y médicos drabes hicieron de las yerbas, ha
recompensado plenamente el corto dafio que pudieron
causar 4 la botdnica aquellas tan despreciables tradue-
ciones.

Pero lo que redunda en mayor honor de los estu-
dios fisicos de aquella nacion , son los viajes que em-
prendian los filosofos 4rabes para conocer bien la na-
turaleza. Hemos citado antes los 40 afios de viajes del
litologo Albiruni; pero todavia son mas célebres las
largas peregrinaciones del malagueiio Ibnu el-Beithar.
Este Tourne Fort de los 4rabes, para adquirir noticias
mas ciertas de las yerbas , dej6 e]l ameno clima de M-
laga ; y emprendio animosamente largos y penosos via
jes y no contentindose con rejistrar los montes y los
campos de Europa pas6 4 las playas arenosas y ardientes
de Africa , y penetro hastalas provincias mas remotas
de Asia, observando con sus ojos y tocando con sus
minos , en todas las partes del mundo hasta entonces
conocido, cuanto tiene de raro y singular la natura-
leza en sus tres reinos: examiné atentamente animales,
vejetales y minerales y de todo formé las mas esactas
ideas. Rico ya Beithar con los despojos de oriente y de
mediodia, volvio 4 su patria para hacerla participe de los
tesoros adquiridos y di6 4 luz un escelente libro de Jus




=270=

wirtudes de las yerbas, al que en breve siguieron otros
dos , el uno de las piedras y metales, y el otro de los
animales.

Cuando no hubiesen hecho otra cosa los arabes,
bastarian estas obras para acreditar cuanto deben 4
aquella nacion la boténica , la medicina y toda la his-
toria natura) ; pues se ilustran con ellas no solo las
obras de Dioscorides , sino tambien las de Galeno, de
Paulo Ejineta, de Oribasio y de todos los griegos que
trataron tales materias : y pueden servir para demostrar
que Brukero (1) infundadamente pretende que los 4ra-
beshayan tomado de losgriegos cuanto se encuentra en

ellos de solido y til, y que mas bien hayan depravado

miserablemente los verdaderos hallazgos , que adelane
tado los buenos estudios. '

CAPITULO 16.
Quimica.

La quimica no puede cultivarse en una nacion
sin que haga grandes progresos la fisica ; porque, co=
mo doctamente prueba Boerhaave (2), la quimica sir»
ve 4 toda la fisica, y se difunde por cada una de
sus partes. Y asi, si fos arabes promovieron la qui-
mica , por no decir que la inventaron como muchos
quieren, no podian contentarse con una fisica reducida
a las sutilezas peripatéticas, ni sujetarse unicamente 4
los comentarios de las obras de A ristoteles. :

Ellos adquirieron tambien un perfecto conoci-
miento de laagricultura , y de aqui puede inferirse otro

(1) Hist phil tom IIL.
{2

_Elem, Chym. tom, 1.




no leve indicio de su aproveehamiento en el estudio de
la naturaleza. En electo » entre todas las naciones
eivilizadas y cultas de Asia, Africa, ¥y Europa tanto an-
tiguas como modernas , no hay una que tenga un ¢o-
digo de agricultura que pueda compararse con el que
tenian los arabes de Esparia ; pues leidos con profundo
examen , y pesados atentamente los dictimenes de los
caldeos, griegos, latinos, drabes y espanoles, sobre cada
punto de la agricultura, se fijaron los mas justos y soli-
dos principios, compatibles con el clima y calidad
del terreno , y se establecieron las mas ~sabias y
acertadas leyes sobre las plantas y animales , para que
tubiese Espana el cédigo de agricultura que en ningun
tiempo supo formar pueblo alguno por mas culto que
haya sido. A la perfeccion de esta escelente obra con.
tribuyeron muchos hombres célebres en la fisica, en la
quimica y en la agricultura ; pero el que aparece au-
tor de ella es Ben Almen de Sevilla, que florecié en el
siglo VI de la Ejira.

De todo lo dicho se deduce claramente que aunque
en las escuelas de los drabes solo reinase Aristéoteles y
en la esplicacion de los libros de fisica no se oyese otra
cosa que sutilezas ridiculas y vanas sofisterias, sin em-
bargo no faltaba jeneralmente y hasta donde lo permi-
tian las luces de aquetos siglos en la nacion el cono-
eimiento de la naturaleza que es el que constituye la
verdadera fisica. (Por ventura la Europa no ha oido
hasta este siglo sutilezas eripatéticas en sus escuelas,
euando fuera de ellas estaEa empleada en utiles y sli-
das investigaciones? ;ojala que nunca hubiera oido y
actualmente no oyera aun tantas como oye!

Pero la intehjencia de los 4rabes en las matemé-
ticas es el mas evidente argumento de sus progresos en
la fisica; porque es sobrado manifiesta la relacion , v
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muy estrecho el vinculo con que estan unidas estas
ciencias , para que pueda creerse que una nacion que
corre velozmente, y se engolfa con felicidad en las
matematicas, quede dormida enlos linderos de la fisica,
sin llegar 4 introducirse en sus espaciosos y dilatados
campos.

CAPITULO {7,
Matematicas.

Tambien en las matematicas impugna Brukero 4
los arabes , y dice sin reparo: nihil eos grecorum ob-
servationibus adjecisse , in multis eos wvehementer
depravasse. y

Mas no pensé asi el famoso Cardano , que (1) cuenta
al matemdtico 4drabe Alkindi por uno de los doce inje-
nios mas sublimes, que habian venido al mundo has-
ta su tiempo; nos di el arabe Moamad Ben Musa por
inventor de la resolucion de las ecuaciones del segun-
do grado; y nos presenta varios testimonios de lo
mucho qluc apreciaba los matematicos drabes. No fué
de este dictamen Halley, el cual siguiendo las versio-
nes de los drabes, quiso? traducir al latin algunos li-
bros del griego Apolonio. Nolo fué tampocoel doc-
to Wallis, que atribuye 4 los drabes la invencion del
algebra y log hace dueiios absolutos, y propetarios de
una cosa, que otros solo les concedia como prestada,
6 creian que la hubiesen robado a los griegos. No el
erudito Odoardo Bernard (2), el cual abiertamente

]

confiesa haberse hecho recomendable por muchos

(1) Desubtil. XVI.
(2) ZLrans, phil, au. 1694
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motivos la astronomia de los orientales; por la sere-
nidad del cielo que observaban, por la magnitud y esac-
titud de los instrumentos de que se servian, por la
copia de obseryadores y de escritores, diez veces ma-
yor, que la de los griegos y latinos, y en fin por el
copioso niimero de principes poderosos, que singular-
mente la promovieron con su proteccion y munifi-
cencia. Por dltimo no penso asi el grande historia-
dor de las matemaiticas Montucla, el cual en su famo-
sa historia presenta bajo un aspecto muy brillante la
sabiduria de los 4rabes.

Y en efecto; jquien no sabe cuanta luz han co-

Fl

municado estos 4 todas las partes de las matematicas?
¢euantos libros griegos no nos han preservado de las
wjurias de los tiempos por medio de sus traduccio-
nes? ;Y cuanto no debe la trigonometria 4 las medita-
ciones de Albatenio, de Ben Musa, de Geber y de
muchos geémetras 4rabes?

No negaré que el orijen de nuestra aritmética
deba tomarse de la India; pero tambien diré, que
los drabes sacandola del centro de Asia, la han co-
municado al resto del mundo, y no contentos con
presentarla desnuda como venia ‘de poder de los in-
dios, la han enriquecido con muchos nuevos adornos.

Los 4rabes si no han creado el 4l ebra como mu-
chos pretenden no sin fundamento, %a han aumenta-
do considerablemente. E] manuscrito de Omar Ben
Ibrain intitulado Algebra de las ecuaciones cubicas.
que se conserva en la biblioteca de Leiden, prueba en
sentir de Montucla, que los arabes adelantaron en
esta parte mucho mas de lo que comunmente se piensa.

(5ue la Optica fuese muy cultivada por sus nacio-
nales, lo manifiesta bastante el famoso Al acen, puesto

que en su Tratado de Opticanos d4 una pintura del
Tomo 1.
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estado de esta ciencia® entre los 4rabes, muy gloriosa
a sa sabidaria; iy hace varias reflexiones 1itiles sobre las
refracciones astron6micas ; sobre la magnitud aparente
y sobre ouros puntos importantes de aquella ficultad:
cuyas reflexiones sirvieron ‘mucho al gran Keplero y
son muy alubadas de Smith ; el mas competente juez en
esta maleria.

CAPITULO 18.
Astronomida.

Pero donde se manifestd mas ¢l celo literario de los
irabes fué en el estudio de la astronomia. El padre
Lahbé (1) dice que todavia se encuentra en muchas
bibliotécas un cuerpo de astronomia que formaron va-
rios profesores de mérito , por mandato y bajo los aus-
picios del gran protector de las letras Almamon: y
Berbard refiere que solo la biblioteca de Oxford posee
mias de 400 manuscritos ardbigos pertenecientes a esta
ciencia. jQueinfinito mimero de ellos no se encuentra
oir la biblioteca del Escorial? ;Y de cuantos otros no
hablan los bibliégrafos , que se hallan esparcidos en to-
das las bibliotecas famosas de Europa? Esta escesiva
wbhundancia’ dé escritos astrondmicos , es una evidente
praeba del ardorcon que los drabes cultivabun esta
clencia. :

Pero cuando faltase todo lo dicho, el nombre solo
de Albatenio , llamado con razon el Tolomeo de los
arabes , seria bastante para dar honor 4 la sabiduria as-
tronomica de aquella nacion. jCuantas correcciones no
ha Tiecho el Tolomeo arabigo 4 la docirna del griego?

(l) * Bibl. nov, mss. Supp. VI
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{cuantas nuevas luces no ha comunicado 4 su ciencia?
{y cuanto no la ha enriquecido con nuevos y utiles des-
cabrimientos ? :

La historia celeste de Ibn Jonis, 6 sea la recopi-
lacion de las observaciones hechas por los 4rabes , con-
tiene muchas importantes y muy dignas de hacerse mas
comunes. El erudito Renaudot refiere (1) que habiendo
Greaves tradacirdo en lengua arabiga las observaciones
de Ticon, los astronomos mas espertos de Constanti-
nopla las hallaron enteramente conformes con las me-
jores de sus nacionales, lo que decian los constantino-
politanos en alabanza de las de Ticon; pero nosotros
con mas motiyo debemos atribuirlo a4 sumo elojio de las
arabigas.

Arsael compuso las tablas toledanas , & inventé al-
gunos mélodos superiores 4 los usados por Ipparco y
Tolomeo: ; y cuanto no adelantaron la astronomia Al-
hazen con su doctrina de los crepisculos, y Geber con
los utiles descubrimientos de la trigonometria esférica?
Una vez que el docto astronémo y festivo escritor Bay-
lly en su historia de la astronomia ha hecho una rela-
cion circunstanciada de los progresos de aquella nacion
en este su favorecido estudio, y que yo no puedo con=
tinuar en referir todos los frutos que los arabes han
hecho producir esta ciencia,, me contentaré con de-
cir que la astronomia conserva muchos nombres de los
arabes, y que lascienciascelosas de su decoro,soloadop-
tan nombres de aquellos que les acarrearon verdaderas
-Tiquezas. Y he aqui con cuanto celo y ardor se em-
penaron los arabes en la astronomia , y jeneralmente
en todas las matemaiticas; siendo asi que son ciencias

1) Epist. ad Dacieriom apud Fabr. Bibl, gr. tom, ]
E
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que 4 ellos solo servian de deleite , ¥ 4 nosotros nos

acarrean tanlas utilidades y ventajas en los negocios
politicos y econémicos.

CAPITULO 19.

Medicina.

Si los drabes cultivaron los estudios de que hemos
hablado hasta aqui con tanto empeiio, unicamente por
satisfacer su curiosidad y por procurarse un honesto
entretenimiento, jcon cuanto mayor teson no se apli-
carian al estudio de la medicina cuyas especulacio-
ues no solo les complacian , sino que les eran utiles, y
alguna vez necesarias?

Ya en tiempo de Raschid se empez6 4 tener en gran-
de aprecio la medicina, concediendo muchos honores
al célebre Bakhtishua y 4 su hijo Gabriel, ambos aforty-
nados por haber hecho varias curaciones » que desde
luego les adquirieron gran fama y les hicieron reco-
mendables en la medicina , por haberla introducido y
puesto en aprecio en una nacion, que no solo supo sos-
tenerla cuidadosamente, sino tambien promoveria ¥ en
muchas partes aumentarla.

La salud del mismo califa Raschid estaba al cuida-
do del médico, Iohana, nombre no menos digno de con-
servarse en los fastos de aquella ciencia, asi porque
tradujo en su lengua varios escritos de los antiguos
médicos y compuso otros nuevos con elegante estiln,
como tambien porque fué el primero que abrié una
escuela en Bagdad , y ensen¢ publicamente la medi-
cina. Despues prosiguié en cultivarse con mayor em-
peio una ciencia , que facilitaba el trato amistoso con
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los senores de mas alta jerarquia, proporcionaba ca-
mino para obtener muchas distinciones de los princi-
pes , y soha enriquecer al que felizmente la profesaba.
De aqui proviene el numero grande de médicos
que se encuentran en las historias civiles y literarias.
Abi Osbaja escribié las vidas de mas de trescientos
médicos drabes. Al Abbas ha dejado una docta é im.
portaute obra, que intitulé AI-Malec , 6 bien sea
obra rejia, donde di cabal noticia de la medicina y de
los médicos drabes. Semaleddin Ebn Al Kofti publicé
una historia mas completa de la medicina de su na-
cion ; y muchos arabes compusieron bibliotecas ¢ his-
torias de sus nacionales , que profesaron estas cien-
cias. Todo lo cual acredita bastantemente que el es-
tudio de la medicina se familiarizé con los irabes , y
logré entre ellos un numeroso ejército de secuaces.
Mas para formar una jrsta idea del estado de la me-
dicina, es tan bien preciso pesar el mérito de sus eseritos,
-y examinar los progresos gue hizo aquella facultad con
tanto nimero de cultivadores. $¢ muy bien que mu-
chos, viendo reinar 4 los drabes por tantos siglos en
nuestras escuelas, y oyendo proferir 4 los médicos con
tanto respeto los nombres de Bazis, de Avicena y de
otros maestros suyos, los llamaren verdaderos restan-
radores de la merﬁcina griega, € inventores y padres
de la nuestra: pero tambien s¢ que otros muchos 6 in-
gratos a las luces recibidas de los 4rabes, 6 escesiva-
mente zelosos del honor de los griegos, 6 descontentos
de cuanto nos viene de los antiguos, como hombres
que solo aman las obras modernas, obstinadamente han
pretendido que los drabes no fueron restauradores ni
padres de la medicina, sino corrompedores y deprava-
dores de ella; y que lejos de hacer progresos en su
verdadero estudio, nos han estraviado ‘del camino rec-




to que podiallevarnosadelante en la carrera de la me-
dicina,

Es cierto que los drabes usurparon, 6 recibieron
injustamente el principado en las escuelas de medi-
cina; pero sus contrarios con igual injusticia, no con-
teatos con derribarlos del trono, los han arrojado en
un lugar sobrado vil. Yo creo que en esta parte caal-
quiera puede sin recelo de incurir en la tacha de par-
ctal, abrazar la opinion de Ferind, que verdaderamen-
te no se manifiesta muy contento de los drabes; pe=-
ro sin embargo confiesa con sinceridad, que hec eorum
lawdis swnna est: et si pleraque @ Grecis sumserint,
Lamen aliqua iis medicine deberiincrementa, haud
inficiari absque injuria posswuns.

Y en efecto 4 ellos debemos Ia aplicacion de la
quimica 4 la medicina 6 las preparaciones (uimicas de
los medicamentos. Clerc quiso hacer al célebre A vyi-
cena el obzequio de darle por autor de esta invencion;
aunque Freind pretende mas justamente que antes hu-
biese hablado de ellas el no menos célebre Razis: pero
sea la gloria de Razis, 6sea de Avicena, no puede du-
darse que es de los drabes. ;Cuantas noticias 1mportan=
tes sobre la diagndstica y sobre la cirujla no presenta
el Metodo de curar de Abulcasi, cuya obra abundaen
nuevos modos de ugar los instramentos, y en prudentes
caulelas y avisos utijes ¢

La farmacia es deadora de muchas luces al 4ra-
be Avenzoar que no solo ilustré esta parte dela me-
dicina, sino tambien otras muchas.

iemos dicho antes cuanto cuidado pusieron los 4ra-
bes en cultivar la boténica y la historia natural, y aquel
estudio no se dirijiy 4 una mera curiosidad, sino 4 me-
jorar la medicina. De aqui provino enriguecerse esta
con muchos aromas, muchos metales, muchas plan-




tas y algunas piedras y vejetables, y adelantarse no
poco . descubriendose en los objetos conocidos nuevas
virtudes que aun se ignoraban.

Portal, docto “historiador ‘de la anatomia, dice que
Avenzoar ha'sido el primero (ue ha hablado del absceso
al mediastino y dela disfajia ;6 dificultad de tragar.

La espina ventosa, las viruelas y oiras enferme-
dades ;quien las ha tratado antes que los “rabes? Razis,
Hlamado el Galeno érabe'; Avicena, Averroes y algunos
olros paisanos suyos , 6 han dado noticia de males nue-
vos, 6 de nuevos remedios desconocidos de los griegos,
6 han reducido i nuevos métodos lus operaciones ya
usadas, 6 han seguido nuevo 6rden & nuevos planes
para tratar las materias médicas, de que habian escrito
los griegos. Y asi parece, que no por una predcupacion
inveterada mi por un ciego vespeto 4 los mayores, sino
con pleno conocimiento y eon'la luz de lahuerna critica,
se pueden aplaudir los estudios medicos de los arabes,
que nos conservaron las olvidadas doctrinas de los grié-
gos , sapieron enviquecerlas con sus propios fondos y
llevaron en triunfo la medicina por todo el mundo.

En vista de esto algunos creerin que no pueden
tener disculpa las duras espresiones del Petvarca, quien
escribiendo 4 su amigo Juan Dondi medico de Padua,
dice (1): wman antequam desinam te oro ut ab omni
consilio mearum rerum tui isti drabes arceantur, at-
que exulent: odi genus universum... vix mihi persua-
debitur ab drabibus posse aliquid boni ésse.

Pero yo poseido del respeto que se debe al padre
de la moderna literatuta nome atrevo 4 culparle, y
antes creo poderse encontrar en las circunstancias de

(1) Sen liby X1IL Cap IL !




los tiempos en que escribié no solo escusa lejitima,
sino tambien motivo para alabar su celo, sin que resulte
perjuicio al honor de los arabes.

La escesiva veneracion , que entonces se profesaba
an las escuelas 4 los escritos arabigos, retardé por mu-
cho tiempo los progresos de las ciencias; y la medicina,
la filosofia y las matematicss, no atreviendose 4 superar
los confines de los drabes, se confundieron en estra-
nos laberintos, y fué preciso mucho trabajo para hacer-
las salir 4 luz mas clara. Conociendo esto el Petrarca
con su profundo injenio , no pudo contener el ardiente
celo, ni dejar de esplicar aquellos amargos senti-
mientos contra los drabes, causa aunque inocente de
tanto mal.

Una razon semejante estimulé despues 4 Galileo, 4
Cartesio, y sobre todos 4 Lassendo 4 declamar escesiva-
mente contra Aristoteles y toda su doctrina. No hu-
bieran bastado voces moderadas para volver al recto
camino el rebaio escoldstico, y era preciso valerse de
fuertes y vehementes gritos. {os literatos posteriores
alaban el justo ardor del Petrarca y de Jassendo, y
continuan en hacer el debido aprecio de Aristoteles y
de los 4rabes , considerados los tiempos en que exis-
Lieron.

CAPITULO 20.
Jurisprudencia y teolojia.

81 hasta aqui hemos visto 4 los 4rabes como secuaces
0 Promovedores , 6 corronpedores de }a doctrina de los
griegos, ahora veremos dos ramos de literatura que ad-
quirieron por si, y que ciertamente no podré decirse,
que los tomaron de los griegos. Estos son la jurispru-
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dencia y la teolojia musulmana , que deberemos, recor-
rermuy de prisa habiendonos detenido demasiado en
examinar las otras ciencias.

El escesivo respeto y la fanitica supersticion que
tributaban al Alcorén, ocupaba los animos de los,4ra-
bes, y los empleaba en muchas y muy menudas pesqui-
sas; y la sutileza de sus injenios producia cada dia nue-
vas cuestiones , que daban materia 4 muchos tratados y
4 infinitos libros. Los estudios sagrados se cultivaban
con el mismo ardor con que se abrazaba la relijion; y
de aqui provino que los principes y sefiores mas distin-
guidos, las personas devotas ¥y relijiosas, y lo mas respe-
table de la nacion tuviesen por unade sus mas graves
obligaciones el dedicarse con el mayor empefo 4 pro-
mover aquellas ciencias.

-El califa, Raschid elijio por su maestro en el dere-
cho al erudito Asmai, homﬁre sumamente yersado en
las tradicciones, y que entendia perfectamenteel Alco-
ran. Kossa, antes citado, instruy6 en las leyes al famoso
Almamon, { todos los demas principes siguieron jgual-
mente aquellos estudios 4 que les conducia el celo por
la: relijion, Como el Alcoran era el codigo de sus leyes
tanto candnicas como civiles y la fuente de su teolojia,
era muy frecuente ver disputar. 4 los doctores del de-
recho sobre las cuestiones teolojicas.

En dfecto Asmai, maestro del derecho , escribid
un libro de teolojia muy estimado , con el titulo de
Jundamentos de la teolojia escolastica. Al Safei se
declaré - abiertamente enemigo de esta teolojia, y se
hizo. jefe de otra secta llamada de los sonnitas. Este
fué el primero que redujo 4 sistema su jurispradencia,
y su -li]:ro de los fundamentos del .nmmjnmm'.fmo com-
prende todo el derecho habil ycanonico de los maho-
melanos.

Lomo I. 30
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La prodijiosa multitud de sectas que dividia las es-
cuélas teolojicas de los drabes ofrece la prueba mas con-
vincente del ardor con que cultivaban estos estudios. -
Ya desde el principio nacieron los Eschiitas secuaces
de'Ali, y tenidos como cisméticos: Hakemgreo la secta
“de los Mobeiiditas : los Hanifitas vienen de Aba Ha-
nifab autor de tres libros famosos , el apoyo;la teolojia
escolastica y el maestro. Habia' ademas de estos los
zendisistas, que podian decirse sus maniqueos: los
motazalitas semejantes & los socinianos , y otras dife-
Tentes sectas , de las cuales 1as mag famosas pasaban de
70. 'Hottinjer. en la historia-oriental, y Pocok en'el
ensayo de 'lla hitoria ardbiga han hablado estensamen-
te de ellas : 4 nosotros nos basta recordarlas, para ma-
nifestar que no solo fueron cultivados por los drabes
estos estudios sino que llego 4 ser escesiva su cultura.

Finalhente para hacer ver que no hubo en la
'teéﬂc‘:jizi piis alguno estranjero pava los drabes , dire-
mos que “en la biblioteca del Escorial se encuentran
muchos 1ibros ascéticos, miuchas reglas monésticas y
muchos escritos ' de mistica de todas especies, que son
otros tantos monumentos' delinfatigable ¢ industrioso
celo'tle aquellos Titeratos en promover yentriquecer sus
estudios sagrados. ' Paso por alte’ los A Irassas, los Al-
taphtazanos é infinitos nombres de doctores celebres:
baste abrir 1a ‘biblioteca oriental de Herbolot , en la
que con dificultad se’encontrara pajina donde no se lea
el nombre de algun famoso tedlogo 6 jurista de los
musulmanes. Omito millares*de pandectas, de mstitu-
ciones, de tratados, de comentarios, de sumas, de

métodos y de otros escritos sobre el derecho civil y
candnico; sobre la escritura y las tradiciones; sobre
la teolojia dogmiética y la escolastica; y sobre otros
muchos objetos que ofrece el espacioso campo que
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presenta la literatura ardbiga , la cual si en su mate-
ria no es tan preciosa como la de laliteratura griega,
es sin embargo mucho mas abundante.
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